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. Colocacion de las pilas en el mando a distancia

Coloque dos pilas AAA/R3 o de tipo equivalente en su
interior. Siga la polaridad correcta (+/-) cuando vaya a
colocar las pilas y la tapa.

AN J

Conecte el cable de antena a su televisor

* Las opciones de conexion de atras pueden diferir en funcion def
modelo

Enchufe el televisor a la toma de corriente

AN J

Para encender el televisor (En funcién del modelo)

Después de conectar el cable de alimentacion a la toma de
corriente, el LED de espera se ilumina.
Para encender el televisor desde el modo de espera puede
realizarlo de dos modos:
1. Pulse el boton En espera, una tecla numérica o la tecla de
Canal +/-del mando a distancia.
2. Pulse el botén Modo en espera, Programa +/- en el
televisor.

......... P y—
2. Pulse el selector de funcién lateral hasta que el televisor se
encienda desde el modo de espera.
* La apariencia de los botones del mando a distancia y la

posicion de fos botones de contro/ del televisor pueden diferir
\ en funcién del modelo Y,

Entrada HDMI

ASEGURESE DE QUE AMBAS UNIDADES ESTAN

APAGADAS ANTES DE CONECTARLAS. Use un cable : m:
HDMI a HDMI para que se conecten las unidades juntas.

Para seleccionar una fuente HDMI, pulse el boton SOURCE »

del mando a distancia. Cada vez que pulse este botén, el Pa’“:"e‘l";:’:g:o"')w ‘
menu en pantalla le confirmara su eleccion.

* El aspecto del botén Fuente puede variar dependiendo del

modelo del mando a distancia

4 N\
B P imi de auto ion (en funcion del modelo)

Cuando encienda el televisor por primera vez, un asistente de instalacion le guiard durante el
roceso.
0rkprimer lugar se mostrara el menu de seleccion de idioma. Seleccione el idioma deseado y pulse

Enlasiguiente pantalla, puede configurar las preferencias con los botones de navegacion.
Acercade i el Ti isio
Antena digital: Si la opcion de blusqueda de emisiones aéreas estd encendida, el televisor
busce:rétl ;misiones terrestres digitales después de que otros ajustes iniciales se hayan
completado.
CabFe Digital: Si la opcion de busqueda de emisiones estd encendida, el televisor buscara
emisiones digitales por cable después de que otros ajustes iniciales se hayan completado. De
acuerdo a sus preferencias un mensaje de confirmacion puede aparecer antes de empezar a
buscar. Seleccione la opcién Sly pulse bK para confirmar. Para cancelar la operacion, seleccione
NO y pulse OK. Puede seleccionar los valores de Red o establecidos tales como Frecuencia, ID
deredy Paso de Busqueda. Una vez terminado, pulse OK.
Nota: La duracién de la busqueda cambiara dependiendo de /a etapa de blisqueda seleccionada.
Satélite: Sila opcién de busqueda de emisiones por Satélite esta encendida, el televisor buscara
emisiones digitales por satélite después de que otros ajustes iniciales se hayan completado. Antes
de realizar la bﬂsgueda de satélite se deben hacer algunos ajustes. Primero aparecera el menu
Tipo_de Antena. Puede seleccionar el Tipo de Antena, un cable de Satélite, o Interruptor
DiSEqC mediante los botones direccionales.
Analégica: Si la opcion de busqueda de emisiones Analdgicas esta encendida, el televisor
buscalre? gmisiones terrestres analégicas después de que otros ajustes iniciales se hayan
completado.
Ademas, puede definir un tipo de emisién como su favorita. Se dara prioridad al tipo de emision
seleccionado durante el proceso de busqueda y los canales de la misma se incluiran en la parte
superior de la Lista de Canales. Cuando haya terminado, pulse OK para continuar.
En este momento, usted podria activar el Modo Tienda. Esta opcion es solo para uso en
establecimientos. Para su uso en hogares, le recomendamos que seleccione el Modo Hogar.
Dependiendo del modelo de su televisor y de la seleccion de pais, el menu Configuracion de
privacidad puede aparecer en este punto. Usando este ment puede configurar sus privilegios de
privacidad. Resalte una funcion y utilice los botones direccionales izquierdo y derecho para activar o
desactivar. Si la opcion Conexion a Internet esta deshabilitada, la pantalla Configuracion de red /
Internet se omitira"e/ no se mostrara.
Pulse el boton OK del mando a distancia para continuar, ﬁse mostraré el menu Configuracion de
Red/Internet. Por favor, consulte la siguiente seccion sobre la conexion a Internet en la pagina
siguiente para configurar un cable o una conexién inalambrica. Luego de completar la configuracion
ulse OK para continuar.
espués de que los ajustes iniciales se completen el televisor comenzara a buscar transmisiones
disponibles de los tipos de difusion seleccionados.
Después de %ue se almacenan todas las emisoras disponibles, se mostraran los resultados de la
exploracion. Pulse OK para continuar. El menu Editar Lista de Canales se mostrara después.
rLlied_e_(;)ditar la lista de canales segun sus preferencias o presionar el botén Menu para saliry ver la
elevision.
Nota: No apague el televisor mientras realice la Primera Instalacion.
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Conecte su televisor al Internet

La funcién de conectividad permite conectar el televisor a la red doméstica, ya sea por cable o de
forma inaldambrica. Puede utilizar esta red doméstica para poder conectarse al Portal, o acceder a
{lclheros de fotos, videos y sonido guardados en un servidor, y reproducirlos o mostrarlos en el
elevisor.

Sin embargo, en caso de que el televisor no cuente con una llave USB inlaldmbrica o no soporte
WiFi, debera entonces utilizar una red por cable. Afiada el televisor a la red doméstica mediante la
conexion almédem/ router a través de un cable LAN (no summlstrado? como seilustra.

Para poder utilizar el televisor con la red inaldmbrica, necesitara una llave USB. Debe conectar el
adaptador inalambrico a una de las entradas USB del televisor, Si su televisor compatible con la
funcion Wi-Fiinterna no necesitara adaptadores inalambricos adicionales.

Pulse el botéon MENU para abrir el menu principal. Seleccione Sistema> Configuracion
utilizando los botones de direccion y pulse OK para entrar. Marque la opcion de Configuracion de
red/Internet yﬁzulse

Con la opci6n Tipo de Red seleccionada, pulse las teclas Derecha o Izquierda para seleccionar el
tipo de conexion. La conexién con cables se establecera automaticamente. Es posible que tenga
que conectar primero la llave USB inalambrica al televisor para poder seleccionar el tipo
conexion inalambrica. Si se selecciona la conexion inaldmbrica el television buscara las redes
inalambricas disponibles y hara una lista cuando termine. Seleccione unay pulse el boton OK. Sila
red inalambrica esta protegida por contraseria debe introducir el codigo correcto para acceder ala
red. Una vez czue haya establecido una conexién inalambrica, esta se guardara y no debera
ingresar la contrasena para conectarse a la misma red inalambrica de nuevo. Puede eliminar el
perfil wifi guardado en cualquier momento. Si se realiza una instalacion por primera vez, este perfil
se borraran también.

Pulse el boton de Internet en el mando a distancia para acceder al portal de Internet, mientras que
el televisor estd conectado. Puede acceder a una amplia gama de apllcamones y servicios,
utilizando la funcion del portal de Internet de su televisor.

Nota: El contenido de la pagina del Portal esta sujeta a cambios en cualquier momento sin previo
aviso.

Consulte el manual de instrucciones para obtener mas detalles.

Conexién Inalambrica Conexidn por Cable
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Entrada LAN en la trasera

Entradas USB en la parte del televisor

trasera izquierda del
televisor

Televisor con Wi-Fi interno

Marcas en el producto....
Funciones
E: icacion 5
El mando a distancia RC A3 _49141 (puede variar
segun el modelo).... .6
Televisor y Botones de Manejo (en funcion del

modelo)

Conexion Eléctrica 8
Conexién de la antena (dependiendo del modelo) ....... 8
Informacién I viental

Notificaciones del Modo en Espera
Instalacién inicial (en funcion del modelo)
Reproduccion multimedia por la entrada USB ..... 12
Grabacién diferida
Grabacién instantanea ..
Menu del Explorador Multimedia
Grabacién de un programa..
Ver los Programas Grabados
Configuracion de grabacion....
FollowMe TV (dependiendo del modelo)

CEC y CEC RC Passthrough (dependiendo del
modelo)

E-Manual (segun el modelo) ..
Funcionamiento general del televisol
Manejo de la lista de canales ..

Permite configurar las Opclones de Control
Paterno.

Guia de Programacion Electronica (EPG)
Actualizacion de Software
Solucion de problemas y consejos...

Funciones de conectividad (dependlendo del
modelo) 21

Compartir Audio y Video...
Conexion de la antena (dependlendo del modelo) .24

Formatos de ficheros de fotos admitidos para el
modo USB

Formatos de ficheros de audio admitidos para el
modo USB 27

Formatos de ficheros de subtitulos admitidos para
el modo USB 28

Resoluciones DVI admitidas...

Informacién de funcionalidad del F’ortal de
Internet 30

Informacién funcional del DVB

.29

Espafiol -1-



De Seguridad

n PRECAUCION

RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA
NO ABRIR

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA

ELECTRICA NO RETIRE LA TAPA (O EL PANEL
TRASERO).
NO CONTIENE PIEZAS QUE PUEDAN SER
CAMBIADAS POR EL USUARIO. PONGASE
EN CONTACTO CON PERSONAL TECNICO
CUALIFICADO.

En climas extremos (tormentas, relampagos) y
largos periodos de inactividad (irse de vacaciones)
desconecte el televisor de la red eléctrica.

Elenchufe de corriente sirve para desconectar el televisor de
la electricidad y, por lo tanto, siempre debe estar accesible. Si
el televisor no se desconecta de la red eléctrica, el dispositivo
alin consumira energia para todas las situaciones, incluso si
el televisor esta en modo de espera o apagado.

Nota: Siga las instrucciones en pantalla para la operacion
de las funciones relacionadas.

IMPORTANTE - Por favor, lea comple-
tamente estas instrucciones antes de
instalar o de utilizar

AADVERTENCIA: No permita nunca que ningu-
na persona (incluyendo nifios) con discapacida-
des fisicas, sensoriales o mentales, o que carezca
de experiencia o conocimientos, utilicen algin
aparato eléctrico sin supervision.

« Utilice este aparato de TV a una altura de menos de
2000 metros sobre el nivel del mar, en lugares secos
y en regiones con climas templados o tropicales.

« Eltelevisor esta disefiado para uso doméstico y uso
general similar, pero también puede ser utilizado en
lugares publicos.

« Para facilitar la ventilacién, deje al menos 5 cm de
espacio libre alrededor de la TV.

« La ventilacion no debe impedirse al cubrir o bloquear
las aberturas de ventilacién con objetos como pe-
riédicos, manteles, cortinas, etc.

« Se debe poder acceder facilmente al cable de co-
rriente. No coloque el televisor, ni ningtin mueble,
etc., sobre el cable de corriente, ni lo pise. Un cable
deteriorado puede causar un incendio o provocarle
una descarga eléctrica. Agarre el cable de corriente
por la clavija de enchufe; no desenchufe el televisor
tirando del cable de corriente. No toque nunca el
cable con las manos mojadas, pues podria causar
un cortocircuito o sufrir una descarga eléctrica. No
haga nunca un nudo en el cable ni lo empalme
con otros cables. Debera sustituirlo cuando esté
dafiado, siendo Unicamente un profesional quien
puede hacerlo.

« No exponga el televisor a goteos y salpicaduras
de liquidos y no coloque objetos que contengan
liquidos, como floreros, tazas, etc., o mas sobre
el televisor (por ej., en los estantes por encima de
la unidad).

+ No exponga el televisor a la luz solar directa ni
llamas abiertas, tales como velas encendidas en la
parte superior o cerca del televisor.

* No coloque ninguna fuente de calor como calenta-
dores eléctricos, radiadores, etc. cerca del televisor.

« No coloque el televisor en el piso ni en las super-
ficies inclinadas.

« Para evitar el peligro de asfixia, mantenga las bolsas
de plastico fuera del alcance de los bebés, los nifios
y los animales domésticos.

«» Ponga cuidadosamente el soporte al televisor. Si el
soporte requiere tornillos para el montaje pongalos.
Evite apretar los tornillos en exceso y, para finalizar,
coloque las protecciones de caucho en el pie.

» No deseche las pilas en el fuego o con materiales
peligrosos o inflamables.

Advertencia: Nunca exponga las pilas a una fuente
de calor excesiva como por ejemplo la luz solar, el
fuego o similares.

Y —

A Riesgo de descarga | Riesgo de tension peligrosa
eléctrica

Riesgo de lesiones graves
0 muerte

P i6 las instrucci de

funcionamiento: El(las) area(s) marcada(s)

contiene(n) pilas tipo moneda o botén reem-
plazables por el usuario.
Producto Laser Clase 1
Este producto contiene una
fuente laser Clase 1 que
es segura en condiciones
razonablemente previsibles

CLASS 1

LASER PRODUCT

de funcionamiento.

ADVERTENCIA

No ingiera pilas, hay riesgo de quemaduras
quimicas.

Este producto o los accesorios suministrados con
el producto pueden contener una pila tipo moneda /
botdn. Sila pila de botén es ingerida, puede causar
quemaduras internas graves en solo 2 horas y
puede llevar a la muerte.

Mantenga las pilas nuevas y usadas lejos de los
nifios.

Si el compartimiento de las pilas no se cierra
de forma segura, deje de usar el producto y
manténgalo alejado de los nifios.

Si usted piensa que las pilas podrian haber sido
ingeridas o estar dentro de cualquier parte del
cuerpo, busque atenciéon médica inmediata.

Importante componente de
JANY™

Marcas en el producto

Los siguientes simbolos se utilizan como marcadores
sobre las restricciones, precauciones e instrucciones
de seguridad del producto. Cada explicacion se
debera tomar en cuenta dependiendo de la ubicacién
de tales marcas. Le rogamos que tenga en cuenta
dicha informacién por motivos de seguridad.

@ Equipo de Clase II: Este aparato esta dise-

fado de una manera tal que no requiere una
conexion de seguridad a tierra eléctrica.

Equipo de Clase Il con puesta a tierra
funcional: Este aparato esta disefiado de una
manera tal que no requiere una conexion de
seguridad a tierra eléctrica, la conexién a tierra se
utiliza para fines funcionales.

Conexién de proteccion a tierra: La terminal
@ marcada esta destinada para la conexién del

conductor de proteccién asociada con el ca-
bleado de alimentacion.

Terminal viva peligrosa: La(s) terminal(es)
marcada(s) live (viva) es/son peligrosa(s) bajo
condiciones normales de operacion.

Espafiol -2-

ADVERTENCIA

Nunca coloque un aparato de televisién en un

lugar inestable. Un televisor puede caerse y causar

lesiones personales graves o la muerte. Podra

evitar lesiones o heridas, especialmente a los nifios,

tomando precauciones tan sencillas como:

« Utilizar soportes recomendados por el fabricante
del televisor.

« Utilizar inicamente mobiliario que pueda soportar
segura y suficientemente el peso del televisor.

« Asegurarse de que el televisor no sobresalga del
borde del mueble.

* No coloque el televisor en un mueble alto (por €j.,
armarios y estanterias) sin fijar tanto el mueble
como el televisor a un soporte adecuado.

« No coloque el aparato de television sobre tela u
otros materiales colocados entre la television y
muebles de apoyo.

« Ensefie a los nifios los peligros de subirse al
mueble para tocar el televisor y sus controles.
Si su televisor existente esta siendo retenido
y trasladado, se deben aplicar las mismas
consideraciones que arriba.

ADVERTENCIAS DE MONTAJE EN
PARED

« Lealas instrucciones antes de montar el televisor
en la pared.

« El kid de montaje de pared es opcional. Usted lo
puede obtener de su distribuidor local, si no se
suministra con el televisor.

* Noinstale el televisor en un techo o en una pared
inclinada.

« Utilice los tornillos de montaje en la pared
especificada y otros accesorios.

« Apriete los tornillos de montaje de pared con
firmeza para evitar que el televisor caiga.

ADVERTENCIA

El aparato se conecta a la instalacion eléctrica a
través de la red u otros aparatos que proporcionen
una conexion eléctrica, y se conecta a las emisiones
de television a través de un cable coaxial. Para
evitar posibilidades de incendio conecte el televisor
a una instalacion eléctrica con toma de tierra. La
conexién a un sistema de distribucion de television
por lo tanto, ha de ser proporcionado a través de
un dispositivo que proporciona aislamiento eléctrico
por debajo de un determinado rango de frecuencias
(aislador galvanizado, vea EN 60728-11)
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Funciones
« Televisor a color con mando a distancia

* TV de cable/digital/satélite (DVB-T-T2/C/S-S2)
totalmente integrada

+ Opcion de instalacion Fransat

« Entradas HDMI para conectar otros equipos con
toma HDMI

« Entrada USB
« Sistema de menus en pantalla

« Toma de euroconector para equipos externos (como
reproductores de DVD, PVR, videojuegos, equipos
de audio, etc.).

« Sistema de sonido estéreo

« Teletexto

« Conexion para auriculares

« Sistema automatico de programacion (APS)
* Sintonizacién manual

« Apagado automatico de hasta ocho horas.

« Temporizador de Apagado

« Bloqueo infantil

« Silenciado automatico cuando no hay sefal.
* Reproduccion NTSC

* AVL (Limitador Automatico de Volumen)

« PLL (Busqueda de Frecuencia por Lazos de
Seguimiento de Fase)

« Entrada de PC

» Modo de Juego (opcional)

« Funcién de apagado de imagen
 Grabacion de programa

« Grabacioén diferida de canales.
« Pixellence

« Ethernet (LAN) para conectividad a Internet y
servicio de mantenimiento.

+ 802.11 a/b/g/n incorporado con soporte WIFI

+ 802.11 a/b/g/in WIFI compatibilidad via llave USB
(no incluida)

« Compartir Audio y Video
* HbbTV

Las caracteristicas y funciones po-
drian variar en funcion del modelo.

el modelo)
RECONOCIMIENTO DE LA MARCA COMERCIAL
Fabricado con la autorizacién de Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio y el logotipo de la doble D son
marcas registradas de Dolby Laboratories.

Los términos HDMI y High-Definition Multimedia
Interface y el logotipo de HDMI son marcas comerciales
o registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc.
en los Estados Unidos y en otros paises.

YouTube y el logotipo de YouTube son marcas
registradas de Google Inc.

Para patentes DTS, consulte http://patents.dts.com.
Fabricado bajo la licencia de DTS Licensing Limited.
DTS, el simbolo, y DTS y el simbolo de DTS juntos
estan registrados como marcas comerciales, y DTS
TruSurround es una marca comercial de DTS, Inc. ©
DTS, Inc. Todos los derechos reservados.

Sdts

TruSurround

Para patentes DTS, consulte http://patents.dts.
com. Fabricado bajo la licencia de DTS Licensing
Limited. El simbolo DTS, DTS-HD, y el texto DTS o
DTS-HD y el simbolo juntos son marcas comerciales
registradas de DTS, Inc.© DTS, Inc. Todos los
derechos reservados.

S dts-#p

Para patentes DTS, consulte http://patents.dts.com

el contenido protegido por derechos de autor. Este
dispositivo utiliza la tecnologia PlayReady para
acceder a contenido protegido por PlayReady y / o
contenido protegido por WMDRM. Si el dispositivo
no cumple correctamente las restricciones sobre
el uso del contenido, los propietarios de contenido
pueden requerir que Microsoft revogue la capacidad
del dispositivo para consumir contenido protegido
por PlayReady. La revocacion no debe afectar
a contenido desprotegido o contenido protegido
por otras tecnologias de acceso a contenido. Los
propietarios de contenido pueden requerir que
actualice PlayReady para acceder a su contenido.
Si rechaza una actualizacién, no podra acceder al
contenido gue requiera la actualizacion

cal

Espet
PAL BG/I/DK/II
SECAM BG/DK

VHF (BANDA I/11l) UHF
(BANDA U) HIPERBANDA

1000 (sin satélite)
10000 (con satélite)
Ayuda en pantalla

75 Ohm (sin balance)

Sefial de Television

Canales de Recepcion

Numero de Canales
Predefinidos

Indicador de Canal
Entrada de Antena RF

Tensién de

5 N 220-240V AC, 50Hz.
Funcionamiento

Aleman + Nicam

SRS TruSurround (en funcién
Audio del modelo)

DTS TruSurround (en funcién
del modelo)

Pais Restriccion
N Autorizacion general necesaria para uso
Bulgaria A ©
en exteriores y servicio publico
E— Uso en interiores solamente para 2454-
2483,5 MHz
Jtalia Si se utiliza fuera de sus propias instala-
ciones, se requiere i general
— Uso en interiores solamente para banda
de 5470 MHz a 5725 MHz
Autorizacion general necesaria para la
Luxemburgo | provisién de redes y servicios (no para
espectro)
La transmision por radio esta prohibida
Noruega para la zona geogréfica dentro de un radio
de 20 km del centro de Ny-Alesund
Federacion Solo para uso en interiores
Rusa

Los requisitos para cualquier pais pueden cambiar
en cualquier momento. Se recomienda que el usuario
compruebe con las autoridades locales el estado
actual de sus regulaciones nacionales para las redes
inalambricas de 2,4 GHz y 5 GHz.

Desecho del Aparato:

El embalaje y todos los accesorios del embalaje son
reciclables y deberian reciclarse. Los materiales
de embalaje, como por ejemplo las bolsas, deben
mantenerse lejos de los nifios. Las pilas, inclusive
aquellas que no contienen metales pesados, no
deberan desecharse con los desechos del hogar.
Deseche las pilas usadas de manera segura para el
medio Inférmese sobre la normativa vigente

Consumo Eléctrico

(en W) Consulte la etiqueta trasera

Temperatura
y humedad de
funcionamiento

Desde 0°C hasta 40°C, 85%
humedad max.

Fabricado bajo la licencia de DTS Licensing Limited.
DTS, el simbolo, y DTS y el simbolo de DTS juntos
estan registrados como marcas comerciales, y DTS
2.0+ Audio Digital es una marca comercial de DTS,
Inc.°DTS, Inc. Todos los derechos reservados.

2.0+Digital Out

Este producto contiene tecnologia sujeta a ciertos
derechos de propiedad intelectual de Microsoft.
El uso o distribucion de esta tecnologia fuera de
este producto esta prohibido sin la(s) licencia(s)
apropiada(s) de Microsoft.

Los propietarios de contenido utilizan la tecnologia
de acceso de contenido Microsoft PlayReady ™
para proteger su propiedad intelectual, incluyendo
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Especificaciones de LAN inalambrica
(puede variar seguin el modelo)

Gama de frecuencias hotenclatnar
de salida
2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mwW

Restriccion | pai
Este dispositivo esta destinado a uso en el hogar y
en la oficina en todos los paises de la UE (y en otros
paises siguiendo la directiva pertinente de la UE) sin
ninguna limitacion excepto para los paises mencio-
nados a continuacion.

Espaiiol

que sea de aplicacion en su region.

« No intente recargar las pilas. Existe riesgo de
explosion. Sustittyalas por pilas del mismo tipo o de
un tipo equivalente.

« El simbolo de arriba indica el cumplimiento de la
Directiva 2012/19/EC (WEEE) sobre Equipos Eléctricos
y Electrénicos. El simbolo indica la obligatoriedad de
NO desechar el aparato (incluyendo las
pilas) como basura doméstica normal,
sino de utilizar los sistemas disponibles
de recogida selectiva. Si las pilas o
baterias sumlplstradas gon_ el aparato [r—
muestran los simbolos quimicos Hg, Cd,

o Pb, significa que contiene metal pesado

en mas de un 0,0005% de Mercurio, o mas c E
de un 0,002% de Cadmio, 0 mas de un

0,004% de Plomo.




El mando a distancia RC A3 _49141 (puede variar segin el modelo)

1. Standby (Modo en espera): Prender / Apagar TV
2. Netflix: Inicia la aplicacion de Netflix.

3. Teclas numéricas: Cambia el canal, entra en un nimero
o una letra en el cuadro de texto en la pantalla.

4. TV: Muestra la lista de canales / Cambia a la fuente
de TV

5. Volumen +/-

6. Internet: Abre la pagina del portal, donde podra

acceder a diversas aplicaciones basadas en web

7. Men0: Muestra el menu del Televisor

8. OK: Sirve para confirmar la seleccién del usuario,

detener el avance de la pagina (en modo TXT), ver la
lista de canales (modo DTV)

9. Volver/Atras: Regresa a la pantalla anterior, abre la

péagina indice (del modo Teletexto)

10. Info: Muestra informacion sobre el contenido de la
pantalla, muestra informacion oculta (revelar - en modo
teletexto)

. Explorador de medios: Abre la pantalla del explorador
multimedia

12. MiBotén 1 (*)

13. Teclas de Colores: Siga las instrucciones en pantalla
para las funciones de las teclas de colores

. Idioma: Alterna entre las opciones de audio en
television analdgica, o muestra y cambia el idioma del
audio / subtitulos (Televisién digital, cuando la opcién
esté disponible)

15. rapido: en ficheros
multimedia tales como peliculas

16. Grabar: Graba canales

17. Pausa: Pausa la reproduccién del archivo en curso,

inicia la grabacion diferida

18. Reproducir: Inicia la reproduccion de los ficheros

seleccionados

19. Parar: Detiene la reproduccion de ficheros multimedia

>

20. Avance rapido: Avanza fotogramas en ficheros
multimedia tales como peliculas

21. Pantalla: Cambia la relacién de aspecto de la pantalla

22. Subtitulos: Muestra u oculta los subtitulos (si la opcion
estuviera disponible)

23. MiBotén 2 (*)

24. Texto: Muestra el teletexto (si estuviera disponible);
pulselo de nuevo para superponer el teletexto sobre la
imagen (mezcla)

25. EPG (Guia Electronica de Programacion): Muestra la
guia electrénica de programacion

26. Salir: Cierra y sale de los mentis que aparecen o
regresa a la pantalla anterior

27. Botones de navegacion: Sirven para desplazarse
por los mends, contenidos, etc.también muestra las
paginas secundarias del teletexto cuando se pulsen las
teclas derecha o izquierda

28. Menu Réapido: Muestra una lista de menus para un
acceso rapido

29. Programa +/-

30. Silencio: Silencia totalmente el volumen del televisor

31. Cambiar: Alterna rapidamente entre los canales
anteriores y actuales o fuentes

32. Fuente: Muestra todas las fuentes de sefales y
contenidos

Netflix: Usted puede ver su nimero ESN (*) y desactivar

Netflix.

(*) El nimero ESN es un niimero de identificacién tinico para

Netflix, creado especialmente para identificar el televisor.

283

(*) MIBOTON 1 & MI BOTON 2:

En funcion del modelo, estos botones tendran funciones
predefinidas. Sin embargo, podria fijar una funcién especial
para los mismos, pulsandolos durante 5 segundos cuando
esté en una fuente o canal determinados. Se mostrara la
siguiente informacion en pantalla. Esto confirma que el
boton seleccionado como MI BOTON estaria asociado a
la funcion elegida.

Tenga en cuenta que Ml BOTON 1y2 volvera a su funcion
predeterminada si realiza de nuevo la Primera Instalacion.

Nota: Las indicaciones de los botones de funcién
de algunos menus en pantalla podrian variar en
funcion del mando a distancia del televisor. Siga
las funciones de cada botén ubicadas en la parte
inferior de la pantalla.
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Conexiones (dependiendo del modelo)

Conector

Tipo. Cables Dispositivo

Conexion del
Euroconector

A

Conexion VGA

BT

AV LATERAL
Conexion de
@ Sonido PC/YPbPr
PY lateral)
—
ENTRADA Conexion (ro o)
DEAUDIO | gesonido PC/
. YPbPr (trasera)
AR o
[0 onido PCIYPbPr
® " ateraly Cable de conexion  Cable de
Nideo  audioYPbPAPC

Lateral incluido) __(no inciuido)

coreaen o | (" il |

Conexién
SPDIF(Salida
Coaxialtrasera)

sror I

Conexién SPDIF
(salida 6ptica)

z@NOTA: Al conectar un aparato a la
entrada lateral AV o la entrada YPbPr,
debera utilizar los correspondientes
cables. Deberd utilizar el cable AV lateral
incluido cuando quiera realizar una cone-
xion. Vea las ilustraciones de la izquierda.
| Puede utilizar un cable YPbPr a VGA (no
suministrado) para habilitar la sefial YPbPr
através de la entrada VGA. | Para habilitar
el audio de PC/YPbPr, necesitara utilizar
las entradas de audio posteriores con un
cable de audio YPbPr/PC para la conexion
de audio. [No podré utilizar a la vez las
opciones YPbPr y VGA. | Para habilitar
PC /audio YPbPr, usted tendré que usar la
entrada AV lateral con un Cable de audio /
PC YPbPr (no incluido) para la conexién de
audio, utilizando entradas roja y blanca del
cable de conexion AV lateral suministrado
| Siiun dispositivo externo esté conectado
a través del Euroconector, el televisor
cambiaré automéaticamente al modo AV.
| Al recibir canales de television digital
(MPEG4 H.264) 0 en el modo Explorador
de medios, Ia salida no estaré disponible
a través de la toma del euroconector. |
Cuando se utiliza el kit de montaje en pared
(disponible a partir de terceros en el merca-

AVLATERAL
@ Conexién de AV
lateral (Audio/
® Video (ateral
®
AV TRASERA | Conexién de AV el
5 (Audio/Video) @
(trasera)

AV LATERAL

lateral (Audiol
Video) (atral | Cadlodoconoxion - Catl Al
folVideo Video (no

Coora (nehi) incluido)

AURICULARES

Auriculares (lateral)

YPBPR

cononaoviseo | (i —f 2

YPOPr (trasera) L ———

Conexion USB

presit XX

Conexién CI

T XX

La Entrada RF permite conexiones tanto a una antena como a sefial de TV por cable,
(en funcién del modelo)

L TV por satéite. (en funcion
del modelo)
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do, sino le
que conecte todos los cables a la parte
posterior del televisor antes de montar en
la pared. | Introduzca o extraiga el médulo
de interfaz comun (CI) solamente si el tele-
visor esta APAGADO. Consulte el manual
de instrucciones del médulo para obtener
mas informacion sobre sus ajustes. | Cada
entrada USB del televisor admite disposi-
tivos de hasta 500mA. Los dispositivos
con valores superiores a 500mA podrian
daiar al televisor. | Al conectar el equipo
mediante un cable HDMI a su televisor,
para garantizar una inmunidad suficiente
contra la radiacion parasitaria usted tienen
que utilizar un cable blindado de alta ve-
locidad (de alto grado) HDMI con ferritas.

Si desea conectar un dispositivo
al televisor, asegtirese de que el
televisor y el dispositivo estan

apagados antes de realizar cualquier
conexion. Después de realizar la cone-
xién, puede activar las unidades y utilizar-
las.



(I) Encendido/Modo de Espera
TVIAV | Fuente

=PICH+ | Programa +/-

- 4 t| Volumen +/-

Nota: Para ver el ment principal, pulse los botones
— -’y ¥’ simulténeamente.

1. Botén de
direccion
(Arriba)

2. Direccion abajo

3. Botén de
Seleccién de
Canal/Volumen/
AV/Modo de
Espera

Nota: Puede utilizar
los botones de
direccion Arriba o Abajo para cambiar el volumen.
Si desea cambiar de canal, pulse en el centro del
boton Arriba/Abajo una vez (Posicion 3); después
muévase pulsando la tecla hacia arriba o abajo.
Si pulsa el centro del boton una segunda vez, se
mostraré en pantalla el mend OSD de fuentes. Si
aprieta en el centro del botén y lo mantiene pulsado
unos segundos, el televisor pasaré al modo de
espera. No es posible mostrar el ment principal en
pantalla mediante los botones de control.

1. Activar/desactivar modo en espera boton
2. Boton TV/AV

3. Botones subir/bajar canal

4. Botones subir/bajar volumen

La palanca de mando le permite manejar el Volumen,
los Canales, las Fuentes y el Modo de Espera del
televisor.

Nota: En funcién del modelo, la disposicién de la palanca
de mando puede variar.

Para cambiar el volumen: Aumente el volumen
empujando la palanca hacia arriba. Baje el volumen
pulsando la palanca hacia abajo.

Para cambiar el canal: Desplacese a través de los
canales almacenados pulsando la palanca de mando
hacia arriba o hacia abajo.

Para cambiar de fuente: Pulse el centro de la pa-
lanca y aparecera la lista de fuentes en la pantalla.
Desplasese por las fuentes disponibles pulsando la
palanca de mando arriba o abajo.

Apagado del televisor: Si aprieta en el centro de
la palanca y la mantiene pulsada unos segundos, el
televisor pasara al modo de espera.

Para encender la TV: Pulse el centro de la palanca
y se encendera la TV.

Nota: No es posible mostrar el ment principal en
pantalla mediante el botén de control.

Conexién Eléc
Tras desembalar el televisor, deje que éste alcance

la temperatura ambiente antes de conectarlo a la
corriente.

a

Conexion del cable de corriente:

IMPORTANTE: Este televisor esta disefiado para
funcionar con corriente alterna de 220-240 V AC,
50 Hz.

Enchufe el cable de corriente a la electricidad. Deje
al menos 10 mm de espacio alrededor del televisor.
Conexi de la antena (dependiendo del modelo)
Conecte el cable de antena o de sefal por cable
de pago a la TOMA DE ANTENA (ANT) de la parte

trasera del televisor.

Las conexiones para satélite y cable dependen del
modelo.
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Conexiéon USB

Mediante las entradas USB del televisor podra conec-
tar este tipo de dispositivos al mismo. Esta funcion
le permite visualizar/reproducir archivos JPG, video
y MP3 almacenados en un USB. Es posible que
algunos dispositivos USB (reproductores MP3, por
ejemplo) no sean compatibles con el televisor. A fin
de evitar cualquier pérdida de informacién o datos,
es recomendable realizar una copia de seguridad de
los archivos antes de realizar cualquier conexién con
el televisor. Tenga en cuenta que el fabricante no se
hace responsable de los dafios o pérdidas de ficheros,
datos o informacion. No extraiga el dispositivo USB
mientras esté reproduciendo un fichero.

PRECAUCION: Es peligroso conectar y desconec-
tar rapidamente los dispositivos USB. En concre-

Continuar y pulse OK para apagar la pantalla de
inmediato. Si no pulsa ningtin botén, la pantalla se
apagara en 15 segundos. Para encender la pantalla
otra vez, pulse cualquier tecla del mando a distancia
o del televisor.

Nota: La opcion de Apagar Pantalla no estara
disponible si el modo esta ajustado en Juego.

Es recomendable que apague o desenchufe el
televisor cuando no lo esté utilizando. De este modo
n_el consumo eléctrico.

Si el televisor no recibe ninguna sefal de entrada
(por ejemplo, de una fuente aérea o HDMI) durante
3 minutos, pasara al modo de espera. La proxima
vez que encienda el televisor, el mensaje mostrara
lo siguiente: “El televisor se cambié al modo de

to, no es recomendable realizar estas operacion
de forma repetida. De esta forma puede ocasionar
danos fisicos al reproductor USB y de forma mas
concreta, al propio dispositivo USB.

Colocacion de las Pilas en el Mando a
Distancia

Levante la tapa trasera del mando y tire suavemente
hacia arriba. Inserte dos pilas AAA. Asegurese de que
(+)y (-) coincidan con los signos (observe la polaridad
correcta). Coloque la tapa otra vez en su sitio. La
distancia de alcance remoto es aproximadamente

de 7 metros/23 pies.

Este televisor esta disefiado para consumir menos
energia. Para reducir el consumo de energia, puede
seguir estos pasos:

Si configura el Ahorro de energia a Minimo, Medio,
Maximo o Automético del televisor se reducira el
consumo de energia en consecuencia. Si te gusta
para configurar la Luz de fondo a un valor fijo
establecido como Personalizado y ajustar la Luz de
fondo (que se encuentra debajo de la configuracion
de Ahorro de energia) de forma manual mediante
los botones Izquierda o Derecha en el mando a
distancia. Establezca como Apagado para desactivar
esta opcién.

Nota: Las opciones disponibles de Ahorro de
energia pueden variar segun el modo seleccionado
en el menu Sistema> Imagen.

La configuracion de Ahorro de energia se puede
encontrar en el menu Sistema> Imagen. Tenga en
cuenta que no se podran modificar algunos ajustes
de imagen.

Si pulsa el botdn derecho mientras que la opcién
Automatica esta seleccionada o el botén izquierdo
mientras se selecciona la opcion personalizada, el
mensaje “La pantalla se apagara en 15 segundos.”
se mostrara en la pantalla. Seleccione la opcién
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espera porque no hubo ninguna
sefial durante un largo tiempo.” Pulse OK para
continuar.

El televisor pasard al modo de espera si se ha
encendido y no se usa durante un cierto tiempo.
Cuando lo vuelva a encender, podra ver el mensaje
siguiente: “El televisor se cambié al modo de
espera automaticamente, porque no hubo ninguna
operacion durante un largo tiempo.” Pulse OK
para continuar.

Encendido o apagado (dependiendo del
modelo)

Encendido del televisor

« Conecte el cable de alimentacion a una toma de
corriente de CA de 220-240 V, 50 Hz.

« A continuacién se encendera el LED (Indicador) de
modo de espera.

Para encender el televisor desde el modo de espera

puede realizarlo de dos modos:

* Pulse el boton Mod espera, Canal/Prog |
0 un botén numérico del mando a distancia.

Botones de manejo del televisor (en funcion del

modelo)

* Pulse el botén Modo en espera, Programa +/- en

el televisor. El televisor se pondra en marcha.
o

« Pulse y sostenga el medio del interruptor del mando
en el lado izquierdo de la TV hasta que el televisor
se encienda en el modo de espera. El televisor se
pondra en marcha.

-o-

« Pulse el centro de la palanca de mando en el
televisor o empuijela hacia arriba / abajo hasta que
el televisor se encienda en el modo de espera.




Apagado del televisor (en funcién del modelo)

« Pulse el boton Modo en espera en el mando a
distancia o pulse el boton Modo en espera en el
televisor y sostenga el interruptor en el televisor
hasta que se apague, de modo que el televisor
se cambie al modo en espera (dependiendo del
modelo).

« Pulse el botén Modo en Espera en el mando a
distancia o pulse el botén central de la palanca de
funcion en el televisor por unos segundos hasta que
el televisor cambie al modo en espera.

« Para apagar el televisor por completo, desen-
chufe el cable de alimentacion de la toma de
corriente.

Nota: Cuando el televisor esta encendido en modo

de espera, el LED de espera puede parpadear

para indicar que elementos como Espera, Buscar,

Descargar por are o el Temporizador esta activo.

El indicador LED también puede parpadear cuando

encienda el televisor en modo en espera.
Instalacién inicial (en funcién del modelo)
Nota: Si usted va a realizar la instalacion FRANSAT,
inserte la tarjeta FRANSAT (opcional) en el terminal
de acceso condicional de su televisor antes de
encender su TV.

Cuando lo encienda por primera vez, aparecera el
menu de seleccién de idioma. Seleccione el idioma
deseado y pulse OK.

En la siguiente pantalla, puede configurar las
preferencias con los botones de navegacion.

Nota: En funcion del Pais seleccionado, se le pedira
un PIN que debera confirmar en este punto. Dicho PIN
no podra ser 0000. Lo deberéa introducir mas tarde,
en caso de que se le solicite para realizar cualquier
operacion en los mends.

Acerca de Seleccionar el Tipo de Emision

Antena digital: Si la opcion de busqueda de
emisiones Antena Digital esta encendida, el televisor
buscara emisiones terrestres digitales después de
que otros ajustes iniciales se hayan completado.
Cable Digital: Sila opcion de busqueda de emisiones
de Cable Digital esta activada, el televisor buscara
emisiones digitales por cable después de que otros
ajustes iniciales hayan sido completados. De acuerdo
a sus preferencias un mensaje de confirmacion puede
aparecer antes de empezar a buscar. Seleccione la
opcion Sl y pulse OK para confirmar. Para cancelar
la operacion, seleccione NO y pulse OK. Puede
seleccionar los valores de Red o establecidos tales
como Frecuencia, ID de red y Paso de Busqueda.
Una vez terminado, pulse OK.

Satélite: Si la opcion de busqueda de emisiones
por Satélite esta encendida, el televisor buscara
emisiones digitales por satélite después de que
otros ajustes iniciales se hayan completado. Antes
de realizar la busqueda de satélite se deben hacer
algunos ajustes. Antes de iniciar la busqueda
de satélite, se mostrard un menu donde puede
seleccionar para iniciar una instalacion Fransat.

Configure el Tipo de instalacion como Operador y

establezca el Operador satelital como el operador

Fransat relacionados. Luego, pulse el botén OK para

iniciar el proceso de instalacion de Fransat. Usted

puede seleccionar iniciar una instalacion automatica

o manual.

Pulse OK para seguir. La instalacién de Fransat se

llevara a cabo y las emisiones se almacenara (si

esta disponible).

Si el Tipo de i ion como a s

puede continuar con la instalacion normal de satélite

y ver canales via satélite.

Puede iniciar una instalacion Fransat en cualquier

momento posterior del ment Instalacion> Busqueda

de canales automatica> Satélite.

Existen tres tipos de opciones de antena. Primero

aparecera el mentu Tipo de Antena. Puede

seleccionar el Tipo de Antena como Directa, Cable
de un solo satélite o Interruptor DiISEqC mediante

los botones “4” o P

« Directa: Seleccione este tipo de antena si tiene un
solo receptor y una antena parabdlica directa. Pulse
OK para continuar. Seleccione un satélite disponible
y pulse OK para buscar los servicios.

+ Cable de un solo satélite: Si usted tiene multiples
receptores y un solo sistema de cable de satélite,
seleccione este tipo de antena. Pulse OK para
continuar. Configure las opciones siguiendo las
instrucciones que aparecen en pantalla. Pulse OK
para buscar los servicios.

« Interruptor DIiSEqC: Si dispone de varias antenas
satelitales y un Conmutador DiSEqC, seleccione
este tipo de antena. Luego configure la version
DISEqC y pulse OK para continuar. Puede configurar
hasta cuatro satélites (si estan disponibles) para la
version v1.0 y dieciséis satélites para la version
v1.1 en la siguiente pantalla. Pulse el botén OK
para buscar el primer satélite en la lista.

Analégica: Si la opcion de busqueda de difusion

Analégica esta activada, el televisor buscara

emisiones analogicos después de que los ajustes

iniciales se han completado.

Ademas, puede definir un tipo de emisién como

su favorita. Se dara prioridad al tipo de emisién

ionado durante el proceso de busqueda y los

Nota: La duracion de la bu d: iara en
funcién del Paso de Busqueda seleccionado.

canales que se incluird en la parte superior de la
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Lista de canales. Cuando termine, pulse OK para
continuar.

Aparecera un cuadro de didlogo solicitandole activar
el control parental. Si selecciona Si, se mostraran
las opciones de restriccion de los padres. Realice la
configuracion como desee y pulse OK cuando haya
terminado. Seleccione No y pulse OK para avanzar,
si no desea activar las restricciones parentales.

En este momento, usted podria activar el Modo
Tienda. Esta opcion configurara los ajustes de su TV

Mientras continta la busqueda puede aparecer un
mensaje preguntandole si desea ordenar los canales
segin LCN(*). Seleccione la opcion Si y pulse OK
para confirmar.

(*) LCN responde a las siglas de Logical Channel
Number (Numero Légico de Canal); es un sistema que
organiza las sefiales de emision disponibles segtin
una secuencia de canales reconocibles (si estuviera
disponible la opcion).

Nota: No apague el televisor mientras realice la

para la mejor calidad de pantalla y las caracteristica:
compatibles de la TV se mostraran en la parte superior
de la pantalla como una barra de informacion. Esta
opcioén es solo para uso en establecimientos. Para su
uso en hogares, le recomendamos que seleccione
el Modo Hogar. Esta opcion estara disponible en el
menu Sistema> Configuracién> Mas y puede ser
apagado / encendido mas adelante.

Dependiendo del modelo de su televisor y de la
seleccion de pais, el ment Configuracion de
privacidad puede aparecer en este punto. Usando
este menu puede configurar sus privilegios de
privacidad. Resalte una funcion y utilice los botones
direccionales izquierdo y derecho para activar o
desactivar. Lea las explicaciones relacionadas
mostradas en la pantalla para cada caracteristica
resaltada antes de realizar cualquier cambio.
Puede utilizar los botones de programa +/- para
desplazarse hacia arriba y hacia abajo para leer todo
el texto. Podra cambiar sus preferencias en cualquier
momento posterior desde el menu Configuracion
> Configuracién de privacidad. Si la opcion
Conexion a Internet esta deshabilitada, la pantalla
Configuracioén de red / Internet se omitira y no se
mostrara.

Pulse el boton OK en el mando a distancia para
continuar y el menu Configuracién de Red/
Internet se mostrara, si confirma el mensaje
mostrado previamente que le pregunta si quiere
hacer la configuracion de red. Consulte la seccion
Conectividad para configurar una conexion alambrica
o inaldmbrica. Luego de completar la configuracion
pulse OK para continuar. Para pasar al siguiente
paso sin hacer nada seleccione No y pulse el botén
OK cuando aparezca el mensaje que le pregunta si
desea hacer los ajustes de red.

Después de que los ajustes iniciales se completen
el televisor comenzara a buscar transmisiones
disponibles de los tipos de difusion seleccionados.
Después de que se almacenan todas las emisoras
disponibles, se mostraran los resultados de la
exploracion. Pulse OK para continuar. EI menu Editar
Lista de Canales se mostrara después. Puede editar
la lista de canales de acuerdo a sus preferencias o
pulsar el botén Menu para salir y ver la television.

Primera 6n. Tenga en cuenta que, algunas
opciones pueden no estar disponibles en funcién de
la seleccion del pais.

Usando la funcién SatcoDX (en funcién del

modelo)
Podra realizar operaciones SatcoDX en el menu

de i \j de En el menu
SatcoDX hay dos opciones diferentes para el
SatcoDx.

Podra subir o descargar datos SatcoDX. Para poder
realizar estas funciones que, en primer lugar debera
conectar un dispositivo USB al televisor.

Podréa subir los servicios actuales, asi como los
correspondientes satélites y transponedores del
televisor, al dispositivo USB.

Ademas, también podra descarga al televisor
cualquiera de los archivos SatcoDx guardados en el
dispositivo USB.

Cuando seleccione cualquiera de estos ficheros,
todos los servicios, satélites y transponedores del
archivo seleccionado quedaran almacenados en
el televisor. Se mantendra cualquier servicio TDT,
por cable o analitico que esté guardado; solo se
eliminaran los servicios de satélites.

Después, compruebe los ajustes de la antena y
realice cambios si fuera necesario. Si no configura
correctamente la antena, podra mostrarse el mensaje
de error "Sin sefial".
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Reprot n multimedia por la entrada USB

Puede conectar 2.5" y 3.5" pulgadas (hdd con
fuente de alimentacioén externa) unidades de disco
duro externas o lapiz de memoria USB al televisor
mediante el uso de las entradas USB del televisor.
IMPORTANTE! Realice una copia de seguridad
de sus dispositivos de almacenamiento antes de
conectarlos al televisor. El fabricante no se hace
responsable de los dafios o pérdidas de ficheros,
datos o informacién. Ciertos tipos de dispositivos USB
(por ejemplo, reproductores de MP3) o unidades de
disco duro USB / tarjetas de memoria podrian no ser
compatibles con este televisor. El televisor admite
formatos de disco FAT32 y NTFS; sin embargo, no
estara disponible la opcién de grabacion para discos
de formato NTFS.

Podria experimentar problemas con el formateo, en
caso de que la unidad USB a formatear posea una
capacidad igual o mayor a 1TB (Terabyte).

Espere un poco antes de cada conexion y desconexion
como el jugador todavia puede estar leyendo los
archivos. El no hacerlo puede causar dafios fisicos
al reproductor USB y el dispositivo USB en si. No
extraiga la unidad durante la reproduccion de un
archivo.

Puede usar concentradores USB con entradas USB
del televisor. En este caso se recomienda el uso de
concentradores USB con alimentacion externa.

Se recomienda usar la entrada USB del televisor
directamente, si va a conectar un disco duro USB.

Nota: Cuando usa la Visualizacién de ficheros
de imagen en el ment Navegador de Medios,

Grabacion instantanea

Pulse el botén Grabar para iniciar la grabacion de
un evento al instante al ver un canal. Puede pulsar
Grabar en el mando a distancia de nuevo para
grabar el préximo evento en el EPG. En este caso,
la pantalla mostrara los programas dispuestos para
la grabacién. Pulse el botén Detener para cancelar
inmediatamente la grabacion.

No puede cambiar las transmisiones o ver el
navegador de medios durante el modo de grabacion.
Durante la grabacién de un programa o durante
la grabacion diferida, aparece un mensaje de
advertencia en la pantalla si la velocidad de su

dispositivo USB no es suficiente.

Puede reproducir archivos de fotos, musica y
peliculas almacenados en un disco USB al conectarlo
a su televisor. Conecte un disco USB a la entrada
ubicada en el lateral del televisor. Al pulsar la tecla
Menu mientras esta en el modo de Explorador
multimedia tendran acceso a las opciones del
menu Imagen, Sonido y Configuracion. Pulse el
botén Menu de nuevo para salir de esta pantalla.
Podra configurar las preferencias del Explorador
Multimedia en el Menu de Configuracion.

del Modo

Inicie la reproduccién con la
tecla de reproduccién y

activar (2]

Todos los ficheros de la lista
se reproduciran de forma
continua en el orden original

El mismo fichero se

inicie |2 reproducciey reproducira en un bucle
tecla OK y activar (r:pehcldn).

puede visualizar solo 1000 archivos de il
almacenados en el dispositivo USB conectado.

Grabacién diferida

Pulse el botén Pausa mientras ve una emision para
activar el modo de grabacion diferida. En este modo,
el programa se pausa y se graba de forma simultanea
en el disco USB conectado.

Pulse el botén Reproduzca de nuevo para reanudar
el programa en pausa desde donde se detuvo. Pulse
el boton Detener para detener la grabacion diferida
y volver a la emisién en directo.

La grabacion diferida no se puede utilizar en el modo
de radio.

No podra utilizar el retroceso rapido en la grabacion
diferida sin haber utilizado antes el avance rapido de
la reproduccion.

Inicie la ion con la Se &n todos los
tecla de reproduccién y ficheros del disco en orden
aivr e

Inicie la reproduccion con la Todos los archivos de la lista
tecla de reproduccion y se reproduciran de forma
activar continua en el orden original
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Grabacion de un programa

IMPORTANTE: Cuando se utiliza una unidad de
disco duro USB nueva, se recomienda que primero
se formatee el disco usando la opcion "Formato de
disco" de su televisor.

Para grabar un programa, es necesario que en primer
lugar conecte un disco USB al televisor mientras esta
apagado. A continuacién debera encender el televisor
para activar la funcion de grabacién.

Para poder grabar, el USB debera tener un minimo
de 2 GB de espacio libre y ser ademas compatible
con USB 2.0. Si la unidad USB no es compatible se
mostraré un mensaje de error.

Para grabar programas de larga duracion, tales como
peliculas, se recomienda el uso de unidades de disco
duro USB (HDD).

Los programas grabados se guardan en el disco USB
conectado. Si lo desea, podra realizar una copia de
seguridad, o copiar las grabaciones en un ordenador
personal, pero las mismas no se podra reproducir en
el. Solo las podra reproducir en el televisor.

Puede haber un retardo del Lip Sync durante el tiempo
diferido. Permite grabacion de radio. El televisor
puede grabar hasta diez horas de programas.

Los programas que se graben se dividiran en
particiones de 4GB.

En caso de que la velocidad de escritura del disco
USB conectado no sea suficiente, podria fallar la
grabacion y la funcion de tiempo diferido podria no
estar disponible.

Se recomienda el uso de discos USB adecuados para
la grabacién de programas en alta definicion.

No conecte la unidad USB/HDD durante la grabacion.
Esto podria dafar el dispositivo USB/HDD.

Si el cable de CA esta desenchufado mientras que
hay un ajuste del temporizador USB-grabacién activo,
se cancelara.

Se admiten soportes multiparticion. Se admite un
minimo de dos particiones distintas. La primera
particion del disco USB se utiliza para las funciones
listas para PVR. También debe tener el formato de
la particién primaria que se utiliza para las funciones
listas para PVR.

Debido a problemas en la sefial, es posible que
algunos paquetes de secuencias no se graben; es por
ello que durante la reproduccién se puedan observar
congelaciones de imagenes.

Los botones Grabar, Reproduzca, Pausa, Pantalla
(para PlayListDialog) no se puede utilizar cuando el
teletexto esta encendido. Si la grabaciéon comienza
desde una temporizador cuando el teletexto esté
activado, el teletexto se apagaré automaticamente.
También quedara desactivado cuando haya una
grabacion o reproduccion en curso.

Ver los Programas Grabados

Seleccione Grabaciones en el menu Explorador
Multimedia. Seleccione un programa de la lista
(previamente grabado). Pulse el botén OK para ver

las Opci de Rep e una
opcion y luego pulse el boton OK.

Nota: La visualizacién de elementos del menu
principal y el ment no estaré disponible durante la
reproduccién.

Pulse el boténStop para detener la reproduccion y
volver a las Grabaciones.

Avance Lento

Si pulsa el boton Pausa mientras ve programas
grabados, la funcion de avance lento estara
disponible. Puede usar el botén Avance rapido para
avanzar lentamente. Al presionar Avance rapido
consecutivamente cambia de velocidad lenta de

Seleccione el elemento del menu Explorador
Multimedia>Configuracién para configurar los
ajustes de grabacion.

Formatear disco: Puede utilizar la funcién de
Formatear el disco para el disco USB conectado. Se
requiere su pin para utilizar la funcion de Formatear
el disco.

Nota: EI PIN por defecto se puede configurar para 0000
0 1234. Si ha definido el PIN (que se solicitaré en funcién
del pais seleccionado) durante la Instalacién Inicial, use
dicho PIN.

IMPORTANTE: Al formatear la unidad USB se
borraran todos los datos en ella y su sistema de
archivos se convertira a FAT32. En la mayoria de los
casos los errores de operacion se fijaran una vez un
formato, pero se perderan todos los datos.

Si aparece un mensaje que dice “Velocidad de
escritura de disco USB demasiado lenta para grabar”
mientras se inicia una grabacion, intente reiniciar la
grabacion. Si aun asi persiste el error, ello puede
deberse a que el disco USB no cumpla con los
requerimientos de velocidad. Intente conectar otro
disco USB.
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FollowMe TV (dependiendo del modelo)

Con la tableta se puede escuchar la emisién actual
de su televisor inteligente con la opcién FollowMe
TV. Instale el Centro inteligente apropiado para la
aplicacion de su dispositivo mévil. Inicie la aplicacion.
Para mas informacién sobre Con utilizar esta funcién,
consulte el manual de instrucciones de la aplicacion
que utiliza.

Nota: Esta aplicacién no es compatible con todos los
dispositivos méviles. Los canales de alta definicion
no son compatibles y ambos dispositivos deben estar

CEC y CEC RC Passthrough (dependiendo del modelo)

Esta funcion permite controlar los dispositivos
habilitados para CEC, conectados a través de puertos
HDMI, utilizando el mando a distancia del televisor.
La opcion de la CEC en el menu Sistema>Mas debe
estar Activado desde un principio. Pulse el botén de
Fuente y seleccione la entrada HDMI del dispositivo
CEC, en el menu de la Lista de Fuentes. Cuando
se encuentra conectado un dispositivo de fuente
CEC, aparecera en el menu de fuentes, con su
propio nombre en lugar del nombre de puertos HDMI
conectado (como reproductor de DVD, grabadora 1
etc.).

El mando a distancia del televisor podra, de forma
automatica, realizar las funciones principales tras
seleccionar la fuente de HDMI conectada.

Para finalizar esta operacion y controlar el televisor
nuevamente desde el mando a distancia, presione el
botén Quick Menu del mando a distancia, seleccione
CEC RC Passthrough (Traspaso a MD CEC) y
desactivelo con el botén de direccion Izquierda o
Derecha. Esta funcion también puede activarse o
desactivarse en el menu Sistema>Mas.

El televisor también admite la funcion ARC (Canal
de Retorno de Audio). Esta funcién es una conexion
de audio destinada a sustituir a otros cables entre el
televisor y el sistema de audio (un receptor A/V o un
equipo de altavoces).

Cuando se activa la funcién ARC, el televisor
no silencia sus otras salidas de audio de forma
automatica. Por lo que necesitara disminuir el
volumen del televisor a cero de forma manual, si
desea escuchar el audio solo desde el dispositivo
conectado (igual que las otras salidas de audio digital
optico o coaxial). Si desea cambiar el nivel de volumen
del dispositivo conectado, hay que seleccionar el
dispositivo de la lista de fuentes. En ese caso, las
teclas de control de volumen se dirigen al dispositivo
de audio conectado.

Control de Audio del Sistema

Permite que un amplificador de audio / receptor se
use con el televisor. El volumen se puede controlar
con el mando a distancia del televisor. Para activar

esta funcion se configura la opcién Altavoces en
el menu Si as como ifi . Los
altavoces del televisor se silenciaran y el sonido de
la fuente visto seran proporcionados desde el sistema
de sonido conectado.

Nota: El dispositivo de audio deberia admitir la funcion de
Control de Audio del Sistema, y la opcion CEC deberia estar
Activada.

E-Manual (segtin el modelo)

Puede encontrar instrucciones sobre las funciones
de su televisor en el E-Manual.

Para utilizar el E-Manual, pulse el boton de
Informacién, mientras que el menu principal aparece
en la pantalla o presione el botén Acceso Rapido,
seleccione Informacién Booklet y pulse OK.
Mediante el uso de los botones de navegacion,
seleccione la categoria que desee. Cada categoria
incluye una serie de temas diferentes. Seleccione un
tema y pulse OK para leer las instrucciones.

Para cerrar la pantalla de E-Manual pulse el botén
Salir o el boton Menu.

Nota: El contenido del E-Manual puede variar de
acuerdo al modelo.
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Contenido del Ment de TV

Sistema - C del Menu Imagen
Puede cambiar el modo de a imagen para que se ajuste a sus preferencias o necesidades. El modo de
imagen puede configurarse como: Cine, Juegos (opcional) , Deportes, Dinamica y Natural

Modo Demostracién de Pixellence(**): Mientras que la opcion Modo esté seleccionada, el modo de demostracion
Pixellence se mostraré parte inferior de la pantalla del menti La funcion Pixellence optimiza la configuracion
de imagen del televisor para obtener una calidad mejor. Pulse OK para iniciar el modo Pixellence Demo para
ecperimentar la calidad Pixellence. Pulse OK para cancelar (Excepto en Modo Juego).

Contraste Configura los valores de iluminacién y oscuridad de Ia pantalla.

Brillo Configura los valores del brillo de la pantalla.

Nitidez Configura los valores de nitidez de los objetos mostrados en pantalla.

Color

Configura los valores de color, ajustando los mismos.

Ahorro de Energia

apagado o encendido.
Nota: Algunas opciones pueden estar inactivas en funcion del Modo seleccionado.

Para configurar el Ahorro de energia en Personalizado, Minimo, Medio, Maximo, Automatico, Imagen
d

Retroiluminacién

Esta funcion permite controlar el nivel de retroiluminacion. La funcion de luz de fondo estara inactiva si el
Ahorro de energia se establece en una opcion distinta a i

Configuracién

Avanzada
Contraste Puede cambiar Ia relacion de contraste dinamico hasta el valor deseado,
Dindmico
Reduccionde | Sila seal de difusion es débil y la imagen es ruidosa, utiice la opeion de Reduccion de Ruido para
Ruido reducr Ia cantidad de ruido.
Temperatura del | Establece el valor de la temperatura de color deseado. Las opciones Frio, Normal, Calido y Personal estan
color disponibles.

Punto Blanco

Sila opcion de Temperatura de Color se establece como Personalizada, esta opcion estara disponible.
Aumente la ‘calidez' o ‘frialdad’ de una imagen pulsando los botones Izquierda o Derecha,

Zoom de Imagen

Establece el formato de tamario de imagen deseado.

Las peliculas se graban con un nimero de fotogramas por segundo (ps) distinto al de los programas de

Modo Filme television. Active esta funcién cuando esté viendo peliculas, para poder ver de forma més nitida las escenas
réapidas
Tono de piel El tono de la piel se puede cambiar entre -5y 5.

‘Cambio de color

Configura el tono deseado en los colores.

Gama completa
M

Mientras ve la television desde esta fuente HDMI, esta caracteristica se hara visible. Puede utilizarla para

de HDI mejorar los tonos negros de la imagen.
Posicién de laPC_ | Solo aparece cuando la fuente de enirada sea VGAIPC.
gosicion Optimiza la imagen de forma automatica. Pulse OK para optimizaria.
Posicion H Esta opcién desplaza la imagen horizontalmente hacia la derecha o fa izquierda de la pantalla
Posicion V Esta opcion desplaza la imagen verticalmente hacia la parte inferior o superior de la pantalla

Frecuencia de
Reloj

Los ajustes de Frecuencia de Reloj corrigen las interferencias que aparecen como banda vertical en
presentaciones que contengan muchos puntos como por ejemplo hojas de clculo, o parrafos o textos de letra
pequefia

Segin cual sea la fuente de sefial de entrada (un ordenador u otros), podra ver pequefias interferencias en

Fase la pantalla. En dicho caso, usted puede utilizar este elemento para obtener una imagen clara por medio del
método de ensayo y error.
Restablecer Restablece los ajustes de imagen a los ajustes predeterminados de fabrica (excepto el modo Juego).

Mientras que en el modo VGA (PC), algunos elementos del menti de Imagen no estarén disponibles. En su lugar, se agregarén los ajustes
del modo VGA para los Ajustes de la imagen estando en el modo PC.

(**) (segtin el modelo)
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Sistema - Contenido del menu Sonido

del Menu Config i6

Acceso

Controla los médulos de acceso condicional si los hubiera disponibles.

Idioma

Puede ajustar diversos idiomas segun el canal emisor y el pais.

Ajustes de privacidad (*)

Administre sus privilegios de privacidad para aplicaciones relacionadas con TV inteligente. Pulse OK
para entrar en el mend y ajustar segiin sus preferencias.

Volumen Ajusta el nivel del volumen.
" elecciona el modo Los valores se pueden
Ecualizador .
hacer solo cuando esta en modo de Usuario.
Balance Ajusta de donde procede el sonido principalmente, si del altavoz derecho o

del izquierdo.

Auriculares

Fija el volumen de los auriculares.
Asegurese antes de usar auriculares también de utilizar un volumen bajo, para
evitar problemas de audicion.

Modo de Audio(*)

Puede seleccionar un modo de audio (si el canal seleccionado es
compatible).

Control parental

Introduzca la contrasefia correcta para cambiar los valores del control padres. Usted puede ajustar
facimente el Ment de Blogueo, Blogueo por edad, Bloqueo para Nifios o Guia en este mend.
“También puede establecer un nuevo PIN o cambiar el valor predeterminado del CICAM PIN con las
opciones relacionadas .

Nota: Algunas opciones pueden no estar disponibles en funcion de la seleccion del pais en la Instalacién
Inicial. EI PIN por defecto se puede configurar para 0000 o 1234. Si ha definido el PIN (que se solicitaré en
funcién del pais seleccionado) durante la Instalacién inicial, use dicho PIN.

Temporizadores

Establece temporizador de apagado automatico para apagar el televisor después de un cierto tiempo.
Permite configurar i para los

Enlace de Audio

Presiona OK para abrir la pantalla del menu del Enlace de Audio. Desde esta
pantalla puede encontrar y conectar los dispositivos de sonido al televisor de
forma inaldmbrica.

Fecha/Hora

Permite configurar la fecha y hora,

Fuentes

Permite activar o desactivar las opciones de la fuente elegida

Automatico de
Volumen)

Esta funcién ajusta el sonido para obtener un nivel de salida fijo entre los
programas.

Configuracién de Red /
Internet

Muestra la configuracion de redes e internet.

Muestra las opciones de acct del Televisor.

Audio

iscapac.

Permite cualquier caracteristica especial enviada por la emisora.

Auriculares/Salida

Cuando conecta un amplificador externo a su televisor utilizando el conector de
auriculares, puede seleccionar esta opcién como Salida. Si ha conectado los
auriculares al televisor, seleccione esta opciéon como Auriculares.

Asegurese antes de usar los auriculares que este elemento de menu se establece
en Auriculares. Si se establece en Salida, la salida de la toma de auriculares se
ajusta al maximo que no pueda dafar su audicion.

Descripcién de
Audio

Una pista de narracion se reproducira para el piblico ciego o con discapacidad visual. Pulse OK para
ver todas las opciones de Audio Descripcién del mend disponibles. Esta funcion esta disponible solo si
el proveedor de canal la admite.

Nota: La funcion de sonido de Audio descripcion no puede estar disponible en el
modo de grabacion o en diferido.

Graves Dinamicos

Esta funcion activa o desactiva la funcién de Graves Dinamicos.

Usted puede ver su nimero ESN () y desactivar Netflix.

Netflix(*’) (*) El nimero ESN es un numero de identificacion tnico para Netflix, creado
especialmente para identificar el televisor.
Mas Muestra las ofras opciones del Televisor.

DTS TruSurround(**) | Habilita o deshabilita el DTS TruSurround.
El control de rango dinamico proporciona un ajuste de ganancia de la fuente

DTS DRC(*) para mantener un rango audible adecuado en niveles bajos y altos de
reproduccion. Habilite o deshabilite el DTS DRC configurandolo como On o
Off (Activado o Desactivado).

Salida Digital Fija el tipo de salida de audio digital.

(**) (segtin el modelo)
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Temporizador de
Apagado

Cambia la duracion de la desconexion de las pantallas de menus.

LED de modo en
espera

Si se configura como apagado, el LED de modo en espera no se encendera cuando el
televisor esté en modo de espera.

HBBTV (*)() Puede habilitar o esta como Activada o D
Actualizacion de Para garantizar que el televisor tenga el firmware mas reciente. Pulse OK para ver las opciones del
Software menu

Versi
Aplicacion

Muestra la version actual del software.

Esta opcion se utiliza para seleccionar el modo de subtitulos que estaran en la pantalla (subtitulos DVB

Modo Subtitulos | / subtitulos TXT) si ambos estan disponibles. El valor predeterminado es subtitulos DVB. Esta funcion
solo esta disponible para la opcin de pais como Noruega.
Apagado Para ajustar el tiempo que quiera que transcurra hasta que el televisor pase al modo de espera por

inactividad.

Clave Biss (*)

Biss es un sistema de codificacion de sefial de satélite que sirve para algunas emisiones. Si necesita
introducir la clave BISS en una emision, podra utilizar esta configuracién. Marque la opcion Clave Biss y
pulse OK para introducir la clave en la emisién deseada.

Modo Tienda

Seleccione este modo para mostrar la pantalla en un comercio. Mientras el Modo Tienda esté activo,
algunos elementos en el mend del televisor puede no estar disponibles.

Compartir Audio y
Video

Compartir Audio y Video le permite compartir archivos almacenados en su smartphone o tableta

pe. Si usted tiene instalado un smartphone o tableta pc y el software adecuado, puede comparti /
reproducir fotos en el televisor. Consulte las instrucciones de su software de intercambio para obtener
més informacién. El modo Compartir Audio y Video no estar disponible con la funcién de portal de
Internet.

(**) (segtin el modelo)
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Modo de Encendido

Esta configuracion fija la preferencia de encendido. Las ultimas opciones de Estado y modo en Espera
estan disponibles.

Mando a Distancia
1l

Activa o desactiva el mando a distancia virtual

Virtual

Gracias a este ajuste podra activar y desactivar totalmente la funcién CEC. Pulse los botones de
CEC

direccion Izquierda o Derecha para activar o desactivar la funcién

Esta funcién permite encender el televisor con los con HDMI-CEC
Encendido

i
Automético de CEC | Y Pasar a su fuente de entrada de forma automatica. Pulse los botones de direccion lzquierda o

Derecha para activar o desactivar la funcion.

Altavoces

Para escuchar el audio del televisor desde el disposilivo de audio compatible conectado ajustado como
Amplificador. Usted puede utiizar el mando a distancia el televisor para controlar el volumen del
dispositivo de audio.

inteligente(*")

Mando a distancia

Pulse OK para abrir la pantalla del menu de mando a Smart a Distancia. Desde esta pantalla puede
encontrar y conectar dispositivos con el mando a distancia de su Televisor de forma inalambrica.

cookies (*)

Mostrar todas las

Muestra todas las cookies guardadas.

cookies (*)

Eliminar todas las

Elimina todas las cookies guardadas.

0ss

Muestra informacién de licencia de Open Source Software.

() Algunas opciones podrian no estar disponibles dependiendo del modelo y/o del pais seleccionado en la instalacién inicial.

de ca
(Resintonizacion)

Ci ido del Menu i6
Busqueda
ETAh Muestra las opciones de sintonizacién automatica. Antena digital: Busca y guarda emisoras DVB

aéreas. Cable Digital: Busca y guarda DVB por cable. g
analogicas. Satélite: Busca y guarda emisoras de estaciones de satélite.

Busca y guarda est

Busqueda manu.
canales

Esta funcién puede utiizarse para la entrada directa de canales.

Busqueda de
canales en la red

Busca los canales enlazados en el sistema de sefial. Antena digital: Busqueda de canales de la red
aérea. Cable Digital: Busca canales de la red por cable.

Sintonizacién

Puede utilizar esta opcion para la sintonizacion fina de canales analgicos. En caso de no haber canales

analégica analogicos guardados, esta opcion no estara disponible.
Muestra la configuracion de satélite. Lista de Satélites: Muestra los satélites disponibles. Puede Agregar

Conflgurzclén de | o Editar satélites o Editar los ajustes del satélite en la lista. Instalacién de Antena: Puede cambiar la
es(*) configuracién de la de satélite y/o iniciar un analisis por satélite. SatcoDX: Puede subir o descargar datos

de SatcoDX usando las opciones relacionadas.

Configuracién
de instalacion
(opcional)(*’)

Se muestra el menu de configuracion de la instalacion. Bisqueda en Modo de Espera(*) : El televisor
buscara nuevos canales durante el modo de espera. Mostrara cualquier canal nuevo que encuentre.
Actualizacion de canal dinamico(*) : Si esta opcion esta configurada como Habilitada, los cambios
en las emisiones como la frecuencia, el nombre del canal, el idioma de los subtitulos, etc., se aplicaran
automaticamente mientras se esta viendo.

(*) La disponibilidad depende del modelo.

Borrado de Listas
de Ser

Utilice este ajuste para borrar los canales almacenados. Este ajuste es visible solo cuando el Pais sea
Dinamarca, Suecia, Noruega o Finlandia.

Seleccionar red
activa

Esta configuracion le permite seleccionar solo las emisiones dentro de la red seleccionada para ser
listados en la lista de canales. Esta funcién solo esta disponible para la opcion de pais como Noruega

Instalacién inicial

Borra toda la configuracion del televisor para devolverlo a los valores de fabrica

Opciones
Fransat(*)

Muestra las opciones de Fransat.

Control paterno.

Muestra las opciones de control parental. Introduzca el nimero PIN que ha definido en la instalaci6n inicial
para ver la configuracién actual

Informacién del
sistema

Muestra la informacion del sistema.

Informacién de

Muestra informacion de la recepcion de satélite actual.

la recepcion
Médulo CAS Muestra la informacion actual del médulo CAS.
Actualizar Muestra las opciones de actualizacion de software.

(**) (segtin el modelo)
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Funcionamiento general del televisor

Manejo de la lista de canales

El televisor ordenara los canales guardados en la
Lista de canales. Puede editar esta lista de cana-
les, ajustar los favoritos o establecer las estaciones
activas a ser listadas utilizando las opciones Lista de
canales. Pulse el botén OK/TV para seleccionar la
Lista de canales. Puede filtrar los canales listados
pulsando el botén azul o abra el menu Editar lista de
canales pulsando el botén verde con el fin de hacer
cambios avanzados en la lista actual.
Administracién de las listas de favoritos
Puede crear cuatro listas diferentes de sus canales
favoritos. Introduzca la Lista de canales en el menu
principal o pulse el botén verde mientras que la Lista
de canales se visualiza en la pantalla para abrir el
men0 Editar lista de canales. Seleccione el canal
deseado en la lista. Puede hacer multiples elecciones
pulsando el botén amarillo. A continuacién, pulse el
botén OK para abrir el ment de Opciones de edicién
de canales y seleccione la opcion Agregar/Quitar
Favoritos. Pulse el botén OK de nuevo. Establezca
la opcion de lista deseada en Encendido. El canal
seleccionado/s se afiadira a la lista. Para eliminar
un canal o canales de una lista de favoritos siga los
mismos pasos y establezca la opcion la lista deseada
en Apagado.

Puede utilizar la funcién de Filtro en el menu Editar
lista de canales para filtrar los canales en la Lista de
canales permanentemente de acuerdo a sus prefe-
rencias. El uso de la opcién Filtro, puede establecer
una de sus cuatro listas de favoritos que se mostrara
cada vez que la Lista de canales se abre. La funcion
de filtracién en el menu Lista de canales solo filtrara
la Lista de canales que se muestra actualmente con
el fin de encontrar un canal y sintonizarlo. Estos cam-
bios no se mantendran para la proxima vez que abra
la Lista de canales si no los guarda. Para guardar
los cambios en la lista pulse el botdn rojo después de
la filtracién mientras se visualiza la Lista de canales
en la pantalla.

Para prohibir la visualizacién de ciertos programas,
canales y los menus pueden bloquearse mediante el
sistema de control parental.

Para ver las opciones disponibles de bloqueo,
debera introducirse el PIN. Tras introducir nimero
PIN correcto, se mostraran las opciones del menu
de Control Paterno.

Bloqueo del menu: La opcion de bloqueo de menu
es la que activa o desactiva el acceso a los mismos.
Bloqueo por Edad: Si se establece esta opcion, TV
obtiene la informacién sobre la emision y si este nivel

de madurez esta desactivado, desactiva el acceso
a la emision.

Nota: Si la opcién de pais de la Instalacién por
Primera vez se establece como Francia, Italia o
Austria, el valor de Bloqueo por Edad se establece
en 18 de forma predeterminada.

Bloqueo Infantil: Si activa el Bloqueo Infantil, el
televisor solo podra manejarse mediante el mando a
distancia. Si es asi, los botones del panel de control
no funcionaran.

Bloqueo de Internet: Si esta opcion esta configurada
en Apagado, no estara disponible la aplicacion para
abrir el navegador en el portal. Establezca como
Activa para liberar la aplicacién nuevamente.
Establecer PIN: Define un nuevo PIN.

PIN de CICAM Predeterminado: Esta opcion
aparecera en gris si no hay ningin médulo Cl
insertado en la ranura Cl de su televisor. Se puede
cambiar el PIN predeterminado de CAM de ClI con
esta opcién.

Nota: El PIN por defecto se puede configurar para
0000 o 1234. Si ha definido el PIN(que se solicitara en
funcion del pais seleccionado) durante la Instalacion
Inicial, use dicho PIN.

Algunas opciones pueden no estar disponibles en
funcion de la seleccion del pais en la Instalacion
Inicial.

Gui Programacion Electrénica (EPG)

Algunos canales envian la informacion sobre sus
horarios de programacion. Pulse la tecla Epg para ver
el menu de la Guia de Programacién de electronica
(EPG).
Hay 3 tipos diferentes disefios de programacion
disponibles, Horario Cronograma, Lista de horario
y Horario Ahora/Siguiente. Para cambiar entre las
opciones siga las instrucciones que aparecen en la
parte inferior de la pantalla.

Horario Cronograma
Zoom (Bot6n amarillo): Pulse la tecla amarilla para
ver los eventos de un rango de tiempo mas amplio.
Filtrar (Boton azul): Muestra las opciones de los
filtros.

Seleccionar género (Boton Subtitles /Subtitulos):
Muestra el menu Seleccionar género. Mediante
esta funcion podra buscar en la base de datos de la
guia de programas, segun el género seleccionado.

Informacién disponible en la guia de programas
se buscara y los resultados que coincidan con sus
criterios se resaltaran.

Opciones (botén OK): Muestra las opciones del
evento.

Detalles del Evento (Botén Info): Muestra la
informacién detallada de los eventos seleccionados.
Dia Siguiente/Anterior (Botones de Canales +/-):
Muestra los eventos del dia anterior o siguiente.
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Buscar (Boton Text): Muestra el ment Buscar en
la guia.

Ahora (Botén Swap): Muestra el evento actual del
canal resaltado.

Grabc./Detener (Boton Grabar): El televisor grabara
el programa seleccionado. Para detener la grabacion,
pulselo nuevamente.

IMPORTANTE: Conecte o desconecte el disco USB
cuando el televisor esté apagado. A continuaciéon
deberéa encender el televisor para activar la funcién
de grabacion.

Nota: Durante la grabacién no seréa posible cambiar
de canal ni de fuente.

Lista de Horario(*)

(*) En esta opcién de disefio, solo los eventos del
canal resaltado serén listados.

Ant. Franja Horaria (Boton Rojo): Muestra los
eventos de la franja horaria anterior.

Dia Siguiente/Anterior (Botones de Canales +/-):
Muestra los eventos del dia anterior o siguiente.
Detalles del Evento (Boton Info): Muestra la
informacién detallada de los eventos seleccionados.
Filtro (Boton Text): Muestra las opciones de los
filtros.

Siguiente Franja Horaria (Botén Verde): Muestra
los programas de la siguiente franja horaria.
Opciones (Botén OK): Muestra las opciones del
evento.

Grabc./Detener (Botén Grabar): El televisor grabara
el programa seleccionado. Para detener la grabacion,
pulselo nuevamente.

IMPORTANTE: Conecte o desconecte el disco USB
cuando el televisor esté apagado. A continuacion
debera encender el televisor para activar la funcion
de grabacion.

Nota: Durante la grabacién no seré posible cambiar
de canal ni de fuente.

Horario Ahora/Siguiente

Opciones (Botén OK): Muestra las opciones del
evento.

Detalles del Evento (Boton Info): Muestra la
informacion detallada de los eventos seleccionados.
Filtrar (Boton azul): Muestra las opciones de los
filtros.

Grabc./Detener (Boton Grabar): El televisor grabara
el programa seleccionado. Para detener la grabacion,
pulselo nuevamente.

IMPORTANTE: Conecte o desconecte el disco USB

Opciones de Eventos. Dispone de las siguientes
opciones:

Seleccionar Canal: Puede cambiar a los canales
seleccionados, utilizando esta opcién.

Grabar / Borrar Grab. Temporizador: Seleccione
la opcion Grabacion y pulse el botén OK. Si el se
emitird en otro momento, se agregara a la lista de
Temporizadores que deben ser grabados. Si el
esta siendo emitido en ese momento, la grabacion
se iniciara de inmediato.

Para anular una grabacién programada, marque el
programa en cuestion y pulse OK a continuacion
seleccione la opcion Delete Rec. Temporizador.
Esto cancelara la grabacion.

Temporizador de Evento/ Eliminar temporizador en
Evento: Después de haber seleccionado un programa
en el ment EPG pulse el botén OK. Seleccione la
opcién Fijar temporizador en Evento y pulse la tecla
OK. Puede fijar temporizadores para eventos futuros.
Para cancelar un temporizador establecido, resalte
ese evento y pulse el botén OK. A continuacion,
seleccione la opcion Eliminar temporizador en
Evento. Se cancelara el temporizador.

Notas: Mientras haya una grabacion activa en el canal
actual, no seré posible cambiar de canal ni de fuente.

No es posible ajustar el temporizador o registro de
temporizador para dos o méas eventos individuales en
el mismo intervalo de tiempo.

Actualizacién de Software

El televisor es capaz de encontrar y actualizarse
automaticamente a través de la sefial de transmision
o a través de Internet.

Actualizacion de software mediante la
interfaz de usuario

En el menu principal seleccione Sistema y luego
Mas. Vaya a Actualizacion del software y pulse el
botén OK. En el menu Opciones de actualizacion
seleccione Buscar actualizacion y pulse el boton OK
para comprobar si hay una nueva actualizacién de
software.

Si encuentra una actualizacion, comenzara a
descargarla. Después de que la descarga se haya
completado, confirme la formulacion de preguntas
acerca de reiniciar el televisor pulsando OK para
continuar con la operacion de reinicio.

cuando el televisor esté apagado. A
deberéa encender el televisor para activar la funaon
de grabacion.

Nota: Durante la grabacién no sera posible cambiar
de canal ni de fuente.

Opciones del Evento

Utilice los botones de navegacion para marcar un
evento y pulse el boton OK para ver el menu de

Modo de bt lay izacion alas 3AM

Su televisor buscara nuevas actualizaciones a las
3:00 de la mafana si la opcion Busqueda automatica
en el ment Opciones de actualizacion esta habilitado
y si el televisor esta conectado a una sefial de antena
o de Internet. Si un nuevo software se encuentra y
se ha descargado correctamente, se instalara en el
siguiente encendido.
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Nota: No desconecte el cable de alimentacion

mientras que el LED parpadea durante el proceso

de reinicio. Si el televisor no enciende luego de una

actualizacion, desconecte el televisor por 2 minutos
conéctelo de nuevo.

Solu de problemas y consejos

El televisor no se enciende

Compruebe si el cable esta bien enchufado a la toma

de corriente. Compruebe si se han agotado las pilas.

Pulse la tecla de encendido del televisor.

Mala calidad de imagen

« Compruebe si ha elegido el televisor adecuado.

« La baja intensidad de la sefial puede distorsionar la
imagen. Compruebe el estado de la antena.

« Verifique si la frecuencia introducida es la adecuada.

« Cuando se conectan al televisor dos equipos
periféricos a la vez puede disminuir la calidad de
la imagen. En ese caso, desconecte uno de los
equipos periféricos.

Sin imagen

« Significa que su televisor no esta recibiendo ninguna
sefal. Asegurese también de haber seleccionado la
fuente de entrada correcta.

« ¢ Esta la antena conectada correctamente?

« ¢Ha conectado el cable de la antena?

« ¢Esta utilizando los enchufes apropiados para
conectar la antena?

« Si tiene dudas, consulte con su distribuidor.

No hay audio

+ Compruebe si ha silenciado el sonido del televisor.
Pulse Silencio o suba el volumen para comprobarlo.

« El sonido solo proviene de un altavoz Compruebe el
balance de altavoces en el menu de sonido.

El mando a distancia no funciona

« Tal vez se han agotado las pilas. Sustituya las pilas.

No se pueden seleccionar las Fuentes de

entrada

« Si no puede seleccionar una fuente de entrada,
puede deberse a que no haya conectado ningin
dispositivo. Si no;

« Compruebe los cables y las conexiones AV si ha
tratado de conectar un dispositivo.

Grabacién no disponible

Para grabar un programa, es necesario que en primer

lugar conecte un disco USB al televisor mientras esta

apagado. A continuacion debera encender el televisor

para activar la funcién de grabacién. Si no puede

realizar la grabacion, apague el televisor, extraiga el

dispositivo USB.

El USB funciona muy lento

Si aparece un mensaje que dice “Velocidad de
escritura de disco USB demasiado lenta para
grabar” mientras se inicia una grabacion, intente
reiniciar la grabacién. Si aun asi persiste el error, ello
puede deberse a que el disco USB no cumpla con
los requerimientos de velocidad. Intente conectar
otro disco USB.
Funciones de conecti
modelo)

Para configurar los ajustes del cable, consulte
la seccion Configuracion de Red /Internet en el
Menu Sistema.

Conexion del Televisor a la Red Doméstica
La funcién de conectividad permite conectar el
televisor a la red doméstica, ya sea por cable o de
forma inaldambrica. Puede utilizar esta red doméstica
para poder conectarse a Internet, o acceder a
ficheros de fotos, videos y sonido guardados en un
servidor, y reproducirlos o mostrarlos en el televisor.
Conexioén por Cable

Conecte el televisor a su modem o router mediante
un cable Ethernet (no incluido). Seleccione Tipo
de red como Dispositivo alambrico en el menu
Configuracion de red/Internet.

d (dependiendo del

-
Q Conexion ISP de banda ancha

| LAN (con cable Ethernet)

Entrada de LAN en el
lado posterior de la TV

Conexién inalambrica

IMPORTANTE: Si el televisor no dispone de funcién
integrada de wifi, se requiere una llave USB para
utilizar las funciones de red inalambrica.

Para conectar el televisor a la red doméstica inalam-
bnca solo llene que seleccionar Tipo de red como

a icoenC ion de red/
Internet El televisor buscara redes disponibles. Se-
leccione la red que quiera y pulse OK. Si el televisor
cuenta con WLAN integrado, no necesitara ningtn
otro dispositivo auxiliar para conectarse a la red de
forma inaléambrica.
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Para los modelos con sistema integrado de WLAN:

() & S

Televisor (equipo con WLAN
integrada)

Para los modelos sin sistema integrado de WLAN:

£ ™ Conexion ISP de
((( ))) banda ancha
Adaptador

de LAN
inaldmbrica

L=
g =

Entradas USB en

la parte trasera

izquierda de la TV
Acerca del Uso de la Funcién de Conect

idad

PC / HDD / Media Player o cualquier otro dispositivo
compatible debe ser utilizado con una conexion
aldmbrica para una calidad de reproduccion superior.
A continuacién, debe conectar el adaptador
inalambrico a una de las entradas USB del televisor.

Tenga en cuenta que no podra conectar el televisor
a redes con SSID oculta mientras utilice conexiones
inalambricas.

Permite configurar las opciones de red

La configuracion del televisor de la red incluye
opciones de conexion por cable e inalambrica. Si se
conecta al televisor a través de Ethernet, seleccione
el Tipo de Red como Dispositivo por Cable para
configurarlo. Seleccione la opcion Dispositivo
Inalambrico en caso de no querer utilizar cables para
conectar el televisor a la red.

Pulse la tecla OK para buscar las redes inalambricas
disponibles y conectarse a una de ellas. Después, se
mostraré una lista de redes. Seleccione la red que
desee de la lista y pulse OK.

En caso de que dicha red esté protegida mediante
contrasefa, introduzca la clave correcta mediante el
teclado virtual.

Espere hasta ver en pantalla la direccion IP. Esto
significara que se ha establecido la conexion.

Para desconectarse de una red, se debe seleccionar
Tipo de red, pulse el botén izquierdo o derecho en el
aparato para deshabilitarlo.

Conexion al teléfono mévil mediante WiFi
En caso de que su teléfono o dispositivo movil
tenga WiFi, podra conectarlo al televisor para poder
reproducir los contenidos del dispositivo en el
televisor. Para ello, el dispositivo mévil debe tener
un software de intercambio apropiada.

Después, conecte el movil al router o médem; a
continuacion, active el uso compartido del software
en su teléfono o dispositivo movil. A continuacion,
seleccione los archivos que desea compartir con su
televisor.

Si la conexién se establece correctamente, ahora
deberia tener acceso a los ficheros compartidos de
su teléfono mévil a través del i i

Uso del servi de red Compartir Audio y Video

La caracteristica de Compartir Audio y Video utiliza
un estandar que facilita el proceso de vision de la
electronica digital y los hace mas cémodo de usar en
una red doméstica.

Esta norma le permite ver y reproducir fotos, musica
y videos almacenados en el servidor de medios
conectados a la red doméstica.

1. Instalacién del software del servidor

La funcién de Audio y Video Compartido no se puede
utilizar si el programa de servidor no esta instalado en
su PC o si el software de Servidor de Medios necesario
no esta instalado en el dispositivo complementario.
Prepare su PC con un de servidor

Los ficheros de subtitulos no funcionan si usted mira
los videos de la red a través de la funcién Compartir
Audio y Video.

Solo puede conectar un televisor a la misma red. Si
tiene un problema con la red, cambie su televisor
apagado en la toma de corriente y enciéndalo de
nuevo. Modo de truco y saltar no son compatibles
con la funcion de Compartir Audio y Video.

Nota: Puede haber alguna PC que no sea capaz de
utilizar la funcién de Compartir Audio y Video debido
a la configuracion del administrador y de seguridad
‘como negocios de PCs;

2. Conexion a Redes Alambricas o
Inalambricas

Vea los capitulos Conectividad Alambrica/
Inalambrica para obtener informacién detallada sobre
la configuracion.

3. Repr de Archivos Compartidos

del televisor.

Entre en el menu de Explorador Multimedia y se
mostrara el dispositivo de reproduccion seleccionado.
Seleccione su dispositivo mévil y pulse el botén OK
para continuar.

Si es posible, podra descargar una app para usar
como mando a distancia virtual desde el servidor
de aplicaciones de su teléfono o dispositivo movil.
Podra manejar el televisor, gracias a esta aplicacion,
al dispositivo inalambrico movil. Para poder utilizar
la funcién de Mando a Distancia Virtual debera
activar esta opcion en el menu Configuracion>Mas
pulsando las teclas lzquierda o Derecha. Conecte
tanto el televisor como el movil a la misma red, e
inicie la aplicaicon.

Nota: Esta caracteristica no es compatible con todos
los dispositivos méviles.
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el Explorador Multimedia
Seleccione ExploradorMultimedia utilizando los botones
de navegacion en el menu principal y pulse OK. Se

mostrara el explorador de medios.

Compartir Audio y Video solo esta disponible en el
modo de Carpeta del Explorador Multimedia. Para
habilitar el modo de carpetas, vaya a la pestafia de
Configuracién de la pantalla principal del explorador
y pulse OK. Seleccione Estilo de Vista y establezca
como Carpeta con los botones Izquierda o Derecha.
Selecciones el tipo de medio deseado y pulse OK.

Si las configuraciones de intercambio se establecen
correctamente, la pantalla de Seleccién de Dispositivo
aparecera después de seleccionar el tipo de papel
deseado. Se mostrara en esta pantalla una lista de
redes disponibles, si las encuentra. Seleccione el
servidor de medios o de red que desea conectarse
usando los botones Arriba o Abajo y pulse OK. Si desea
actualizar la lista de dispositivos, pulse el boton Verde.
Puede pulsar Menu para salir.

Si selecciona el tipo de medio como Videos y elije
un dispositivo desde el menu de seleccién. Luego
seleccione la carpeta con los archivos de video en
ella en la siguiente pantalla y se mostraran todos los
archivos de video disponibles.

Si desea mostrar una lista de otros tipos de medio desde
esta pantalla, deberé retroceder a la pantalla principal
del Explorador Multimedia; a continuacion debera
seleccionar el tipo de medios que desee y realizar una
nueva seleccién de red. Consulte la seccién Menu
Explorador Multimedia para obtener mas informacion
sobre la reproduccion de archivos.

Wake-on: LAN (WoWLAN) es un estandar
que permite que un dispositivo sea encendido o
despertado por un mensaje de red. El mensaje se
envia al dispositivo mediante un programa ejecutado
en un dispositivo remoto conectado a la misma red de
area local, tal como un teléfono inteligente.

Su TV es compatible con WoWLAN. Para habilitar
esta funcion, configure la opcion Wake On en el menu
Network / Internet Settings como On (Activado). Es
necesario que tanto el dispositivo, desde el cual se
envie el mensaje de red al televisor, como el televisor,
estén conectados a la misma red. La caracteristica
de Wake On (Despertar encendido) solo se admite
para dispositivos con sistema operativo Android y
solo se puede utilizar a través de aplicaciones de
YouTube y Netflix.

Para utilizar esta funcién, el televisor y el dispositivo
remoto deben estar conectados al menos una vez
mientras el televisor esté encendido. Si el televisor
estd apagado, la conexion debe restablecerse, la
préxima vez que se encienda. De lo contrario, esta
funcion no estara disponible.. Esto no se aplica
cuando el televisor se cambia al modo de espera

El rendimiento de algunos dispositivos en el
mercado, puede variar debido a la arquitectura del
software. Para utilizar la funcion Wake On (Despertar
encendido) con un mejor rendimiento, asegurese de
que su dispositivo tenga la versién de firmware mas
reciente.
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Conexion de la antena (dependiendo del modelo)

La pantalla inaldambrica es un estandar para el servicio
de video por demanda y contenido de sonido por
Wi-Fi Alliance. Esta caracteristica proporciona la
capacidad de utilizar el televisor como dispositivo de
visualizacion inaldmbrico.

Uso con dispositivos méviles

Hay diferentes normas que permiten compartir
pantallas incluyendo de graficos, video y contenido de
audio entre su dispositivo moévil y el televisor.
Conecte el adaptador USB inalambrico al televisor
en primer lugar, si el televisor no dispone de funcién
WiFi interna.

Luego pulse el botén Fuente en el mando a distancia
y cambie a la fuente Pantalla inalambrica.

Aparece una pantalla que indica que el televisor esta
listo para la conexion.

Abra la aplicacién para compartir en su dispositivo
movil. Estas aplicaciones se denominan de forma
diferente para cada marca, por favor consulte el
manual de instrucciones de su dispositivo mévil para
obtener informacion detallada.

Realice una busqueda de dispositivos. Después de
seleccionar su televisor y conectarse, la pantalla de
su dispositivo se mostrara en su televisor.

Nota: Solo podra utilizar esta opcion en caso de que
el dispositivo o teléfono moévil sea compatible con
esta funcion. Los procesos de bisqueda y conexion
variaran en funcién del programa que use. Los
dispositivos Android deberan usar la version V4.2.2
0 superior.

(dependiendo del modelo)

Su televisor admite otra tecnologia de conexion
inalambrica de corto alcance también. Es necesario
que realice un emparejamiento antes de utilizar este
tipo de dispositivos inalambricos con el Televisor.
Usted debe hacer lo siguiente para emparejar el
dispositivo con el televisor:

« Configure el dispositivo en modo de emparejamiento
« Iniciar la deteccion de dispositivos en el televisor

Nota: Consulte el manual de Usuario del dispositivo
inalambrico para aprender como configurar el
dispositivo en modo de emparejamiento.

Puede conectar dispositivos de audio o mandos
a distancia de forma inalambrica a su televisor.
Desconecte o apague cualquier otro dispositivo
de audio conectado a fin de que la funcion de
conexién inalambrica funcione correctamente.
Para dispositivos de Audio use la opcién Enlace
de Audio en el menl Sistema>Sonido, para los
mandos a distancia la opcion Smart a distancia
en el menl Sistema>Ajustes>Mas. Seleccione la

opcién de menul y pulse el boton OK para abrir el
menu relacionado. Con este menu puede encontrar
y conectarse a dispositivos que utilizan la misma
tecnologia inalambrica para empezar a usarlos. Siga
las instrucciones en linea. Inicie la busqueda de
dispositivos. Se mostrara una lista de los dispositivos
inaldmbricos disponibles. Marque el dispositivo al
que desea conectarse de la lista de favoritos y pulse
OK para confirmar la operacioén. Si se muestra el
mensaje “Dispositivo conectado”, la conexién se
ha establecido exitosamente. Si falla la conexién
vuelva a intentarlo.

Nota: Los dispositivos inalambricos pueden operar
dentro de la misma gama de frecuencias de radio y
pueden interferir entre si. Para mejorar el rendimiento
de su dispositivo inalémbrico coléquelo al menos a
1 metro de di: ia de I otro di itivo
inalémbrico.

Portal Internet

Laopcién Portal afiade a su televisor una caracteristica
que le permite conectarse a un servidor en Internet
y ver el contenido proporcionado por este servidor a
través de su conexion a Internet. La opcién Portal le
permite ver el contenido de musica, video, unclipoen
la web con accesos directos definidos. El que usted
pueda ver este contenido sin interrupcion depende
de la velocidad de conexién proporcionada por el
proveedor de servicios de Internet.

Pulse “Internet” del mando a distancia para abrir la
pagina del portal de internet. Vera los iconos de las
aplicaciones y servicios disponibles en la pantalla
del portal. Utilice las teclas de desplazamiento del
mando a distancia para poder elegir una. Podra ver
el contenido deseado pulsando OK tras la seleccion.
Pulse BACK/RETURN para regresar a la pantalla
anterior, o EXIT para salir del portal de internet.
Nota: Puede tener problemas que dependen de la
aplicacion causados por el proveedor del servicio.
El contenido del servicio de Portal y la interfaz se
pueden cambiar en cualquier momento sin previo
aviso.

Espaiol -24 -

Abra el navegador (dependiendo del modelo)

La funcién Open Browser es una de las aplicaciones
del portal internet que le brinda acceso a internet.
Seleccione el logo correspondiente en la pagina
del portal y pulse OK para abrir el explorador.
Se mostraran los logos de determinadas webs
predefinidas. Podra seleccionar una de ellas para
acceder rapidamente, o bien escribir la URL de
la web en la barra de direcciones superior. Para
buscar en internet, escriba una palabra en el cuadro
de direcciones y mueva el cursor para buscar el
icono con las teclas de desplazamiento del mando a
distancia, y después pulse OK.

Smart Center (dependiendo del modelo)

Smart Center es una aplicacion mévil funciona en
plataformas iOS y Android. Con su tableta o teléfono,
puede transmitir facilmente sus espectaculos y
programas en vivo favoritos desde el televisor
inteligente con su FollowMe TV. Ademas, se puede
poner en marcha sus aplicaciones de portal, utilizar
su tableta como mando a distancia para el televisor
y compartir multimedia.

Para utilizar las funciones de Smart Center, las
conexiones tienen que hacer bien. Asegurese de que
el televisor y el dispositivo movil estén conectados a
la misma red.

Para a funcion de compartir Audio y Video en
el mentSistema>Mas de su televisor debe estar
habilitado.

Descargue la aplicacion de Smart Center apropiada
en su dispositivo movil desde la tienda de aplicaciones
en la web e inicielo para empezar a utilizarlo.

Nota: Ser capaz de utilizar todas las funciones de
esta aplicacién depende de las caracteristicas de
su televisor.

Sistema HBBTV (dependiendo del modelo)

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) es un
estandar que combina a la perfeccion los servicios
de television entregados a través de la difusion
con los servicios prestados a través de la banda
ancha y también permite el acceso a Internet
solo de los servicios para los consumidores que
utilizan televisores conectados. Los servicios
prestados a través de HbbTV incluyen canales de
aire tradicionales, servicios de puesta al dia, EPG,
publicidad, aplicaciones, personalizacién, derecho
a votar, juegos, redes sociales y otros contenidos
multimedia interactivos de video por demanda.

Las aplicaciones HbbTV estan disponibles en aquellos
canales indicados por el emisor. Generalmente,
dichas aplicaciones se inician con un pequefio botén
rojo para indicar al usuario que el canal en cuestion
tiene una aplicacion HbbTV. El usuario debe pulsar el
boton rojo para abrir la pagina de la aplicacion. Para
cerrar la aplicacion, pulse el boton rojo de nuevo.
Debera tener en cuenta que el manejo y control de
las aplicaciones puede variar en funcion de cada
una de ellas.
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Compatibilidad con sefiales AV y HDMI
PAL

o
EXT SECAM o
(Euro NTSC4.43 o
conector) NTSC3.58 o
RGB 50/60 o
PAL o
SECAM o
AV lateral
NTSC4.43 o
NTSC3.58 o
480i, 480p |  60Hz o
576i, 576p 50Hz o
YPbPr

720p | 50Hz,60Hz o
1080i | 50Hz,60Hz o
480, 480p |  60Hz o
576i, 576p 50Hz o
720p | 50Hz,60Hz o
1080i | 50Hz,60Hz o

24Hz,

25Hz,
1080p 30Hz, o

50Hz,

60Hz

(X: No disponible, O: Disponible)

Puede que en algunos casos la sefal del televisor
no se muestre correctamente. El problema puede
deberse a una incompatibilidad de las normas en las
que emite el equipo fuente (DVD, receptor digital,
etc.). Si se presenta este problema, contacte con su
distribuidor y también con el fabricante del equipo
fuente.

visualizacién de entra

La siguiente tabla es una ilustracién de alguno de
los modos generales de visualizacion de video.
Es posible que el televisor no admita todas las

resoluciones.

640x350 85Hz
640x400 70Hz
640x480 60Hz
640x480 66Hz
640x480 72Hz
640x480 75Hz
640x480 85Hz
800x600 56Hz
800x600 60Hz
800x600 70Hz
800x600 72Hz
800x600 75Hz
85Hz
832x624 75Hz
1024x768 60Hz
1024x768 66Hz
1024x768 70Hz
1024x768 72Hz
1024x768 75Hz
1024x768 85Hz
1152x864 60Hz
1152x864 70Hz
1152x864 75Hz
24 1152x864 85Hz
1152x870 75Hz
1280x768 60Hz
27 1360x768 60Hz
1280x768 75Hz
1280x768 85Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
2 1280x960 85Hz

@
@
<}
S
=

>
3
S}

=

N
N

EE 1280x1024]  60Hz
E 1280x1024|  75Hz
I 1280x1024]  85Hz
BE 1400x1050|  60Hz

ETAll 1400x1050]  75Hz
EEI 1400x1050|  85Hz

1440x900 | 60Hz
1440x900 | 75Hz
IZI 1600x1200|  60HZ
2 1680x1050]  60Hz
IEN 1920x1080|  60HZ
I 1920x1200]  60Hz
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Formatos de ficheros de video admitidos para el modo USB

Video Codec Max. (esoluclop y velocidad de fotogramas y
velocidad de bits

mpg, .mpeg, .dat, vob

MPEG1/2, H.264, VC1
ts, trp, m2ts

avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MUPEG

mpd, .mda, .mdv, .mov,

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264
qt, .3gp, -392, .3gpp

mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264

fiv Sorenson Sp, MPEG4, H.264 H.264: 1080Px2@30fps - 50Mbps, 1080P@60fps -
ogm, .ogg MPEG1/2, MPEG4 50Mbps Otro: 1080P@60fps - 50Mbps

asf, wmv MPEG4, WMV, VC1

rm, rmvb RV30, RV40

webm VP9, VP8

mp4, .mov, .3gpp,
3gp, MPEG flujo de

ransporte, s, trp, tp, | 1EVOM-265
mkv

Formatos de ficheros de fotos admitidos para el modo USB

Resolucién (anchura por

Extensién altura)

Espet

B Baseline 8192 x 8192
ipg, jpeg
Progresiva 3000 x 3000
RGB 1/4/8/16/24/32 bit
bmp
RLE 4/8 bit
87a
gif
89a (Solo 1 imagen en formato de animacion)
Escala de grises, 24/32 bits por pixel
png Formato entrelazado 8192x8192
Progresivo
A, tif Formato de archivo de imagen con etiqueta
Pérdida de la compresion VP8 clave de la version del numero de
webp version de apoyo 0~3
Compresion sin pérdidas

Formatos de ficheros de audio admitidos para el m usB

M

<mp3 <mp3
<ac3 <ac3

aac AAC

wma WMA

amr AMR-NB, AMR-WB
wav MPEG La, .AAC, .PCM
flac FLAC
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Formatos de ficheros de subtitulos admitidos para el modo USB Resoluciones DVI admitidas

Subtitulos Externos Al conectar equipos a los conectores del televisor mediante el uso de cable convertidor de DVI (DVI a HDMI
cable - no suministrado), puede hacer referencia a la siguiente informacién de resolucion.
Emmm  JEmemEn ]

ssa SubStation Alpha ‘ 56Hz ‘ 60Hz ‘ 66Hz ‘ T0Hz ‘ 72Hz ‘ 75Hz

ass Advanced SubStation Alpha “

srt Subripper [} %) %) %)

sub Micro DVD / SubViewer @ “ “ “ “

sub + .idx VOBSub 832x624 =)

ixt Micro DVD / TMPlayer / MPL2 1024x768 “ “ o] “ “

mpl MPL2 =] =] ]

smi Sami 7]

jss JACOSUB “ “

ttml TTML “

txt/ sub SUBTITULOS DE DVD “ “

o _ 1280x1024 @ “
1400x1050 4] %)

mkv VOBSub 1680x1050 “

mkv ASS / SSA/TEXT =

dat,_mpg, .mpeg, .vob Subtitulos de DVD

<mp4, Subtitulos de DVD, TEXT
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Informacion de funcionalidad del Portal de Internet

El contenido y los servicios disponibles a través del portal Smartvue son proporcionados por proveedores H I I AC H I Manual de In ICIO Rap do

externos y se pueden alterar, suspender o interrumpir en cualquier momento sin previo aviso.

Hitachi no es responsable de ninguno de los contenidos o servicios y no garantiza la disponibilidad o el
acceso a dicho contenido o servicios.

( N\

Para obtener informacién so?rg un semcp en p?nlcu\ar F) en cualquier contenido, por favor visite el/la pagina . Inserir as pilhas no controlo remoto
web del proveedor de servicio o contenido. Si usted tiene alguna pregunta acerca de, o problemas con,
cualquier cc.m!emdo o Seﬂl.ICIOS., por favor pongase en conlaclo. con el prove.edor de servicios o co.r-{tenldo Insira duas pilhas AAA/R3 ou pilhas equivalentes no
rele;/anée dlreclamgn!e. Hitachi {10 es responsable tigl.grzporclo;\ar el fsdervm\o al cliente en relacién con interior. Respeite a polaridade correta (+/-) quando
contenidos o servicios y no acepta ninguna responsabilidad en este sentido. introduzir as baterias e substituir a tampa da bateria.

AN J

Informacién funcional del DVB Vs N

Este receptor de DVB sélo es compatible para su uso en el pais para el cual se haya concebido el mismo.
Aunque este receptor de DVB cumple con las Ultimas especificaciones sobre DVB en el momento de su
fabricacion, no podemos garantizar la compatibilidad con las transmisiones de DVB en el futuro debido a los
cambios que se aplicaran en las sefiales de radiodifusion y en las tecnologias.

Algunas funciones de television digital podrian no estar disponibles en todos los paises.

. . N Ligar antena a sua TV
Nos esforzamos continuamente para mejorar nuestros productos. Por tanto, las especificaciones pueden 9

cambiar previo aviso. < s . .
] B ) X - * As opgbes de ligagdo na parte de trés podem diferir dependendo
Para tener informacion sobre dénde comprar los accesorios, le rogamos contacte con el establecimiento do modelo

donde compré el aparato.

Ligar a TV a tomada elétrica

AN J

Para ligar a TV (Dependendo do modelo)

Depois de ligar o cabo de alimentagédo a tomada elétrica, aluz
LED em espera acende-se.

Paraligara TV a partir do modo em espera pode;

1. Premir o botdo em espera ou um botdo numeérico ou o
botéo Programa +/-do controlo remoto.

2. Premirobotdo Em Esperaou Programa+/-naTV.

ou
2. Premir o interruptor de fungéo lateralna TV até a TV sair do
modo de espera.

9 99

* O aspeto dos botbes do controlo remoto e a posi¢do dos
botées de controlo na TV podem diferir dependendo do
\U/nodelo Y,

-
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Entrada HDMI

ASSEGURAR QUE AMBAS AS UNIDADES ESTAO
DESLIGADAS ANTES DE LIGAR. Usar o cabo HDMI para
HDMI para ligar as duas unidades em simultaneo. Para
selecionar a entrada HDMI, premir o botéo Fonte no controlo
remoto. Cada vez que for premido, o menu no ecré confirma a

sua selegéo.

* O aspeto do botdo Fonte pode diferir dependendo do
modelo do controfo remoto

Ligagao HDMI
no dispositivo

de fi a atil do

A - ; (o
Quando a TV é ligada pela primeira vez, o assistente de instalagéo sera o seu guia durante o processo.
Em primeiro lugar, o ecra de selecgao do idioma sera visualizado. Selecionar o idioma pretendido e premir OK.
No ecréa seguinte, definir as suas preferéncias usando os botdes direcionais.
Acercade Seleci oTipodeT: issa
Antena Digital: Se esta op¢do de procura de transmissao estiver ligada, a TV procurara transmissoes
digitais terrestres depois de outras defini¢des iniciais estarem concluidas.
Cabo Digital: Se esta op¢ao de procura de transmiss&o estiver ligada, a TV procurara transmissdes digitais
por cabo depois de outras defini¢des iniciais estarem concluidas. De acordo com as suas outras
preferéncias podera ser exibida uma mensagem de confirmagéo antes de iniciar a procura. Selecionar Sim
e premir OK para continuar. Para cancelar a operag&o, selecionar Nao e premir OK. Pode selecionar a
Rede ou definir valores tais como Frequéncia, ID da Rede e Passo de Procura. Quando terminar,
carregue no botdo OK
Nota: Aduragédo da busca sera alterada de acordo com o Passo de Procura selecionado.
Satélite: Se a opgao de procura de transmiss&o por Satélite estiver ligada, a TV procurara transmissées
digitais por satélite depois de outras defini¢des iniciais estarem concluidas. Antes da procura de satélite ser
realizada devem ser feitas algumas definigdes. O menu Tipo de Antena sera exibido primeiro. Pode
selecionar o Tipo de Antena como Direto, Cabo Satélite Unico ou comutador DISEqC usando os botées
direcionais.
Analdgica: Se a opgéo de procura de transmissdo Analégica estiver ligada, a TV procurara transmissées
analdgicas depois de outras defini¢ées iniciais estarem concluidas.
Adicionalmente pode definir um tipo de transmissdo como o seu favorito. Sera dada prioridade ao tipo de
transmissao selecionada durante o processo de procura e os canais seréo indicados no topo da lista de canais.
Quando terminar, premir o botao OK para continuar. )
Pode ativar a opgdo Modo Loja neste momento. Esta opgao é destinada apenas para utilizagdo de loja. E
recomendado selecionar Modo Casa para uso emcasa.
Dependendo do modelo da sua TV e da selegdo do pais, pode aparecer neste ponto o menu de Defini¢des de
Privacidade. Usando este menu pode definir os seus privilégios de privacidade. Selecionar uma fungéo e
premir os botdes direcionais Esquerdo ou Direito para ativar ou desativar. Se a opgéo de Ligagéo a Internet
estiver desativada, o ecrd Rede/Definigoes de Internet sera ignorado e nao exibido.
Premir o botdo OK no controlo remoto para continuar e sera exibido o menu de Definicdes de Rede/Internet.
Deve consultar a secgao seguinte acerca da ligagao internet na pagina seguinte para configurar uma ligagao
comou sem fios. Depois das definigdes estarem concluidas premir o botao OK para continuar.
Depois das definigdes iniciais estarem concluidas a TV iniciara a procura de transmissoes disponiveis dos tipos
de transmiss&o selecionados.
Depois de todas as estagoes disponiveis serem memorizadas, os resultados da procura serao exibidos. Premir
em OK para continuar. O menu Editar Lista de Canais sera exibido a seguir. Pode editar a lista de canais de
acordo com as suas preferéncias ou premir o botdo Menu para parar e ver TV.
Nota: Nao desiigara TV enquanto esta a inicializar durante a primeira instalagdo.

( 7

-

Ligar a sua TV a Internet

Fungao de ligagéo permite ligar a TV a rede doméstica com ou sem fios. Pode usar este sistema de
rede para ligar ao Portal ou aceder a ficheiros de fotos, videos e audio armazenados num servidor
multimédia ligado arede e reproduzir/visualizar os mesmos nasua TV.

No entanto, se a sua TV n&o possuir dongle USB Sem Fios ou n&o for compativel com a fungéo de
WiFiinterna deve usar o tipo de ligacao com fios. Adicionar a sua TV a sua rede doméstica ligando-
aao modem/router através do cabo LAN (nao fornecido) conforme mostrado.

Para usar a sua TV com uma rede sem fios necessita de um dongle USB sem fios. Depois, deve
liga-la a uma das entradas USB da TV. Se a sua TV for compativel com a fungdo WiFi interna nao
necessita de adicionar qualquer adaptador sem fios.

Premir o botdo Menu para abrir o menu principal da TV. Selecionar Sistema>Defini¢des utilizando
os botdes direcionais e premir o botdo OK para entrar. Selecionar Definicdes de Rede/Internet e
premir OK.

Enquanto o Tipo de Rede estiver selecionado, premir os botdes Esquerdo ou Direito para
selecionar o tipo de ligagdo. As ligagdes com fios serdo estabelecidas automaticamente. Pode ser
necessario ligar primeiro a ficha USB Sem Fios a TV antes de conseguir selecionar o tipo de
ligagéo sem fios. Se a ligagdo sem fios for selecionada a TV procurara as redes sem fios existentes
e indicara as mesmas quando terminar a procura. Selecionar uma e premir o botao OK para ligar.
Se a rede sem fios for protegida por palavra-passe deve inserir o codigo correto para aceder a
rede. Depois de ter estabelecido uma ligagéo sem fios, esta sera guardada e nao é necessario
inserir a palavra-passe para ligar de novo & mesma rede sem fios. Pode apagar em qualquer
momento o perfil WiFi. Se for efetuada uma Primeira Instalagéo, este perfil sera igualmente
apagado.

Premir o bot&o Internet no controlo remoto para aceder ao portal da Internet enquanto a sua TV
estiver ligada. Pode aceder a uma ampla variedade de aplicagdes e servigos, utilizando a fungédo
doportaldasua TV.

Nota: O contelido da pagina do portal estéa sujeito a alteragdo em qualquer momento sem aviso
prévio.

Consultar o manual de instrugdes para mais informacgdes.

Ligacdo sem fios gacdo com fios

- )

/ ’X Banda larga
P

& G
Ligacao
)

USB sem fios

//’:»\\\ Dongle

Entrada LAN no lado de
tras da TV

Entrada(s) USB no lado de

TV com WiFi interno trés esquerdo da TV




Marcagdes no Produto ....................
Carateristicas
Especificagao 5
Controlo Remoto RC A3_ 49141 (dependendo do
modelo).

Botdes da TV e de funcionamento (dependendo do
modelo).

Ligagao da alimentagéo eléctrica.....
Ligagéo Antena (dependendo do modelo).
Informagdo ambiental...

Notificagdes Em Espera -
Primeira Instalagdo (dependendo do mcdelo)
Sngrodugao de Multimédia através de Entrada

8
8
8
9
9
0

Gravagao diferida...........cccccocvvennnn
Gravagao Instantanea
Menu do Navegador de Multimédia.
Gravar um Programa......
Ver programas gravados .
Configuragdo da Gravagao.
Follow Me TV (dependendo do modelo) ...

Passagem CEC e CEC RC (dependendo do
modelo).

E-Manual (Dependendo do modelo) ..
Funcionamento Geral da TV
Usar a Lista de Canais
Configurar as definigdes do controlo parental.
Guia Eletrénico de Programas (EPG)
Atualizagao de Software............
Resolugao de Problemas e Sugestdes ..

Funcgdes de Conetividade (dependendo do
modelo).

Exibicdo sem Fios (dependendo do modelo)....
Smart Center 1do do modelo)

Formatos de ficheiros de imagem suportados para
o modo USB 26

Formatos de ficheiros audio suportados para o
modo

Formatos de ficheiros de legendas suportados para
0 modo USB

Resolugdes DVI suportadas . 28
Informagao de funcionalidade do Portal Intemet 29

29

Informagéo defuncionalidade DVB
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Informacao de Seguranca

n CUIDADO

RISCO DE CHOQUE ELETRICO
NAO ABRIR

CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELETRICO,
NAO REMOVER A TAMPA (OU A PARTE DE TRAS)
NENHUMA PEGA REPARAVEL PELO UTILIZADOR
NO INTERIOR. SOLICITAR ASSISTENCIAA UM
TECNICO QUALIFICADO.
Em condigGes climatéricas extremas (tempestades,
trovoadas) e em longos periodos de inatividade (férias),
desligar a TV da corrente elétrica..
Aficha de corrente elétrica é usada para desligar o aparelho
de TV da corrente elétrica e portanto deve manter-se em
condigdes de funcionamento. Se a TV nao estiver desligada
da corrente elétrica, o aparelho continuara a estar sujeito a
alimentagéo em todas as situagdes mesmo se a TV estiver
no modo em espera ou desligado.

Nota: Seguir as instrugdes no ecra para operar com as

respetivas fungoes.
IMPORTANTE - Deve ler totalmente
estas instrucoes antes de proceder a
instalacdo ou de colocar o aparelho
em funcionamento

A ADVERTENCIA: Nunca permitir que pessoas

(incluindo criangas) com capacidades fisicas,
mentais ou sensoriais reduzldas ou com falta de

tuido, esta substituicdo deve apenas ser realizada
por um técnico qualificado.

« Nao expor a TV a pingos ou jatos de liquidos e nao
colocar objetos cheios com liquidos, como jarras,
tagas, etc. na ou por cima da TV (por ex. prateleiras
por cima do aparelho).

+ Nao expor a TV a luz solar direta ou nao colocar
chamas vivas como velas por cima ou junto da TV.

+ Nao colocar quaisquer fontes de calor como aque-
cedores elétricos, radiadores, etc, junto da TV.

« Nao colocar a TV no chao ou em superficies in-
clinadas.

« Para evitar o o perigo de sufocagéo, deve manter os
sacos de plastico afastados do alcance de bebés,
criangas e animais domésticos.

« Deve fixar cuidadosamente a base a TV. Se a base
for fornecida com pafausos, apertar os parafusos
com firmeza para impedir a inclinagéo da TV. Nao
apertar demasiado os parafusos e montar correta-
mente as borrachas na base da mesma.

* Nao eliminar as pilhas no fogo ou com materiais
inflamaveis e perigosos.

Adverténcia: As baterias ndo devem ser expostas a
um calor excessivo como o sol ou lume.

A Risco de danos graves ou
Cuidado morte

A Risco de choque Risco de tens&o perigosa
elétrico

A ~ Componente importante da

experiéncia e/ou utilizem

elétricos sem supervisao.

* Usar esta TV numa altitude inferior a 2 000 metros
acima do nivel do mar, em locais secos e em regides
com climas moderados ou tropicais.

* ATV é destinada ao uso doméstico e a uso geral
similar mas pode também ser usada em locais
publicos.

« Para efeitos de ventilagdo, deve deixar no minimo
5 cm de espago em volta da TV.

« A ventilagdo ndo deve ser obstruida cobrindo as
aberturas de ventilagdo com itens tais como jornais,
toalhas, cortinas, etc.

« A ficha do cabo de alimentagdo deve estar fa-
cilmente acessivel. Nao colocar a TV, méveis,
etc. sobre o cabo de alimentagdo. Um cabo de
alimentagao danificado pode originar um incén-
dio ou choque elétrico. Deve manusear o cabo
de alimentagao através da ficha, ndo desligar a
TV puxando pelo cabo de alimentagdo. Nunca
tocar no cabo de alimentag&o/ficha com as maos
molhadas, uma vez que isso pode dar origem a
um curto-circuito ou a um choque elétrico. Nunca
fazer um n6 no cabo de alimentagao ou ata-lo com
outros cabos. Quando danificado deve ser substi-

Marcagées no Produto

Os seguintes simbolos sdo usados como no produ-
to como um marcador para restrigées e precaugdes
einstrugdes de seguranga. Cada explicagao deve ser
considerada onde o produto possui apenas a
marcacao relacionada. Por razdes de segurancga deve
ter em atengéo a referida informagao.
Equipamento Classe II: Este aparelho esta
@ concebido de tal forma que n&o necessita de
uma ligagdo segura a ligagao a terra elétrica.

Equipamento Classe Il com ligagao a terra
funcional: Este aparelho esta concebido de
tal forma que n&o necessita de uma ligagao
segura a ligagdo a terra elétrica, a ligagdo a terra &
usada para propésitos funcionais.

Ligagdo a terra de protegdo: O terminal

marcado destina-se a ligagdo do condutor de

ligagéo a terra de protegao associado com os
fios de alimentagéo.

Terminal sob tensédo perigosa: O(s)

terminal(ais) marcado(s) é/séo sob tenséo

perigosa em condigdes de funcionamento
normal.
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Cuidado, Consultar Instrugées de Funcio-
namento: A(s) area(s) marcada(s)

contém(ém) pilhas tipo moeda ou botdo
substituiveis pelo utilizador.
Produto Laser de classe
1: Este produto contém
fonte laser Classe 1 que
é segura sob condigbes
previsiveis razoaveis de

CLAS!

S 1
LASER PRODUCT

funcionamento.

ADVERTENCIA
Nao ingerir as pilhas, perigo de queimadura quimica
Este produto ou os acessorios com ele fornecidos
podem conter uma pilha tipo moeda/botéo. Se a
pilha de célula tipo moeda/bot&o for ingerida, pode
causar queimaduras internas graves em apenas 2
horas e pode levar a morte.
Mantenha pilhas novas e usadas longe das
criangas.
Se o compartimento das pilhas nédo fecha com
seguranga, deixe de usar o produto e mantenha-o
longe das criangas.
Se pensar que as pilhas podem ter sido ingeridas
ou colocadas em alguma parte do corpo, procurar
ajuda médica imediata.

ADVERTENCIA

Nunca colocar a televisdo num local instavel ou
inclinado. Um aparelho de televisdo pode cair,
causando danos pessoais graves ou morte. Podem
ser evitadas muitas lesdes, especialmente em
criangas, ao tomar medidas de precaugao simples
como por exemplo;

« Usar armarios ou suportes recomendados pelo
fabricante do aparelho de televisdo.

« Usar somente mobiliario que possa suportar com
seguranga o aparelho de televisdo.

« Assegurar que o aparelho de televisdo nao esta
suspenso na extremidade do mével de apoio.

« Nao colocar a televisdo em moveis altos (por
exemplo, louceiros ou estantes) sem fixar tanto
0 mével como a televisdo num apoio adequado.

« N&o colocar a televisdo em cima de tecidos ou
outros materiais colocados entre a televisdo e o
movel de apoio.

« Informar as criangas acerca dos perigos de se
pendurarem em méveis para alcangar o aparelho
de televis&o ou os seus controlos. Se o seu
aparelho de televisao atual esta a ser mantido
ou recolocado, devem ser aplicadas as mesmas
consideragdes acima indicadas.

ADVERTENCIAS DE MONTAGEM
MURAL

« Ler as instrugdes antes de montagem mural da
TV.

« O kit de montagem mural é opcional. Pode obter
o0 mesmo no seu distribuidor local, caso nédo seja
fornecido com a sua TV.

* Né&o instalar a TV num teto ou numa parede
inclinada.

« Usar os parafusos especificados para a montagem
mural e outros acessorios.

« Apertar com firmeza os parafusos de montagem
para impedir que a TV caia. Ndo apertar
demasiado os parafusos.

ADVERTENCIA

O aparelho ligado a uma tomada terra através da
ligag&o de corrente elétrica ou através de um outro
aparelho com uma ligagao terra — e a um sistema de
distribuigao televisiva com um cabo coaxial, pode
em certos casos causar um incéndio. A ligagao a
um sistema de distribuicdo de televisdo tem de
ser fornecida através de um dispositivo elétrico
de isolamento abaixo de determinada frequéncia
(isolamento galvanico, ver EN 60728-11).
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Carate as
« Televis&o a cores com controlo remoto

« TV digital/cabo/satélite totalmente integrada (DVB-
T-T2/C/S-S2)

« Opgao de Instalagao Fransat

« Entradas HDMI para ligagéo de outros dispositivos
com ranhuras HDMI

« Entrada USB
« Sistema de menu OSD

» Tomada scart para dispositivos externos (como
leitores de DVD, PVR, videojogos, etc.)

- Sistema de som estéreo

« Teletexto

+ Ligagéo dos auscultadores

« Sistema Automatico de Programac&o

« Sintonizagado manual

« Desliga automaticamente apds oito horas.

« Temporizador

* Bloqueio Criangas

+ Sem som automatico quando nao ha transmisséo.
* Reprodugé@o NTSC

+ AVL (Limitador Automatico de Volume)

* PLL (Procura de Frequéncia)

« Entrada de PC

* Modo de Jogo (Opcional)

« Fungdo de imagem desligada

« Gravagao de programas

* Mudanga de hora do programa

« Pixellence

« Ethernet (LAN) para conetividade Internet e servigo

* Suporte WiFi 802.11 a/b/g/n através de dongle USB
(nao fornecida)

« Suporte Wi-Fi 802.11 a/b/g/n integrado
« Partilha de video e dudio
* HbbTV

(dependendo do modelo)
RECONHECIMENTO DA MARCA COMERCIAL
Fabricado sob a licenga da Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic e o simbolo double-D sdo marcas
registadas da Dolby Laboratories.

Os termos HDMI, o logotipo HDMI e Interface
Multimédia Alta-Definigao sdo marcas comerciais ou
marcas registadas de HDMI Licensing Administrator,
Inc. nos Estados Unidos e em outros paises.

YouTube e o logotipo YouTube sdo marcas registadas
da Google Inc.

Para patentes DTS, consultar http://patents.dts.com.
Fabricado sob licenga de DTS Licensing Limited.
DTS, o Simbolo e DTS e o Simbolo em conjunto sao
marcas registadas e DTS TruSurround é uma marca
registada da DTS Inc.© DTS, Inc. Todos os direitos
reservados.

TruSurround

Para patentes DTS, consultar http://patents.dts.com.
Fabricado sob licenga de DTS Licensing Limited.
DTS, DTS-HD, o Simbolo, & DTS ou DTS-HD e o
Simbolo juntos séo marcas comerciais registadas de
DTS, Inc.© DTS, Inc. Todos os direitos reservados.

S dts#p

Para patentes DTS, consultar http://patents.dts.com.
Fabricado sob licenga de DTS Licensing Limited.
DTS, o Simbolo e DTS e o Simbolo em conjunto sao
marcas registadas e DTS2.0+ Saida Digital € uma
marca registada da DTS Inc.© DTS, Inc. Todos os
direitos reservados.

2.0+Digital Out

Este produto contém tecnologia sujeita a determinados
direitos de propril intelectual da Mi .Ouso
ou distribuicdo desta tecnologia fora deste produto
sao proibidos sem a(s) licenga(s) adequadas da
Microsoft.

Os proprietarios do contetido usam a tecnologia de
acesso de contedo Microsoft PlayReady™ para
proteger a sua propriedade intelectual, incluindo
o contetdo protegido por direitos autorais. Este
dispositivo usa tecnologia PlayReady para aceder
a cogtel]do protegido por PlayReady e/ou contetido
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protegido por WMDRM. Se o dispositivo nao
conseguir aplicar corretamente as restricdes sobre
o uso do contetido, os proprietarios do contetido

podem solicitar & Microsoft que revogue a c:
do dispositivo de consumir contetdo protegido
por PlayReady. A revogagdo nao afeta conteudo
ndo protegido ou contetdo protegido por outras
tecnologias de acesso de contetdo. Os proprietarios
do contetido podem exigir-lhe que atualize PlayReady
para aceder ao contetdo deles. Se recusar uma
atualizagé@o, nao podera aceder ao contetido que
exige a atualizacdo.

Especificagdo

PAL BG/I/DK/LL
SECAM BG/DK

Emisséo de TV

HIPERBANDA - VHF
(BANDA I/Ill) - UHF (BANDA
v)

1000 (sem satélite)

10000 (com satslite)

Recepgao de Canais

Nuamero de Canais
Predefinidos

Indicador de canal Visualizagao no Ecra

Entrada de antena RF | 75 Ohm (ndo equilibrado)

Tenséo de

220-240V AC, 50Hz.
funcionamento

German Nicam
. SRS TruSurround (dependen-
Audio do do modelo)
DTS TruSurround (dependen-
do do modelo)

Consultar a etiqueta na tampa

Consumo de energia
w) traseira

Temperatura e
humidade de
funcionamento

0°C até 40°C, 85%
humidade max.

Especificagoes de transmissor de LAN
sem fios

(dependendo do modelo)

Gamas de Frequéncia ::il:::a;:e
2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mW

Restri i

Este dispositivo destina-se a uso doméstico e em
escritorios em todos os paises da UE (e noutros
paises de acordo com a diretiva da UE aplicavel)
sem qualquer limitagdo, exceto para os paises men-
cionados abaixo.

Pais Restrigéo
- Autorizagdo geral necessaria para uso
Bulgaria exterior e servigo publico
Uso interior apenas para 2454-2483,5
Franca
MHz
talia Se usado fora das proprias instalages, &
necessdria autorizagao geral
Uso interior apenas para banda 5470 MHz
Grecia a5725 MHz
Autorizagdo geral necessaria para for-
Luxemburgo necimento de rede e servigos (ndo para
espetro)
A transmiss&o de radio € proibida para a
Noruega zona geografica num raio de 20 km a partir
do centro de Ny-Alesund
Russa Apenas para uso interior

Eliminagao como residuo:

Os requisitos para qualquer pais podem mudar a
qualquer momento. E recomendado que o utilizador
verifique com as autoridades locais o estado atual
dos regulamentos nacionais para redes LAN sem
fios de 2,4 GHz e 5 GHz. Eliminagdo como residuo:
A embalagem e os acessorios da embalagem sao
reciclaveis e devem principalmente ser reciclados.
Os materiais de embalagem, como o saco de
filme, devem ser mantidos afastados das criangas.
As baterias, incluindo as que ndo contém metais
pesados, ndo devem ser eliminadas junto com os
residuos domésticos. Eliminar as pilhas usadas
de forma segura para o meio ambiente. Tome
conhecimento das regulamentagdes legais aplicaveis
na sua zona.

+ Nao tente recarregar as baterias. Perigo de
explosdo. Substitua as pilhas apenas por outras de
tipo equivalente.

+ Amarca acima esta em conformidade com a Directiva
de Equipamento Electrénico e Residuos Eléctricos
2012/19/EC (WEEE). A marca indica o requisito de
NAO eliminagéo do equipamento incluindo

as baterias gastas ou danificadas como

residuo municipal ndo seleccionado, para

deve ser usado o sistema de recolha

e devolugao disponivel. Se as baterias

ou os acumuladores incluidos com este S
equipamento tiverem o simbolo quimico

Hg, Cd ou Pb, entdo isso significa que c €
a bateria tem conteudo de metal pesado
superior a 0,0005% de Mercurio, ou mais

do que 0,002% de Cadmio ou mais do que

0,004% de Chumbo.
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Em espera: Ligar / Desligar a TV

Netflix: Entra na aplicagdo Netflix

Botdes numéricos: Mudam o canal, inserem um
nimero ou uma letra na caixa de téxto no ecra.

TV: Apresenta a lista de canais / Alterna para a
Fonte de TV

1

2

3

4

5. Volume +/-

6. Internet: Abre a pagina de portal, onde pode
aceder a muitas das aplicagdes web

7. Menu: Exibe o menu da TV

8. OK: Confirma as selecées do utilizador, mantém
a pagina (em modo TXT) visualiza a lista de
canais (em modo DTV)

9. Voltar/Retroceder; Regressa ao ecré anterior,
abre a pagina de indice (no modo TXT)

10. Informagéo: Exibe informag&o sobre o contetido
no ecra, mostra informagao oculta (revela - no
modo TXT)

11. Navegador de multimédia: Abre o ecré de
navegagao multimédia

12. Meu botéo 1 (*)

13. Botdes Coloridos: Seguir as instrugdes no ecra
para as fungdes dos botoes coloridos

14. Idioma: Alterna entre o modos de som (TV
analdgica), exibe e altera o idioma de dudio/
legendas (T\/ digital, quando disponivel)

15. Retrocesso rapido: Retrocede as imagens em
multimédia como nos filmes

16. Gravagdo: Grava programas

17. Pausa: Faz pausa na multimédia que esta a ser
reproduzida, comega a gravacao diferida

18. Reproduzir: Inicia a reprodugédo de multimédia
selecionada

19. Parar: Para a multimédia que esta a ser

reproduzida

. Avango rapido: Move as imagens em multimédia

como nos filmes

21. Ecréa: Altera o aspeto da visualizagéo do ecra

22. Legendas: Ativa e desativa as legendas (sempre
que disponiveis)

23. Meu botao 2 (*)

24. Texto: Exibe o teletexto (sempre que disponivel),

premir de novo para sobrepor o teletexto numa

imagem de difus&o normal (mi

EPG (Guias eletrénico de programas) Exibe o

guia eletronico de programas

Sair: Fecha e sai dos menus exibidos ou volta

ao menu anterior

Botbes Direcionais: Ajuda a navegar nos menus,

conteudo, etc e exibe as sub-paginas no modo

TXT quando premido Direita ou Esquerda

28. Menu rapldo Exibe uma lista de menus para
acesso rapido

29. Programa +/-

30. Siléncio: Desliga completamente o volume da

2

S

2

o

2

L

2

~

3

=

. Altemar Alterna rapldamente entre os canais
anteriores e atuais ou fontes

32. Fonte: Mostra todas as transmissdes
disponiveis e os contetidos das fontes

Netflix: Pode ver o seu nimero ESN(*) e desativar Netflix.
(*) O Namero ESN é um niimero ID tnico para Netflix, criado
especialmente para identificar a sua TV.

lo Remoto RC A3_ 49141 (dependendo do modelo)

(*) MEU BOTAO 1 e MEU BOTAO 2:

Estes botdes poderao ter fungdes predefinidas dependendo
do modelo. No entanto, pode definir uma fungéo especial
para estes botdes, premindo os mesmos durante cinco
segundos quando estiver numa fonte, canal ou ligagao
pretendida. Uma mensagem de confirmagéo sera
apresentada no ecra. Agora, o MEU BOTAO selecionado
esta associado a fungao selecionada.

Tenha em atengdo que se estiver a realizar a Primeira
instalagao, MEU BOTAO 1e2 voltardo as suas fungdes
predefinidas.

Nota: As indicagGes do botdo de fungao em alguns
menus do ecrd variam de acordo com o controlo
remoto da sua TV. Seguir as fungdes do botdo
situado na base do ecra.
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gagoes (dependendo do modelo)

z@ NOTA: Quando ligar um disposi-
tivo através de YPbPr ou da entrada
Lateral AV, deve usar os cabos de
ligacdo para permitir a ligagdo. Para
entrada Lateral AV deve usar o cabo
fornecido. Consultar as figuras no lado
esquerdo. | Pode utilizar o cabo YPbPr
para VGA (ndo fornecido) para activar
o sinal de YPbPr através da entrada
VGA. | N&o pode usar VGA e YPbPr ao
mesmo tempo. Para ativar o dudio PC/
YPbPr seré necessario usar as entradas
de 4udio com um cabo audio YobPr/PC
para a ligagao audio. [N&o pode utilizar
VGA e YPbPr ao mesmo tempo. | Para
ativar o dudio PC/YPbPr , sera neces-
sario usar a entrada AV lateral com um
cabo &udio YPbPr/PC (néo fornecido)
para ligagao audio, usando os cabos de
ligagéo Lateral AV com entradas VER-
MELHO e BRANCO.| Se for ligado um
dispositivo externo através da tomada
SCART, a TV mudaré automaticamente
para o modo AV. | Quando receber os
canais DTV (Mpeg4 H.264) ou enquanto
no modo de Navegador de Multimédia, a
saida ndo estéa disponivel através da to-
mada scart. | E recomendével ligar todos
os cabos da parte de tras do televisor
antes de o montar na parede através do
kit de montagem (disponivel de terceiros
no mercado, se néo fornecido). | Insira
ou remova o médulo Cl apenas quando
a TV estiver DESLIGADA. Consultar o
manual de 6es do médulo para

(AudiolVideo) | Cabo do Ligagio
(lateral Lateral AudiofVideo
(Fomecido)

Cabo Video
YPbPr

(Nao formecido)

e Tipo Cabos Dispositivo
Ligagao i
Scart &
(atras) e
Ligagio
VoA T—
(atras) 7
AV LATERAL
Ligagéo
@® Audio PCIYPbPr
® (ateral) /
—
Catos AP
ETRADA igach (ot omeci)
uDIo Audio PCIYPbPT
@ . trés)
AV LATERAL = g x
% Ligagéo
L Audio PCNPOPT | Gab go Ligagio  Cabo Audo
® (ateral) Lateral Audic/ _ YPBPHPC =
Video (Nao fornecido)
(Fomecido)
Ligagao
i s | (i ==
(atras)
SPDIF
spOIF (back)
SPOIF Ligagéo
SPDIF
] (saida ética)
(atras)
AV LATERAL
Ligagéo
Latoral
® (AudiolVideo)
Gateral)
®
AV Atrés Y oo
AVATRAS | | igacso (Audiol @
® - Video
(parte traseira)
AV LATERAL
Ligagao
° AV Latoral

mais informagéo sobre as definigoes. |
Cada entrada USB da sua TV suporta
dispositivos até 500mA. Ligar dispositi-
vos que tenham um valor atual superior
a 500mA pode danificar a sua televisao.
| Quando ligar o equipamento utilizando
um cabo HDMI & sua TV, para garantir
uma imunidadeuf suficiente contra a
radiagéo de éncia parasita, tem de

AUSCULTADOR

Ligagso
Auscultador
(lateral)

YPBPR

@z

(ateral)

gagao <

(ateral)

Ligagéo

Ethernet
(atrds) Cabo LAN / Ethemet

Aentrada RF liga-se a uma antena ou sistema de cabo. (Depende do modelo)

GHEE

(LNB)igaasuaTVa

(Depende do modelo)
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utilizar um cabo HDMI blindado (quali-
dade elevada) com ferrites.

& Se pretender ligar um disposi-
tivo a TV, certifique-se de que

a TV e o dispositivo estdo
desligados antes de efetuar qualquer
ligagao. Apés efetuar a ligagéo, podera
ligar e utilizar as unidades.

Botdes da TV e de funcionamento (dependendo
do modelo)

G
28 Sew? o 8

o Ligar /Standby
TVIAV | Fonte

=PICH+ | Programa +/-
- 4t Volume +/-

Nota: Premir nos botées “— «ll’ ¢ “ .l +” a0
mesmo tempo para visualizar o menu principal.

-ou-

1. Direcg¢ao Para
Cima

2. Sentido para
baixo

3. Muda a selecgao
de Programa/
Volume /AV
/ Modo em
Espera

Nota: Pode mover o
interruptor para cima
ou para baixo para alterar o volume. Se pretender
mudar os canais premir o meio do interruptor uma
vez (Posigdo 3) e depois mover para cima ou para
baixo. Se premir o meio do interruptor uma vez,
sera mostrada a fonte OSD. Se premir o meio
do interruptor e manter premido durante alguns
segundos, a TV mudaré para o modo em espera.
O OSD do menu principal ndo pode ser visualizado
através dos botbes de controlo.

-ou-

»

1. Botéo Standby On/Off

2. Botédo TV/AV

3. Botbes Programa Cima/Baixo

4. Botdes Aumentar/Reduzir Volume

-ou-

O joystick permite-lhe controlar as fungdes de Volume
/ Programa / Fonte e Em Espera-Ligado da TV.
Nota: A posicao do joystick pode diferir dependendo do
modelo.

Para alterar o volume: Aumentar o volume empur-
rando o joystick para a direita. Aumentar o volume
empurrando o joystick para a esquerda.

Para mudar de canal: Deslocar-se pelos canais
memorizados premindo o joystick para cima ou para
baixo.

Para mudar a fonte: Premir o centro do joystick,
a lista de fontes sera exibida no ecra. Deslocar-se
pelas fontes disponiveis premindo o joystick para
cima ou para baixo.

Para desligar a TV: Premir o centro do joystick para
baixo e manté-lo premido durante alguns segundos,
a TV entrard em modo de espera.

Para ligar a TV: Premir o centro do joystick, a TV
ligar-se-a.

Nota: O OSD do menu principal ndo pode ser visua-
lizado através dos botoes de controlo.

Ligagdo da alimentagao eléctrica

Depois de desembalar, deixar a TV durante alguns
momentos a temperatura ambiente antes de a ligar
a alimentagdo elétrica da rede.

Ligacdo da antena e dos cabos:

IMPORTANTE: A TV foi concebida para operar em
tomada 220-240V AC, 50 Hz.

Ligar o cabo de alimentagdo a tomada de corrente
elétrica. Deixe um espago de pelo menos 10mm &
volta da TV.

Ligagdo Antena (dependendo do modelo)

Ligar a ficha da antena ou da TV por cabo na tomada
de ENTRADADAANTENA (ANT) ou a da ficha satélite
na tomada de ENTRADA DE SATELITE (LNB),
situada na parte posterior da TV.

Aligagéo satélite e cabo sdo dependentes do modelo.
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Pode ligar dispositivos USB a sua TV utilizando
a entrada USB situada na TV. Esta caracteristica
permite visualizar/ler ficheiros JPG, MP3 e ficheiros
video guardados no dispositivo USB. E possivel
que alguns tipos de dispositivos USB (i.e.leitores
MP3) ndo sejam compativeis com esta TV. Deve
fazer copia de seguranga dos seus ficheiros antes
de realizar quaisquer ligagdes ao aparelho de TV de
modo a evitar qualquer possivel perda de dados. O
fabricante declina qualquer responsabilidade em caso
de ficheiros danificados e perda de dados. N&o retirar
o0 mddulo USB enquanto esta a reproduzir um ficheiro.

CUIDADO: Ligar e desligar rapidamente os dispo-
sitivos USB, € uma operagao perigosa. Nomeada-
mente, ndo ligar e desligar rapida e repetidamente
aunidade de meméria. Esta operagao pode causar
danos fisicos no leitor USB e nomeadamente no
proprio dispositivo USB.

Instalar as baterias no controlo remoto

Levante cuidadosamente a tampa na parte traseira
do controlo remoto. Inserir duas pilhas tamanho AAA.
Assegurar que os sinais (+) e (-) coincidem (respeitar
a polaridade correta). Voltar a colocar a tampa. O
limite de alcance remoto é aproximadamente de
7m/23ft.

Informagao ambiental

Este televisor foi concebido para ser ecologico.
Para reduzir o consumo de energia, pode seguir os
seguintes passos:

Se definir a Poupanga de Energia para Minimo,
Médio, Maximo ou Auto a TV reduzira o consumo em
conformidade. Se quiser definir a Retroiluminagao
para um valor fixo definir como Personalizado e
ajustar manualmente a Retroliluminagao (localizada
abaixo da definigdo de Poupanga de Energia)
usando os botdes Esquerdo ou Direito no controlo
remoto. Definir como Desligado para desativar esta
definigdo.

Nota: As opgbes de Poupanga de Energia podem
diferir dep o do Modo i no menu
Sistema>Imagem .

As definicoes de Poupancga de Energia podem ser
encontradas no menu Sistema>Imagem. Notar que,
algumas defini¢des de imagem ficarao indisponiveis
para alteragao.

Se premido o botdo Direito quando a opgéo Auto é
selecionada ou o botdo Esquerdo quando a opgdo
Personalizado ¢ selecionada, sera exibida no ecra a
mensagem “O ecra desligar-se-a em 15 segundos.”
. Selecionar Continuar e premir OK para desativar
imediatamente o ecra.. Se nao premir qualquer botao,
o ecra desligar-se-a4 em 15 segundos. Premir qualquer

botdo no controlo remoto ou na TV para ligar outra
Vez o ecra.

Nota: A opgéo Ecra Desligado néo esta disponivel
se o Modo definido for Jogo.

Quando a TV néo esta a ser utilizada, deve desliga-
la da tomada de alimentagao. Isto reduz o consumo
de energia.

Notificagdes Em Espel

Se a TV néo receber qualquer sinal de entrada (por
ex. de uma antena ou fonte HDMI) durante 3 minutos,
entrara no modo em espera. Sera mostrada no ecra
a seguinte mensagem quando da préxima vez que
ligar a TV: “A TV é ligada automaticamente no
modo em espera dado nao existir sinal durante
um periodo de tempo prolongado.” Premir em OK
para continuar.

Se a TV estiver ligada e néo for operada durante
algum tempo entrara no modo em espera. Sera
mostrada no ecra a seguinte mensagem quando
da proxima vez que ligar a TV. “A TV é ligada
automaticamente no modo em espera dado nao
existir qualquer operagéo durante um periodo de
tempo prolongado.” Premir em OK para continuar.

Para TV (di ndendo do

modelo)

Para ligar a TV

« Ligar o cabo de alimentag&o a 220-240V CA 50 Hz.

+ Em seguida, o indicador LED de espera acende.

Para ligar a TV a partir do modo em espera pode:

« Premir no botdo Em espera, Programa +/- ou num
botdo numérico do controlo remoto.

Os botdes de controlo na TV (dependendo do

modelo)

« Premir o botdo Em Espera ou o botdo Programa

+/-na TV. ATV entdo ligar-se-a.

—ou-
+ Premir e manter premido no meio do interruptor de
controlo no lado esquerdo da TV até a TV ficar ativa
e sair de Em Espera. ATV entdo ligar-se-a.
-ou-
« Premir o centro do joystick na TV ou pressionar para
cima/para baixo até a TV sair do modo em espera.

Para desligar a TV (dependendo do modelo)

« Premir o botdo Em Espera no controlo remoto ou
premir e manter premido o interruptor de controlo na
TV até esta se desligar, portanto a TV muda para o
modo em espera (depende do modelo).

« Premir o botdo Em Espera no controlo remoto ou
premir o centro do joystick na TV e manter premido
durante alguns segundos, a TV mudaréa para o modo
Em Espera.
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« Para desligar completamente a TV, retire o
cabo de alimentacao da tomada de alimentagao
elétrica.

Nota: Quando a TV muda para o modo de espera, o
indicador LED de espera pode piscar para indicar que
as fungées, como Procura Em Espera, Transferéncia
porAntena ou Temporizador estgo ativas. O indicador
LED pode também piscar quando ligar a TV a partir

do modo em espera.
Primeira Instalagao (dependendo do modelo)

Nota: Se vai realizar a instalagdo FRANSAT, inserir
o cartdo FRANSAT (opcional) no terminal de Acesso
Condicional da sua TV antes de ligar a sua TV.
Quando ligada pela primeira vez, é exibido o ecrd de
selegd@o do idioma. Selecionar o idioma pretendido
e premir OK.

No ecré seguinte, definir as suas preferéncias usando
os botdes direcionais.

Nota: Dependendo da sele¢do do Pais ser-lhe-&
pedido para definir e confirmar um PIN neste ponto.
O PIN selecionado ndo pode ser 0000. Tem de o
introduzir sempre que for pedida a introdugéo de PIN
para qualquer operagdo posterior do menu.

Acerca de Selecionar o Tipo de
Transmissao

Antena Digital: Se a opg&o de procura de transmissao
por Antena Digital estiver ligada, a TV procurara
transmissdes digitais terrestres depois de outras
definigdes inicias estarem concluidas.

Cabo Digital: Se a opgao de procura de transmissao
por Cabo Digital estiver ligada, a TV procurara
transmissdes digitais por cabo depois de outras
definigdes inicias estarem concluidas. De acordo
com as suas outras preferéncias podera ser exibida
uma mensagem de confirmagao antes de iniciar a
procura. Selecionar SIM e premir OK para continuar.
Para cancelar a operagéo, selecionar NAO e premir
OK. Pode selecionar a Rede ou definir valores tais
como Frequéncia, ID da Rede e Passo de Procura.
Quando terminar, premir o botdo OK.

Nota: A duragéo da procura alterara de acordo com
oPasso de Procura selecionado.

Sat : Se a opgao de procura de transmissao por
Satélite estiver ligada, a TV procurara transmissoes
digitais por satélite depois de outras defini¢des inicias
estarem concluidas. Antes da procura de satélite
ser realizada devem ser feitas algumas definigdes.
Quando inicia a busca de satélite, sera exibido um
menu onde pode selecionar para iniciar a instalagao
de Fransat. Definir o Tipo de Instalagiao como
Operador e depois definir o Operador de Satélite
como o referido operador Fransat. Depois premir o
botao OK para iniciar a instalagéo do Fransat. Pode
selecionar para iniciar uma instalagdo automatica
ou manual.

Premir em OK para continuar. A instalagéo Fransat
sera realizada e a transmiss&o serd memorizada (se
disponivel).

Se nao selecionar o Tipo de instalagdo como

Normal, pode continuar com a instalagéo satélite

normal e ver os canais satélite.

Pode iniciar uma instalagdo de Fransat em qualquer

altura a partir do menu Instalagdo>Busca de canal

automatica>Satélite.

Existem trés tipos de sele¢do de antena. O menu Tipo

de Antena sera exibido primeiro. Pode selecionar o

Tipo de Antena como Direto, Cabo Satélite Unico

ou comutador DISEqC usando os botoes “4” ou ‘P,

« Direto: Se possuir um recetor unico e uma
parabdlica satélite direta, selecionar este tipo de
antena. Premir em OK para continuar. Selecionar
um satélite disponivel e premir OK para pesquisar
servigos.

« Cabo Satélite Unico: Se possuir varios recetores
e um sistema Cabo Satélite Unico, selecionar este
tipo de antena. Premir em OK para continuar.
Configurar as defini¢des seguindo as instrugdes no
ecré seguinte. Premir OK para pesquisar servigos.

+ Comutador DiSEqC: Se possuir parabolicas
multiplas de satélite e um comutador DiSEqC,
deve selecionar este tipo de antena. Depois definir
a versao DISEqC e premir OK paar continuar. Pode
configurar até quatro satélites (se disponiveis) para
a versao v1.0 e dezasseis satélites para a versao
v1.1 no ecrd seguinte. Premir o botdo OK para
pesquisar o primeiro satélite na lista.

Analdgica: Se a opgao de procura de transmisséo

por Analégica estiver ligada, a TV procurara

transmissoes analdgicas depois de outras definigdes
inicias estarem concluidas.

Adicionalmente pode definir um tipo de transmisséo
como o seu favorito. Sera dada prioridade ao tipo
de transmissao selecionada durante o processo
de procura e os canais serdo indicados no topo da
Lista de Canais. Quando terminar, premir o botao
OK para continuar.

Sera exibido um ecra de didlogo a pedir para ativar o
controlo parental. Se selecionar Sim, as opg¢des de
restricdo parental serdo exibidas. Configurar como
desejado e premir OK quando concluido. Selecionar
Néo e premir OK para avancar, se ndo desejar ativar
as restricdes parentais.

Pode ativar a opgdo Modo Loja neste ponto. Esta
opgao configura as definicées da TV para ambiente
de loja e dependendo do modelo da TV que esta a
ser usada, as fungdes suportadas serdo exibidas no
topo do ecrd como uma faixa de informag&o. Esta
opgao ¢ destinada apenas para utilizagdo de loja.
E recomendado selecionar Modo Casa para uso
em casa. Esta opgdo estard disponivel no menu
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Sistema>Definicdes>Mais e pode ser ligada/
desligada mais tarde.

Dependendo do modelo da sua TV e da selegdo
do pais, pode aparecer neste ponto o menu de
Definigdes de Privacidade. Usando este menu pode
definir os seus privilégios de privacidade. Selecionar
uma fungéo e premir os botdes direcionais Esquerdo
ou Direito para ativar ou desativar. Ler as explicagdes
relacionadas exibidas no ecrad para cada fungao
selecionada antes de fazer qualquer alteragéo. Pode
usar os botdes Programa +/- para deslocar para
baixo e para cima e ler o texto todo. Podera alterar
as suas preferéncias em qualquer altura a partir do
menu Definigoes>Definicoes de Privacit Se
a opgao de Ligagao a Internet estiver desativada, o
ecrd Rede/Definigdes de Internet sera ignorado e
né&o exibido.

Premir o botdo OK no controlo remoto para continuar
e ser’exibido o menu Rede/Definigdes Internet,

Usar a Fungdo SatcoDX (dependendo do
modelo)
Pode executar operagdes SatcoDX utilizando o
menu Instalagao>Definicoes de Satélite. No menu
SatcoDX, existem duas opgdes relativas ao SatcoDx.
Pode carregar ou descarregar os dados SatcoDX. De
modo a efetuar estas fungdes tem de estar ligado um
dispositivo USB a TV.
Pode descarregar os servigcos atuais e os satélites
relacionados e emissores-respondedores na TV, para
um dispositivo USB.
Adicionalmente pode carregar um dos ficheiros
SatcoDx guardados no dispositivo USB, para a TV.
Quando selecionar um destes ficheiros, todos os
servigos e os satélites e emissores-respondedores
no ficheiro selecionado serdo guardados na TV. Se
existirem servigos terrestres , cabo e/ou servigos

se confirmar a mensagem previamente exibida a
perguntar se pretende fazer as definices de rede.
Consultar a se¢do Conetividade para configurar
uma ligagao com fios ou sem fios. Depois das
definicbes estarem concluidas premir o botdao OK
para continuar.. Para passar para o passo seguinte
sem fazer nada selecionar N@o e premir o botdo
OK quando a mensagem for exibida a perguntar se
pretende fazer as defini¢des de rede.

Depois das definigoes iniciais estarem concluidas a
TV iniciara a procura de transmissoes disponiveis dos
tipos de transmissao selecionados.

Depois de todas as estagdes disponiveis serem
memorizadas, os resultados da procura serdo
exibidos. Premir em OK para continuar. O menu
Editar Lista de Canais sera exibido a seguir. Pode
editar a lista de canais de acordo com as suas
preferéncias ou premir o botdo Menu para parar e
ver TV.

Enquanto a procura continua aparecera uma
mensagem, a perguntar se quer ordenar os canais
de acordo com a LCN(*). Selecionar Sim e premir
OK para confirmar.

(*) LCN é o sistema de Nimero Légico de Canal
que organiza as transmissbes de acordo com uma
sequéncia de nimero de canais reconhecivel (se
disponivel).

Nota: Nao desligar a TV enquanto esta a inicializar
durante a primeira instalacdo. Notar que, algumas
opgbes podem ndo estar disponiveis dependendo
da sele¢do do pais.

instalados, serdo mantidos e apenas os
servigos satélites seréo removidos.

Depois, verificar as definigées da antena e fazer as
alteragdes necessarias. Podera ser apresentada
uma mensagem de erro a indicar “Sem Sinal” se
as definigdes da antena nao estiverem configuradas
corretamente.

através de Entrada

Pode ligar discos rigidos externos de 2.5” e 3.5”
(hdd com alimentagéo externa) ou uma unidade de
meméria USB & sua TV usando as entradas USB
daTV.

IMPORTANTE! Criar uma copia de seguranga dos
ficheiros nos seus dispositivos de armazenamento
antes de os ligar a TV. O fabricante ndo se
responsabiliza por qualquer dano nos ficheiros ou
perda de dados. E possivel que determinados tipos de
dispositivos USB, (por exemplo leitores de MP3 ) ou
discos rigidos/unidades de memdria USB nao sejam
compativeis com esta TV. A TV suporta formatagao
de disco FAT32 e NTFS mas a gravagao néo estara
disponivel com discos formatados NTFS.

Durante a formatagao de unidades de disco rigido
USB com mais de um 1TB (Tera Byte) de espago de
armazenamento, podera ter alguns problemas no
processo de formatagéo.

Aguardar um pequeno momento antes de cada ligar
e desligar pois o reprodutor pode estar ainda a ler
ficheiros. Esta operagéo podera causar danos fisicos
no leitor USB e no préprio dispositivo USB. No retire
a sua unidade durante a reprodugéo de um ficheiro.
Pode usar controladores USB com as entradas USB
daTV. Neste caso € recomendado usar controladores
USB com alimentagéo externa.

E recomendado usar a(s) entrada(s) USB da TV
diretamente, se vai ligar a um disco USB.
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Nota: Quando visualizar ficheiros de imagens o menu
Navegador de Multimédia s6 pode apresentar 1000
ficheiros de imagens armazenados no dispositivo
USB ligado.

Gravagao diferida

Premir o botdo Pausa enquanto esta a ver uma
transmiss&o para ativar o modo de gravagao diferida.
No modo de gravagao diferida, o programa é pausado
e simultaneamente gravado no disco USB ligado.

Premir o botdo Reproduzir de novo para retomar
0 programa em pausa a partir da posigao em que o
parou. Premir o botdo Parar para parar a gravagao
diferida e voltar para a transmissdo ao vivo.

N&o pode usar Diferir quando em modo radio.

Nao pode usar a fungdo de retrocesso rapido de
gravagao diferida antes de avangar com a reprodugéo
com a opgao de avango rapido.

Gravagéo Instantanea

Premir o botdo Gravar para iniciar a gravagdo de um
evento de forma instantanea quando esta a ver um
programa. Pode premir novamente o botao Gravar
no controlo remoto para gravar o evento seguinte no
EPG. Neste caso, o OSD sera exibido indicando os
eventos programados para a gravagdo. Premir no
botdo Parar para cancelar a gravagao instantanea.

Nao pode alternar transmissdes ou ver o navegador
multimédia durante o modo gravagao. Enquanto
estiver a gravar um programa ou durante a mudanca
de hora, aparece no ecra uma mensagem de aviso se
a velocidade do seu dispositivo USB for insuficiente.

Menu do Navegador de Mull

Pode reproduzir ficheiros de fotografias, musica e
filmes armazenados num disco USB ligando-o &
TV. Ligar um disco USB a uma das entradas USB
localizadas na parte lateral da TV. Ao premir o botao
Menu enquanto no modo Navegagao de Multimédia
acedera as opgdes de menu de Imagem, Som
e Definigdes. Premindo o botdo Menu de novo
saird deste ecrd. Pode definir as preferéncias do
seu Navegador de Multimédia usando o Menu
Definigoes.

do Modo de icae 6
B Todos os ficheiros na
Iniciar a reprodugao com o lista serao continuamente
botdo Reproduzir e ativar|(£8] | reproduzidos pela ordem
original

Os mesmos ficheiros serdo
continuamente reproduzidos
(repetir)

Iniciar a reprodug&o com o
botéo OK e ativar [T8]

e Todos os ficheiros na lista

Serdo reproduzidos uma vez
botéo Reproduzir e ativar por ordem aloatéria

Iniciar a reprodugao com o Todos os ficheiros na

" . lista serao continuamente
botéio Reproduzir e ativar I e e

ordem aleatoria.

Gravar um Programa

IMPORTANTE: Quando esta a utilizar uma unidade
de disco rigido USB, ¢ recomendado em primeiro
lugar formatar o disco utilizando a opgdo "Formatar
Disco".

Para gravar um programa, deve em primeiro lugar
ligar um disco USB a sua TV enquanto estiver
desligada. Em seguida, devera ligar a TV para ativar
a fungédo de gravagao.

Para utilizar a gravagéo, a sua unidade USB devera
ter 2 GB de espago livre e ser compativel com USB
2.0. Se a unidade USB nao for compativel, sera
apresentada uma mensagem de erro.

Para gravar programas de longa duragéo, como
filmes, é recomendado usar discos rigidos USB
(HDDs).

Programas gravados sdo salvos no disco USB ligado.
Se desejado, pode memorizar/copiar gravagdes num
computador; no entanto, estes ficheiros néo estarao
disponiveis para serem lidos num computador. Pode
reproduzir as gravagoes apenas através da TV.

0 atraso Lip Sync pode ocorrer durante a gravagéo
diferida. A gravacao de radio nao é suportada. ATV
pode gravar programas até dez horas.

Os programas gravados sao divididos em particdes
de 4GB.

Se a velocidade de escrita no disco USB ligado néo
for suficiente, a gravagédo pode falhar e a fungéo de
gravagdo diferida pode néo estar disponivel.

E recomendado usar discos rigidos USB para
gravagdo de programas HD.

Né&o desligar a USB/HDD durante a gravagéo. Isto
pode danificar a USB/HDD ligado.

Se o cabo AC estiver desligado enquanto estiver uma
definigdo de temporizador de gravagao USB ativa,
esta serd cancelada.

Esta disponivel o suporte multi-particdo. Sdo
suportadas no maximo duas partigoes diferentes.
A primeira particdo do disco USB é usada para as
fungdes de PVR ativo. Deve também ser formatado
como parti¢do principal a ser usada para as fungoes
de PVR pronto.

Alguns pacotes de fluxo podem ndo ser gravados
devido a problemas no sinal, resultantes por vezes de
os videos congelarem durante a reprodugéo.

As teclas Gravar, Reproduzir, Pausa, Visualizar (para
PlayListDialog) ndo podem ser usadas quando o
teletexto esta ligado. Se inicia uma gravagéo a partir
do temporizador quando o teletexto esta ligado, o
teletexto é desligado automaticamente. Também a
utilizagdo do teletexto é desativada quando existe
uma gravag&o ou reprodugao a decorrer.

Ver programas gravados

Selecionar Gr do Menu N dor Multi-

média. Selecionar um item gravado na lista (se pre-
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viamente gravado). Premir OK para ver as Opgoes
de Reprodugao. Selecionar uma opgéo e premir o
botéo OK.

Nota: Visualizar o menu principal e os itens do menu
n&o estarao disponiveis durante a reprodugéo.

Premir o botdo Parar para parar uma reprodugéao e
voltar a Gravagoes.

Avango Lento

Se premir o botdo Pausa enquanto esta a ver pro-
gramas gravados, a fungao avango lento estara
disponivel. Pode usar o botdo Avango rapido para
avanco lento. Premir o botdo Avango rapido conse-
cutivamente mudara a velocidade de avanco lento.

Configuragdo da Gravagao

Selecionar o item Definigdbes de Gravagao no
menu g de imédi ini¢des para
configurar as definicdes da gravagao.

Formatar Disco: Pode usar a fungdo Formatar
Disco para formatar o disco USB ligado. E necessario
0 seu pin para usar a fungdo Formatar Disco .
Nota: O PIN por defeito pode ser definido para 0000 ou 1234.
Se definiu o PIN (é pedido dependendo da selecéo do pais)
durante a Primeira Instalagao usar o PIN definido.
IMPORTANTE: Se formatar a sua unidade USB
apagard TODOS os dados na mesma e o respetivo
sistema de ficheiros sera convertido para FAT32.
Na maioria dos casos, os erros de operagao serao
corrigidos apés uma formatagdo, mas perdera
TODOS os seus dados.

Se for exibida a mensagem “Velocidade demasiado
lenta para gravar disco USB” no ecré enquanto se
esta a iniciar uma gravagao, pode tentar recomegar
a gravagao. Se o erro persistir, € possivel que o seu
disco USB néo esteja de acordo com os requisitos de
velocidade. Tentar ligar outro disco USB.

Com o seu dispositivo moével pode ver a transmissao
atual da sua smart TV usando a fungéo FollowMe TV.
Instalar a aplicagdo Smart Center no seu dispositivo
portatil. Iniciar a aplicagao

Para mais informagao ao usar esta fungao consultar
as instrugdes da aplicagao que esta a usar.

Nota: Esta aplicagdo ndo é compativel com todos
os dispositivos méveis. Os canais HD n&o sdo
suportados e ambos os dispositivos devem estar
ligados @ mesma rede.

Passagem CEC e CEC RC (dependendo do modelo)

Esta fungao permite controlar os dispositivos ativados
por CEC, que s&o ligados através das portas HDMI
usando o controlo remoto da TV.

A opgdo CEC no menu Sistema>Mais deve ser
definida inicialmente como Ativada. Premir o botéo
Fonte e selecionar a entrada HDMI do dispositivo
CEC ligado do menu Lista de Fontes. Quando é

ligado novo dispositivo de fonte CEC, sera listado
no menu fontes com o seu proprio nome em vez do
nome das postas HDMI ligadas (tais como Leitor de
DVD, Gravador 1, etc.).

O controlo remoto da TV pode entdo automaticamente
realizar as fungdes principais depois da fonte HDMI
ligada ter sido selecionada.

Para terminar esta operagéo e controlar a Tv através
do controlo remoto novamente, premlr o botdo Menu

Contetido do menu TV

Sistema - Contetido do Menu Imagem

Pode alterar o modo de imagem para se adequar s suas preferéncias ou necessidades. O modo de
Imagem pode ser definido como uma destas opgdes: Cinema, Jogo (opcional), Desportos, Dinamico e
Natural

Rapido no controlo remoto,
CEC RC e definir como Desligado premmdo o botdo
Esquerdo ou Direito.. Esta fungédo também pode ser
ativada ou desativada pelo menu Sistema>Mais

ATV suporta também a fungdo ARC (Audio Return
Channel). Esta fungao é uma ligagao audio destinada
a substituir outros cabos entre a TV e o sistema audio
(recetor A/V ou sistema de colunas).

Quando o ARC esta ativo, a TV né&o retira o
som automaticamente a outras saida de audio
respetivas. Portanto é necessario baixar o volume
da TV manualmente para o zero, apenas se desejar
ouvir dudio a partir de um dispositivo audio ligado
(o mesmo que com outras saidas audio digitais
coaxiais ou ¢ticas). Se pretender alterar o nivel de
volume do dispositivo ligado, deve selecionar esse
dispositivo a partir da lista de fontes. Neste caso as
teclas de controlo do volume sao direcionadas para
o dispositivo dudio ligado.

Controlo de Audio do Sistema

Permite usar um Amplificador/Recetor de Audio
com a TV. O volume pode ser controlado usando o
controlo remoto da TV. Para ativar esta fungao definir
a opgéo Colunas no menu Sistema>Mais como
Amplificador. As colunas da TV serao silenciadas e
o som da fonte visualizada sera fornecido do sistema
de som ligado.

Nota: O dispositivo dudio devera suportar a fungdo de
Controlo dudio do Sistema e a opgéo CEC devera ser definida
como Ativada.

E-Manual (Dependendo do modelo)

Encontra instrugdes para as fungdes da sua TV no
E-Manual.

Para usar o E-Manual, premir o botdo Info enquanto o
menu principal for mostrado no ecra ou premir o botdo
Menu rapido, selecionar Folheto de Informagao e
premir em OK.

Ao usar os botdes direcionais selecionar a categoria
pretendida. Cada categoria inclui tépicos diferentes.
Selecionar um tdpico e premir em OK para ler as
instrugoes.

Para fechar o ecra E-Manual premir o botdo Sair
ou Menu.

Nota: O contetido do E-Manual pode variar conforme
0 modelo.
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Modo Modo Demo Pixellence(**): Enquanto a opgdo Modo estiver realgada, o modo demo Pixellence sera exibido
na base do ecra de menu. A fungéo Pixellence otimiza as definigées de video da TV e ajuda a obter uma melhor
qualidade de imagem. Premir em OK para iniciar 0 modo de demonstragéo Pixellence para obter a qualidade
Pixellence. Premir o botdo OK para cancelar (exceto modo Jogo).

) Contraste Ajusta os valores de iluminagéo e obscurecimento no ecra.

Brilho Ajusta os valores do brilho no ecré.

Nitidez Permite definir o valor de nitidez para os objetos visualizados no ecré

Cor Define o valor da cor, ajustando as cores.

Poupanga de Energia

Para definir a Poupanga de Energia como Personalizada, Minima, Média, Maxima, Auto, Ecra
Desligado ou Desligada.
Nota: Algumas opgdes podem néo estar disponiveis dependendo do Modo selecionado.

Retroiluminagdo

Esta definigao controla o nivel de d0. Afunga ficard inativa se a Poupanga
de Energia esté definida como uma outra 0pgéo que néo a Personalizada

Definigoes
avangadas

Contraste
Dinamico

Pode mudar a proporgéo de contraste dinamico para o valor pretendido.

Redugao de ruido

Se o sinal de transmissao for fraco e a imagem tiver ruido, utilizar a definicdo Redugao de Ruido para
reduzir a quantidade do ruido.

Temperatura da

Define valor da temperatura de cor pretendido. Esto disponiveis as opgdes Fria, Normal, Quente e
Personalizada,

Ponto Branco

Se a opgao Temperatura da Cor estiver definida como Personalizada, esta definigéo estara disponivel.
Aumentar o ‘calor’ ou a ‘frieza’ da imagem premindo os botdes Esquerdo ou Direito.

Ampliar a Imagem

Define o formato do tamanho de imagem pretendido.

Modo Filme

Os filmes séo gravados com um nimero diferente de imagens por segundo para os programas normais de
televiso. Ligar esta fungao quando estd a ver filmes para ver nitidamente as cenas de movimento répido.

Tom de Pele

O tom de pele pode ser alterado entre -5 e 5.

Mudanga de cor

Ajusta o tom de cor desejado.

Gama Completa
HDMI

Quando vé de uma fonte HDMI, esta fungao sera visivel. Pode usar esta fungao para melhorar o preto na
imagem.

Posigdo do PC Aparece apenas quando a fonte de entrada esta definida como VGAIPC
fosiciol Otimiza automaticamente o visor. Premir em OK para otimizar.
Posigdo H Este item muda a imagem na horizontal para o lado direito ou esquerdo do ecré.
Posigdo V Este item muda a imagem na vertical para a parte superior ou inferior do ecré.

Frequéncia de

Os ajustes da Frequéncia de Pontos corrigem a interferéncia que aparece como bandas na vertical nas
apresentagdes intensivas de pontos como as folhas de calculo ou os pardgrafos ou os textos nas fontes mais
pequenas.

Fase

da fonte de entrada tc.) podera ver uma imagem enevoada ou com ruido no ecra.
Pode utilzar a fase para obter uma imagem mais s s por demonstragéo e erro.

Reinicializagao

Reinicia as definigoes de imagem para as definigdes de fabrica por defeito (Exceto modo Jogo)

Quando estiver no modo VGA (PC), alguns itens do menu Imagem néo estarao disponiveis. Por sua vez, as definigdes do modo VGA seréo
adicionadas as Definigdes de Imagem enquanto esté no modo PC.

(**) (dependendo do modelo)
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Sistema - Contetidos do Menu Som

@ i

do Menu Definigo

Acesso Condicional

Controla os médulos de acesso condicional quando existentes.

Idioma

Pode definir um idioma diferente dependendo da emissora e do pais.

Definigdes de
ivaci [9)

Gerir os seus privilégios de privacidade para as aplicagdes relacionadas da smart TV. Premir em OK
para entrar no menu e definir de acordo com as suas preferéncias.

Volume Ajusta o nivel de volume.
" Seleciona o modo As ico podem ser feitas apenas no modo

Equalizador Utilizador.

Balango Ajusta a origem do som - da coluna esquerda ou direita.
Define o volume do auscultador.

Auscultador Assegurar antes de usar auscultadores que o volume dos auscultadores esta definido para um
nivel baixo, para prevenir danos a sua audigao.

Modo de Som Pode selecionar um modo de som (Se for suportado pelo canal visualizado).

Ligagao Audio() Premir em OK para abrir 0 ecra do menu de Ligagao Audio. Ao usar este ecra pode descobrir e

ligar sem fios os dispositivos de audio & sua TV.

Controlo parental

Introduzir a palavra-passe correta para alterar as definigdes do controlo parental. Pode ajustar
facilmente Blogueio de Menu, Blogueio de maioridade, Bloqueio de criangas ou Orientagao
neste menu. Pode também definir um novo PIN ou alterar o PIN CICAM predefinido usando as
respetivas opgdes

Nota: Algumas opgdes podem néo estar disponiveis dependendo da selegéo do pais na Primeira Instalagéo.
O PIN por defeito pode ser definido para 0000 ou 1234. Se definiu o PIN (¢ pedido dependendo da selegao
do pais) durante a Primeira Instalagéo usar o PIN definido.

Automatico de
Volume)

Define o som para obter um nivel de saida fixo entre programas.

Temporizadores

Define o temporizador de siléncio para desligar a TV depois de um determinado periodo de tempo.
Define os temporizadores para os programas selecionados,

Data/Hora

Define a data e a hora.

Auscultador/Saida de
linha

Quando liga um amplificador externo & sua TV usando a tomada do auscultador, pode
selecionar esta opgao como Fora de Linha, Se tiver ligado os auscultadores a TV, definir esta
opgéo como Auscultador.

Antes de utilizar auscultadores assegurar que este item do menu esta definido para

Fontes

Ativa ou desativa as opgdes de fonte selecionada.

Definigoes de Rede/
Internet

Exibe as definigoes de rede/Internet

Acessibilidade

Apresenta opgdes de acessibilidade da TV.

Auscultadores. Se estiver definido para Saida de Linha, a saida da tomada de
seré definida para o méximo o que pode prejudicar sua audigdo.

Graves Dinamicos

Ativa ou desativa os Graves Dinamicos

Incapacidade
auditiva

Ativa qualquer fungéio especial enviada pela emissora.

DTS TruSurround(**)

Ativa ou desativa o DTS TruSurround.

0O Alcance Dinamico permite o ajuste do ganho da fonte para manter um alcance audivel

o do audio

Sera reproduzida uma faixa narrada para as pessoas invisuais ou com deficiéncia visual. Premir em OK
para ver todas as opgdes do menu Descrigao Audio disponiveis. Esta fungao s6 esta disponivel se for
suportada pela emissora.

Nota: A fungédo de som de descrigdo audio ndo esta disponivel nos modos de
gravagdo ou de gravagéo diferida.

DTS DRC(**) adequado tanto nos niveis de reprodugao baixo e alto. Ativa ou desativa a definigio DTS DRC
definindo-a em Ligar ou Desligar.
Saida Digital Define o tipo de 4udio de saida digital.

(*) (dependendo do modelo)
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Netflix(*)

Pode ver o seu nimero ESN(*) e desativar Netflix.
(*) O Nmero ESN é um nimero ID tnico para Netfix, criado especialmente para identificar a sua TV.

Mais

Apresenta outras opgdes de definigao da TV.

Tempo limite do
menu

Altera a durago de limite de tempo para os ecras do menu

LED Em Espera

Se for definido em Desligado, o LED Em Espera ird acender quando a TV estiver em
modo de em espera.

HBBTV () Pode ativar ou desativar esta fungdo definindo como Ligado ou Desligado.
s“:‘;:"(':‘::"’ o Garante que a sua TV possui o firmware mais recente. Premir em OK para ver as opgdes de menu.

Versao da Aplicagao

Exibe a versao atual do software,

Modo de legendas

Esta opgao é usada para selecionar qual o modo de legendas que estara no ecra (legendas DVB
/legendas de Teletexto) se ambas existirem. Valor predefinido é legendas DVB. Esta fungao esta
disponivel apenas para a opg@o de pais como Noruega

DESLIGAR
Automatico da TV

Define a hora pretendida para a TV entrar automaticamente em modo de espera quando n&o estiver em
funcionamento.

Cédigo Biss ()

Biss ¢ um sistema de sinais satélite codificados que é usado para algumas transmissaes. Se for
necessario introduzir o codigo BISS numa transmisséo, pode usar esta definicéo. Selecionar Codigo
Biss e premir OK para inserir c6digos nas transmissdes pretendidas.

Modo Loja

Selecionar este modo para fins de exibigao em loja. Enquanto o Modo Loja estiver ativado, alguns itens
no menu da TV poder&o n&o estar disponiveis.

Partilha de Audio
Video

Partilha de video e audio permite-lhe partilhar ficheiros guardados no seu smartphone ou tablet PC.
Se possuir um smartphone ou um tablet PC e o software do instalado, pode

fotografias na sua TV. Consultar as instrugdes do seu software de partilha para mais informagdes. O
modo Partilha de video e audio nao estara disponivel com a fungao portal internet.

(**) (dependendo do modelo)
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Modo de Ativagdo

Esta definigéo configura a ativagao da preferéncia de modo. As opgGes Ultimo Estado e Em Espera
estao disponiveis

Controlo remoto
virtual

Ativa ou desativa a fungao de controlo remoto virtual

CEC

Com esta definigao & possivel ativar e desativar totalmente a funcionalidade CEC. Premir o botao
Esquerdo ou Direito para ativar ou desativar a fungao

Ativagao automatica | Esta fungao permite o dispositivo compativel HDMI-CEC ligado para ligar a TV e mudar a sua fonte de

CEC entrada automaticamente. Premir o botdo Esquerdo ou Direito para ativar ou desativar a fungéo.

o Para ouvir 0 audio da TV do dispositivo audio compativel ligado definir como Amplificador. Pode usar o
controlo remoto da TV para controlar o volume do dispositivo 4udio.

Remoto Smart() | Pemir em OK para abrir o ecrd do menu de controlo remoto Smart. Ao usar este ecrd pode descobrir @

ligar os dispositivos de controlador remoto & sua TV sem fios.

Ex
Cookies (*)

r todas as

Exibe todos os cookies guardados

Cookies (*)

Apagar todos os

Apaga todos os cookies guardados.

0ss

Exibe informagéo da licenga de Software de fonte aberta

(%) Estas opgdes podem ndo estar disponiveis dependendo da selegéo do modelo da sua TV e da selegéo do pais quando da Primeira Instalagao.

Funcionamento Geral da TV

Usar a Lista de Canais

A TV ordena os canais memorizados na Lista de
Canais. Pode editar a lista de canais, ajustar os
favoritos e ajustar os canais ativos a listar utilizando
as opgdes da Lista de Canais. Premir o botdo OK/TV
para abrir a Lista de Canais. Pode filtrar os canais
listados premindo o botao Azul ou abrir o menu Editar
Lista de Canais premindo o botdo Verde de modo a
fazer alteragdes avangadas no lista atual.

Gerir as Listas de Favoritos

Pode criar quatro listas diferentes dos seus canais
favoritos. Inserir a Lista de Canais no menu principal
ou premir o botao Verde enquanto a Lista de Canais
& apresentada no ecré de modo a abrir o menu Editar
a Lista de Canais. Selecionar o canal pretendido na
lista. Pode fazer muiltiplas escolhas premindo o botao

Conteudos do Menu Instalagao

Procura
Automtica

de Canais
(Ressintonizar)

Exibe as opgdes automaticas de sintonizagao. Antena Digital: Procura e memoriza as estagdes de DVB por
antena. Cabo Digital: Procura e memoriza canais DVB. Analégica: Procura e memoriza canais analgicos.
Satélite: Procura e memoriza os canais satélite.

Procura manual

Esta fungéo pode ser usada para entrada direta de emissao.

de canais
Procura de Procura os canais ligados no sistema de transmisséo. Antena Digital: Procura de canais de rede de antena
Canais de Rede Cabo Digital: Procura de canais de rede por cabo.

Sintonia fina Pode utiizar esta definigdo para a sintonia fina dos canais analégicos. Esta fungao néo esta disponivel se ndo
analégica estiverem memorizados canais analogicos.

Definigdes de
satélite(*’)

Definigoes de configuragéo satélite. Lista de satélite: Exibe satélites disponiveis. Pode Adicionar, Apagar
satélites ou Editar definigdes de satélite na lista. Instalagéo da antena: Pode alterar as definigdes da antena
de satélite e/ou iniciar uma pesquisa de satélite. SatcoDX: Pode carregar ou descarregar os dados SatcoDX
utilizando as respetivas opges.

Exibe 0 menu de deﬂmcoes de instalagéo. Busca Em Espera(): Asua TV iré procurar canais novos ou em falta

de Instalagéo
(Opcional)(*)

jas as
de Canal Dlnamlca(') Se esta opgao estiver definida como Ativada, as alteragdes nas transmissoes como a
frequéncia, o nome do canal, idioma da legenda, etc., serdo aplicadas automaticamente enquanto estiver a ver.

(*) Disponibilidade depende do modelo.

Limpar Lista de
Servigos

Utilizar este ajuste para limpar os canais memorizados. Esta definigéo é visivel s6 quando a opgéo Pais esta
como Dinamarca, Suécia, Noruega ou Finlandia

Selecionar Rede
Ativa

Esta definigéo permite-lhe selecionar apenas as transmissdes na rede selecionada para ser listada na lista de
canais. Esta fungéo esta disponivel apenas para a opgdo de pais como Noruega.

(el Apaga todos os canais e definigées memorizados e repde as predefinicoes de fabrica da TV.
instalagio
Opgoes -
S Mostra as opgdes Fransat,
Controlo Mostra as opgdes de controlo parental. Inserir o ndmero PIN que definiu na instalagao inicial para visualizar as
parental definigoes atuas.
Informacao 8| .-, informagso do sistema
de Sistema
Informagdo | £ ;. 5 informagdio de rececéio de satélite atual.
de recegdo
Médulo CAS | Mostra informagao do médulo CAS atual.
Gdo | Mostra opgoes de de software.

(*) (dependendo do modelo)
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lo. Depois premir o botao OK para abrir o menu
Opgoes de Edigdo de Canais e selecionar a opgéo
Adicionar/Remover Favoritos. Premir de novo o
botdo OK. Definir a opgéo de lista pretendido como
Ligada. Os canais selecionados serdo adicionados
a lista. De modo a remover um canal ou canais de
uma lista de favoritos seguir os mesmos passos e
definir a opgéo de lista pretendida como Desligada.

Pode usar a fungéo Filtro no menu Editar Lista de
Canais para filtrar permanentemente na Lista de
canais de acordo com as suas preferéncias. Usando
esta opgao Filtro, pode definir uma das suas quatro
listas de favoritos para ser apresentada sempre que
a Lista de canais for aberta. A fungao de filtragem
no menu de Lista de canais apenas filtrara a Lista
de canais mostrada atualmente de modo a encontrar
um canal e sintoniza-lo nela. Estas alteragdes ndo se
manterdo na proéxima vez que a Lista de canais for
aberta se ndo as guardar. Para guardar as alteragoes
na lista premir o botdo Vermelho depois de filtrar
enquanto a Lista de canais ¢ exibida no ecra.

Conf es do controlo parental
Para bloquear a visualizagdo de determinados
programas, podem ser bloqueados canais e menus
usando o sistema de controlo parental.

Para visualizar as op¢des do menu de bloqueio, o
cadigo PIN deve ser introduzido. Depois de codificar
o nimero de PIN correto, o menu de Definigoes
Parentais sera exibido.

Bloqueio do menu: Adefinigao de bloqueio do menu
ativa ou desativa o acesso ao menu.

Bloqueio parental: Quando definida esta opgao, a TV
obtém a informag&o de maturidade do transmissor e
se este nivel de maturidade esta desativado, desativa
0 acesso a transmisséo.

Nota: Se a opgdo de pais na Primeira Instalagdo foi
definida como Franga, Itélia ou Austria, o valor do

urar as de

Bloqueio de Maturidade seré definido como 18 por
predefiniggo.

Bloqueio criangas: Quando o Bloqueio Criangas
estiver definido, a TV s6 podera ser controlada pelo
controlo remoto. Neste caso, os botdes do painel de
controlo ndo funcionaréo.

Bloqueio Internet: Se esta opgéo estiver definida
como DESLIGADO, Aaplicagéo do navegador aberta
no portal seré desativada. Definir em LIGADO para
exibir a aplicagdo novamente.

Ajustar PIN: Define um novo nimero de PIN.

PIN CICAM predefinido: Esta operagdo aparecera
a cinzento se no médulo Cl for inserido na ranhura
da TV. Pode alterar o PIN predefinido do CI CAM
usando esta opgéo.

Nota: O PIN por defeito pode ser definido para 0000
ou 1234. Se definiu o PIN (é pedido dependendo da
selegéo do pais) durante a Primeira Instalagao usar
o PIN definido.

Algumas opgbes podem néo estar disponiveis
dependendo da selegdo do pais na Primeira
Instalag&o.

Alguns canais enviam informagdes sobre os
respetivos programas de transmissao. Premir o botao
Epg para ver o menu Guia de Programa.

Ha 3 tipos diferentes de esquemas de programa
disponiveis, Programacao de Linha do Tempo,
Programacao de Lista e Programagéo de Agora/
Seguinte. Para alternar entre eles seguir as
instrugbes na base do ecra.

Programagao da linha do tempo

Ampliagdo (botdo Amarelo): Premir o botdo
Amarelo para ver eventos num intervalo de tempo
mais alargado.

Filtro (botdo Azul): Permite visualizar as opgdes
de filtragem.

Selecionar Género (Botao Legendas): Apresenta o
menu Selecionar Género. Ao usar esta fungéo, pode
procurar a base de dados do guia de programas de
acordo com o género. A informagao disponivel no
guia dos programas sera procurada e os resultados
de acordo com os seus critérios serdo realgados.
Opgoes (botdo OK): Exibe as opgdes do evento.
Detalhes de programa (Botao Info): Apresenta
informagdes detalhadas sobre os eventos
selecionados.

Dia Seguinte/Anterior (Botdes de Programa +/-):
Apresenta os programas do dia anterior ou seguinte.
Procura (Botao Texto): Apresenta o menu Procura
de guia.

Agora (Botao Alternar): Mostra o evento atual do
canal realgado.
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Grav./Parar (botao Gravar): ATV comecara a gravar
o evento selecionado. Pode premir de novo para
parar a gravagao.

IMPORTANTE: Ligar um disco USB & sua TV
enquanto a mesma esta desligada. Em seguida,
devera ligar a TV para ativar a fungdo de gravagédo.
Nota: Aligagéo a um emissor ou a uma fonte diferente
néo esta disponivel durante a gravagdo.
Programacao de Lista(*)

(*) Nesta opgao de esquema, apenas os eventos do
canal realgado serao listados.

Ant. Faixa de Tempo (Botdo Vermelho): Apresenta
os eventos da faixa anterior.

Dia Seguinte/Anterior (Botdes de Programa +/-):
Apresenta os programas do dia anterior ou seguinte.
Detalhes de programa (Botédo Info): Apresenta
informagdes detalhadas sobre os eventos
selecionados.

Filtro (Botdo Texto): Permite visualizar as opgdes
de filtragem.

Proxima Hora (Botao Verde): Apresenta os eventos
da faixa de tempo seguinte.

Opgoes (botdo OK): Exibe as opgdes do evento.
Grav./Parar (botao Gravar): ATV comecara a gravar
o evento selecionado. Pode premir de novo para
parar a gravagao.

IMPORTANTE: Ligar um disco USB & sua TV
enquanto a mesma esta desligada. Em seguida,
deverd ligar a TV para ativar a fungdo de gravagdo.
Nota: Aligagéo a um emissor ou a uma fonte diferente
néo esta disponivel durante a gravagdo.
Programacgéao Agora/Seguinte

Opgoes (botdo OK): Exibe as opgdes do evento.
Detalhes de programa (Botao Info): Apresenta
informacgdes detalhadas sobre os eventos
selecionados.

Filtro (botdo Azul): Permite visualizar as opgoes
de filtragem.

Grav./Parar (botao Gravar): ATV comegara a gravar
o programa selecionado. Pode premir de novo para
parar a gravagao.

IMPORTANTE: Ligar um disco USB & sua TV
enquanto a mesma esta desligada. Em seguida,
devera ligar a TV para ativar a fungéo de gravagéo.
Nota: Aligagdo a um emissor ou a uma fonte diferente
néo esta disponivel durante a gravaggo.

Opgoes de Evento

Usar os botdes direcionais para realgar um evento
e premir o botdo OK para exibir o menu Opgoes
Evento. Estdo disponiveis as seguintes opgdes.
Selecionar Canais: Utilizando esta opgao, pode
permutar para o canal selecionado.

Gravar / Apagar Grav. Temporizador Seleccionar
a opgao Gravagao e premir o botdao OK. Se o
programa vai ser transmitido num momento futuro,
sera adicionado a lista de Temporizadores para ser

gravado. Se o programa estd a ser transmitido no
momento, a gravagéo iniciara de imediato.

Para cancelar uma gravagdo ja ajustada, realgar o
programa e premir o botdo OK e selecionar a opgao
Apagar Gravagao. Temporizador. A gravagao sera
cancelada.

Definir o Temporizador no Evento / Apagar
Temporizador no Evento: Depois de ter selecionado
um evento no menu EPG, premir o botdo OK.
Selecionar a opgao Definir Temporizador na opgédo
do programa e premir o botdo OK. Pode definir um
temporizador para eventos futuros. Para cancelar
um temporizador ja definido, realgar este evento
e premir o botdo OK. Depois selecionar Apagar
Temporizador na opgao Evento . O temporizador
sera cancelado.

Notas: Nao pode mudar para qualquer outro canal
ou fonte engq. to existir um i ativo no
canal atual.

Né&o é possivel definir o temporizador para dois ou
mais programas individuais com o mesmo intervalo
de tempo.

Atualizal de Software

A sua TV consegue encontrar automaticamente
actualizagbes através sinal de transmisséo ou da
Internet.

Procura de atualizagao do software
através da interface do utilizador

No menu principal, selecionar Sistema e
seguidamente Mais. Navegar para Atualizagao de
Software e premir o botdo OK. No menu Opgdes
de izaca i Procurar izagdes e
premir o botdo OK para verificar uma nova atualizagao
do software.

Se for encontrada uma nova atualizagao, o
descarregamento da atualizagao é iniciado. Depois
do descarregamento estar completado confirmar a
pergunta acerca de reiniciar a TV premindo OK para
prosseguir com a operagao de reinicio.

Modo de atualizagao e procura 3 AM

Asua TV procurara novas atualizagdes as 03:00 horas
se a op¢ao Procura automatica no menu de Opgdes
de Atualizagdo estiver Ativada e se a TV estiver
ligada a um sinal de antena ou a Internet. Se for
encontrado um novo software e se for descarregado
com sucesso, serd instalado na préxima vez que
ligara TV.

Nota: Nao desligar o cabo de alimentagdo enquanto
o LED estiver a piscar durante o processo de
reinicializagdo. Se a TV néo conseguir ligar apés a
atualizagdo, desligue-a, aguarde dois minutos e, em
seguida, ligue-a novamente.
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Resolugéo de Problemas e Sugestées

ATV nao liga

Certificar que o cabo de alimentagao esta firmemente

ligado na tomada de parede. Verificar se as pilhas

estdo gastas. Premir o botéo de alimentagéo na TV.
| com pouca qu

« Verificar se selecionou o sistema de TV correto.

« O nivel de sinal fraco pode causar uma imagem
distorcida. Verificar o acesso a antena.

« Verificar se introduziu a frequéncia de canal correta
e se realizou a sintonizagao manual.

« A qualidade da imagem pode degradar-se quando
estdo ligados dois dispositivos & TV ao mesmo
tempo. Neste caso, desligar um dos dispositivos.

Sem imagem

« Isto significa que a sua TV nao esta a receber
nenhuma transmissao. Certificar que foi selecionada
a fonte correta.

« Aantena esta ligada corretamente?

* O cabo da antena esté danificado?

« S&o usadas as fichas corretas para ligar a antena?

« Se tiver duvidas, deve consultar o seu revendedor.

Nenhum som

« Verificar se a TV tem som. Premir o botdo Sem Som
ou aumentar o volume para verificar.

» O som podera estar a sair apenas de uma coluna.
Verificar as definigdes de equilibrio no menu de som.

Controlo remoto - nenhum funcionamento

* As pilhas podem estar gastas. Substituir as pilhas.

Fontes de entrada - ndo podem ser

selecionadas

« Se n&o puder selecionar uma fonte de entrada, é

possivel que ndo esteja ligado nenhum dispositivo.
Caso contrério;

« Verificar os cabos AV e as ligagdes se tentou ligar
um dispositivo.

Gravagao indisponivel

Para gravar um programa, deve em primeiro lugar

ligar um disco USB a sua TV enquanto estiver

desligada. Deve depois ligar a TV para ativar a fungao

de gravag@o. Se for impossivel gravar, tente desligar

a TV e voltar a inserir o dispositivo USB.

USB demasiado lento

Se for exibida a mensagem “Velocidade de escrita

no disco USB demasiado lenta para gravar” n

ecré enquanto se estd a iniciar uma gravagéo, pode

tentar recomegar a gravagao. Se o erro persistir, &

possivel que o seu disco USB néo esteja de acordo

com os requisitos de velocidade. Tentar ligar outro
disco USB.

Funcgdes de Con
modelo)

ade (dependendo do

Para as defini¢o I fios deve
a secgéo Definiges de net
no menu Definigdes.

Ligar a TV a Rede Doméstica

Fungdes de ligagdo permite ligar a TV a rede
doméstica com ou sem fios. Pode usar este sistema
de rede para ligar ao Portal de Internet ou aceder
a ficheiros de fotos, videos e audio armazenados
num servidor multimédia ligado a rede e reproduzir/
visualizar na sua TV.

Ligagdo com fios

Ligar a TV ao modem/router através de um cabo de
rede LAN (n&o fornecido). Selecionar Tipo de Rede
como Dispositivo Com Fios no menu Definigdes
de .Rede/Internet.

RN
/

&\ Ligag&o ISP Banda larga

Entrada LAN no lado

de tras da TV
Ligacgdo sem fios
IMPORTANTE: Se a sua TV nao tiver a fungdo WiFi
integrada, é necessario o dongle USB para usar as
fungdes de rede sem fios.

Para ligar a TV a rede doméstica sem fios basta
selecionar o Tipo de Rede como Dispositivo
Sem Fios no menu Definigdes de Rede/Internet.
A TVprocurara redes disponiveis. Seleccionar o
idioma pretendido usando OK. ATV tem um sistema
WLAN integrado e nao precisa de dispositivos
adicionais para ligar a uma rede sem fios.

Para modelos com sistema WiFi integrado:
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TV (Sistema WLAN integrado)

Para modelos com sistema WLAN integrado:

©) & =

Adaptador
LAN sem fios

=\
E

Entradas USB no
lado de tras esquerdo
daTV
Como utilizar as Fungdes de Conetividade
O PC/HDD/Leitor de Multimédia ou quaisquer outros
dispositivos que sejam compativeis devem ser usados
com uma ligagao com fios para uma melhor qualidade
de reprodugao.
Posteriormente, deve ligar o adaptador de sem fios
a uma das entradas USB da TV.

Enquanto utilizar o tipo de ligagao sem fios, considerar
que a TV néo pode ser ligada as redes com SSID
oculto.

Configurar as definicées da Rede

As Definigdes de Rede da sua TV incluem as opgdes
de ligagao com fios e sem fios. Se estiver a ligar a
TV através da entrada ethernet, seleccionar Tipo
de Rede como Dispositivo com Fios. Seleccionar
opgéo Dispositivo Sem Fios se vailigara TV a sua
rede sem fios.

Pode premir o botdo OK para procurar as redes
existentes para ligagdo sem fios.. De seguida, uma
lista de rede sera exibida. Seleccionar a sua rede na
lista e premir OK.

Se a rede selecionada for protegida por palavra-
passe, deve introduzir o cdédigo correto usando o
teclado virtual.

Aguardar até que o enderego IP aparega no ecra.
Isto significa que a ligagéo esta a partir de agora
estabelecida.

Para desligar uma rede sem fios, seleccionar Tipo de
Rede, e premir os botdes Esquerdo ou Direito para
definir como Desativado.

Ligaro seu dispositivo mével através de
Wi-Fi

Se o seu dispositivo mével tem fungdo WiFi, pode
ligé-lo a sua TV através de um router, de modo a
aceder ao contetido no seu dispositivo. Para isto, o
seu dispositivo movel deve ter um software de partilha
apropriado.

De seguida, ligar o seu dispositivo mével ao router/
modem e depois activar o programa de partilha no
seu dispositivo mével. Depois, selecionar os ficheiros
que pretende partilhar com a sua TV.

Se a ligagao for estabelecida corretamente, deve
agora aceder aos ficheiros partilhados do seu
dispositivo movel através do Navegador Multimédia
dasuaTV.

Entrar no menu Navegador Multimédia e a OSD de
selegao do dispositivo de reprodugao sera mostrada.
Selecionar o seu dispositivo mével e premir o botao
OK para continuar.

Se disponivel, pode descarregar uma aplicagéo
de controlador remoto virtual do servidor do seu
fornecedor de aplicagdes do dispositivo mével. Pode
controlar a TV através do seu dispositivo portatil
sem fios utilizando esta aplicagao. Para fazer isto
ativar a fungdo Controlo Remoto Virtual do menu
Definigoes>>Mais premindo os botdes Esquerdo ou
Direito . Ligar a TV e o dispositivo mével a mesma
rede e iniciar a aplicagéo.

Nota: Esta fungédo pode néo ser suportada por todos
os dispositivos méveis.

Usar o Servigo d

de Partilha de Audio

Afungéo de Partilha de Audio Video usa um modelo
que permite o processo de visualizagdo de eletronica
digital e a torna mais pratica de usar numa rede
doméstica.

Esta norma permite-lhe visualizar e reproduzir fotos,
musica e videos gravados no servidor de multimédia
ligado & sua rede doméstica.

1. Instalagédo do software do servidor

A fungao Partilha de Video e Audio ndo pode ser
utlizada se o programa do servidor ndo estiver
instalado no seu PC ou se o software do servidor
de multimédia ndo estiver instalado no dispositivo
anfitrido. Deve preparar o seu PC com um programa
de software apropriado.
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2. Ligar a uma Rede com ou sem fios
Consultar o capitulo ligagdo Com Fios e Sem Fios
para informagao detalhada sobre a configurag&o.

3. Reproduzir Ficheiros partilhados
através da Busca de Media

Selecionar Navegador Multimédia usando os botdes
direcionais a partir do menu principal e premir OK. O
navegador de multimédia é entdo exibido.

Partilha de Audio Video

O suporte de Partilha de Audio Video esta apenas
disponivel no modo de Pastat deNavegador de
Multimédia . Para ativar o modo pasta, ir para o
separador Definigées no ecré principal do navegador
multimédia e premir OK. Selecionar Estilo de
Visualizagao e definir para Pasta usando os botoes
Esquerdo ou Direito. Selecionar o tipo de multimédia
pretendido e premir OK.

Se as configuragbes de partilha estao definidas
adequ ente, o ecrd do de Di iti
sera exibido depois de selecionar o tipo de multimédia
pretendido. Se forem encontradas redes disponiveis,
seréo listados neste ecré. Selecionar o servidor de
multimédia ou rede que quer ligar usando os botdes
Cima ou Baixo e premir OK. Se pretender atualizar
a lista do dispositivo, premir o botdo Verde. Pode
premir Menu para sair.

Se selecionar o tipo de multimédia como Videos
e escolher um dispositivo do menu de selegéo.
Seguidamente selecionar a pasta com os ficheiros de
video no ecra seguinte e todos os ficheiros disponiveis
seréo indicados.

Para reproduzir outros tipos de multimédia a partir
deste ecra, deve voltar ao ecra principal Navegador
Multimédia e selecionar o tipo de multimédia
conforme pretendido e depois efetuar de novo
a selegdo de rede. Consultar a secgdo Menu
Navegador Multimédia para mais informagao na
reprodug&o de ficheiro.

Os ficheiros de legenda nao funcionam se visualizar
o video a partir da rede através fungédo Partilha de
Audio Video.

Pode apenas ligar uma televisdo @ mesma rede. Se
ocorrer um problema com a rede, desligar a televiséao
da tomada de parede e volte a ligar de novo. O modo
de truques e de saltar nao é suportado com a fungéo
Partilha de Audio Video .

Nota: Existem alguns PCs com os quais pode ndo
ser possivel usar a fungéo Partilha de Audio Video
devido as definicoes de administrador e seguranga
(como PCs empresariais).

Activacao de LAN (WoL) e Ativacdo de LAN sem
Fios (WoWLAN) sao normas que permitem que um
dispositivo seja ligado ou ativado por uma mensagem
de rede. A mensagem é enviada para o dispositivo
por um programa executado num dispositivo remoto
ligado @ mesma rede local, tal como um smartphone.

Asua TV é compativel com WolL e WoWLAN. Para
ativar esta fungéo definir a opcao de Ativagdo no
menu Definigdes>Outras Definigdes como Ligado.
E necessario que tanto o dispositivo, a partir do qual
amensagem de rede sera enviada paraaTV,ea TV
estejam ligados & mesma rede. Fungéo de Despertar
& apenas suportada por dispositivos com SO Android
e pode apenas ser usada através das aplicagoes
YouTube e Netflix.

De modo a usar esta fungdo a TV e o controlo remoto
devem ser ligados pelo menos uma vez enquanto a
TV estiver ligada. Se a TV for desligada, a ligagdo
deve ser restabelecida na préxima ocasidao em que
a mesma for ligada. Caso contrario esta fungao nao
estara disponivel. Isto ndo se aplica a quando a TV
esta ligada no modo em espera.

O desmepenho de alguns dispositivos no mercado,
pode variar devido'a arquitetura do software. De
modo a usar a fungdo Despertar com um melhor
desempenho, assgurar que o seu dispositivo tem a
ultima vers&o do equipamento.

Exi o sem Fios (dependendo do modelo)

A Visualizagdo Sem Fios é padrao para o fluxo de
video e conteudo audio através da Wi-Fi Alliance.
Esta fungé@o permite a possibilidade de usar a sua
TV como um dispositivo de visualizagdo sem fios.
Usar com teleméveis

Ha diferentes padrdes que permitem a partilha de
ecras incluindo contetido grafico, video e dudio entre
o dispositivo mével e a TV.

Ligar a dongle USB em primeiro lugara TV, se a TV
nao tiver a fungdo WiFi interna.

Seguidamente premir o botdo Fonte no controlo
remoto e mudar para a fonte Visualizacdo Sem
Fios.

Aparece um ecra informando que a TV esta pronta
para a ligagdo.

Abrir a aplicagédo partilhada no seu dispositivo
movel. Estas aplicagbes sao designadas de forma
diferente por cada marca, deve consultar o manual de
instrugdes do seu dispositivo mével para informagao
detalhada.

Procurar dispositivos. Depois de seleccionar a sua
TV e ligar, o ecra do seu dispositivo sera exibido na
sua TV.
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Nota: Esta fungdo pode apenas ser utilizada se o seu
dispositivo movel suportar esta fung&o. Processos de
pesquisa e ligagao diferem de acordo com o programa
utilizado. Dispositivos méveis de base Android devem
ter versdo de softwares V4.2.2 e superior.

Ligar
modelo!
Asua TV suporta também a tecnologia de ligagéo sem
fios de curto alcance. E necessario o emparelhamento
antes de usar estes tipos de dispositivos com o seu
aparelho de televisdo. Deve fazer o seguinte para
emparelhar o dispositivo com a TV:

« Definir o dispositivo para 0 modo emparelhamento
« Iniciar a procura do dispositivo na TV

Nota: Consultar o manual do utilizador do dispositivo
sem fios para obter informagdo de como definir o
dispositivo para o modo de emparelhamento.

Pode ligar dispositivos audio ou controlos remotos
sem fios & sua TV. Remover da tomada ou desligar
qualquer outro dispositivo audio ligado de modo
a que a ligacao sem fios funcione corretamente.
Para dispositivos audio deve usar a opgéo
Ligagdo Audio no menu Sistema>Som, para os
controladores remotos a opgdo Remoto Smart no
menu Sistema>Opgdes>Mais. Selecionar a opgao
de menu e premir o botdo OK para abrir o respetivo
menu. Ao utilizar este menu pode procurar e ligar
dispositivos que usam a mesma tecnologia sem fios
e comegar a utiliza-los. Seguir as instrugdes no ecra.
Iniciar a procura do dispositivo. Sera exibida uma
lista de dispositivos sem fios disponiveis. Selecionar
o dispositivo ao qual pretende ligar a partir da lista
e premir o botdo OK para ligar. Se for exibida a
mensagem "Dispositivo ligado", a ligagdo ¢é feita
com sucesso. Se a ligagao falhar, tentar de novo.
Transferéncia de imagem e difusédo de video
Pode também utilizar este tipo de ligagao para
transferirimagens ou difusao de audio a partir do seu
dispositivo movel para a sua TV.

Emparelhar o dispositivo mével e a TV como descrito
antes. Iniciar uma procura de dispositivo no seu
dispositivo portatil. Selecionar a TV a partir dos
dispositivos listados. Confirmar o pedido de ligagdo
no ecra da TV e fazer o mesmo no ecréd do seu
dispositivo portatil. Se nenhum emparelhamento for
feito, a transferéncia de imagem ou a difusao de audio
para a TV nao sera possivel.

As imagens enviadas pelo dispositivo mével serdo
exibidas na TV sem pedido de confirmagéo, se o
ficheiro de imagem for adequado. Também pode
guardar o ficheiro de imagem numa unidade de
memoéria USB ligada ou definir como um logétipo de
arranque, se esta funcionalidade for suportada e o
ficheiro adequado. Premir o botao Sair para terminar
a exibi¢do de imagem.

os dispositivos (dependendo do

O audio sera encaminhado através dos altifalantes
da TV, apés a confirmagao ser dada. Para iniciar o
difusao de audio desemparelhar o dispositivo a partir
da sua TV se estiver previamente emparelhado com
o seu televisor. Depois do emparelhamento estar
concluido, uma mensagem de confirmagdo sera
exibida a perguntar se pretende iniciar a difusdo de
audio a partir do seu dispositivo mével. Selecionar
Sim e premir o botdo OK no controlo remoto da TV.
Se a ligagao for bem sucedida, todo o dudio sera
encaminhado através dos altifalantes da TV. Um
simbolo aparecera no lado superior do ecra da TV,
enquanto a ligag&o da difusdo de audio estiver ativa.
Para terminar a difus@o de 4udio, deve desativar a
ligagao sem fios do seu dispositivo movel.

Fechar todas as aplicagdes em execugao e todos os
menus na TV para uma transferéncia sem problemas.
Apenas os ficheiros de imagem com formatos
inferiores a 5 MB e nos seguintes formatos de ficheiro
s&o adequados; .jpg, .jpeg, .png, bmp. Se um ficheiro
enviado pelo dispositivo mével ndo cumprir com estes
requisitos ndo sera exibido na TV.

Nota: Os dispositivos podem funcionar dentro dos
mesmos limites de frequéncia de radio e podem
interferir com um outro. Para melhorar o desempenho
do seu dispositivo sem fios coloca-lo a pelo menos
1 metro de quaisquer outros dispositivos sem fios.

Portal Internet

A funcao Portal acrescenta a sua TV uma funcéo
que lhe permite ligar a um servidor na Internet e ver
o contetdo disponibilizado por este servidor pela
sua ligacdo a Internet. A fungdo Portal permite-lhe
ver o contetdo de musica, video, anuncios ou web
com atalhos definidos. Se pode ver este contetido
sem interrupgdo depende da velocidade de ligagdo
fornecida pelo seu fornecedor de servigo de internet.
Premir o bot&o “Internet” no seu controlo remoto para
abrir a pagina do portal de internet. Vera icones das
aplicagbes disponiveis e servigos no ecra do portal.
Utilize os botdes de navegagao no controlo remoto
para seleccionar o desejado. Deve ver o contetido
desejado premindo OK depois de selecionar. Premir
o botdo BACK/RETURN para voltar ao ecra anterior
ou EXIT para parar o modo de portal de internet
Nota: Os possiveis problemas causados por uma
aplicagdo pode ser originado pelo fornecedor do
contetido do servigo.

O contetido do servigo do portal e o interface podem
ser alterados a qualquer momento sem aviso prévio.

Abrir o Navegador (dependendo do modelo)

Abrir a fungao Navegador € uma das aplicagoes
no portal que permite acesso a internet. Selecionar
o logétipo do navegador de internet na pagina do
portal e premir OK para abrir o navegador. Logétipos
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de certas paginas de internet pré-definidas serdo
exibidos. Pode seleccionar um deles para acesso
rapido ou inserir o enderego URL de uma pagina na
barra de enderegos no topo do ecra. Para melhor a
pesquisa na internet inserir uma palavra chave na
caixa de didlogo de enderego e mover o cursos para
procurar o icone utilizando os botdes de navegagao
no controlo remoto e premir OK.

Smart Center (dependendo do modelo)

Smart Center € uma aplicagdo moével que corre
nas plataformas iOS e Android. Com o seu tablet
ou telefone, pode facilmente transferir os seus
espetaculos e programas ao vivo favoritos a partir
da Smart TV usando a tecnologia FollowMe TV.
Também, pode entrar nas aplica¢des do portal, usar o
seu tablet como controlo remoto da sua TV e partilhar
ficheiros de multimédia.

Para usar as fungdes do Smart Center, tém de ser
feitas as ligagdes corretamente. Certificar que a TV
e o dispositivo movel estdo ligados a mesma rede.
Para a fungao partilha de multimédia a opgaoPartilha
de Audio Video no menu Sistema>Mais da sua TV
deve ser ativado.

Descarregar a aplicagdo Smart center apropriada no
seu dispositivo movel a partir da loja de aplicagoes
na internet e abrir a mesma para a comegar a usar.
Nota: Poder usar todas as fungbes desta aplicagdo
depende das fungbes da sua TV.

Sistema HBBTV (dependendo do modelo)

A aplicagdo HbbTV (Hybrid Broadband TV) é um
padrao que combina sem problemas servigos de TV
disponibilizados através de transmissao com servigos
disponibilizados através de banda larga e também
permite 0 acesso a servigos de Internet apenas para
consumidores que usam TVs ligadas. Os servicos
disponibilizados através da Aplicaggo HbbTV incluem
canais de TV de emisséo tradicional, servicos de
recuperagdo, video a pedido, EPG, publicidade
interativa, personalizagao, votagéo, jogos, redes
sociais e outras aplicagdes multimédia.

As aplicagdes HbbTV estdo disponiveis em canais
onde que estdo assinalados pelo transmissor. As
aplicagdes s&o abertas geralmente com um icone de
bot&do vermelho pequeno para avisar o utilizador que
ha uma aplicagdo HbbTV no canal. O utilizador deve
entdo premir o botdo vermelho para abrir a pagina da
aplicagdo. Para fechar a aplicagdo premir outra vez
o botéo vermelho. Deve notar-se que a operagédo e
o controlo das aplicagdes podem variar dependendo
da aplicagéo.
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Compatibilidade do sinal AV e HDMI ‘

A seguinte tabela € uma ilustragdo de alguns dos

PAL ) [
SECAM ) modos de
EXT
(SCART) NTSC4.43 o
(dependendo NTSC3.58 o
do
) RGB 50/60 o
PAL o
SECAM o
AV lateral
NTSC4.43 o
NTSC3.58 o
480i, 480p 60Hz o
576i, 576p 50Hz o
YPbPr

720p 50Hz,60Hz o
1080i | 50Hz,60Hz o
480i, 480p 60Hz o
576i, 576p 50Hz o
720p 50Hz,60Hz o
1080i | 50Hz,60Hz )

24Hz,

25Hz,
1080p 30Hz, o

50Hz,

60Hz

(X: Nao disponivel, O: Disponivel)

Nalguns casos, um sinal na TV pode nédo ser
exibido corretamente. O problema pode ser uma
inconsisténcia com as normas do equipamento
fonte ( DVD, conversor, etc.). Se verificar este
problema, contate o seu fornecedor e o fabricante
do equipamento de fonte.

> normais de video. A sua TV
podera néo suportar todas as resolugoes.

Resolugdo | Frequéncia
640x350 85Hz
640x400 70Hz
640x480 60Hz
640x480 66Hz
640x480 72Hz
640x480 75Hz
640x480 85Hz
800x600 56Hz
800x600 60Hz
800x600 70Hz
800x600 72Hz
800x600 75Hz
800x600 85Hz

832x624 75Hz
1024x768 60Hz
1024x768 66Hz
1024x768 70Hz
1024x768 72Hz
1024x768 75Hz
1024x768 85Hz
1152x864 60Hz
1152x864 70Hz
1152x864 75Hz
1152x864 85Hz
1152x870 75Hz
1280x768 60Hz
1360x768 60Hz
1280x768 75Hz
1280x768 85Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x960 85Hz
1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
1280x1024 85Hz
1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
1400x1050 85Hz
1440x900 60Hz
1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz
1680x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
1920x1200 60Hz
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c o Video Resolugao max.
9 Velocidade transmissédo

mpg, .mpeg, .dat, .vob
P, P29 MPEG1/2, H.264, VC1
s, trp, .m2ts
avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG
.mp4, .m4a, .m4v, .mov,

.qt, .3gp, .3g2, .3gpp

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

transporte MPEG,
tp, .mkv

mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264
fiv Sorenson Sp, MPEG4, H.264
ogm, .0gg MPEG1/2, MPEG4

asf, wmv MPEG4, WMV3, VC1

m, rmvb RV30, RV40

webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp,

3gp, transmisso de | ey oae

ts,1p,

H.264: 1080Px2@30fps - 50Mbps, 1080P@60fps -
50Mbps Outro: 1080P@60fps - 50Mbps

Formatos de fi

ros imagem suportados para o modo USB

Compressao sem perda

Linha de base 8192 x 8192
ipg. jpeg
Progressiva 3000 x 3000
RGB 1/4/8/16/24/32 bit
bmp.
RLE 4/8 bit
87a
gif
89a (Apenas 1 imagem em formato de animagao)
Escala de cinza, 24/32 bit por pixel
png Formato entrelagado 8192 x 8192
Progressiva
A, tif Formato de arquivo de imagem etiquetado
Suporte do nimero da verso de compresséo néo permanente
webp VP8 0~3

Formatos de fi

ros audio suportados para o modo USB

-AMR-NB, .AMR-WB

MPEG La, .AAC, .PCM

FLAC
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Formatos de ficheiros de legendas suportados para o modo USB Resolugdes DVI suportadas
Quando ligar dispositivos aos conetores da sua TV usando o cabo conversor DVI (cabo DVI para HDMI -ndo
fornecido), pode consultar a seguinte informag&o de resolugéo.
Emm — Eemm ]

ssa Sub-estagao Alpha ‘ 56Hz ‘ 60Hz ‘ 66Hz ‘ 70Hz ‘ 72Hz ‘ 75Hz
ass Sub-estagéo avangada Alfa 640x400 &
sit Subjugador 640x480 %] %] o]
sub Micro DVD / Sub Visualizador 800x600 [} [}
sub + .idx SubVOB 832x624 =]
txt Micro DVD / Leitor TM / MPL2 1024x768 [} “
mpl MPL2 [} [} [}
smi Sami 1152x870 ]
jss JACOSUB 1280x768 [ “
ttml TTML 1360x768 (%]
txt/ sub LEGENDADVD 1280x960 “ “
Iro R 1280x1024 =
1400x1050 =] o
m Especificagao 1600x1200 =
mkv SubVOB 1680x1050 “
mky ASS | SSA/ TEXT -
1920x1080 o
dat,_mpg, .mpeg, vob Legendas DVD
mpd Legenda DVD, TEXTO
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Informagao de funcionalidade do Portal Internet

O contetdo e servigos disponiveis através do portal SmarTV que sao fornecidos por prestadores de servigos
terceiros e podem ser alterados, suspensos ou descontinuados em qualquer momento sem aviso prévio.

A Hitachi ndo é responsavel por qualquer dos contetidos ou servigos e nao garante a disponibilidade de ou
o acesso ao referido contetido ou servigos.

Para informag&o relativamente a um servigo ou qualquer contetido em particular, deve visitar a pagina Internet
do fornecedor do servigo/contetido. Se tem algumas questdes ou problemas relativamente a qualquer contetido
ou servigos, entdo, deve contactar directamente o correspondente servigo/contetido do fornecedor. Hitachi
nao é responsavel por prestar servigo de apoio ao cliente relativamente ao contetido ou servigos e néo aceita
qualquer responsabilidade relativamente ao mesmo.

Informagao defuncionalidade DVB

Este receptor DVB ¢ apenas adequado para usar no pais para o qual foi destinado a ser usado.
Apesar deste receptor DVB estar conforme as ultimas especificagées DVB no momento da sua produgéo,
nao podemos garantir compatibili com futuras transmissdes DBV devido a alteragdes que possam ser
implementadas nos sinais de difusdo e tecnologias.

Algumas fungdes digitais da televisdo podem nao estar disponiveis em todos os paises.

Estamos comprometidos em melhorar os nossos produtos; portanto as especificagdes podem ser alteradas
sem aviso prévio.

Para aconselhamento sobre onde comprar acessérios, deve contactar o estabelecimento onde adquiriu o
seu equipamento.
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GARANTIA OFICIAL

Servigos Técnicos Oficiais

Eletrodomésticos: 225 025 742
TV: 707 502 247

Acaba de comprar um aparelho de grande qualidade.
O seu novo aparelho foi fabricado com a maior aten¢do
numa das maiores e mais modernas linhas de producdo
da europa e passou multiples controles de qualidade.

Em caso de avaria, este aparelho estd coberto por uma
ampla garantia e com um simples telefonema pode pér-se
em contacto com a rede oficial de assisténcia técnica.

Durante um periodo de 2 anos apés a data de compra
(ticket de compra ou factura séo imprescindiveis) esta ga-
rantia cobre deslocagdo, mdo de obra e pegas de acordo
com as condi¢des especificadas neste documento.
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Queremos que esteja satisfeito com o seu novo electrodo-
méstico. Para evitar que se produzam danos no aparelho
recomendamos ler atentamente o manual de instrucdes e
os conselhos para uma correcta instalagédo e funcionamen-
to.

Acaba de comprar um aparelho de grande qualidade.
O seu novo aparelho foi fabricado com a maior atengdo
numa das maiores e mais modernas linhas de produgdo
da europa e passou multiples controles de qualidade.

Em caso de avaria, este aparelho estd coberto por uma
ampla garantia e com um simples telefonema pode pér-se
em contacto com a rede oficial de assisténcia técnica.

Durante um periodo de 2 anos apés a data de compra
(ticket de compra ou factura sdo imprescindiveis) esta ga-
rantia cobre deslocagdo, mdo de obra e pegas de acordo
com as condi¢cdes especificadas neste documento.

Queremos que esteja satisfeito com o seu novo electrodo-
méstico. Para evitar que se produzam danos no aparelho
recomendamos ler atentamente o manual de instrucdes e
os conselhos para uma correcta instalagdo e funcionamen-
to.
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EXCLUSAO DE GARANTIA

¢ Avarias produzidas por golpe, queda ou por outras
causas de forga maior.

* Esmaltes, niquelados, cromados, oxidagdes ou otro tipo
de pecas que ndo afectem o funcionamento interno do
aparelho (pegas ou componentes estéticos).

* Desgastes por uso, corrosdio e oxidagdo causada pelo
uso incorrecto ou pelo desgaste do aparelho ou acelera-
das por circunsténcias ambientais ou climdticas, areia, pé
ou notoriamente inapropriadas.

* Avarias causadas como consequencia do uso anormal,
negligente o inadequado do aparelho ou por qualquer
tipo de origem externo

* Responsabilidades civis de qualquer natureza.

* Danos provocados no aparelho, sempre que estes nao
tenham sido causados por uma avaria interna de funciona-
mento.

*  Manutengdo ou conservagdo do aparelho: limpeza de
filtros, revisdes periddicas, ajustes e lubrificagéo. Os cus-
tos originados por danos causados como consequencia da
incorrecta instalagdo do equipamento, reparagdes, modi-
ficagdes, modificacdo da instalagéo do aparelho por um
técnico ndo autorizado por SAT Oficial ou como resultado
do ndo cumprimento manifesto das instru¢des de uso e ma-
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nutengdo do fabricante assim como ventilagéo inadequada n n .
ou utilizagdo de pegas ndo originais. HITACHI uide de mise en marche rapide

( N N\

* As avarias que tenham a sua origem ou sejam conse-

. . T . Insertion des piles dans la télécommande
quencia directa ou indirecta de fenémenos da natureza ou .

. . . . , Insérez deux piles AAA/R3 ou des piles équivalentes a
meteorolégicos de cardcter extraordindrio ou catastréfico lintérieur. Respectez la bonne polarité (+-) pendant

(inundagdes, fenémenos ou movimentos sismicos, furacdes, ug:zﬁéosne?]e;ggzse”emeﬁeﬂecouvembdu compariment

AN J

tempestades).

( N\ L
DOS DU TELEVISEUR

* Equipamentos que se usem para fins industriais ou co-

merciais. Satellite
0. . 2 | a votre

* Aparelhos com factura ilegivel ou modificada. .

* Les options de branchement arriére peuvent varier en fonction du

modéle A
* A garantia fica sem efeito, no caso de recusa de repa- ntenne
ragoes nao cobertas pela garantia durante o periodo da

. . ~ - J

mesma ou por falta de pagamento ao servigo de assistén- P S

cia técnica.

le télévi a l'ali ion secteur

le télévi alali ion secteur

Une fois le cordon d'alimentation branché a la prise secteur,
le voyant LED du mode de veille s'allume.

Pour allumer le téléviseur a partir du mode veille :

1. Appuyez sur le bouton Veille, Programme + / - ou un autre
bouton numérique de la télécommande.
2. Appuyez sur les boutons Veille ou Programme +/- du
téléviseur.

[ P —
2. Appuyez sur le commutateur situé sur le coté de la TV
jusqu'ace quelaTV passe en mode veille.
*L'apparence des boutons de la télécommande et la position
des boutons de commande du téléviseur peuvent varier en

fonction du modele
Portugués -33- AN J
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Entrée HDMI

VEUILLEZ-VOUS ASSURER QUE LES DEUX APPAREILS

SONT ETEINTS AVANT DE PROCEDER AU BRANCHEMENT. ' g
Utilisez un cable HDMI @ HDMI pour brancher les deux unités. =

Pour sélectionner une entrée HDMI, appuyez sur la touche «

Source de latélécommande. Vous recevez une confirmation de Au branchement HDMI ‘
votre sélection chaque fois que vous appuyez sur le menu a de I'apparell

I'écran.

* L'apparence de Ja touche Source peut varier en fonction du

\_modéle de la télécommande

E Procé d'i i i (en ion du ele)

Lorsque vous allumez votre téléviseur pour la premiére fois, un assistant d'installation vous guidera tout au long
du processus.

Toutd'abord, I'écran de sélection de langue s'affichera. Sélectionnez la langue désirée et appuyez sur OK.

/_\ I'écran suivant, réglez vos préférences al'aide des boutons de direction.

A propos de la sélection des types de diffusion

Antenne numérique : Sil'option de recherche des émissions est activée, le téléviseur procéde & la recherche
d'émissions hertziennes une fois les autres réglages initiaux terminés.

Cable numérique : Si l'option de recherche des émissions par cable est activée, le téléviseur procéde a la
recherche d'émissions numériques par cable une fois les autres réglages initiaux terminés. Selon vos
préférences, un message peut s'afficher avant le lancement de la recherche. Sélectionnez Oui et appuyez sur
OK pour continuer. Pour annuler 'opération, sélectionnez Non et appuyez sur OK. Vous pouvez sélectionner le
Réseau ou régler les valeurs telles que Fréquence, ID Réseau ou Etape de Recherche. Une fois terminé,
appuyez surle bouton OK.

Remarque: La durée de la recherche varie seion le niveau de recherche sélectionné.

Satellite : Sil'option de recherche des émissions par Satellite est activée, le téléviseur procéde & la recherche
d'émissions numériques par satellite une fois les autres réglages initiaux terminés. Avant I'activation du mode
satellite, vous devez effectuer certains réglages. Le menu Type d'antenne s'affiche en premier. Vous pouvez
sélectionner les types d'antenne tels que Direct, systéme satellite @ deux cables ou commutateur DISEqC a
l'aide des boutons de direction

Analogique : Si I'option de recherche des émissions Analogique est activée, le téléviseur procéde & la
recherche d'émissions analogiques une fois les autres réglages initiaux terminés.

Vous pouvez, en outre, choisir un type de diffusion comme favori. La priorité est accordée au type d'émission
sélectionné pendant le processus de recherche et les chaines associées seront listées au-dessus de la Liste
des Chaines. Une fois terminé, appuyez sur le bouton OK pour continuer.

Vous pouvez activer I'option Mode de Mémorisation a ce niveau. Cette option est uniquement destinée a l'usage
de magasin. Nous vous recommandons de sélectionner le Mode domestique pour un usage domestique.

Le menu Paramétres de confidentialité peut s'afficher lors de la sélection du pays en fonction du modéle de
votre téléviseur. Grace a ce menu, vous pouvez définir vos préférences de confidentialité. Sélectionner une
fonction et a I'aide des boutons de d\rectlon Gauche et Droite, Iacllver ou la désactiver. Si l'option Connexion
Internet est désactivée, I'écran P net it et ne s'affiche pas.

Appuyez sur le bouton OK de la telecommande pour continuer, et le menu Paramétres Réseau/Internet
s'affiche. Veuillez-vous référer a la section suivante traitant de la connexion Internet a la page suivante pour la
configuration d'une connexion avec ou sans fil. Une fois le paramétrage terminé, appuyez sur le bouton OK pour
continuer.

Alafindes réglages initiaux, le téléviseur lance la recherche des émissions disponibles des types sélectionnés.
Une fois toutes les stations disponibles enregistrées, les résultats de la recherche s'affichent a I'écran. Appuyez
sur OK pour continuer. L'option Modifier la Liste des Chaines s'affiche par la suite. Vous pouvez modifier la liste
des chaines selon vos préférences ou appuyer sur le bouton Menu pour revenir au mode télévision.
Remarque: Evitez d'éteindre Je téléviseur fors de finitialisation de fa Premiére installation.

-

Connectez votre téléviseur a Internet

La fonction de connectivité vous permet de connecter votre téléviseur au réseau domestique cablé ou sans fil.
Vous pouvez utiliser ce systéme de mise en réseau pour vous connecter au portail ou pour accéder a I'album
photo, aux fichiers vidéos et audio qui sont sauvegardés dans le serveur connecté au réseau, et les
jouer/afficher sur le téléviseur.

Cependant, si votre téléviseur n'a pas de clé USB sans fil ou ne prend pas en charge la fonctionnalité du wifi
interne, vous devrez utiliser une connexion avec fil. Ajoutez votre téléviseur au réseau domestique en le
connectant au modem/routeur via un cable LAN (non fourni) de la fagon indiquée.

Pour utiliser votre téléviseur avec votre réseau sans fil, il vous faut une clé USB sans fil. Vous devez le brancher
al'undes ports USB du téléviseur. Si vo(re (elewseurprend en charge la fonction du wifi interne, vous n'avez pas
besoindes rs sans fil suppl

Appuyez sur la touche Menu pour afficher le menu principal du téléviseur. Sélectionnez Systéme a l'aide des
boutons de direction et appuyez sur OK pour entrer. Sélectionnez Paramétres Réseau et appuyez sur OK.
Lorsque I'option Type de réseau est sélectionnée, appuyez surle bouton Gauche ou Droite pour sélectionner le
type de connexion. La connexion cablée s'établira de maniére automatique. Vous devez connecter un dongle
USB sans fil sur votre téléviseur afin de sélectionner le type de connexion sans fil. Si la connexion sans fil est
sélectionnée, le téléviseur recherchera les réseaux sans fil disponibles et établira une liste de ceux-ci une fois la
recherche terminée. Sélectionnez un réseau et appuyez sur le bouton OK pour vous y connecter. Sile réseau
sans fil est protégé par un mot de passe, saisissez le code correct pour y avoir accés. Une fois qu'une connexion
sans fil a été établie, elle est enregistrée et vous n'aurez plus besoin de saisir & nouveau le mot de passe pour
vous connecter au méme réseau sans fil. Vous pouvez supprimer le profil du wifi enregistré lorsque vous le
désirez. Siune Premiére Installation est effectuée, ce profil sera également supprimé.

Appuyez sur le bouton Internet - sur la télécommande pour accéder au portail Internet lorsque votre téléviseur
est connecté. Vous pouvez accéder a une large gamme d'applications et de services grace a I'utilisation de la
fonctionnalité du portail Internet de votre téléviseur.

Remarque: Le contenu de fa page du portail peut étre modifié a n'importe quel moment sans préavis.
Reportez-vous au manuel d'instructions pour pius de détails.

- Large bande

(« )))) & S

”i Large bande

&
& haut débit

Entrée LAN a l'arriére du
Entrée/s USB a larriére téléviseur
latéral du téléviseur

Téléviseur avec Wi-Fi interne
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Consignes de sécul

n MISE EN GARDE

RISQUE D'ELECTROCUTION
NE PAS OUVRIR

MISE EN GARDE : POUR EVITER TOUT RISQUE DE CHOC
ELECTRIQUE, NE RETIREZ PAS LE COUVERCLE
(OU L'ARRIERE).
AUCUNE PIECE REPARABLE PAR L'UTILISATEUR.
VEUILLEZ CONFIER LENTRETIEN A UN
PERSONNEL QUALIFIE
Pendant les phénoménes météorologiques extrémes
(tempétes, foudre) et de longues périodes d'inactivité
(vacances/congés) déconnectez le téléviseur du secteur.
La fiche d’alimentation est utilisée pour débrancher le
téléviseur du secteur et doit donc rester facilement accessible.
Lorsque vous ne débranchez pas le téléviseur du secteur, il
continue d’absorber de 'énergie quel que soit son état méme
s'il est en mode Veille ou éteint.
Remarque : Respectez les consignes a I'écran afin
d'utiliser les fonctions y relatives.

IMPORTANT - Veuillez lire attentive-
ment ces instructions avant d’installer
ou de faire fonctionner votre appareil

AVERTISSEMENT : Ne laissez jamais les
personnes (y compris les enfants) souffrant de
déficiences physiques, sensorielles ou mentales

il doit étre remplacé par le fabricant, son service
aprés-vente ou des personnes de qualification
similaire afin d'éviter un danger.

« L'appareil ne doit pas étre exposé a des égoutte-
ments d’eau ou des éclaboussures. Aucun objet
rempli de liquide tel que des vases ne doit étre
placé sur I'appareil.

» N'exposez pas le téléviseur a la lumiére directe du
soleil ou ne placez/dirigez pas des flammes nues
telles que les bougies allumées au-dessus ou &
proximité du téléviseur.

* Ne placez pas des sources de chaleur telles que
les chauffages électriques, les radiateurs, etc. a
proximité du téléviseur.

* Ne posez pas le téléviseur a méme le sol et sur des
surfaces inclinées.

« Pour éviter des risques de suffocation, tenez les
sacs plastiques hors de la portée des bébés, enfants
et des animaux domestiques.

« Fixez soigneusement le support au téléviseur. Sile
support est fourni avec des vis, serrez-les ferme-
ment pour éviter que le téléviseur ne s'incline. Ne
serrez pas trop les vis et montez convenablement
les supports en caoutchouc.

« N'éliminez pas les batteries dans le feu ou avec des
matériaux dangereux ou inflammables.

réduites ou sans expérience et/ou

concernant l'utilisation des appareils électriques

sans supervision.

« Utilisez cet appareil & une altitude inférieure a
2 000 metres au-dessus du niveau de la mer, dans
des endroits secs ou des régions ayant un climat
tempere.

« Le téléviseur est congu pour un usage domestique
et général similaire, mais peut également étre utilisé
dans des endroits publics.

« Distance minimale autour de I'appareil pour une
agération suffisante : 5 cm

» Ne génez pas la ventilation en la recouvrant ou en
bloquant les ouvertures avec des objets tels que
des journaux, des nappes de table, des rideaux, etc.

+ Lafiche de prise de courant doit demeurer aisément
accessible. Ne posez pas le téléviseur ou le meuble,
etc., sur le cordon d’alimentation. Un(e) cordon/
prise d'alimentation endommagé(e) peut provoquer
un incendie ou un choc électrique. Tenez le cordon
d'alimentation par la fiche et évitez de débrancher
le téléviseur en tirant sur le cordon d’alimentation.
Ne touchez jamais le cordon/la prise d'alimentation
avec des mains mouillées, car cela peut causer
un court-circuit ou un choc électrique. Ne nouez et
nattachez jamais le cordon d’alimentation a d'autres
cordons. Sile cable d’alimentation est endommagé,

Averti: : N'exposez pas les piles a une
chaleur excessive telle que celle du soleil, du feu ou
autre.

n Blessures graves ou risque
Mise en garde de mort

A Risque de tension
Risque d'électrocution | dangereuse

A Composant d'entretien
Entretien important

Symboles sur le produl

Les symboles suivants sont utilisés sur le produit
pour marquer les instructions relatives aux restric-
tions, aux précautions et a la sécurité. Chaque expli-
cation se rapporte uniquement & I'endroit du produit
portant le symbole correspondant. Veuillez en tenir
compte pour des raisons de sécurité.

@ Equipement de classe Il : Cet appareil, de

par sa conception, ne nécessite pas de bran-
chement sécurisé a un systéme électrique de
mise a la terre.
Equipement de classe Il avec mise a la
terre fonctionnelle : Cet appareil, de par sa
conception, ne nécessite pas de branchement
sécurisé a un systéme électrique de mise a la terre.
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Le systéme de mise a la terre est utilisé pour des
besoins fonctionnels.
Raccordement a une terre de protection : La
@ borne marquée est destinée au branchement
du conducteur de terre de protection associé
au cablage d’alimentation.

Borne dangereuse sous tension : Les bornes

marquées, dans des conditions normales

d'utilisation, sont dangereuses lorsqu’elles sont
sous tension.

Mise en garde, voir instructions d’utilisa-
ﬂ tion : Les zones marquées contiennent des

piles en forme de bouton ou de piéce de
monnaie remplagables par I'utilisateur.
Produit Laser de Classe 1 : Ce produit contient une
source laser de Classe 1 sans
danger dans des conditions
d'utilisation raisonnablement
prévisibles.

AVERTISSEMENT

N'avalez pas la pile. Les produits chimiques y
contenus pourraient vous briler.

Ce produit ou les accessoires fournis avec celui-ci
pourraient contenir une pile bouton. L'ingestion
d'une pile bouton peut causer non seulement de
séveres brilures internes en seulement 2 heures,
mais aussi le décés.

Gardez les nouvelles et anciennes piles hors de
portée des enfants.

Si le compartiment & piles ne se ferme pas
correctement, arrétez d'utiliser le produit et tenez-le
hors de la portée des enfants.
Si vous pensez que des piles ont été avalées ou
logées n'importe ou a I'intérieur du corps, consultez
de toute urgence un médecin.

AVERTISSEMENT

Ne posez jamais un téléviseur sur un support
instable ou incliné. Le téléviseur pourrait chuter, et
provoquer de graves blessures corporelles, voire la
mort. Vous pouvez éviter de nombreuses blessures,
notamment aux enfants, en prenant des précautions
simples telles que :

« Utilisez des armoires/supports recommandés par

le fabricant du téléviseur.

« Utilisez uniquement des meubles pouvant
supporter en toute sécurité le téléviseur.

« Assurez-vous que le téléviseur ne déborde pas du
meuble de support sur lequel il est placé.

+ Ne placez pas le téléviseur sur un meuble haut
(par exemple, armoires ou étagéres) sans fixer le
meuble et le téléviseur sur un support approprié.

+ Ne mettez pas de tissus ou autre matériau entre
le téléviseur et le meuble de support sur lequel
il est placé.

« Sensibilisez les enfants sur les dangers qu'ils
encourent en grimpant sur le meuble pour
atteindre le téléviseur ou ses commandes. Si
votre téléviseur actuel est maintenu et déplacé,
les mémes mesures citées plus haut doivent étre
appliquées.

AVERTISSEMENTS LIES A LA FIXA-
TION MURALE

« Lisez attentivement les instructions avant de fixer
votre téléviseur au mur.

« Le kit de fixation murale est en option. S'il n'est
pas fourni avec votre téléviseur vous pouvez vous
en procurer un chez votre revendeur local.

« Le téléviseur ne doit pas étre fixé a un plafond
ou un mur incliné.

« Utilisez uniquement les vis de fixation murale et
autres accessoires recommandés (voir le tableau
en fin de notice).

« Le support mural doit étre fixé a votre mur avec
des vis adaptées a la nature de votre mur. En
cas de doute veuillez consulter un professionnel.

« Afin d'éviter la chute du téléviseur, les vis doivent
étre serrées convenablement sans trop les
serrées.
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AVERTISSEMENT

Lorsque I'appareil est connecté a la mise a la
terre de protection du batiment par I'alimentation
SECTEUR ou par d’autres appareils avec un
branchement a la mise a la terre de protection ou, &
un systéme de distribution de télévision via un cable
coaxial, cela peut dans certaines circonstances
comporter un risque d'incendie. Par conséquent,
assurez-vous que le branchement a un systéme de
distribution de télévision soit assuré par un dispositif
garantissant une isolation électrique inférieure
a une certaine gamme de fréquences (isolateur
galvanique, voir la norme EN 60728-11).

nctions

* TV couleur avec télécommande

« TV numérique / par cable / satellite entierement
intégrée (DVB-T-T2/C/S-S2)

« Option d'installation de Fransat

« Entrées HDMI pour connecter d’autres appareils
aux prises HDMI

« Entrée USB

« Systéme de menu OSD

« Prise péritel pour appareils externes (appareil vidéo,
jeu vidéo, appareil audio, etc.).

« Systéme de son stéréo

« Télétexte

« Connexion de casque

« Systéme de programmation automatique

* Réglage manuel

« L'arrét est automatique aprés plus de huit heures
de temps

* Minuteur de mise en veille
« Verrouillage parental

« Coupure automatique du son en I'absence de
transmission.

* Lecture NTSC

+ AVL (Limitation automatique du volume)
« PLL (Recherche de fréquences)

« Entrée PC

* Mode Jeu (en option)

« Fonction de coupure de I'image

* Enregistrement de programme

« Décalage de programme

« Pixellence

« Ethernet (LAN) pour connexion et services Internet
« 802.11 a/b/g/n Support WIFI intégré

« Support 802.11 a/b/g/n WIFI via le dongle USB
(non fourni)

+ Partage Audio/Vidéo

* HbbTV
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Spécifications

PAL BG/I/DK/II"
SECAM BG/DK

VHF (BAND I/1ll), UHF
(BAND U), HYPERBAND

1000 (sans satellite)
10000 (avec satellite)

Télédiffusion

Réception de chaines

Nombre de chaines
prédéfinies

Indicateur de chaine Affichage a I'écran

Entrée d'antenne RF 75 Ohm (déséquilibrée)

Pays Restrictions
Gréce Utilisation en intérieur pour une bande de
5470 45725 MHz
Une autorisation générale est requise en
Luxembourg | cas de fourniture du réseau et du service
(pas pour le spectre).
La radiotransmission est interdite pour
Norvege la zone géographique dans un rayon de
20 km & partir du centre de Ny-Alesund.
IR 5 de Utilisation en intérieur uniquement.
ussie

Tension de
fonctionnement 220-240 V AC, 50Hz.
German Nicam
SRS TruSurround (En
Audio fonction du modéle)
DTS TruSurround (En fonction
du modele)
Consommation Se reporter a I'étiquette de
électrique (W) couvercle arriére
Températede 0°C &40 °C, soit 85 %
nctionnement et

d'humidité maximale

humi

Spécifications du transmetteur LAN sans
fil
(varie en fonction du modéle)

Puissance de

Gammes de fréquence " .
sortie maximale

2400 - 2 483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW
5150 - 5 250 MHz (CH36 - CH48) <200 mwW
5250 - 5 350 MHz (CH52 - CH64) <200 mwW

5470 - 5 725 MHz (CH100 - CH140) | <200 mW

Restricti :
Cet appareil est congu pour étre utilisé a la maison
ou au bureau dans tous les pays de I'UE (et dans
d'autres pays conformément a la directive de 'UE
en vigueur) sans restriction, excepté pour les pays
mentionnés ci-dessous.

Pays Restrictions

Autorisation générale requise pour une
Bulgarie utilisation en extérieur et dans un service

public.

Utilisation en intérieur uniquement pour
France 2454 424835 MHz.

En cas d'utilisation en dehors de vos
Italie propres locaux, une autorisation générale

est requise.

Les exigences relatives aux pays sont sujettes a des
modifications. Il est recommandé a I'utilisateur de
contacter les autorités locales afin d’obtenir des infor-
mations sur la réglementation en vigueur relativement
aux LAN sans fil de 2,4 GHz et 5 GHz.
Mise au rebut :
L'emballage et ses éléments sont recyclables
et doivent essentiellement I'étre. Les matériaux
d’emballage, comme le sac en feuille d’aluminium,
doivent étre tenus hors de portée des enfants. Les
piles, méme celles ne contenant pas de métal lourd,
ne doivent pas étre jetées avec les déchets ménagers.
Veuillez jetez les piles usagées de fagon écologique.
Consultez la réglementation applicable dans votre
région.
« Evitez d'essayer de recharger les piles. Si vous le
faites, elles peuvent exploser. Ne remplacez les piles
qu'avec celles de méme type ou de type équivalent.
« La marque ci-dessus est en conformité avec

la Directive 2012/19/CE relative aux déchets

d'équipement électrique et électronique (DEEE).

La marque INTERDIT I'élimination des déchets

électriques et électroniques avec les déchets

municipaux non triés et recommande

une collecte sélective des premiers. Si

les piles ou les accumulateurs inclus

dans le présent équipement affichent le

symbole chimique Hg, Cd, ou Pb, ceci pumm

signifie que la pile ou 'accumulateur en

question contient un métal lourd avec un

taux de mercure de plus de 0,0005%, ou

un taux de cadmium de plus de 0,002%

ou encore un taux de plomb de plus de

0,004%.
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Notification (varie en fonction du modéle)

RECONNAISSANCE DE MARQUE COMMERCIALE

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratoires Dolby,
Dolby Audio et le symbole du double D sont des
marques déposées de Dolby Laboratories.

HDMI, linterface multimédia de haute définition ainsi
que le logo de HDMI sont des marques déposées de
HDMI Licensing Administrator, Inc. aux Etats Unis
d’Amérique et dans d’autres pays.

YouTube et le logo de YouTube sont des marques
déposées de Google Inc.

Pour les brevets DTS, reportez-vous & http://patents.
dts.com. Fabriqué sous licence de DTS Licensing
Limited. DTS, le symbole, ainsi que DTS et le symbole
sont des marques déposées, et DTS TruSurround est
une marque commerciale de DTS, Inc. © DTS, Inc.
Tous droits réservés.

Sdts

TruSurround

Pour les brevets DTS, reportez-vous a http://patents.
dts.com. Fabriqué sous licence de DTS Licensing
Limited. DTS, DTS-HD, le Symbole et DTS ou DTS-
HD et le Symbole sont des marques déposées de
DTS, Inc.© DTS, Inc. Tous droits réservés.

Sdts#p

Pour les brevets DTS, reportez-vous a http:/patents.
dts.com. Fabriqué sous licence de DTS Licensing
Limited. DTS, le symbole, ainsi que DTS et le symbole
sont des marques déposées, et DTS 2.0+ Sortie
Digital est une marque commerciale de DTS, Inc. ©
DTS, Inc. Tous droits réservés.

2.0+Digital Out

Cet appareil est doté d’une technologie dont les droits
de propriété intellectuelle reviennent a Microsoft.
Toute utilisation ou diffusion de cette technologie
sans autorisation expresse de Microsoft est interdite.
Les propriétaires de contenus utilisent la technologie
d’accés au contenu Microsoft PlayReady™ pour
protéger leur propriété intellectuelle, ainsi que les
contenus protégés par des droits d'auteur. Ce
dispositif utilise la technologie PlayReady pour

accéder a son contenu protégé et/ou a celui de la
technologie de gestion de droits numériques Windows
Media (WMDRM). Si le dispositif échoue dans
I'application des restrictions relatives a I'utilisation
de contenu, les propriétaires de contenus peuvent
exiger de Microsoft I'annulation de ['utilisation par
le dispositif du contenu protégé PlayReady. Cette
annulation n’affecte pas les contenus non-protégés
ou ceux protégés par d'autres technologies d'acces
au contenu. Les propriétaires de contenus pourraient
vous demander de mettre a niveau PlayReady pour
accéder a leurs contenus. Si vous ignorez la mise a
niveau, vous ne pourrez pas accéder au contenu qui
requiert une mise a niveau.
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commande RC A3 _49141 (varie en fonction

1. Veille : Met le téléviseur Sous / Hors tension
2. Netflix: Lance I'application Netflix.

3. Boutons numériques: Changez de chaine, puis
introduisez un chiffre ou une lettre dans I'écran de la
case de saisie.

4. TV :Affiche la liste des chaines / Retourne au mode TV

5. Volume +/-

6. Internet: Ouvre la page d'accueil, ou vous pourrez
accéder aux nombreuses applications Web

7. Menu: Affiche le menu du téléviseur

8. OK: Confirme les sélections de I'utilisateur, maintient
la page %_en mode TXT), affiche la liste des chaines (en
mode DTV)

9. Précédent/Retour: Retourne a I'écran précédent, ouvre
la page index (en mode

Info: Affiche des informations sur le contenu & I'écran,

affiche des informations cachées (dévoile - en mode

TXT)

e

11. Navigation Média: Affiche I'écran de navigation média
12. Mon bouton 1 (*)

13. Boutons de couleur : Suivez les instructions qui
s aﬂ\chenl alécran pour les fonctions des boutons de
cou\

>

ue: Bascule entre les modes sonores (TV
s ogique). affiche et change Ia langue audio/des
sous-titres (ie cas échéant, en TV numérique)

Retour rapide: Lec(ure rapide en arriére des médias
comme les film:

16. Enregistreur: Enreg\stre les programmes

17. Pause: Suspend la lecture d'un média en cours, lance
I'enregistrement programmeé

18. Lecture: Démarre la lecture du média sélectionné

19. Arrét: Suspend définitivement la lecture du média en
cours

. Avance rapide: Lecture en avant des médias comme
les films

o

N
S

21. Ecran: Modifie le format de Iimage

. Sous-titres: Active et désactive les sous-titres (si
disponibles)

. Mon bouton 2 (*)

Texte: Affiche le télétexte (si disponible), appuyez &

nouveau pour superposer le téletexte sur une image

normalement retransmise (mélange)

. EPG (Guide électronique des programmes) : Affiche le

guide électronique des programmes

. Quitter: Ferme et quitte les menus affichés ou retourne
al'écran précédent

. Boutons de direction: Permet de naviguer entre les
menus, les contenus, etc., et affiche les sous-pages en
mode TXT lorsque vous appuyez sur les boutons droit
ou gauche

. Menu Rapide: Affiche une liste de menus pour accés
rapide

N
N

N
o

N
>

N
o

N
3

N
5N

N
®

N
©

Programme +/-

. Muet: Réduit complétement le volume du téléviseur

. Permuter : Défile rapidement entre les chaines ou les
sources précédentes et actuelles

Source: Affiche toutes les sources de diffusion et de
contenu disponibles

©ww
-1

©
N

Netflix: Vous pouvez voir votre numéro ESN(*) et

modele)

(*) MON BOUTON 1 ET MON BOUTON 2:

Ces boutons sont dotés de fonctions par défaut, selon
le modéle. Cependant, vous pouvez personnaliser les
fonctions de ces boutons en les appuyant pendant cing
secondes aprés avoir sélectionné la source ou la chaine. Un
message de confirmation apparaitra & I'écran. La fonction
MON BOUTON est maintenant associée a la fonction
sélectionnée.

Remarque : Si vous procédez a Installation Initiale, MON
BOUTON 1 et 2 retournent & leurs fonctions par défaut.

: Les indications relatives & la fonction

Netflix a partir de cet onglet.

(*) Le numéro ESN est un numéro d'identification unique pour
Netflix, créé spécialement pour identifier votre téléviseur.

des boutons peuvent varier en fonction de la
de votre téléviseur. Suivez les
fonctions du bouton situé au bas de I'écran.
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Connexions(varient en fonction du modéle)

Connecteur

Type

Ciébles

Périphérique

Branchem

Branchement
(arriere)

AV LATERAL
(J Connexion PC/
YPbPr Audio
. (latérale)
ENTREE Audio PC/
AUDIO YPbPr
Branchement
.
o (arrire)

T ——-

Cable audio YPbPr / pour
PC (non fourni)

Connexion PC/
YPbPr Audio
(Iatérale)

N e

Cable de connexion  Cable audio
latérale Audio/Vidéo YPbPr / pour PC
(fourni) (non fourni)

HDMI (arriére)

Connexion
. SPDIF (Sortie
coaxiale)
SPDIF (arriére)
SPDIF Connexion
SPDIF
- (Optical Out)
(arriére)
AV LATERAL
e Connexion
AV latéral
D (AudiolVidéo)
(atéral) E I { %
Cable AV (non fourni)
Connexion
AVRETOUR | Ay retour @
® ° © | udionidéo)
(arrigre)

Connexion AV
latéral (Audiol
Vidéo (latéral)

e

Cable de Cable Audiof
connexion latérale Vidéo
Audio/Vidéo (non fourni)
(fourni)

Branchement
du casque
(1atéral)
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YPbPr Vidéo ’
° Connexion ==

(derriére) PC to YPbPr Branchement du
cable (Non fourni)

Connexion USB
(latéral)
Connexion CI
i (latéral) <Z<Z<Z

Branchement
Ethernet
(arriere) Cable LAN / Ethernet

AN

€

Leentrée RF se branche a une antenne ou & un systéme d'antenne par cable. (Varie en
fonction du modele)

@ L'entrée Satellite (LNB) connecte votre TV & un systéme satelite. (Varie en fonction du modgle)

1@ REMARQUE: Lorsque vous branchez un périphérique via YPbPr ou via I'entrée AV latérale, vous
devez utiliser le branchement des cébles pour activer la connexion. Pour I'entrée latérale AV, utilisez le
cable fourni. Voir les illustrations & gauche. | Vous pouvez utiliser un cable YPbPra VGA (non fourni) pour activer
le signal YPbPr via I'entrée du VGA. |Vous ne saurez utilisez le VGA et le YPbPr de maniére interchangeable.
| Pour activer la fonction audio PC/YPbPr, vous devez utiliser les entrées audio arriére avec un cable audio
YPbPr/PC pour la connexion audio. | Pour activer la fonction audio PC/YPbPr, vous devrez utiliser les entrées
audio latérales ainsi qu'un cable audio YPbPr/PC (non fourni) pour la connexion audio. en utilisant les entrées
ROUGE et BLANC du céble de connexion AV latéral fourni.| Si un périphérique externe est branché a l'aide
des prises PERITEL, le télévi passe t en mode AV.| Pendant la réception des chaines
DTV (Mpeg4 H.264) ou en mode Navigateur Mu/t/med/a la sortie ne sera pas disponible a travers la prise
péritel. | Lorsque vous utilisez le kit de montage au mur (fourni par un tiers du contrat, si non fourni), nous vous
recommandons de connecter tous vos cables a l'arriére du téléviseur avant l'installation murale. | Insérez ou
retirez le module CI uniquement lorsque le téléviseur est ETEINT. Veuillez consulter le manuel d’instruction
du module pour plus de détails sur les réglages. | Chaque entrée USB de votre téléviseur prend en charge les
périphériques atteignant jusqu’a 500mA. En branchant les appareils dont la valeur actuelle dépasse 500mA,

vous courez le risque d’ endommager votre téléviseur. | En connectan( un appareil au téléviseur a l'aide d'un
cable HDMI afin de garantrr une contre Ies radioé Ies, vous devez utiliser
un cable HDMI haute ) en ferrite protégé.

Sivous souhaitez connecter un appareil au téléviseur, assurez-vous que le téléviseur et 'appareil sont hors tension
avant de les relier. Une fois la connexion effectuée, vous pouvez allumer les différents dispositifs et les utiliser.
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Téléviseur et Boutons de F
(varient en Fonction du Modéle)

O |veille / Marche
TVIAV |Source

=PICH+ | Programme +/-
- 4 t|Volume +/-

Remarque : Appuyez simultanément sur les boutons
«—alll » ot « adllF 5 pour afficher le menu
principal.

1. Direction
précédente
2. Direction suivante

3. Programme/
Volume / AV
/ Veille sur
commande de
sélection

Remarque : Vous
pouvez déplacer le
contacteur vers le haut
ou vers le bas pour modifier le volume. Si vous
Souhaitez changer de chaine, appuyez au milieu de
la commande une fois (position 3) puis déplacez-
vous vers le haut ou vers le bas. L’OSD source
s’affiche si vous appuyez & nouveau sur le milieu de
la commande. Si vous appuyez sur le milieu de la
commande de sélection et la maintenez ainsi pendant
quelques secondes, le téléviseur bascule en mode
veille. Impossible d’afficher le menu principal a I'écran
a l'aide des boutons de la commande.

-ou-

»

.
y

1. Touche de standby Marche/Arrét.

2. Bouton TV/AV

3. Boutons haut / bas pour le Programme

4. Boutons d’augmentation/réduction du volume

-ou-

Le bouton joystick vous permet de controler le
volume, le programme, la source et la mise en veille
de votre TV.

Remarque : La position du bouton joystick varie selon le
modéle.

Pour régler le volume : Augmentez le volume
en appuyant sur le bouton joystick vers la droite.
Diminuez le volume en appuyant sur le bouton joystick
vers la gauche.

Pour changer de chaine : Faites défiler les chaines
enregistrées en appuyant sur le bouton joystick Haut
ou Bas.

Pour modifier la source : Appuyez au centre du
bouton joystick pour faire apparaitre la liste de sources
a I'écran. Faites défiler les sources disponibles en
appuyant sur le bouton joystick Haut ou Bas.

Pour éteindre le téléviseur : Appuyez au centre
du bouton joystick et maintenez-le enfoncé pendant
quelques secondes, le téléviseur passe alors en
mode veille.

Pour allumer le TV : Appuyez au centre du bouton
joystick pour allumer le téléviseur.

Remarque : Impossible d’afficher le menu principal &
I'écran a l'aide du bouton de commande.

Alimentation Electrique

Aprés le déballage, laissez le téléviseur atteindre la
température ambiante de la piece avant de le brancher
sur la prise secteur.

Br du cable d

IMPORTANT : Le téléviseur a été congu uniquement
pour fonctionner avec une prise de 220-240 V AC,
50 Hz.

Branchez le cable d’alimentation a la prise secteur.
Prévoir un espace d’environ 10 mm autour du
téléviseur.
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Branchement de I’antenne (varient en Fonction
du Modeéle)

Branchez I'antenne ou le cable de la TV & la prise
d'ENTREE DE L'ANTENNE (ANT) ou le cable satellite
4 la prise d'ENTREE DE SATELLITE (LNB) située a
l'arriére de la TV.

Les connexion par satellite et par cable varient en
fonction du modéle.

Branchement de 'USB

Vous pouvez brancher les périphériques USB a votre
téléviseur a l'aide des entrées USB du téléviseur.
Cette fonction vous permet d’afficher/de lire les
fichiers JPG, vidéo et MP3 enregistrés dans un
périphérique USB. Il est possible que certains types
de périphériques USB (a I'exemple des lecteurs
MP3) soient incompatibles avec ce téléviseur. Vous
devez sauvegarder vos fichiers avant d’effectuer
tout branchement au téléviseur afin d’éviter de
probables pertes de données. Veuillez remarquer
que la responsabilité du fabricant ne saurait étre
engagée en cas de dommage de fichier ou de perte
de données. N'enlevez jamais un périphérique USB
durant la lecture d'un fichier.

AVERTISSEMENT : Il est trés dangereux de
brancher et de débrancher les périphériques
USB avec une certaine rapidité. Evitez surtout
de brancher et de débrancher le lecteur avec une
certaine rapidité. Ceci peut causer un dommage
matériel du lecteur USB et notamment du
périphérique USB.

Insertion des Piles Dans la Télécommande

Soulevez doucement le couvercle situé a I'arriére
de la télécommande. Insérez deux piles AAA.
Assurez-vous que les signes (+) et (-) correspondent
(respectez la polarité). Replacez le couvercle. Prévoir

un espace d'environ 7m/23 pi.

Informations sur I'environnement

Ce téléviseur a été congu conformément aux normes
environnementales. Pour réduire effectivement votre
consommation électrique, veuillez suivre les étapes
ci-aprés :

Le téléviseur ajuste sa Consommation d’énergie en
fonction du niveau choisi, entre Minimum, Moyen,
Maximum ou Auto. Si vous souhaitez régler le
Rétro-Eclairage a une valeur fixe, allez au menu
Parameé Per isés et réglez manuellement
le rétro-éclairage (situé en dessous de I'option
Economie d’énergie) a I'aide des touches Gauche

Remarque: Les options d’Economie d’énergie
disponibles peuvent varier en fonction du Mode
sélectionné dans le menu Systéme>Image.
Vous pouvez accéder aux paramétres d’Economie
d’énergie dans le menu Systéme>Image. Sachez
que les réglages de certaines images ne pourront
pas étre accessibles pour modification.
Si vous appuyez sur le bouton droit alors que I'option
Auto est sélectionnée, ou sur le bouton gauche alors
que l'option Paramétres Personnels est sélectionnée,
le message « L’écran s’éteindra dans 15 secondes. »
s'affiche a 'écran. Sélectionnez Continuer et appuyez
sur OK pour éteindre immédiatement I'écran. Si vous
n’appuyez sur aucun bouton, I'écran va s'éteindre aprés
15 secondes. Appuyez sur n'importe quelle touche de la
télécommande ou sur le téléviseur pour allumer I'écran
anouveau.
Remarque: L'option d’Extinction d’écran n’est pas
disponible lorsque le mode Jeu est activé.

Veuillez mettre le téléviseur hors tension et le
débrancher du secteur lorsque vous ne vous en
servez pas. Cela permettra également de réduire la

consommation d’énei

Lorsque le téléviseur ne recoit aucun signal
d’entrée (par exemple une antenne ou une source
HDMI) pendant 3 minutes, il passe en veille. Lors
de la prochaine mise en marche, le message
suivant s'affiche a I'écran : « Le téléviseur passe
automatiquement en mode veille parce qu’aucun
signal n’a été regu aprés un long moment. »
Appuyez sur OK pour continuer.

Si le téléviseur est allumé et qu'il n'est pas utilisé
pendant un certain temps, il passe en veille. Lors
de la prochaine mise en marche, le message
suivant s'affiche a I'écran. « Le téléviseur passe
automatiquement en mode veille parce qu’aucun
signal n’a été recu aprés un long moment. »
Appuyez sur OK pour continuer.

Mise du Téléviseur Sous Tension

« Branchez le cordon d'alimentation a une prise de
220-240 VAC, 50 Hz.

« Appuyez sur la touche Veille. Le TEMOIN de mise
en veille s'allume.
Pour allumer le téléviseur a partir du mode veille :

« Appuyez sur le bouton Standby , Programme +/- ou
un autre bouton numérique de la télécommande.

et Droite de la télécommande. Réglez sur Dé
pour désactiver cette option.

de du (varient en
fonction du modele)
« Appuyez sur le bouton Programme +/- du téléviseur.
Le téléviseur s’allumera ensuite.
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-ou-
« Appuyez sur le milieu du bouton de commande a
droite du téléviseur. Le téléviseur s’allumera ensuite.
-ou-
« Appuyez au centre du bouton joystick de la TV ou
poussez-le vers le haut/bas jusqu’a ce que la TV
passe en mode de veille.

Mise du téléviseur hors tension (varie selon

le modeéle)

* Appuyez sur le bouton Veillede la télécommande
ou sur le bouton Veille du téléviseur, ou encore
appuyez longuement sur le commutateur du
téléviseur jusqu'a ce que celui-ci s'éteigne. Le
téléviseur passe en mode veille (en fonction du
modéle).

« Appuyez sur le bouton Veille de la télécommande ou
appuyez au centre du bouton joystick et maintenez-
le enfoncé pendant quelques secondes. Ainsi, la TV
passe en mode veille.

* Pour arréter complétement le téléviseur,
débranchez le cordon d'alimentation du secteur.

Remarque : Lorsque le téléviseur est en mode veille,
le voyant lumineux du mode veille clignote pour
signifier que des options comme Recherche en mode
veille, télé el aL ique ou Minuterie sont
actives. La LED peut également clignoter lorsque vous

allumez le téléviseur a partir du mode veille
Remarque : Si vous souhaitez effectuer une
installation FRANSAT, insérez la carte FRANSAT (en

option) dans le terminal d’acceés conditionnel de votre
téléviseur avant de le mettre sous tension.

Lorsque le téléviseur est mis en marche pour la
premiére fois, le menu de sélection de la langue
apparait. Sélectionnez la langue désirée et appuyez
sur OK.

AT'écran suivant, réglez vos préférences a l'aide des
boutons de direction.

Remarque : A ce niveau, en fonction du Pays
sélectionné, il peut vous étre demandé de saisir et de
confirmer un code PIN. Le code PIN choisi ne saurait
étre 0000. Vous devez le saisir si I'on vous demande
de le faire pour toute opération dans le menu plus tard.

A propos de la sélection des types de
diffusion

Antenne numérique : Si I'option de recherche des
émissions par Antenne numérique est activée,
le téléviseur procéde a la recherche d’émissions
numériques hertziennes une fois les autres réglages
initiaux terminés.

Cable numérique : Si I'option de recherche de
programmes par cable numérique est activée,
le téléviseur recherche les programmes par cable

numérique aprés avoir terminé la configuration des
autres réglages initiaux. Selon vos préférences, un
message peut s'afficher avant le lancement de la
recherche. Sélectionnez OUI et appuyez sur OK
pour continuer. Pour annuler 'opération, sélectionnez
NON et appuyez sur OK. Vous pouvez sélectionner le
Réseau ou régler les valeurs telles que Fréquence, ID
Réseau ou Etape de Recherche. Une fois la sélection
terminée, appuyez sur le bouton OK.
Remarque : La durée de la sélection varie en fonction
de Rechercher Etape sélectionnée.
Satellite : Si I'option de recherche des émissions
par Satellite est activée, le téléviseur procéde a
la recherche d’émissions numériques par satellite
une fois les autres réglages initiaux terminés.
Avant I'activation du mode satellite, vous devez
effectuer certains réglages. Avant le démarrage du
mode satellite, un menu s'affiche ou vous pouvez
sélectionner le démarrage d’'une installation Fransat.
Réglez le Type d’installation sur Opérateur, puis
réglez I'opérateur satellite sur 'opérateur Fransat
approprié. Appuyez ensuite sur le bouton OK pour
démarrer linstallation Fransat. Vous pouvez choisir
de lancer une installation automatique ou manuelle.
Appuyer sur OK pour continuer. Fransat est installé
et les émissions seront mémorisées (le cas échéant).
Si vous réglez le Type d’installation sur Standard,
vous pouvez poursuivre normalement 'installation du
satellite et regarder les chaines par satellite.
Vous pouvez par la suite lancer une installation
Fransat a tout moment a partir du menu
i che i de il

Satellite.

Il existe trois modes de sélection d’antenne. Le

menu Type d’antenne s'affiche en premier. Le Type

d’antenne peut étre Direct, Cable de satellite
unique ou Commutateur DiSEqC. Vous pouvez
le sélectionner 4 'aide des boutons « A » ou « P> ».

« Direct : Si vous possédez un seul récepteur et
une antenne parabolique directe, sélectionnez ce
type d’antenne. Appuyez sur OK pour continuer.
Sélectionnez un satellite disponible a I'écran suivant
et appuyez sur OK pour rechercher les services
disponibles.

+ Cable de satellite unique : Sélectionnez ce type
d’'antenne si vous possédez plusieurs récepteurs et
un systéme de cable satellite unique. Appuyez sur
OK pour continuer. Configurez les paramétres en
suivant les indications données a I'écran suivant.
Appuyez sur le bouton OK pour rechercher des
services disponibles.

+ Commutateur DiSEqC : Si vous avez plusieurs
antennes paraboliques et un commutateur
DiSEqC, sélectionnez ce type d’antenne. Appuyez
sur OK pour continuer. Vous pouvez définir quatre
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options DISEQC (si disponible) a I'écran suivant.

Appuyez sur le bouton OK pour procéder a la

recherche dans la premiére station de la liste.
Analogique : Si'option de recherche des émissions
Analogique est activée, le téléviseur procéde a la
recherche d'émissions analogiques une fois les autres
réglages initiaux terminés.
Vous pouvez, en outre, choisir un type de diffusion
comme favori. La priorité est accordée au type
d’émission sélectionné pendant le processus de
recherche et les chaines associées seront placées
en téte de la Liste des chaines. Une fois terminé,
appuyez sur le bouton OK pour continuer.
Une boite de dialogue vous invitant a activer le
contréle parental s’affiche. Si vous sélectionnez
OULI, les options de restriction parentale s’affichent.
Choisissez une configuration et appuyez sur OK
pour terminer. Sélectionnez Non et appuyez sur OK
pour avancer si vous ne souhaitez pas activer les
restrictions parentales.
Vous pouvez activer I'option Mode Mémorisation
a ce niveau. Cette option permettra de configurer
les paramétres de votre téléviseur pour la mémoire.
Selon le modéle, les fonctionnalités du téléviseur
prises en charge peuvent s’afficher en haut de
I'écran sous forme de banniére d’informations.
Cette option est uniquement destinée a l'usage de
magasin. Nous vous recommandons de sélectionner
le Mode Domestique pour un usage domestique.
Vous pouvez accéder a cette option a partir du menu
Systéme>Parameétres>Plus et vous pouvez 'activer
ou la désactiver plus tard.
Le menu Parameétres de confidentialité peut
s'afficher lors de la sélection du pays en fonction du
modele de votre téléviseur. Grace a ce menu, vous
pouvez définir vos préférences de confidentialité.
Sélectionner une fonction et & I'aide des boutons de
direction Gauche et Droite, I'activer ou la désactiver.
Lire les explications connexes affichées a I'écran
relatives a chaque fonction sélectionnée avant
d’effectuer toute modification. Vous pouvez utiliser
les boutons Programme +/- pour défiler vers le haut
et vers le bas pour lire le texte entier. Vous pourrez
modifier vos préférences a tout moment a partir du
menu Paramétres>Parametres de confidentialité.
Si I'option Connexion Internet est désactivée,
I'écran Paramétres réseaullnternet disparait et ne
s'affiche pas.
Appuyez sur le bouton OK de la télécommande pour
continuer et le menu Paramétres réseaullnternet
s'affiche par la suite, si vous confirmez le message
précédemment affiché demandant si vous souhaitez
paramétrer le réseau. Veuillez-vous référer a la partie
Connectivité pour configurer une connexion avec ou
sans fil. Une fois la configuration terminée, appuyez
sur le bouton OK pour continuer. Pour passer a

I'étape suivante sans aucune action, sélectionnez
Non et appuyez sur le bouton OK lorsque le message
s'affiche demandant si vous souhaitez paramétrer
le réseau.
A la fin des réglages initiaux, le téléviseur lance
la recherche des émissions disponibles des types
sélectionnés.
Une fois toutes les stations disponibles enregistrées,
les résultats de la recherche s'affichent a I'écran.
Appuyez sur OK pour continuer. L'option Modifier la
Liste des Chaines s’affiche par la suite. Vous pouvez
modifier la liste des chaines selon vos préférences ou
appuyer sur le bouton Menu pour revenir au mode
télévision.
Pendant la recherche, un message apparait, vous
demandant si vous souhaitez trier les chaines selon
la LCN (*). Sélectionnez Oui et appuyez sur OK pour
confirmer.
(*) LCN est le systéme de numéros de chames
logiques qui sélectionne les émi
suivant une séquence de chaines reconnalssable
(si disponible).
Remarque Evitez d’ etemdre le téléviseur lors de
1 de la Premiér Notez que
certames optlons ne seront pas disponibles, selon le
hoix d

Utilisation de la fonctionnalité SatcoDX (selon

le modéle)

Vous pouvez accéder & SatcoDX a partir du menu
Installation>Paramétres du satellite. Dans le menu
SatcoDX, vous trouvez deux options relatives a
SatcoDx.

Vous pouvez télécharger ou envoyer des données
SatcoDX. Pour effectuer ces commandes, connectez
une clé USB a votre téléviseur.

Vous pouvez télécharger les services actuels et les
satellites & transpondeurs associés au TV sur un
périphérique USB.

Vous pouvez également transférer 'un des fichiers
SatcoDx stockés dans la clé USB, vers la TV.
Lorsque vous sélectionnez un de ces fichiers, tous les
services et les satellites et transpondeurs associés
dans le fichier sélectionné seront stockés dans le
téléviseur. S'il y a des services terrestres, par cable
et/ou analogiques installés, ils seront conservés et
seuls les services satellites seront supprimés.
Ensuite, vérifiez les paramétres de votre antenne et
apporter des modifications si nécessaire. Un message
d’erreur signalant « Aucun Signal » s’affiche si les
paramétres de I'antenne ne sont pas correctement
configurés.
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Lecture de M Entrée USB

Vous pouvez connecter des disques durs externes
de 2.5 et 3.5 pouces (disques durs avec céble
d'alimentation externe) ou une carte mémoire USB &
votre TV via les entrées USB de votre TV.
IMPORTANT ! Sauvegardez les fichiers sur vos
périphériques de stockage avant de les raccorder au
téléviseur. Veuillez remarquer que la responsabilité du
fabricant ne saurait étre engagée en cas de dommage
de fichier ou de perte de données. Certains types de
périphériques USB (a I'exemple des lecteurs MP3)
ou des lecteurs de disque dur/cartes mémoires USB
peuvent étre incompatibles avec ce téléviseur. Le
téléviseur prend en charge les formatages de disque
FAT32 et NTFS. Toutefois, I'enregistrement n'est pas
possible avec les disques au format NTRS.

Vous pouvez rencontrer certains problémes lors du
formatage des disques durs USB d'une capacité de
stockage supérieure a 1 To (Téraoctet).

Patientez un moment avant de brancher ou de
débrancher I'appareil, car la lecture des fichiers
peut étre inachevée. Le cas échéant, cela peut
physiquement endommager le lecteur USB et le
périphérique USB lui-méme. N'enlevez jamais un
périphérique USB durant la lecture d’un fichier.
Vous pouvez utiliser les concentrateurs USB avec
I'entrée USB de téléviseur. Les concentrateurs
USB qui sont équipés I'alimentation externe sont
recommandés dans ce cas.

a

Nous vous recommandons d'utiliser directement le(s)
entrée(s) USB du téléviseur, si vous désirez connecter
un disque dur USB.

Remarque : Lors de la lecture des fichiers d'image,
le menu Navigateur média peut uniq t afficher

Enregistrement Instantané (selon le modéle)

Appuyez sur le bouton Enregistrement pour démarrer
I'enregistrement d'un événement tout en visionnant un
programme. Vous pouvez appuyer a nouveau sur le
bouton Enregistrement a partir de la télécommande
pour enregistrer I'événement suivant présent sur
EPG. Dans ce cas, I'écran affichera les émissions
programmées pour l'enregistrement. Appuyez sur
le bouton Arréter pour annuler I'enregistrement
instantaneé.

Vous ne pouvez pas couper la diffusion ou visualiser
le navigateur média lorsque la TV est en mode
d'enregistrement. Lors de I'enregistrement d'un
programme ou pendant le décalage temporel, un
message d'avertissement apparait a I'écran si la

vitesse de votre disque USB n'est pas suffisante.
Vous pouvez lire les fichiers de photo, de musique
et de film stockés sur un disque USB en connectant
ce dernier a votre téléviseur. Branchez un disque
USB a I'une des entrées USB situées sur le coté du
téléviseur. En appuyant le bouton Menu lorsque vous
étes encore en mode navigateur média, vous avez
acceés aux options D'image, de son et aux menus
de Réglage. En appuyant une fois de plus sur le
bouton Menu ['écran disparaitra. Vous pouvez régler
les préférences de votre Navigateur Média via le
menu Réglages.

Fonctionnement du mode Aléatoire / Boucle

Tous les fichiers de la liste
seront lus en boucle suivant
leur ordre de départ.

Démarrez la lecture via la
touche Lecture et activez [£5]

Démarrez la lecture via la
touche OK et activez [(¥4]

Le méme fichier sera lu en
boucle (répété).

1000 fichiers image sauvegardés sur le périphérique
USB connecté.

Enregistrement du
le modéle)

Appuyez sur le bouton Pause lorsque vous regardez
un programme pour activer le mode décalage
temporel. En mode de décalage temporel, le
programme marque une pause et est simultanément
enregistré dans le disque USB connecté (*).

Appuyez & nouveau sur le bouton Lire pour revenir au
programme en mode pause. Appuyez sur le bouton
Arréter pour arréter 'enregistrement et retourner au
programme en direct.

La fonction de décalage temporel ne peut pas étre
utilisée lorsque la radio est en marche

Vous ne pouvez pas utiliser la fonction de retour rapide
du décalage temporel avant la fonction de lecture
associée a 'avancement rapide.

alage Temporel (selol

Tous les fichiers de la liste
seront lus une fois suivant un
ordre aléatoire.

Démarrez Ia lecture via la
touche Lecture et activez

B D EE A Tous les fichiers de la liste
touche Lecture et activez X8, | seront lus en boucle suivant le
= méme ordre aléatoire.
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Enregistreme
modéle)
IMPORTANT : Au cours de I'utilisation d’un nouveau
lecteur de disque dur USB, il est conseillé de procéder
dans un premier temps au formatage du disque a
I'aide de I'option « Formater le disque » de votre
televiseur.

Pour enregistrer un programme, vous devez d'abord
connecter votre lecteur USB & votre téléviseur
que vous aurez auparavant pris le soin d'éteindre.
Vous pouvez allumer la TV pour activer la fonction
enregistrement.

Pour I'enregistrement, votre clé USB devrait avoir 2
Go d'espace libre et étre compatible a USB 2.0. Si
le disque USB n'est pas compatible, un message
d'erreur s'affichera.

Pour enregistrer des programmes de longue durée
comme les films, il vous est conseillé d'utiliser un
disque dur externe (HDD's).

Les programmes enregistrés sont mémorisés dans
le disque USB. Si vous le souhaitez, vous pouvez
enregistrer/copier les enregistrements sur un
ordinateur; toutefois, ces fichiers ne peuvent y étre
lus. Seul votre téléviseur peut vous permettre de lire
les enregistrements.

Un retard Lip Sync peut survenir pendant le décalage
temporel. L'enregistrement radio n'est pas pris en
charge. Le téléviseur peut enregistrer jusqu'a dix
heures de programmes.

Les programme enregistrés sont divisés en partitions
de 4 Go.

Si la vitesse d'écriture du disque USB connecté est
insuffisante, I'enregistrement peut échouer et I'option
de décalage horaire peut ne pas étre disponible.
Pour cette raison, il est recommandé d'utiliser les
lecteurs de disques durs USB pour I'enregistrement
des programmes HD.

Evitez de débrancher I'USB/DD pendant
I'enregistrement. Si vous le faites, vous courez le
risque d'endommager 'USB/HDD connecté.

Si le cordon d'alimentation & courant alternatif est
débranché pendant que le réglage de la minuterie
de I'enregistrement USB est actif, cette action est
annulée.

Le support multipartition est disponible. Un maximum
de deux partitions différentes sont prises en charge.
La premiére partition du disque USB est utilisée pour
les options PVR disponibles. Il doit étre également
formaté en tant que premiére partition a étre utilisé
pour les fonctions prétes de PVR.

Certains flux de données en paquets pourraient ne
pas étre enregistrés en raison des problémes de
signaux, d'ot un éventuel gel des vidéos pendant
la lecture.

D’un Programme (selon le

Les boutons pour Enregistrer, Lire, Arréter, Afficher
(pour l'option PlayListDialog) ne fonctionnent pas
lorsque la fonction télétexte est activée. Si un
enregistrement démarre a partir de la minuterie
lorsque le télétexte est activé, le télétexte est
automatiquement désactivé. L'utilisation du télétexte
est également désactivée pendant un enregistrement
ou une lecture en cours.

Regarder les Programmes Enregistre

Sélectionnez Enregistrements a partir du menu
Navigateur multimédia. Sélectionnez un élément
enregistré dans la liste (s'il a été précédemment
enregistré). Appuyez sur la touche OK pour afficher
les Options de lecture. Sélectionnez une option puis
appuyez sur le bouton OK.

Remarque : Au cours de la lecture, il est impossible
d‘afficher le menu principal et les éléments du menu.

Appuyez sur le bouton Stop pour arréter une lecture
et retourner au menu Enregistrements.

Ralenti avant

Si vous appuyez sur le bouton Pause lorsque vous
regardez le programme enregistré, la fonction ralenti
avant sera disponible. Vous pouvez utiliser le bouton
d' Avance rapide pour |'avance lente. Appuyez sur
le bouton Avance rapide de maniére consécutive
changera la vitesse de I'avance lente.
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Configuration des Enregistrements

électionnez I'option F e d gi
du menu ig imédi é
configurer les parameétres d’enregistrement.

pour

Formatage de Disque : Vous pouvez utiliser 'option
Formater disque pour formater le disque USB
branché. Votre code pin est requis pour utiliser I'option
Formater disque.

Remarque: Le code PIN par défaut est 0000 ou 1234. Si
vous avez défini un code PIN (requis en fonction du pays
choisi) lors de la Premiére installation, utilisez le code PIN
que vous aviez défini.

IMPORTANT : Le formatage de votre disque USB
effacera TOUTES les données stockées et son
systéme de fichiers sera converti en FAT32. Dans
la plupart des cas, des erreurs de fonctionnement
seront fixées aprés un format, mais vous perdrez
toutes vos données.

Sile message « Vitesse de lecture du disque USB trop
lente pour enregistrer » s'affiche a I'écran au début de
lalecture, recommencez I'enregistrement. Sile méme
message d'erreur s’affiche, il est possible que votre
disque USB n'ait pas la vitesse requise. Essayez de
connecter un autre disque USB.

Serveurs Interm res CEC et CEC RC (Vari
en Fonction du Modéle)

Cette fonction permet de contréler les périphériques
actifs CEC qui sont connectés aux ports HDMI & partir
de la télecommande de la Téle.

L'option CEC du menu Systéme>Autres doit étre
définie sur Activé en premier lieu. Appuyez sur le
bouton Source et sélectionnez I'entrée HDMI du
périphérique CEC connecté a partir du menu Liste
de sources. Si une nouveau périphérique CEC
est connecté, il va s'afficher dans le menu Source
avec son propre nom, au lieu du nom du port HDMI
connecté (lecteur DVD, enregistreur 1, etc.).

La télécommande de la télé peut automatiquement
fonctionner aprés avoir sélectionné la source HDMI
connectée.

Pour terminer cette opération et & nouveau
commander la TV & distance, appuyez sur le bouton
Menu rapide de la télécommande, sélectionnez
I'option CEC RC Passthrough puis régler sur Off &
I'aide des boutons de gauche ou droite. Cette fonction
peut également étre activée ou désactivée dans le
menu Systéme>Autres.

La Télé supporte également la fonction ARC(Audio
Return Channel). Cette fonction est un lien audio qui
permet de remplacer d'autres cables entre la Télé et
le systéme audio (récepteur A/V ou systéme stéréo).
Si le mode ARC est activé, la Télé ne mute pas
automatiquement les autres sorties audio. Vous
devrez baisser manuellement le volume de la Télé a

zéro si vous voulez que le son sorte uniqguement du
périphérique audio connecté (pareil pour les autres
sorties audio numériques optiques ou coaxiales). Si
vous souhaitez modifier le volume du périphérique
connecté, sélectionnez le périphérique a partir de la liste
des sources. Dans ce cas, les touches de contréle du
volume s'orientent vers le périphérique audio connecté.

Commande audio systéme

Permet d'utiliser I'option Amplificateur/récepteur
audio avec le téléviseur. Vous pouvez régler le
volume a l'aide de la télécommande de votre
téléviseur. Pour activer cette fonction, définissez
I'option Haut-parleurs du menu Systéme>Autres
sur Amplificateur. Les haut-parleurs du téléviseurs
seront coupés et le son de la source visionnée
proviendra du systéme audio connecté.

Remarque : L'appareil audio devrait supporter la fonction de
Contréle du Systéme Audio et I'option CEC doit étre réglée
sur Activé.

E-Manual (Varie en Fonction du Modéle)

Vous pouvez accéder aux instructions relatives aux
fonctions de votre téléviseur a partir du E-Manuel.
Pour utiliser le E-Manual (ou Manuel électronique),
appuyez sur le bouton Info pendant que le menu
principal est affiché a I'écran ou appuyez sur le bouton
Quick Menu, sélectionnez Brochure d’information
et appuyez sur le bouton OK.

Sélectionnez une catégorie souhaitée via les boutons
de direction. Chaque catégorie comporte un sujet
différent. Sélectionnez le sujet et appuyez sur OK
pour lire les instructions.

Pour quitter I'écran du E-Manuel, appuyez sur la
touche Quitter ou Menu.

Remarque : Le contenu du E-Manuel varie selon
le modele.
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Contenu du menu Téléviseur

Contenu du menu Systéme - Image

Vous pouvez modifiez le mode d'image selon vos préférences ou exigences. Le mode Image
peut étre réglé sur l'une de ces options : Cinéma, Jeux (en option), Sport, Dynamique et
Naturel.

Mode Mode Pixellence demo (*): Lorsque I'option Mode est sélectionnée, le mode Pixellence demo
siaffichera au bas de I'écran du menu. La fonction Pixellence optimise les réglages vidéo du
téléviseur et aide & obtenir une image de meilleure qualité. Appuyez sur le bouton OK pour lancer le
mode Pixellence Démo et profiter de la qualité propre & cette option. Appuyez sur le bouton OK pour
annuler (sauf le mode Jeu)

Contraste Régle les valeurs de I'éclairage et de I'obscurité de I'écran.

Luminosité Régle la valeur de luminosité de I'écran.

Netteté Définit la valeur de netteté des objets affichés a 'écran.

Couleur Régle la valeur de la couleur et les couleurs.

Economie d’énergie

Cette fonction permet de régler le mode Economie d’énergie sur les options
Personnalisation, Minimum, Moyen, Maximum, Automatique, Extinction d'écran ou
Désactivé.

Contenu du menu Systéme - Son

Volume Ajuste le niveau du volume.
" Sélectionnez le mode égaliseur. Les paramétres personnalisés ne peuvent
Egaliseur > " i L
étre actifs que lorsque vous étes en mode Utilisateur.
Balance Ajuste le son a gauche comme a droite du haut-parleur.
Reégle le volume du casque.
Casque Avant d'utiliser les casques, veuillez également vous assurer que leur volume est
réglé a un niveau faible afin d'éviter que votre audition ne soit endommagée.
Vous pouvez sélectionner un mode son (si la chaine sélectionnée prend en
Mode Son

charge cette option).

Liaison audio(**)

Appuyez sur OK pour ouvrir I'écran de menu Liaison audio. Grace a cet
écran, vous pouvez découvrir et connecter sans fil des périphériques audio a
votre téléviseur.

Remarque : Les options disponibles peuvent varier en fonction du Mode sélectionné :X:;S"::im::z: Cette fonction régle le son pour obtenir le niveau de sortie prévu entre les
Rétro éclairage Ce parametre controle le niveau du rétroéclairage. La fonction de rétroéclairage sera inactive ) q programmes.
9 si le Mode Economie d’énergie est réglé sur une option autre que

Parametres avancés

Contraste
| |dynamique

Vous pouvez régler le rapport de contraste dynamique & votre guise:

Réduction du bruit

Si le signal de diffusion est faible et Iimage est bruyante, utilisez la fonction Réduction du
bruit pour réduire I'intensité du bruit.

Température de

Reégle la valeur de la température de couleur désirée. Les options Froid, Normal, Chaud et

Casque/Sortie de
ligne

Si vous voulez connecter un amplificateur externe a votre télé a l'aide d'une fiche
pour casque audio, sélectionnez |'option Sortie de Ligne. Si vous avez branché
des casques sur votre téléviseur, définissez cette option en tant que Casque.
Veuillez vous assurer avant d'utiliser les casques que cet élément du menu est
défini en tant que Casque. S'il est réglé sur les Sorties de Ligne, la sortie de la
prise de casque sera réglée a un niveau maximum qui pourrait vous endommager
l'audition.

HDMI Large bande

Lorsque vous regardez le téléviseur & partir d'une source HDMI, la fonction HDMI Large bande est
visible. Vous pouvez utiliser cette option pour renforcer la noirceur de Iimage.

Position du PC

Apparait uniquement lorsque la source d'entrée est définit sur VGA / PC

::tsoI:\Dar:ique Optimise automatiquement I'affichage. Appuyez sur OK pour optimiser.
Position H Cette option déplace Image horizontalement vers le cété droit ou gauche de I'écran
Position V Cete option déplace fimage vert vers Ie haut ou e bas de I'écran

Fréquence pilote

Les réglages de la fréquence pilote corrigent les interférences qui apparaissent comme des lignes
verticales dans l'image pour des présentations telles que les feuilles de calcul, les paragraphes ou
s textes dans des polices plus petites.

Selon la source d'entrée (ordinateur, etc.), vous pouvez voir une image voilée ou bruitée s'afficher
a I'écran. Vous pouvez utiliser la phase pour obtenir une image plus claire par essais et erreurs.

les &tres d'image aux valeurs par défaut (sauf en mode Jeux).

En mode VGA (PC), certains éléments du menu Image seront indisponibles. Au contraire, les paramétres du mode VGA seront ajoutés
aux Parameétres Image en mode PC.

(**)(Varient en Fonction du Modéle)
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couleur Personnalisé sont disponibles.
SiToption Couleur de température est définie sur Personnalisé, ce réglage sera possible Basse dynamique Permet d'activer ou de désactiver la basse dynamique
Point blanc Augmentez la « chaleur » ou la « fraicheur » de image en appuyant sur les boutons Gauche ou
Droit DTS TruSurround(**) | Active ou désactive le DTS TruSurround
Zoom image Régle le format et 'ab'a”!e de limage sc“ha"es _ Grace au controle de plage dynamique, il est possible de régler le gain de
Les films sont enregistrés a un nombre d'images par seconde différent des programmes de DTS DRC(*) Ia source afin de maintenir une plage audible appropriée aux niveaux de
Mode Film télévision normaux. Activez cette fonction lorsque vous regardez des fims afin de mieux visualiser : A
les ima lecture faible et éleveé
ges
Carnation La fonction Carnation peut étre modifiée entre -5 et 5. Sortie Numérique Regle le type de sortie audio numérique.
Changer de Réglez le ton de la couleur désirée.
couleur

(**)(Varient en Fonction du Modéle)
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yste -C du menu F é
Accés Controle les modules d'accés conditionnel lorsquiils sont disponibles.
Langue Vous pouvez définir une langue différente, selon votre diffuseur et votre pays.
Paramétre Gérez les pré de de votre téléviseur intelligent. Appuyer sur OK

conﬁdannamé )

pour accéder au menu et paramétrer en voncuun de vos préférences.

Entrez le mot de passe correct pour modifier les réglages du contrdle parental. VOUS pouvez
facilement régler le Verrouillage menu, le Contréle parental, |€ Verrouillage enfants ou le
Guide a partir de ce menu. Vous pouvez également définir un nouveau code PIN ou modifier le

Parental code PIN CICAM par défaut en utilisant les options associées.
Remarque : Compte tenu du pays sélectionné, certaines options du menu ne seront pas disponibles lors
de la Premiére installation. Le code PIN par défaut est 0000 ou 1234. Si vous avez défini un code PIN
(requis en fonction du pays sélectionns) lors de la Premiére installation, utiisez-le.

. Définit le minuteur de mise en veille pour éteindre le téléviseur aprés un certain temps. Régle les

Minuteries ; Jellle pou
minuteries des programmes sélectionnés,

Date/Heure Définit Ia date et Iheure.

Sources Active ou désactive les options sources sélectionnées.

Paramétres Réseau/
Internet

Affiche des paramétres réseaufinternet.

Mode de mise sous
tension

Ce parametre permet de configurer les préférences du Mode de mise sous tension. Les options Dernier
état et Mode Veille sont disponibles.

Télécommande
Virtuelle

Permet d'activer ou de désactiver la fonctionnalité de télécommande virtuelle,

CEC

Avec cette fonction, vous pouvez activer et désactiver la fonction CEC complétement. Appuyez sur le
bouton Gauche ou Droit pour activer ou désactiver cette fonction.

Mise en marche
auto CEC

Cette fonction permet a 'appareil compatible HDMI-CEC connecté d'allumer le téléviseur et basculer

automatiquement vers sa source dentrée. Appuyez sur le bouton Gauche ou Droit pour activer ou
désactiver cette fonction.

Pour écouter le son audio du téléviseur a partir du périphérique audio compatible connects, réglez

Vous pouvez utiliser la télécommande du téléviseur pour régler le volume du
pe‘npherique audio.

Télécommando
igente(™")

Appuyez sur OK pour ouvrir Icran de menu Télécommande intelligente. Grace & cet écran, vous
pouvez découvrir et connecter sans fil les dispositifs de commande a distance & votre téléviseur.

Afficher les cookies
)

Affiche tous les cookies enregistrés

Supprimer les
cookies (*)

Supprime tous les cookies enregistrés

0ss

Affiche les informations de licence du logiciel libre.

é du téléviseur.

(*) Ces fonctions ne seront pas disponibles en fonction du modsle de votre téléviseur et du choix du pays lors de la premiére installation.

Affiche les options d'accessil

Malentendant

Active n'importe quelle fonctionnalité spéciale envoyée par le diffuseur.

Audio

Une piste de narration se lit pour le public aveugle ou malvoyant. Appuyez sur OK pour voir toutes les
options du menu Description Audio. Cette fonction est uniquement disponible si le diffuseur la prend en
charge.

:la 6 de iption audio du son ne peut pas étre
dlsponlb/e lors de I'enregistrement ou lorsque vous étes en mode décalage
temporel.

Vous pouvez voir votre numéro ESN(*) et désactiver Netfix & partir de cet onglet

Netflix(**) (*) Le numéro ESN est un numéro d'identification unique pour Netflix, créé spécialement pour
identifier votre téléviseur.
Plus Affiche les autres options de réglage du Téléviseur.

Temporisation du
Menu

Change la durée de temporisation des écrans de menu.

LED de mise en
veille

Sila LED de mise en veille est définie sur I'option Off (Désactivé), elle ne s'allumera pas
lorsque le téléviseur est en mode Veille.

HBBTV ()(*)

Vous pouvez activer ou désactiver cette fonction en la réglant en mode Marche ou Arrét.

Mise 2 jour logicielle

S'assure que votre téléviseur est doté du tout dernier microprogramme. Appuyez sur OK pour afficher les
options de menu.

Version d
L'application

Affiche la version actuelle de I'application

Mode Sous-Titre

Cette option permet de choisir le mode sous-titre qui s'affiche a I'écran (sous-titre DVB/sous-titre TXT),
siles deux sont disponibles. DVB est e sous-itre par défaut. Cette fonction nest disponible que pour les
pays comme la Norvége.

Mise hors tension
automatique du
téléviseur

Définit la durée souhaitée pour que la télévision passe automatiquement en mode veille lorsqu'elle n'est
pas utilisée.

CIé Biss (**)

Le Biss est un systéme de codage de signal par satellite utiisé pour certaines émissions. Si vous devez
entrer la clé BISS pour une émission, vous pouvez utiiser le réglage CIé Biss. Sélectionnez la CIé Biss
puis appuyez sur OK pour entrer la chaine de télé souhaitée.

Mode Mémoire

Sélectionnez ce mode pour afficher les éléments stockés. Lorsque le mode Mémoire est activé, certains
éléments du menu du téléviseur peuvent étre indisponibles.

Partage Audio/Vidéo

La fonction Partage AudiolVidéo vous permet de partager les fichiers sauvegardés sur votre smartphone
ou votre tablette pe. Si vous possédez un ou une tablette en plus de 'applicat
requise installée, vous pourrez partager/lire les photos sur votre téléviseur. Reportez-vous aux instructions
de votre logiciel de partage pour plus dinformations. Le mode Partage Audio/Vidéo n'est pas disponible
avec la fonction du portail Internet.

(**)(Varient en Fonction du Modéle)
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Contenu du menu Installation

Recherche

Recherche fine

Automatique | Affiche les options de réglage Antenne numé et
atiq les chaines DVB. Cable numérique : Recherche et enreglsire Ies chaines céablées DVB.

de chaines
Analogique : Recherche et mémorise les stations analogiques. Satellite : Recherche et

(Nouveau - " "

5 mémorise les stations sur satellite.

réglage)

Recherche

manuelle de Cette fonction peut étre utilisée pour une entrée de diffusion directe.

chaines

Recherche Recherche les chaines liées dans le systéme de diffusion. Antenne numérique : Recherche

de chaines . y 4 A A o A "

e les chaines d'antenne réseau. Cable numérique : Recherche les chaines de céble réseau.
Vous pouvez utliser ce réglage pour la Cette option est

fine de chaines
ur si des chaines sont mémorisé

Parametres du

Configure les paramétres du satellite. Liste des satellites : Affiche les satellites disponibles.
Vous pouvez Ajouter, Supprimer les satellites ou Editer les paramétres satellite de Ia liste.
Installation de I'antenne : Vous pouvez modifier les paramétres de I'antenne satellite et/ou

(en option)(**)

satellite(") démarrer une nouvelle recherche de satellite. SatcoDX : Vous pouvez envoyer ou télécharger
les données SatcoDX en utilisant les options associées.
Affiche le menu des paramétres d'installation. Recherche en mode de veille(*) : Votre
téléviseur recherche de nouvelles chaines ou chaines manquantes en mode veille. Toutes les
parametes chaines détectées s'affichent & I'écran. Mise a jour de chaines dynamique(*) : Si cette option
dinstallation | est définie sur Active, les ions sur les é comme la fré , le nom de la

chaine, la langue du sous-titre etc., s'appliquent automatiquement pendant que vous regardez
le téléviseur.

(*) La disponibilité varie en fonction du modéle.

Eff. Liste
service

Utilisez cette option pour effacer les chaines mémorisées. Ce réglage est visible uniquement
lorsque l'option de Pays est réglée sur Danemark, Suéde, Norvége, ou Finlande.

Ce parame(re vous perme( de sélectionner uniquement les chaines de diffusion comprises dans

un réseau actif

le réseau sélecti dans la liste des chaines. Cette fonction n'est disponible que pour les
pays comme la Norvege

Installation Supprime toutes les chaines et réglages enregistrés, reprogramme la TV en fonction des
initiale réglages de l'entreprise.
Options . .
Fransat(*) Affiche les options Fransat.
Contrdle Affiche les option contréle parental Entrez le code PIN que vous avez défini lors de l'installation
parental initiale pour voir les paramétres actuels.

Informations
systéme

Affiche les informations systéme.

Informations

sur Affiche les informations actuelles sur la réception du satellite
réception

Module-CAS | Affiche les informations actuelles du module CAS

(08 Affiche les options de mise 4 niveau de logiciel.

niveau

(**)(Varient en Fonction du Modéle)
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Fonctionnement Général de la TV

Utilisation de la Liste de Chaines

Le téléviseur trie toutes les stations mémorisées dans
la Liste des chaines. Vous pouvez modifier cette liste
de chaines ainsi qu'il suit : configurez les favoris ou
les stations actives a inclure dans la liste en utilisant
les options de la Liste de chaines. Appuyez sur le
bouton OK/TV pour ouvrir la Liste des chaines. Vous
pouvez filtrer les chaines incluses en appuyant sur le
bouton Bleu ou ouvrir le menu Modifier la liste des
chaines en appuyant sur le bouton Vert pour faire
d'autres modifications dans la liste actuelle.

Gestion des listes de préférences

Vous pouvez créer quatre listes différentes de
vos chaines préférées. Sélectionnez la Liste des
chaines dans le menu principal ou appuyez sur le
bouton Vert lorsque la liste des chaines s'affiche a
I'écran pour ouvrir le menu Modifier la Liste des
chaines. Sélectionnez la chaine désirée sur la liste.
Vous pouvez opérer plusieurs choix en appuyant sur
le bouton Jaune. Puis, appuyez sur le bouton OK
pour ouvrir le menu Options de modification de
chaines et sélectionnez I'option Ajouter/Supprimer
les favoris. Appuyez a nouveau sur le bouton OK.
Définissez I'option de liste désirée sur Activé. Les
chaines sélectionnées sont ajoutées a la liste. Pour
supprimer une chaine ou des chaines d'une liste de
préférences, suivez les mémes étapes et définissez
la liste désirée sur Désactivé.

Vous pouvez utiliser la fonction Filtre dans le menu
Modifier la liste des chaines pour filtrer les chaines
dans la Liste des chaines de fagon permanente
selon vos préférences. En utilisant cette option Filtre,
vous pouvez définir 'une de vos quatre listes de
préférences a afficher a chaque fois que la Liste des
chaines est ouverte. La fonction de filtrage du menu
Liste des chaines ne filtre que la Liste des chaines
actuellement affichée afin de trouver une chaine et
de s’y syntoniser. Si vous ne les enregistrez pas,
ces modifications seront annulées a la prochaine
ouverture de la liste des canaux. Pour enregistrer
les modifications apportées a la liste, appuyez sur
le bouton Rouge apres filtrage lorsque la liste des
canaux s'affiche a

res parentaux

Pour éviter que certains programmes soient regardés,
des chaines et des menus peuvent étre verrouillés
gréce au systéme de controle parental.

Pour afficher les options du menu de verrouillage,
saisissez le code PIN. Aprés avoir saisi le code PIN
approprié, le menu Paramétres du Contréle parental
s'affiche.

Verrouillage Menu : Le paramétre de verrouillage du
menu active ou désactive I'acces au menu.

Verrouillage Maturité : Une fois définie, cette
option recherche I'information relative aux émissions
parentales et si ce niveau parental est inactivé, l'accés
a la diffusion n’est pas activé.

Remarque : Si l'option Pays définie au cours de la
Premiére installation est la France, ['ltalie ou I'Autriche,
la valeur du Verrouillage Maturité sera configurée par
défaut a 18.

Verrouillage Internet : Si cette option est définie
sur OFF, I'application d’ouverture du navigateur sera
désactivée sur le portail. Définissez sur ON pour de
nouveau activer I'application.

Verrouillage parental : Lorsque I'option Verrouillage
enfant est sélectionnée, le téléviseur peut uniquement
étre controlé a l'aide de la télécommande. Dans
ce cas les boutons du panneau de commande ne
fonctionneront pas.

Paramétrage du code PIN : Définit un nouveau
code PIN.

Code PIN CICAM par défaut : Cette option apparait
grisée si aucun module Cl n’estinséré dans le port Cl
du téléviseur. Vous pouvez modifier le code PIN par
défaut du CICAM a I'aide de cette option.

Remarque : Le code PIN par défaut est 0000 ou 1234.
Sivous avez défini le code PIN (requis en fonction du
pays choisi) lors de la Premiére installation, utilisez le
code PIN que vous aviez défini.

Certaines options ne seront pas disponibles, selon le
choix du pays pendant la Premiere utilisation.

Guide des programmes électroniques (EPG)
Certaines chaines envoient des informations
concernant leurs programmes de diffusion. Appuyez
sur le bouton Epg pour accéder au menu Guide des
programmes.

3 modéles de présentation de programmes sont
disponibles : Programme linéaire, Liste et

Maintenant/Ensuite. Pour passer d'un mode a
l'autre, suivez les instructions au bas de I'écran.

Programme linéaire
Zoom (bouton jaune) : Appuyez sur le bouton Jaune
pour accéder aux événements dans un intervalle de
temps plus grand.
Flllre (Bouton bleu) : Afﬁche les options de filtre.

le genre (| des tit
Ouvre le menu Sélectionner le genre. En utlllsant
cette fonctionnalité vous pouvez interroger la base
de données du guide de programme selon le genre
sélectionné. Les informations disponibles dans le
guide des programmes seront recherchées et les
résultats correspondants a vos critéres seront mis
en surbrillance.
Options (Bouton OK) :
d’événement.

Affiche les options

Frangais -22-



Détail des é :
Affiche les informations detalllees concernant les
événements sélectionnés.
Jour suivant/précédent (Boutons Programme
+/-) : Affiche les événements du jour précédent ou
suivant.
Rechercher (Bouton texte)
Recherche guide.

(Bouton ) : Affiche
I'événement en cours de la chaine en surbrillance.
Enreg. / Arrét (Bouton d’enregistrement) : Le
téléviseur commencera a enregistrer le programme
sélectionné. Appuyez de nouveau pour arréter
I'enregistrement.
IMPORTANT : Branchez un disque USB a votre TV
lorsqu'il est éteint. Vous pouvez allumer la TV pour
activer la fonction enregistrement.
Remarque: Il n'est pas possible de passer a une autre
chaine ou autre source pendant I'enregistrement.
Programme de liste (*)
(*) Dans cette option de présentation, seuls les
évenements de la chaine en surbrillance sont
présentés.
Préc. Intervalle de temps (Bouton rouge) : Affiche
les événements de l'intervalle de temps précédent.
Jour suivant/précédent (Boutons Programme
+/-) : Affiche les événements du jour précédent ou
suivant.
Détail des é d’infor
Affiche les informations détaillées concernant Ies
événements sélectionnés.
Filtre (Bouton texte) : Affiche les options de filtre.
Intervalle de temps suivant (Bouton rouge) :
Affiche les événements de lintervalle de temps
suivant.
Options (Bouton OK) :
d’événement.
Enreg. / Arrét (Bouton d’enregistrement) : Le
téléviseur commencera a enregistrer le programme
sélectionné. Appuyez de nouveau pour arréter
I'enregistrement.
IMPORTANT : Branchez un disque USB a votre TV
lorsqui'il est éteint. Vous pouvez allumer la TV pour
activer la fonction enregistrement.
Remarque: I n’est pas possible de passer a une autre
chaine ou autre source pendant I'enregistrement.
Programme Maintenant/Ensuite
Options (Bouton OK) : Affiche les options
d'événement.
Détail des é d’infor
Affiche les informations détaillées concernant Ies
événements sélectionnés.
Filtre (Bouton bleu) : Affiche les options de filtre.
Enreg. / Arrét (Bouton d’enregistrement) : Le
téléviseur commencera a enregistrer le programme

: Affiche le menu

Affiche les options

sélectionné. Appuyez de nouveau pour arréter
I'enregistrement.

IMPORTANT : Branchez un disque USB & votre TV
lorsqu'il est éteint. Vous pouvez allumer la TV pour
activer la fonction enregistrement.

Remarque: I n’est pas possible de passer & une autre
chaine ou autre source pendant I'enregistrement.
Options de I’événement

Utiliser les boutons de direction pour sélectionner
un événement puis appuyez sur OK pour afficher le
menu Options de I'’événement Les options suivantes
sont disponibles.

Sélectionner la Chaine : Grace a cette option, vous
pouvez passer a la chaine sélectionnée.

Enreg. / Annuler Enreg. Minuterie : Sélectionnez
I'option Enregistrement et appuyez sur la touche OK.
Si I'événement sera diffusé plus tard, il est ajouté a
la liste des Minuteries qui doivent étre enregistrées.
Si I'événement programmé est en cours de diffusion,
I'enregistrement débutera immédiatement.

Pour annuler un enregistrement existant, sélectionnez
I'événement enregistré et appuyez sur la touche OK.
Ensuite, sélectionnez I'option Supprimer enreg.
Minuteur. L'enregistrement sera alors annulé.
Régler la minuterie de ’événement / Supprimer la
minuterie de I'événement : Une fois un événement
sélectionné dans le menu EPG, appuyez sur le bouton
OK. Sélectionnez I'option Régler la minuterie sur
Evénement et appuyez sur la touche OK. Vous pouvez
définir une minuterie pour les événements a venir.
Pour annuler une minuterie existante, sélectionnez
I'événement en question et appuyez sur le bouton
OK. Ensuite, sélectionnez I'option Supprimer
la minuterie de I’événement.. La minuterie sera
annulée.

Remarques : Il vous est impossible de passer a
n’importe quelle autre chaine ou source lorsqu’un
enregistrement est en cours ou lorsqu’une minuterie
est activée dans la chaine en cours.

Il n’est pas poss:ble de définir une minuterie ou
d’enregistrer une ie pour deux ou plusie
événements individuels dans le méme intervalle de
temps.

Mise a Jour du Logiciel

Votre TV peut rechercher et effectuer des mises a jour
via le signal de diffusion ou via Internet.

Recherche de mise a jour de logiciels a
travers l'interface utilisateur

Dans le menu principal, sélectionnez Réglages puis
Autres. Sélectionnez Mise a jour du logiciel et
appuyez sur le bouton OK. Dans le menu Options
de mise a jour, sélectionnez Recherche de mise a
jour puis appuyez sur le bouton OK pour lancer une
nouvelle mise & jour du logiciel.
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Si une mise a jour est disponible, il commence a la
télécharger. Au terme du téléchargement, confirmez
la question relative au redémarrage du téléviseur en
appuyant sur OK pour continuer avec I'opération de
redémarrage.

3 Recherche et mode de mise a niveau
Votre téléviseur va rechercher de nouvelles mises &
jour a 3:00 heures si I'option Recherche automatique
du menu Options de mise a jour est activée et
si le téléviseur est connecté a un signal d'antenne
ou a Internet. Si un nouveau logiciel est détecté et
téléchargé avec succes, il sera installé au prochain
démarrage.

Remarque : Ne débranchez pas le cordon
d'alimentation lorsque le voyant DEL clignote pendant
le processus de redémarrage. Si le téléviseur ne
s'allume pas apres la mise a jour, débranchez-le,

patientez deux minutes, puis rebranchez-le.
Dépannage et Astuces

La TV va s'allumer

Assurez-vous que le cable d’alimentation est

correctement branché dans la prise murale. Vérifiez

siles piles sont usées. Appuyez sur la touche de mise
en marche du téléviseur

Mauvaise qualité d’image

* Avez-vous sélectionné le systéme de TV approprié ?

+Un niveau de signal faible peut impacter
négativement sur la qualité de I'image. Veuillez
vérifier 'entrée de I'antenne.

« Si vous avez effectuez un réglage manuel, vérifiez
que vous avez entré la bonne fréquence de la
chafne.

« Laqualité des images peut ne pas étre bonne lorsque
deux appareils sont simultanément connectés au
téléviseur. Dans un tel cas, déconnectez I'un des
appareils.

Pas d’'image

« L'absence d'image signifie que votre TV ne regoit
aucune transmission. Assurez-vous également que
la bonne source d’entrée a été sélectionnée.

« L'antenne est-elle correctement connectée ?

« Est-ce que le cable d’antenne est endommagé ?

« Les fiches appropriées sont-elles utilisées pour
brancher I'antenne ?

« En cas de doute, demandez conseil a votre vendeur.

Pas de son

« Vérifiez si la TV est en mode Muet. Appuyez sur le
bouton Muet ou augmentez le volume pour vérifier.

« Le son sort d’un seul haut-parleur. Vérifiez les
paramétres d'équilibre a partir du menu de Son.

Télécommande - ne fonctionne pas

« Les piles peuvent étre déchargées. Remplacez
les piles.

Les sources d’entrée - ne peuvent pas étre

sélectionnées.

« Sivous ne pouvez sélectionner une source d'entrée,
il est possible qu'aucun appareil ne soit connecté.
Le cas échéant ;

« Si vous avez essayé de connecter un appareil,
vérifiez les cables et les connexions AV.

Enregistrement non disponible

Pour enregistrer un programme, vous devez d’abord

connecter votre lecteur USB a votre téléviseur

que vous aurez auparavant pris le soin d’éteindre.

Allumez ensuite la TV afin d’activer la fonction

d’enregistrement. Si vous ne pouvez pas effectuer

un enregistrement, essayez d’éteindre le téléviseur
et d'insérer a nouveau le périphérique USB.

Le périphérique USB est trop lent

Siun message « Vitesse d'écriture du disque USB

trop lent pour I'enregistrement » s'affiche a I'écran

lors du démarrage de I'enregistrement, essayez a

nouveau l'enregistrement. Si le méme message

d'erreur s'affiche, il est possible que votre disque USB
n’ait pas la vitesse requise. Essayez de connecter un

autre disque USB.

Fonctions de connect
modeéle)
Pour configurer les paramétres réseau
avec fil, reportez-vous a la section Réseau/
Section Paramétres Internet dans le menu
Systéme>Parametres.
Connexion du téléviseur a un réseau
domestique
les fonctions de connectivité permettent la connexion
du téléviseur a un réseau domestique cablé ou sans
fil. Ce systéme de mise en réseau permet d’accéder
aux photos, vidéos et fichiers audio conservés sur
un serveur multimédia et de les lire/afficher sur votre
teléviseur.

Connexion avec fil

Connectez le téléviseur a un modem/routeur via un

cable LAN (non fourni). Sélectionnez I'option Type

de réseau comme Dispositif avec fil dans le menu

Paramétre Réseaul/Internet.

(varient en fon
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V-
& ") Connexion FSI a large bande

Entrée LAN & l'arriere

du teléviseur
Connexion sans fil :
IMPORTANT : Si votre téléviseur n'est pas équipé
d’'une fonction WIFI intégrée, une clé USB est
nécessaire.

Pour connecter le téléviseur au réseau sans fil a
domicile, sélectionnez simplement I'option Type
de réseau comme Dispositif sans fil dans le
menu Parametre Réseau Internet. Le téléviseur
recherche les réseaux disponibles. Sélectionnez le
réseau souhaité et appuyez sur OK. Le téléviseur
est doté d'un systéme WLAN et n'a pas besoin de
dispositifs supplémentaires pour étre connecté a un
réseau sans fil.

Pour des modeles a systéme WLAN intégré :

O

Téléviseur (Systéme WLAN
intégré)

Pour des modeéles sans systéeme WLAN intégré :
£ Connexion FSla
((( ))) & large bande

Adaptateur
LAN sans fil

=R
-

Entrées USB a
l'arriére latéral du
téléviseur

Utilisation des f i de

L'ordinateur/disque dur/Lecteur Multimédia ou tout
autre appareil compatible doit étre utilisé avec une
connexion filaire pour une qualité de lecture optimale.

Pour les modéles sans systéme Wifi intégré,
connectez I'adaptateur sans fil a 'une des entrées
USB du téléviseur

Lorsque vous utilisez le type de réseau connexion
sans fil, rappelez-vous que le téléviseur ne peut pas
se connecter aux réseaux masqués SSID.

Configuration des parametres réseau

Les parametres réseau de votre téléviseur
comprennent des options de connexion cablée et
sans fil. Si vous souhaitez connecter le téléviseur
via I'entrée Ethernet, sélectionnez la Configuration
avec fil comme Type de réseau. Sélectionnez la
configuration sans fil si vous souhaitez connecter
le téléviseur a votre réseau sans fil.

Vous pouvez appuyer sur le bouton OK pour
rechercher les réseau disponibles pour connexion
sans fil. Ensuite, une liste de réseaux disponibles
s'affiche. Sélectionnez votre réseau dans la liste et
appuyez sur OK.

Si le réseau sélectionné est protégé par un mot de
passe, entrez la clé en utilisant le clavier virtuel.

Attendez jusqu’a ce que l'adresse IP s’affiche sur
I'écran. Cela montre que la connexion est établie.

Pour déconnecter votre téléviseur d'un réseau sans
fil, sélectionnez Type de réseau, appuyez sur les
bouton Gauche ou Droite et sélectionnez Déactivé.

Connexion a votre téléphone portable via
le WiFi

Si votre téléphone portable est doté d’'un WiFi, vous
pouvez le connecter a votre TV via un routeur, afin
d’accéder au contenu de votre téléphone. Pour
ce faire, votre périphérique mobile doit avoir une
application de partage appropriée.
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Connectez votre téléphone cellulaire avec le routeur/
modem puis activez le logiciel de partage sur votre
téléphone. Enfin, sélectionnez les fichiers que vous
voulez partager avec votre Télé.

Sila connexion est établie correctement, vous devriez
maintenant accéder aux fichiers partagés de votre
téléphone portable via Navigateur multimédia de
votre téléviseur.

Entrez dans le menu Navigateur multimédia et 'OSD
de sélection du périphérique playback va s’afficher.
Sélectionnez votre périphérique mobile et appuyez
sur le bouton OK pour continuer.

Vous pouvez télécharger une application distante
virtuelle de télécommande a partir du serveur du
fournisseur d'application de votre téléphone mobile
si cela est disponible. Vous pouvez controler le
téléviseur via votre dispositif portable sans fil en
utilisant cette application. Pour ce faire, activez
la fonction Télécommande virtuelle & partir du
menu Paramétres>Autres en appuyant sur les
boutons Gauche ou Droite. Connectez le téléviseur
et le dispositif portable au méme réseau et lancez
I'application.

Remarque : Cette fonction peut ne pas étre prise en
charge par certains téléphones portables.

lisation du service du réseau Partage Audio/

Vidéo

La fonction de Partage audio/vidéo est une norme
qui permet de visualiser les appareils électroniques
numériques pour les rendre plus faciles d'utilisation
a domicile.

Elle vous permet d'afficher et de lire les photos, la
musique et les vidéos mémorisées sur le serveur
multimédia connecté a votre réseau domestique.

1. Installation du logiciel serveur.

L'utilisation de I'option de partage audio vidéo est
impossible lorsque le programme serveur n'est pas
installé sur votre ordinateur ou lorsque le logiciel
du serveur multimédia ne I'est pas sur le dispositif
complémentaire. Veuillez appréter votre PC en
recourant & un programme serveur approprié.

2. Connexion a un réseau cablé ou sans fil
Pour plus d’informations sur les parametres de
connexion, reportez-vous aux chapitres Connectivité
avec fil/sans fil.

3. Lecture de fichiers partagés a travers le

navigateur multimédia

Sélectionnez le menu Navigateur multimédia a l'aide
des boutons de direction & partir du menu principal
et appuyez sur OK. Le navigateur multimédia va
s'afficher.

Partage Audio

Le partage audio-vidéo n’est disponible qu’en mode
Dossier Navigateur multimédia. Pour activer le
mode fichier, cliquez sur 'onglet Paramétres dans
le menu Navigateur multimédia et appuyez sur OK.
Sélectionnez Afficher le Style et définissez sur
Dossier a l'aide des boutons Gauche ou Droite.
Sélectionnez le type de média souhaité et appuyez
sur OK.

Si la configuration est faite correctement, I'écran
Sélection du Périphérique s’affiche aprés la
sélection du type de média souhaité. Si des réseaux
sont disponibles, ils vont apparaitre a I'écran.
Sélectionnez le serveur multimédia ou le réseau
auquel vous voulez vous connecter a l'aide des
boutons Haut ou Bas, puis appuyez sur OK. Si vous
voulez actualiser la liste des périphériques, appuyez
sur le bouton Vert. Appuyez sur le bouton Menu
pour quitter.

Sivous sélectionnez le type de média comme Vidéos
et choisissez le périphérique a partir du menu de
sélection. Ensuite sélectionnez le dossier contenant
les fichiers vidéo sur I'écran suivant et tous les fichiers
vidéo seront listés.

Pour lire les types de médias a partir du menu, vous
devez rentrer au menu principal du Navigateur
multimédia pour sélectionner le type de média
souhaité et choisir le réseau une seconde fois.
Référez-vous a la partie du menu Navigateur
multimédia pour plus d'informations sur la lecture
des fichiers.

Les fichiers de sous-titres ne fonctionnent pas si
vous regardez les vidéos depuis le réseau a travers
la fonction Partage Audio Vidéo.

Vous pouvez brancher uniquement un poste de
télévision au méme réseau. En cas de probléme avec
le réseau, veuillez débrancher votre téléviseur de la
prise murale et rebranchez-le a nouveau. Les modes
lecture spéciale et différée ne sont pas pris en charge
par la fonction de Partage audio vidée .

Remarque : Certains PC peuvent ne pas avoir la
capacité d'utiliser la fonction Partage Audio Vidéo en
raison des paramétres Administrateur et Sécurité (tels
que les PC commerciaux).

ECRAN SANS FIL (Varient en Fon
Modéle)

L’écran sans filest une norme de streaming de
contenus vidéo et sonores par Wi-Fi Alliance. Cette
fonctionnalité vous permet d'utiliser votre téléviseur
comme périphérique d’affichage.

Utilisationavec des appareils mobiles

Il existe diverses normes permettantle partage de
contenus graphiques, vidéo et sonores entre votre
périphérique mobile et votre téléviseur.
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De prime abord, branchez le dongle USB sans fil
au téléviseur, si ce dernier ne dispose pas d'une
fonctionnalité Wi-Fi.

Appuyez ensuite sur le bouton Source de la
télecommande et basculez vers la source Wireless
Display (Ecran sans fil).

Un écran s'affiche et signale que le téléviseur est prét
pour la connexion.

Ouvrez l'application de partage sur votre appareil
mobile. Les noms de ces applications varient en
fonction des marques ; veuillez consulter le manuel
d'utilisateur de votre appareil mobile pour obtenir
davantage d’informations.

Effectuez une recherche d'appareils. Aprés
avoir sélectionné votre téléviseur et établi une
connexion,I'écran de votre appareil s'affichera sur
votre téléviseur.

Remarque : Cette fonctionnalité peut étre utilisée
uniquement si elle est prise en charge par I'appareil
mobile concerné. La procédure de recherche et de
connexion différe en fonction du programme utilisé.
Les appareils mobiles Android doivent disposer de la

version Ioiicielle V4.2 ou ultérieure.

Réveil par réseau (Wol) et Réveil par réseau sans
fil sont des standards qui allument ou activent un
dispositif a I'aide d’'un message réseau. Ce message
est envoyé au dispositif par un programme exécuté
via un appareil a distance, notamment un smartphone,
connecté au méme réseau local.

Votre téléviseur prend en charge les standards WoL
et WoWLAN. Pour activer cette fonction, réglez
I'option Réveil du menu Réglage réseaulInternet sur
Marche. Le dispositif qui envoie le message réseau et
le téléviseur doivent nécessairement étre connectés
au méme réseau. La fonction Réveil n’est compatible
qu'avec les appareils Android OS et ne peut étre prise
en compte que par les applications YouTube et Neflix.

Pour pouvoir profiter de cette fonctionnalité, vous
devez connecter le téléviseur et 'appareil distant au
moins une fois, le téléviseur allumé. Si le téléviseur
est éteint, la connexion doit étre rétablie au prochain
allumage. Dans le cas contraire, cette fonctionnalité
n'est pas disponible. Ceci n'est pas valable lorsque
le teléviseur est en veille.

La performance de certains appareils disponibles sur
le marché peut varier en fonction de I'architecture
logicielle. Pour pouvoir utiliser la fonctionnalité
Réveil de fagon optimale, assurez-vous que votre
appareil exécute la version de microprogramme la
plus récente.

fonction du modéle

Votre téléviseur prend également en charge une autre
technologie sans fil de courte portée. Un appariement
est nécessaire avant I'utilisation de ce type de
périphériques sans fil avec le téléviseur. Pour jumeler
votre appareil au téléviseur, procédez comme suit :
« Définissez I'appareil en mode jumelage
« Lancez la recherche d’appareils sur votre TV
Remarque : Reportez-vous au manuel d’utilisation
du périphérique sans fil pour savoir comment le
configurer en mode d’appariement.
Vous pouvez connecter sans fil des périphériques
audio ou des commandes a distance a votre
téléviseur. Débranchez ou éteignez tout autre
périphérique audio connecté pour assurer le bon
fonctionnement de I'option de connexion sans
fil. Pour des périphériques audio, utilisez I'option
Liaison audio du menu Systéme>Sons ; pour les
telecommandes utilisez I'option Telecommande
du menu Sy Auti
Sélectionnez I'option de menu et appuyez sur Ia
touche OK pour ouvrir le menu correspondant. Grace
a ce menu, vous pouvez découvrir et connecter des
périphériques utilisant la méme technologie sans fil
et commencer a les utiliser. Suivez les instructions a
I'écran. Lancez la recherche de périphériques. Une
liste de périphériques sans fil disponibles s’affiche.
Sélectionnez un de votre choix a partir de la liste et
appuyez sur OK pour vous connecter. Si le message
« Périphérique connecté » s'affiche, c'est que la
connexion a été établie avec succés. Sila connexion
échoue, essayez de nouveau.
Transfert d’image et diffusion audio en continu

Vous pouvez également utiliser ce type de connexion
pour le transfert d'image ou la diffusion audio en
continu a partir de votre téléphone portable vers
votre téléviseur.

Jumelez le téléphone portable et le téléviseur comme
décrit plus haut. Lancez une recherche d’appareils
dans votre dispositif portatif. Sélectionnez votre télé-
viseur a partir de la liste des appareils. Confirmez la
demande de connexion sur I'écran de votre téléviseur
et faites la méme chose sur I'écran de votre dispositif
portatif. Si aucun appariement n’est effectué, le trans-
fert d'image ou la diffusion audio en continu vers le
téléviseur ne sera pas possible.

Sile fichierimage est approprié, les images envoyées
par les téléphones portables s'affichent sur le télévi-
seur sans demande de confirmation. Vous pouvez
également enregistrer le fichier image dans un lecteur
mémoire USB connecté ou défini comme logo de
démarrage, si cette fonction est prise en charge et si
le fichier est approprié. Appuyez sur le bouton Quitter
pour arréter I'affichage de I'image.
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Le son est acheminé a travers les haut-parleurs
du téléviseur, aprés confirmation. Pour démarrer la
diffusion audio en continu, découplez I'appareil de
votre téléviseur au cas ou ils étaient encore jume-
lés. Une fois I'appariement terminé, un message
de confirmation s’affiche vous demandant si vous
souhaitez démarrer la diffusion audio en continu &
partir de votre téléphone portable. Sélectionnez Oui
et appuyez sur le bouton OK de la télécommande
du téléviseur. Si la connexion réussit, tout le son est
acheminé a travers les haut-parleurs du téléviseur. Un
symbole apparait sur la partie supérieure de I'écran
du téléviseur tant que la connexion de diffusion audio
en continu est active. Pour arréter la diffusion audio
en continu, désactivez la connexion sans fil de votre
téléphone portable.

Fermez toutes les applications en cours d’exécution
ainsi que tous les menus du téléviseur pour un trans-
fert sans probléme. Seuls les fichiers image avec
des tailles inférieures & 5 Mo et aux formats suivants
sont appropriés ; .jpg, .jpeg, .png, .bmp. Si un fichier
envoyé par le téléphone portable ne répond pas a
ces exigences, il ne s’affichera pas sur le téléviseur.

Remarque : Les périphériques sans fil peuvent
fonctionner dans la méme plage de fréquence radio
et peuvent interférer les uns avec les autres Pour
améliorer les perfo de votre périphé,
sans fil, placez-le & au moins 1 métre de tout aulre
périphérique sans fil.

Portail Internet

La fonctionnalité Portail vous permet de vous
connecter a un serveur sur Internet et d'accéder a des
contenus fournis par ce serveur via une connexion
Internet. La fonctionnalité Portail vous donne accés
aux musiques, vidéos, clips ou contenus web grace
a des raccourcis définis. L'accés ininterrompu a ces
contenus dépend de la vitesse de votre connexion
fournie par votre fournisseur de services Internet.

Appuyez sur le bouton « @ » de la télécommande
pour ouvrir le portail internet. Vous verrez les icones
des applications et services disponibles sur I'écran
de portail. Utilisez les boutons de navigation de votre
télécommande pour sélectionner celui de votre choix.
Vous pouvez accéder au contenu de votre choix en
appuyant sur OK aprés votre choix. Appuyez sur le
bouton RETURN / BACK pour retourner a I'écran
précédent ou sur le bouton EXIT pour sortir du portail
internet.

Remarque : Il est possible que des problemes liés a
I'application soient causés par le contenu fourni par
le prestataire de service.

nt en Fonction
Modéle)

La fonction navigateur ouvert est I'une des applications
sur le portail qui fournit I'accés a internet. Sélectionnez
le logo du navigateur internet sur la page du portail et
appuyez sur OK pour lancer le navigateur. Les logos
de certains sites web prédéfinis seront affichés. Vous
pouvez sélectionner I'un d'entre eux pour un accés
rapide ou entrer I'adresse URL d'un site web sur la
barre d'adresse en haut de I'écran. Pour effectuer
des recherches sur internet, entrez le mot de passe
dans la boite de dialogue de I'adresse et déplacez le
curseur pour chercher l'icone en utilisant le bouton de
navigation sur la télécommande et appuyez sur OK.

Smart Center (Varient en Fonction du Modéle)

Smart Center est une application pour mobile
exécutée a l'aide des plateformes iOS et Android.
Sur votre tablette ou votre téléphone, vous pouvez
facilement visionnez en direct vos programmes et
spectacles favoris de votre Téléviseur smart a l'aide
de latechnologie FollowMe TV. De plus, vous pouvez
démarrer vos applications du portail, utilisez votre
tablette comme télécommande de votre téléviseur et
partager des fichiers multimédia.

Pour utiliser les fonctionnalités Smart Center, les
branchements doivent étre effectués correctement.
Assurez-vous que le téléviseur et I'appareil mobile
sont connectés au méme réseau.

Pour la fonction Partage, I'option Audio Vidéo dans
le menu Systéme>Autres e votre téléviseur doit
étre activée

Téléchargez I'application Smart Center dans votre
téléphone a partir I'Application Store sur la toile.
Lancez-la et commencez a I'utiliser.

Remarque : La capacité d'utiliser toutes les foncl(ons

de cette dépend des i de
votre téléviseur.

Systéme HBBTV (selon le modéle)

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) est a
la fois une norme industrielle et une initiative de
promotion d’harmonisation de la diffusion de la
télévision et de I'acces Internet dans la fourniture
de programmes au consommateur final a travers les
téléviseurs connectés. Parmi les services offerts par
la HbbTV, on peut citer, entre autres : les chaines de
télédiffusion traditionnelles, les services de télévision
a la demande, la vidéo a la demande, 'EPG, la
publicité interactive, la personnalisation, le vote, les
jeux, le réseau social, ainsi que les autres applications
multimédia.

Les applications HbbTV sont disponibles sur des
chafnes ou elles sont signalées par le diffuseur.
Les applications sont généralement lancées a l'aide
d'un petit bouton rouge représentant une icéne pour
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signaler a I'utilisateur qu'il y a une application HbbTV
sur cette chaine. L'utilisateur doit alors appuyer sur
le bouton rouge pour ouvrir la page de I'application.
Pour quitter I'application, appuyez de nouveau sur le
bouton rouge. Il est a noter que le fonctionnement et
le contréle des applications pourraient varier selon
I'application.

Comp: des

Source

ignaux AV et HDMI

Signaux pris en

°
1

charge
PAL [e)
= SECAM o
(5L NTSC4.43 [
(selon le
modgle) NTSC3.58 o
RGB 50/60 o
PAL [
SECAM [e)
AV latéral
NTSC4.43 o
NTSC3.58 o
480i,480p | 60Hz [
576i,576p | 50Hz o
G 50 Hz,
720p 60 Hz o
; 50 Hz,
1080i o0 He o
480i,480p | 60Hz [
576i,576p | 50Hz o
50 Hz,
720p 60 Hz o
; 50 Hz,
1080i o0 Ho o
24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, o
50Hz,
60Hz

(X: Non Disponible, O : Disponible)
Dans certains cas, un signal du téléviseur peut ne
pas s'afficher correctement. Le probléme peut étre
celui d’une inconsistance au niveau des normes de
I'équipement source (DVD, décodeur, etc.). Si vous
rencontrez ce type de probléme, veuillez contacter
votre fournisseur et le fabricant de I'appareil source.

Modes d’affichage Typiques d’une Entrée de PC
Le tableau ci-dessous est une illustration de certains
affichages vidéos typiques. Votre téléviseur ne peut
pas prendre en charge toutes les résolutions.

Index | Résolution
640 x 350 85Hz
640 x 400 70Hz
640 x 480 60Hz
640 x 480 66Hz
640 x 480 72Hz
640 x 480 75Hz
640 x 480 85Hz
800 x 600 56Hz
800 x 600 B60Hz
800 x 600 70Hz
800 x 600 72Hz
800 x 600 75Hz
800 x 600 85Hz
832 x 624 75Hz
1024 x 768 60Hz
1024 x 768 66Hz
1024 x 768 70Hz
1024 x 768 72Hz
1024 x 768 75Hz
1024 x 768 85Hz
1152 x 864 60Hz
1152 x 864 70Hz
1152 x 864 75Hz
1152 x 864 85Hz
1152 x 870 75Hz
1280 x 768 60Hz
1360 x 768 60Hz
1280 x 768 75Hz
1280 x 768 85Hz
1280 x 960 60Hz
1280 x 960 75Hz
1280 x 960 85Hz
1280 x 1024 60Hz
1280 x 1024 75Hz
1280 x 1024 85Hz
1400 x 1050 60Hz
1400 x 1050 75Hz
1400 x 1050 85Hz
1440 x 900 60Hz
1440 x 900 75Hz
1600 x 1200 60Hz
1680 x 1050 60Hz
1920 x 1080 60Hz
1920 x 1200 60Hz

Fréquence

» N alalalzala]= N
< N Sz |a|x|e S
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Formats de fichiers vidéo pris en charge pour le mode USB

Résolution max. & fréquence de trame & débit
Code 0 P
binaire

mpg, mpeg, dat,.vob

ts, trp, m2ts

MPEG1/2, H.264, VC1

.avi

MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

mp4, .mda, .mé4v, .mov,
qt, .3gp, 392, .3gpp

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

mkv NIVEAU 1/2, MPEG4, H.264
fiv Sorenson Sp, MPEG4, H.264
.ogm, .0gg MPEG1/2, MPEG4

asf, .wmv MPEG4, WMV3, VC1

rm, rmvb RV30, RV40

webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp,

s, 4rp,

, .mkv.

Formats de fichi

MPEG transport stream, |HEVC/H.265

3gp,

rs image pris en charge pour le mode USB

=

H.264: 1 080 Px2@30 fps - 50 Mbps, 1 080 P@60 fps -
50 Mbps Autre : 1 080 P@60 fps - 50 Mbps

ution (largeur x hauteur)

Compression sans perte

Point de comparaison 81928 192
Jpg Jpeg
Progressif 3000 x 3000
RGB 1/4/8/16/24/32 bit
bmp
RLE 4/8 bit
87a
aif
89a (Seulement une image au format d’animation)
Niveau de gris, 24/32 bit par pixel
png Format entrelacé 8192x8 192
Progressif
iff, tif Formats dimage étiquetés
Compression avec perte, support clé de cadre VP8, numéro de
webp version 0~3

Formats de fichiers audio pris en charge pour le mode USB

mp3

mp3

.ac3

AAC

WMA

AMR-NB, AMR-WB

. MPEG La, AAC, PCM

FLAC
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Formats de fichiers de n charge pour le mode USB

sous-titrage pris el

Sous-titres externes

ssa

Sous-station Alpha

ass

Sous-station Alpha avancée

sit Subripper

sub Micro DVD / SubViewer

sub + idx VOBSUb

txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
mpl MPL2

smi Sami

Jss JACOSUB

tml TTML

txt/ .sub SOUS-TITRAGE DVD

Irc

.mkv

Sous-titrages internes

VOBSub

mkv

ASS | SSA/ TEXTE

dat, mpg, mpeg, vob.

Sous-itrage DVD

mpd

Sous-titrage DVD, TEXTE
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Résolutions DVI Prises en Charge

Reportez-vous aux résolutions suivantes au moment de raccorder des périphériques a votre téléviseur a 'aide
des cables convertisseurs DVI (DVI @ HDMI - non fournis).

72Hz 75Hz

640 x 400 [}

800 x 600 [} [} [} [}

1024 x 768

1152 x 864

&
a8

1152 x 870

a8

a8

a8

a8
BB (B8 |8 |8

1280 x 768

1360 x 768

1280 x 960

1400 x 1050

Q|88 (&

1440 x 900

1600 x 1200

1680 x 1050

BB |E(E|E|8 |8|E(&

1920 x 1080
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Informations sur les fonctions du portail internet

Le contenu ainsi que les services disponibles via le portail SmarTVue sont fournis par des fournisseurs tiers
et sont susceptibles d'étre modifiés, suspendus ou coupés & tout instant sans préavis.

Hitachi ne peut étre tenu responsable du contenu ni des services, et ne peut garantir la disponibilité ou I'accés
& ce type de contenu ou de services.

Pour plus d'informations sur un service en particulier ou sur tout autre contenu, veuillez consulter le site web du
fournisseur du contenu ou des services. Pour toute autre question ou probléme relatif a tout type de contenu ou
de services, bien vouloir contacter le fournisseur du service ou du contenu directement. Hitachi n'est pas tenu
de fournir des services clientéle relatifs a ces contenus ou services, et ne sera pas tenu responsable a ce titre.

Informations portant sur la fonctionnalité DVB
L'utilisation de ce récepteur DVB est indiquée uniquement dans le pays pour lequel il a été fabriqué.

Bien que ce récepteur DVB soit conforme aux spécifications DVB les plus récentes au moment de sa
fabrication, nous ne saurions en garantir la cc i ¢ avec les transmissions DVB ultérieures en raison
des changements susceptibles d'intervenir dans les signaux et technologies de diffusion.

Certaines fonctions du téléviseur numérique peuvent ne pas étre disponibles dans tous les pays.

Nous nous efforgons a améliorer chaque jour davantage la qualité de nos produits ;en conséquence, leurs
spécifications peuvent changer sans préavis.

Pour savoir ot acheter des accessoires, veuillez contacter le magasin dans lequel vous avez acheté votre
équipement.
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HITACHI

-

N N
. Inserimento delle batterie nel telecomando
Inserire due batterie AAA/R3 o dello stesso tipo. Rispettare

la corretta polarita (+/-) in fase di inserimento delle batterie
e sostituire il coperchio delle batterie.

Ingresso HDMI

PRIMA DI ESEGUIRE IL COLLEGAMENTO, VERIFICARE
CHE ENTRAMBE LE UNITA SIANO SPENTE. Servirsi di un
cavo da HDMI a HDMI per collegare insieme le due unita. Per
selezionare l'ingresso HDMI premere il tasto SOURCE sul
telecomando. A ogni pressione di questo tasto il menu su
schermo conferma la selezione.

* L'aspetto del pulsante Sorgente potrebbe differire a
seconda def modelfo del telecomando

bC

Collegamento HDMI
sul dispositivo

( 7

B P di fig i ica (a del )

Quando laTV viene utilizzata per la prima volta verrete guidati nel corso del processo di impostazione.
Viene come prima cosa visualizzata la schermata di selezione della lingua. Selezionare la lingua desiderata e

Sulle schermate successive, impostare le preferenze servendosi dei pulsanti di navigazione.

Informazioni sulla i del tipo di issi
Antenna Digitale: Se viene attivata questa opzione di ricerca trasmissione Antenna, la TV cerchera le
trasmissioni del digitale terrestre dopo che saranno state completate tutte le altre impostazioniiniziali.
Cavo Digitale: Se viene attivata I'opzione di ricerca trasmissione Cavo, la TV cerchera le trasmissioni del
digitale terrestre via cavo dopo che saranno state completate tutte le altre impostazioni iniziali. A seconda

delle proprie preferenze, potrebbe essere visualizzato un messaggio di conferma prima di avviare la ricerca.
Selezionare Si e premere OK per procedere. Per annullare I'operazione, selezionare No e premere OK. Sara
possibile selezionare Rete o impostare valori quali ad esempio Frequenza, ID di rete e Passo ricerca. Al
termine, premere il tasto OK.

Nota: /| menu varia a seconda delle opzioni selezionate.

- J

da del

laTV (a

Per

Dopo aver collegato il cavo di alimentazione alla presa di

corrente, siaccende il LED di standby.

Peraccendere la TV dalla modalita di standby & possibile;

1. Premere il pulsante Standby, un pulsante numerico

oppure il pulsante Programma +/- sul telecomando.

2. Premere il tasto Standby o Programma +/-sulla TV.
---wenn- OPPUIE ==mmmemam

2. Premere l'interruttore di funzione laterale fino a che la TV

non siriaccende dallo Standby.

* L'aspetto dei pulsanti del telecomando e la posizione dei
pulsanti di controllo sulla TV potrebbe differire a seconda del

Se l'opzione di ricerca Satellite & accesa, la TV cerchera le trasmissioni satellitari digitali dopo il
completamento delle altre impostazioni iniziali. Prima di eseguire la ricerca satellite, & opportuno eseguire
alcune impostazioni. Viene visualizzato come prima cosa il menu Tipo Antenna. Sara possibile selezionare
TipoAntenna su Diretto, Cavo Satellite Singolo oppure l'interruttore DiISEqC usando i pulsanti direzionali
Analogico: Se viene attivata I'opzione di ricerca trasmissione Analogica, la TV cerchera le trasmissioni
analogiche via satellite dopo che saranno state completate tutte le altre impostazioniiniziali.

Sara inoltre possibile impostare un tipo di trasmissione come preferito. Verra data la priorita al tipo di

trasmissione selezionato durante il processo di ricerca, e i canali verranno elencati sulla parte superiore

dell'Elenco Canali. Alla fine, premere OK per continuare.

Sara possibile attivare la Modalita Negozio a questo punto. Questa opzione & pensata unicamente per 'uso in

negozio. Consigliamo di selezionare Modalita Home per I'uso domestico.

A seconda del modello della TV e della selezione paese, il menu Impostazioni Privacy potrebbe venire

visualizzato in questo momento. Usando questo menu & possibile impostare i privilegi della privacy. Evidenziare

una funzione e usare i pulsanti direzionali Sinistra e Destra per attivare o disattivare. Se I'opzione Connessione
alnternet & disattivata, viene saltata la schermata Impostazioni di Rete/Internet e non verra visualizzata.

Premere il pulsante OK sul telecomando per continuare; verra visualizzato il menu Impostazioni di Rete

finternet. Rimandiamo alla sezione successiva per il collegamento a Internet sulla pagina seguente per

configurare una connessione cablata o wireless. Dopo aver completato le impostazioni, premere il pulsante OK
per continuare.

Dopo aver completato le impostazioni iniziali, la TV iniziera a cercare le trasmissioni disponibili dei tipi di

trasmissione selezionati.

Dopo aver salvato tutte le stazioni disponibili, verranno visualizzati i risultati della scansione. Premere OK per

continuare. Successivamente, verra visualizzato il menu Modifica Elenco Canali. Sara possibile modificare

I'elenco canali conformemente alle proprie preferenze, ancora premere il pulsante Menu per uscire e guardare

laTV.

Nota: Non spegnere la TV mentre é in corso l'inizializzazione defla prima installazione.

N J
premere OK.
Collegare I'antenna alla TV
* Le opzioni di collegamento posteriore potrebbero differire a
seconda de modello
N J
Collegare la spina della TV alla presa principale
N J
-

J
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Collegare la TV a Internet

La funzione connettivita consente di collegare la TV alla rete domestica in modalita cablata o wireless. Sara
possibile usare questo sistema di rete per collegarsi al Portale o per accedere a dei file foto, video o audio che
sono salvati suun media server collegato alla rete e riprodurli/ visualizzarli dalla TV.

Tuttavia, se la TV non dispone di dongle Wireless USB oppure non supporta la funzione Wi-Fi interna, occorre
usare il collegamento via cavo. Aggiungere la TV alla rete di casa collegandola al modem/router tramite cavo
LAN (non fornito in dotazione) secondo quantoillustrato.

Per usare la TV con la rete wireless, potrebbe essere necessario un dongle USB wireless. Successivamente,
collegare |'adattatore wireless a uno degli ingressi USB della TV. Se la TV supporta la funzione Wi-Fi interna,
non sara necessario aggiungere ulteriori adattatori wireless.

Premere il tasto Menu per visualizzare il menu principale. i i > ioni usando i tasti
direzionali, quindi premere OK per accedere. Evidenziare Rete / Impostazioni Internet e premere OK.

Mentre Tipo direte € evidenziato, premere i pulsanti Sinistra o Destra per selezionare il tipo di collegamento. La
connessione cablata verra stabilita in modo automatico. Potrebbe essere necessario collegare come prima
cosa il dongle USB wireless alla TV per selezionare la modalita di collegamento wireless. Se viene selezionata
la connessione wireless, la TV cerchera le reti wireless disponibili e poi le elenchera alla fine. Selezionare le
lettere e premere il tasto OK per eseguire il collegamento. Se la rete wireless & protetta da password, si
dovrebbe inserire il codice corretto per accedere alla rete. Dopo aver stabilito una connessione wireless, verra
salvata, e non sara pili necessario inserire la password nuovamente per accedere alla stessa rete wireless.
Sara possibile eliminare il profilo Wi-Fi salvato in qualsiasi momento. Se viene eseguita la Prima installazione,
anche questo profilo verra eliminato.

Premere il pulsante Internet sul telecomando per accedere al portale internet mentre la TV & connessa. Sara
possibile accedere a un'ampia gamma di applicazioni e servizi, servendosi della funzione portale internet della
TV.

Nota: il contuto della pagina del portale é soggetto a ifiche in
Rimandiamo al manuale d'istruzioni per uiteriori informazioni.

) senza pi iso.

Collegamento wireless Collegamento cablato

- Banda larga

« >))) & Sgens

”7 Banda larga

&. Collegamemo

Ingresso LAN sul lato

Ingresso/i USB sul lato posteriore della TV

posteriore sinistro della TV

TV con Wi-Fi interna
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Informazioni sulla

n ATTENZIONE

RISCHIO DI SCOSSA
ELETTRICA
NON APRIRE

ATTENZIONE: PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCOSSE
ELETTRICHE NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (O
LA PARTE POSTERIORE).
ALL'INTERNO NON VI SONO COMPONENTI
RIUTILIZZABILI DALL'UTENTE. RIVOLGERSI A
PERSONALE DI ASSISTENZA QUALIFICATO PER
GLI INTERVENTI DI MANUTENZIONE
In condizioni climatiche estreme (temporali, fulmini) e
lunghi periodi di inattivita (vacanze), scollegare la TV
dalla presa di corrente.
La spina di corrente si usa per scollegare la TV dalla rete
elettrica e deve quindi rimanere facilmente raggiungibile.
Se la TV non viene scollegata dalla presa di corrente, il
dispositivo assorbira ancora corrente, anche se si trova in
modalita standby.
Nota: Attenersi alle istruzioni a video per l'uso delle
relative funzioni.

IMPORTANTE - Leggere interamente
queste istruzioni prima di installare o
mettere in funzione la TV

AAWERTENZA: Non consentire mai a persone

(bambini compresi) con problemi , sensoriali

o mentali o sprovvisti della dovuta esperienza e/o

di usare il dispositivo elettrico senza
essere sorvegliati.

« Usare la TV ad altitudini inferiori a 2000 metri, in
ambienti asciutti ed in regioni con climi temperati.

« La Tv & stata progettata per un uso domestico o

simile, ma puo essere usata anche in locali pubblici.

Per la ventilazione consigliamo di lasciare come

minimo 5 cm di spazio libero intorno alla TV.

« La ventilazione non deve essere impedita dalla

copertura o dal blocco delle aperture di ventilazione

con giornali, tovaglie, tappeti, coperte, ecc.

Il cavo di alimentazione dovrebbe essere facilmente

accessibile. Non mettere I'apparecchio, un mobile,

ecc., sul cavo di alimentazione, ne’ schiacciare il

cavo. Un cavo di alimentazione danneggiato pud

causare incendi o provocare scosse elettriche.

Prendere il cavo per la spina, non scollegare la TV

tirando il cavo di alimentazione. Non toccare mai

il cavo/la spina con le mani bagnate: cid potrebbe

provocare un corto circuito o una scossa elettrica.

Non fare mai un nodo nel cavo né legarlo con altri

cavi. Se danneggiato, deve essere sostituito, ma

unicamente da personale qualificato.

« Non esporre la TV a gocce o schizzi di liquidi e non
mettere oggetti pieni di liquidi, ad esempio vasi,
tazze, ecc. sulla TV (ad esempio sui ripiani sopra
all’'unita).

Italiano

« Non esporre la TV alla luce solare diretta; non
collocare fiamme libere, come ad esempio candele
accese, sopra o vicino alla TV.

« Non mettere fonti di calore, come ad esempio stufe
elettriche, radiatori, ecc. vicino alla TV.

« Non mettere la TV su ripiani e superfici inclinate.

« Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere il
sacchetto degli accessori e di protezione del TV fuori
dalla portata di neonati, bambini e animali domestici.

« Fissare con attenzione il supporto alla TV. Se il
supporto & dotato di viti, serrarle saldamente al
fine di evitare che la TV cada. Non serrare ecces-
sivamente le viti e montare i piedini in gomma in
modo adeguato.

« Non buttare le batterie nel fuoco oppure con materiali
pericolosi o infiammabili.

Avvertenza: Le batterie non devono essere esposte

a calore eccessivo, come luce solare, fuoco o simili.

n Rischio di gravi lesioni o
Attenzione morte

A Rischio di scossa | Rischio ditensioni pericolose
elettrica

Componente di

/N Manutenzione manutenzione importante

In;

azioni sul prodotto

| seguenti simboli vengono usati sul prodotto a indi-
cazione di limitazioni, precauzioni e istruzioni di sicu-
rezza. Ogni spiegazione verra presa in considerazi-
one riflettendo sul fatto che il prodotto ha determina-
te indicazioni. Si prega di annotare queste informa-
zioni per ragioni di sicurezza.

Strumentazione di classe II: Questo dispo-
@ sitivo & stato progettato in modo tale da non

richiedere un collegamento di sicurezza con
messa a terra.
Strumentazione di classe Il con messa a
terra funzionale: Questo dispositivo & stato
progettato in modo tale da non richiedere un
collegamento di sicurezza con messa a terra; la
messa a terra viene usata unicamente a scopo fun-
zionale.

Collegamento di messa a terra a fini di
@ protezione: Il terminale serve unicamente per

collegare il conduttore di massa associato al
cablaggio fornito in dotazione.

Terminale sotto tensione pericoloso: |

terminali contrassegnati sono pericolosi, in

quanto sotto tensione, in condizioni di normale
funzionamento.
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Attenzione, cfr. istruzioni di funzionamen-
@ﬂ to L'area indicata contiene batterie a moneta

0 a cella, sostituibili.
Prodotto laser di Classe
1: Questo prodotto contiene
una sorgente laser di Classe
1, che & sicura in condizioni
di funzionamento normali.

CLASS 1

LASER PRODUCT

AVVERTENZA
Non ingerire batterie, pericolo di ustione chimica.

Il prodotto o gli accessori forniti in dotazione col
prodotto potrebbero contenere una batteria. Se la
batteria viene ingoiata, puo causare gravi lesioni
interne in sole 2 ore e puo portare al decesso.

Tenere lontano dalla portata dei bambini batterie
nuove e batterie usate.

Se lo scomparto batterie non si chiude in modo
sicuro, smettere di usare il prodotto e tenerlo
lontano dalla portata dei bambini.

Qualora si ritenga che le batterie vengano
ingoiate o inserite all'interno del corpo, rivolgersi
immediatamente a un medico.

AVVERTENZA

Non collocare mai la TV in una posizione instabile

oinclinata. La TV potrebbe cadere, causando gravi

lesioni personali o morte. Molte lesioni, in particolare

ai bambini, possono essere evitate prendendo facili

precauzioni, quali ad esempio:

« Uso di mobiletti o supporti consigliati dal produttore
della televisione.

+ Uso unicamente di mobili in grado di sostenere in
modo sicuro la TV.

« Garantire che la TV non sporga dal bordo del
mobile che la sostiene.

« Non posizionare mai la TV su mobili alti (ad
esempio credenze o librerie) senza ancorare sia
il mobile che la TV a un adeguato supporto.

« Non appoggiare la TV su indumenti o altri materiali
che si interpongano fra la TV stessa e il mobilio
di sostegno.

« Informare i bambini dei possibili pericoli che si
incontrano, salendo sui mobili per raggiungere la
TV. Qualora la TV venga spostata e ricollocata in
un altro ambiente, valgono le stesse considerazioni
indicate sopra.

Italiano

AVVERTENZE PER
L’INSTALLAZIONE A PARETE

« Leggere le istruzioni prima di montare la TV a
parete.

« Il kit di montaggio a parete & opzionale. Sara
possibile rivolgersi al proprio rivenditore locale,
qualora le stesse non siano fornite in dotazione
conlaTV.

« Non installare la TV a soffitto oppure su pareti
inclinate.

« Servirsi delle viti di montaggio a parete indicate e
anche degli altri accessori.

« Serrare saldamente le viti per il montaggio a pa-
rete al fine di evitare che la TV cada. Non serrare
eccessivamente le viti.

AVVERTENZA

Un apparecchio collegato alla messa a terra di
protezione dell'installazione dell’edificio attraverso
le connessioni di CORRENTE o attraverso un
altro apparecchio con un collegamento di messa
a terra di protezione — e ad un sistema televisivo
di distribuzione che usa un cavo coassiale puo, in
alcuni casi, creare rischi di incendio. Il collegamento
aun sistema di distribuzione televisivo deve quindi
essere eseguito tramite un dispositivo che fornisce
isolamento elettrico al di sotto di una certa gamma
di frequenza (isolatore galvanico, vedere EN
60728-11).
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Caratteristiche
* Monitor a colori telecomandato

« TV digitale terrestre/cavo/satellite integrata (DVB-
T-T2/C/S-S2)

« Opzione installazione Fransat

« Ingressi HDMI per collegare altri dispositivi con
prese HDMI

« Ingresso USB
« Sistema menu OSD

« Presa scart per dispositivi esterni (ad esempio lettori
DVD, PVR, video giochi, ecc.)

« Sistema audio stereo

« Televideo

« Collegamento cuffia

« Sistema programmazione automatica
* Ricerca manuale

« Spegnimento automatico fino a un massimo di
otto ore.

« Timer spegnimento
* Sicurezza bambino

* Audio in modalitd muto automatica in assenza di
trasmissione.

* Riproduzione NTSC

« AVL (Automatic Volume Limiting)

* PLL (Ricerca Frequenza)

* Ingresso PC

* Modalita Giochi (opzionale)

« Funzione immagine off

* Registrazione dei programmi

« Timeshift programmi

« Pixellence

« Ethernet (LAN) per connettivita e servizi Internet

« Supporto WiFi 802.11 a/b/g/n tramite dongle USB
(non fornito in dotazione)

« Supporto WiFi 802.11 a/b/g/n integrato

« Condivisione Audio Video

+ HbbTV

Le funzioni e le caratteristiche possono
variare in base al modello.

Notifica (a seconda del modello)
RICONOSCIMENTO DEL MARCHIO

Prodotto su licenza dei Laboratori Dolby. Dolby, Dolby
Audio e il simbolo doppia-D sono marchi registrati di
Dolby Laboratories.

Italiano

| termini HDMI e High-Definition Multimedia Interface,
oltre che il logo HDMI sono marchi di fabbrica o marchi
registrato di HDMI Licensing Administrator, Inc. negli
Stati Uniti e in altri paesi.

“YouTube e il logo YouTube sono marchi registrati di
Google Inc.”

Per i brevetti DTS rimandiamo a http://patents.dts.
com. Prodotto sotto licenza da DTS Licensing Limited.
DTS, il Simbolo, & DTS e il Simbolo insieme sono
marchi registrati, € DTS TruSurround & un marchio
commerciale di DTS, Inc.® DTS, Inc. Tutti i diritti
riservati.

Sdits

TruSurround

Per i brevetti DTS rimandiamo a http://patents.dts.
com. Prodotto sotto licenza da DTS Licensing Limited.
DTS, DTS-HD, il Simbolo, & DTS oppure DTS-HD e il
Simbolo, insieme, sono marchi registrati di DTS, Inc.©
DTS, Inc. Tutti i diritti riservati.

S dits-#p

Per i brevetti DTS rimandiamo a http://patents.
dts.com. Prodotto sotto licenza da DTS Licensing
Limited. DTS, il Simbolo, & DTS e il Simbolo insieme
sono marchi registrati, e DTS 2.0+Digital Out & un
marchio commerciale di DTS, Inc.® DTS, Inc. Tutti i

diritti riservati.
Sdts

2.0+Digital Out

Questo prodotto contiene una tecnologia soggetta a
determinati diritti di proprieta intellettuale di Microsoft.
L'uso o la distribuzione di questa tecnologia al di fuori
del prodotto sono operazioni vietate senza la licenza/
licenze adeguata/adeguate da Microsoft.

| proprietari dei contenuti si servono della tecnologia
di accesso ai contenuti Microsoft PlayReady™ per
proteggere la propria proprieta intellettuale, compresi
i contenuti coperti da copyright. Questo dispositivo
si serve della tecnologia PlayReady per accedere
ai contenuti protetti da PlayReady e/o ai contenuti
protetti da WMDRM. Qualora il dispositivo non applichi
in modo adeguato le limitazioni sull'uso dei contenuti,
i proprietari dei contenuti potrebbero richiedere
a Microsoft di revocare I'abilita del dispositivo di
usufruire dei contenuti protetti da PlayReady. La
revoca non dovrebbe interessare i contenuti non
protetti o i contenuti protetti da altre tecnologie di
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accesso ai contenuti. | proprietari dei contenuti

rifiutato un aggiorr

Specifiche

o h ! Paese Limitazione
potrebbero richiedere di aggiornare PlayReady per - —
poter accedere ai loro contenuti. Qualora venga | | Francia Unicamente per uso allinterno per 2454-
s e 2483.5 MHz
;. hon sara p S ta all'est & richiesta un'aut
accedere al contenuto che richiede I'aggiornamento. Italia © usala ag::e’:lrc":‘ © richiesta unauto-
Grecia Uso all'interno, solo per banda da 5470

MHz a 5725 MHz

PAL BG/I/DK/II"
SECAM BG/DK

VHF (BAND I/1ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Trasmissione TV

Canali riceventi

1000 (senza satellite)
10000 (con satellite)
Indicatore di canale 0sD

Numero dei canali pre-
impostati

Ingresso antenna RF | 75 Ohm (non bilanciato)

220-240V CA 50Hz

Tensione Operativa

Nicam, Germania
SRS TruSurround (a seconda

Audio del modello)
DTS TruSurround (a seconda
del modello)

Consumo energetico Consultare I'etichetta sul

) coperchio posteriore

Temperatura di
funzionamento e
umidita

0°C fino a 40°C, 85%
umidita

Specifiche tecniche del trasmettitore LAN
Wireless

(a seconda del modello)

Potenza
Gamme di frequenza massima in
uscita
2400 - 2483,5 MHz (Canale 1-Canale | _ 100 MW
13)
5150 - 5250 MHz (Canale 36 - Canale <200 MW
48)
5250 - 5350 MHz (Canale 52 - Canale
64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (Canale 100 -
Canale 140) < 200mw

Questo dispositivo & stato pensato unicamente per
uso domestico e in ufficio in tutti i paesi UE (e in altri
paesi, a seconda della direttiva pertinente UE) senza
limitazione eccetto per i paesi di seguito indicati.

Paese Limitazione
q Autorizzazione richiesta per uso all'ester-
Bulgaria N :
o e servizio pubblico

Italiano

Autorizzazione richiesta per la foritura
Lussemburgo | della rete e del servizio (non per spec-
trum).

La trasmissione radio & proibita per I'area
geografica entro un raggio di 20 km dal
centro di Ny-Alesund

Norvegia

Federazione
Russa

Unicamente uso in spazi chiusi

| requisiti di qualsiasi paese potrebbero variare in
qualsiasi momento. Consigliamo all'utente di verificare
con le autorita locali lo stato attuale delle normative
nazionali sia per le LAN 2.4 GHz che per quelle 5 GHz.

Smaltimento rifiuti:

La confezione e i materiali di imballaggio sono
riciclabili e devono essere riciclati. | materiali di
imballaggio, come la pellicola di rivestimento, devono
essere tenuti fuori dalla portata dei bambini. Le
batterie, comprese quelle senza metalli pesanti, non
devono essere smaltite con i rifiuti domestici. Smaltire
le batterie usate in modo rispettoso dell'ambiente.
Cercare le normative che si applicano alla propria
zona.

« Non cercare di ricaricare le batterie.
Pericolo di esplosione. Sostituire solo
con batterie dello stesso tipo o di tipo
equivalente.

« Il sopra-indicato contrassegno &
conforme alla Direttiva 2012/19/CE sui
rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE). Tale contrassegno c €
indica di NON smaltire I'apparecchiatura,
comprese batterie consumate o gettate, tra

i normali rifiuti, ma di utilizzare gli appositi

sistemi di raccolta disponibili nella zona. Se
mostrano il simbolo chimico Hg, Cd o Pb, le batterie
o gli accumulatori dell'apparecchiatura contengono
metallo pesante nelle percentuali di oltre lo 0,0005%
per il mercurio, oltre lo 0,002% per il cadmio o oltre
lo 0,004% per il piombo.
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lecomando RC A3 _49141 (a seconda del modello)

o o

o N

10.

1.

21,
2.
23.
24.

N

25.

26.

27.

28.

29.
30.
31.

32.

Standby: Accende / Spegne TV
Net : Lancia I'applicazione Netflix.

Tasti numerici: Alt
0 una lettera nella casella di testo a video.

Iterna il canale, inserisce un numero

TV: Visualizza elenco canali / Interruttori su Sorgente
v

Volume +/-

Internet: Apre la pagina del portale, dove & possibile
i molte ioni web-based

Menu: Visualizza il menu TV

OK: Conferma le selezioni utente, tiene la pagina (in
modalita TXT), visualizza I'elenco canali (modalita DTV)

Indietro / Torna: Torna alla schermata precedente,

aprire la pagina indice (in modalita TXT)

Info: Visualizza le informazioni sui contenuti a video,
mostra le informatzioni nascoste (mostra - in modalita

TXT)

Browser multimediale: Apre la schermata del browser

multimediale

. Pulsante personale 1 (*)
. Tasti Colorati: Attenersi alle istruzioni a video per le

funzioni dei pulsanti colorati

. Lingua: Alterna le varie modalita audio (TV analogica),

visualizza e modifica la lingua audio/sottotitoli (ove

disponibile, TV digitale)

media, come ad esempio i film

. Registra: Registra i programmi
. Pausa: Mette in pausa i medif? in fase di riproduzione,
i hi

awvia la registrazione timeshi

. Play: Inizia a riprodurre i media selezionati
. Arresto: Interrompe il media in fase di riproduzione
. Avanzamento rapido: Sposta i frame in avanti nei

media, come ad esempio i film
Schermo: Modifica il rapporto dello schermo

. Riavvolgimento rapido: Sposta i frame all‘indietro nei

Sottotitoli: Attiva e disattiva i sottotitoli (ove disponibile)

Pulsante personale 2 ()

Testo: Visualizza il televideo (ove disponibile), premere

er mettere in

(elevndeo su una normale immagine di una trasm\ssnone

(mix)

EPG (Guida programmazione elettronica )
Visualizza Ia guida del programma elettronico

Esci: Chiude ed esce dai menu visualizzati o torna alla

schermata precedente

Pulsanti di navigazione: Aiuta a spostarsi nei menu,

nel contenuto, ecc. e visualizza le sottopagine in

modalita TXT quando viene premuto il tasto Destro o

Sinistro

Menu Rapido: Visualizza un elenco dei menu per

accesso rapido
Programma +/-

Muto: Spegne completamente il volume della TV
Passa: Esegue un ciclo rapido fra i canali o le sorgenti
li

precedenti o attuali
Fonte: tutte le
sorgenti contenuto

iele

Netflix: Sara possibile visualizzare il proprio numero ESN(*)
e disattivare Netflix.
(*) Il numero ESN é un numero ID unico per Netflix, creato
appositamente per identificare la TV.

Italiano

(*) IL MIO PULSANTE PERSONALE 1 & 2:

Questi pulsanti potrebbero avere funzioni predefinite a
seconda del modello. Sara tuttavia possibile impostare una
funzione speciale per questi pulsanti premendoli per cinque
secondi quando ci si trova sulla sorgente o sul canale.
Sullo schermo si visualizzera un messaggio. Ora il pulsante
selezionato MY BUTTON viene associato con la funzione
selezionata.

Si prega di notare che eseguendo la Prima Installazione,
IL PULSANTE PERSONALE 182 tornera alla funzione
predefinita.

Nota: Le indicazioni dei tasti funzionali su alcune
schermate di menu possono variare in base al
telecomando della TV. Seguire le funzioni per i tasti
riportate alla base della schermata.

_6-

Collegamenti (a seconda del modello)

Raccordo

Tipo

Cavi

Dispositivo

Connessione

(retro)

Collegamento

(retro)

@NOTA: In fase di collegamento
della TV tramite YPbPr o ingresso
AV laterale, sara necessario servirsi
dei cavi di connessione in dotazione
per consentire il collegamento. Per
lingresso AV e necessario servirsi del cavo
Consultare le illustrazioni sul

AV LATERALE

PCIYPLP

AV LATERALE

bPr
collegamento

® collegamento
® lato)
INGRESSO |  Collegamento
uDIo audio o
PCIYPbPT
.
L (retro)

Cavodi Cavo audio

colegamento  YPbPAPC
laterale AudiolVideo (non forniin
(fornito in dotazione)  dotazione)

Collegamento
HOMI

(retro)

(Be—eli])

spoIF

Connessione
SPDIF
(uscita coassiale)
(parte posteriore)

SPDIF

Connessione
SPDIF
(uscita ottica)
(parte posterioro)

AV LATERALE

in
lato sinistro. | Sara possibile usare un cavo
da YPbPr a VGA (non in dotazione) per
attivare il segnale YPbPr tramite ingresso
VGA. | Per attivare il video PC/YPbPr
sara necessario usare gli ingressi
audio posteriori con un cavo audio
YPbPr/PC per il collegamento audio.
|Non é possibile utilizzare VGA e YPbPr
contemporaneamente. | Per attivare audio
PC/YPbPr, sara necessario usare I'lngresso
AV laterale con un cavo audio YPbPr/PC
(non fornito in dotazione) per il collegamento
audio, servendosi degli ingressi ROSSO e
BIANCO del cavo di collegamento AV laterale
fornito in dotazione.| Se un dispositivo
esterno viene connesso tramite presa
SCART la TV passera automaticamente
in modalita AV.| Quando vengono ricevuti
i canali DTV (Mpeg4 H.264) o mentre ci
si trova in modalita Browser Multimediale,
I'uscita non saré disponibile tramite la presa
scart. | Quando viene usato il kit i montaggio
a parete (disponibile da terzi in mercato,
non fornito in dotazione), consigliamo di
collegare tutti i cavi sul lato posteriore della
TV prima dellnstallazione a parete. | Inserire

o il modulo CI solo quando la TV
& SPENTA. Per dettagli sulle impostazioni,
consultare il manuale d'uso del modulo.
| Ogn/ ingresso USB della TV supporta
itivi fino a un massimo di 500mA.

collegamento
YPLPr Vid
(parte postorioro)

(Eim——

Collegamento
uss

(1ato)

XX

Collegamento

(tato)

XX

Il collegamento di dispositivi con valore
superiore a 500mA potrebbe danneggiare
la TV. | In fase di collegamento della
strumentazione servendosi di un cavo
HDMI alla TV, per garantire un’immunita
sufficiente dalle radiazioni delle frequenze
parassite, sara necessario usare un cavo
HDMI schermato ad alta velocita (high grade)

Connsssione
Lato AV
® (AudiolVideo)
(1ato)
®
Connessione
INDIETRO AV | “lngietro AV =
(Audio/Video)
(retro)
0 Lato AV
Auendoo) | Covodicoegamento  Cavo Audiol
® oy laoralo AudoNI0  Video
(foio i dtazione) (non oo n
carione)
currie Collegamento
(lato)
veePR con ferrite.

Per collegare un dispositivo alla TV,
verificare che sia la TV che il

Collegamento
thernet
(retro)

Cavo LAN / Ethernet

>
T
L

Lingresso RF

i un
seconda del modelo)

del modello)

resso Satelite (LNB) consente di collegare la TV a un sistema sateltare. (a seconda

Italiano
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vengano spenti prima di
eseguire eventuali collegamenti. Dopo aver
realizzato il collegamento sara possibile
accendere le unita e usarle.



O | standbyion
TVIAV | Fonte

-PICH+ [ Programma +/-
- 4 +| Volume +/-

Nota: Premere i pulsanti “— al” o “ ol +
” contemporaneamente per visualizzare il menu
principale.

1. Direzione Su
2. Direzione Gi

3. Programma/
Volume / AV
/ Standby-
Interruttore
selezione On
Nota: E possibile
spostare l'interruttore
su o git per modificare
il volume. Se si
desidera cambiare i canali, premere una volta al
centro dell'interruttore (posizione 3) e spostare
verso l'alto o il basso. Se si preme nuovamente
il centro dell'interruttore, viene visualizzata il
messaggio OSD sorgente. Se si tiene premuto
il centro dell'interruttore per alcuni secondi, la
TV passera in modo standby. L'OSD del menu
principale non puo essere visualizzato mediante il
pulsante di controllo.

1. O tasto Standby acceso/spento
2. Tasto TVIAV

3. Tasti Programma +/-

4. Tasti Volume +/-

Italiano

Il joystick consente di controllare le funzioni di Volume
/ Programma / Sorgente e Standby-On della TV.
Nota: La posizione del joystick potrebbe variare a seconda
del modello.
Per difi il volume: AL e il volume
premendo il joystick verso destra. Diminuire il volume
premendo il joystick verso sinistra.

Per cambiare i canali: Scorrere fra i canali salvati
premendo il joystick verso I'alto o verso il basso.
Per modificare la sorgente: Premere la parte
centrale del joystick, comparira a video I'elenco delle
sorgenti. Scorrere fra le fonti disponibili premendo il
joystick verso I'alto o verso il basso.

Per spegnere la TV: Premere la parte centrale del
joystick verso il basso e tenerla premuta per alcuni
secondi; la TV passa in modalita standby.

Per accendere la TV: Premere la parte centrale del
joystick, la TV si accendera.

Nota: L’'OSD del menu principale non puo essere
visualizzato mediante il pulsante di controllo.

Collegamento Alimentazione

Dopo aver tolto I'imballaggio, fare in modo che
I'apparecchio TV raggiunga la temperatura ambiente
prima di collegarlo all'alimentazione principale.
Collegamento cavo di corrente:

IMPORTANTE: L'apparecchio TV & stato progettato
per funzionare su una presa da 220-240V CA, 50 Hz.
Inserire il cavo di alimentazione alla presa della rete
elettrica. Lasciare almeno 10 mm di spazio intorno
alla TV.

Collegamento antenna (a seconda del modello)

Per collegare I'antenna, inserire nella presa
INGRESSO ANTENNA (ANT) o la presa satellite
alllNGRESSO SATELLITE (LNB) sul retro della TV.

I collegamenti Satellite e Cavo dipendono dal modello.
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Connessione USB

Sara possibile collegare dispositivi USB alla TV ser-
vendosi dell'ingresso USB della TV. Questa funzione
consente di visualizzare/riprodurre file JPG, MP3 e
video memorizzati in una penna USB. E possibile
che alcuni tipi di dispositivi USB (come ad esempio i
Lettori MP3) possano rivelarsi incompatibili con la TV.
Occorre eseguire una copia di backup dei file prima di
effettuare qualsiasi collegamento alla TV per evitare
I'eventuale perdita di dati. Si noti che il produttore
non & in alcun modo responsabile di eventuali danni
o perdite di dati. Non estrarre il modulo USB in fase
di riproduzione di un file.

Nota: L'opzione Schermo Off non é disponibile se la
Modalita é impostata su Gioco.

Quando la TV non viene usata, si prega di spegnerla o
scollegarla dalla presa di corrente. In tal modo, anche
il consumo di energia verra ridotto.

Nof he standby

Se la TV non riceve nessun segnale in ingresso,
(ad esempio da un’antenna o da una sorgente
esterna) dopo 3 minuti, passera in modalita standby.
Alla successiva riaccensione, viene visualizzato
il seguente messaggio: “TV passata in modalita
stand-by automaticamente per assenza di
segnale.” Premere il tasto OK per continuare.

Se la TV e accesa e non ¢ stata effettuata nessuna
funzione, dopo 4 ore accedera alla modalita standby.
Alla successiva riaccensione, viene visualizzato

ATTENZIONE: Il elo

rapido di di: i USB & un’op molto

rischiosa. Si con5|gl|a |n particolare d| non col-

legare e il P . | il seguente
Questa operazione potrebbe causare danni fisici

al lettore USB e in particolare al di ivo USB.

: “TV passata in modalita
stand-by automaticamente perché non é stata
i " Premere il tasto OK

Installazione delle batterie nel telecomando

Rimuovere il coperchio sul retro del telecomando.
Inserire due batterie AAA. Accertarsi che i simboli (+) e
(-) corrispondano (rispettare la polarita. Riposizionare
il coperchio. La gamma di funzionamento ¢ di circa
7m/23ft..

Informazioni per la tutela dell'ambiente

Questa televisione & stata progettata per essere
rispettosa dell'ambiente. Per ridurre il consumo
energetico & possibile attenersi ai seguenti passaggi:
Qualora si imposti Risparmio energetico su
Minimo, Medio, Massimo o Auto la TV ridurra di
conseguenza il consumo energetico. Qualora si
desideri impostare la Retroilluminazione su un valore
fisso, impostare come Personalizzato e regolare la
Retroilluminazione (che si trova nell'impostazione
Risparmio energetico) manualmente usando i tasti
sinistro o destro sul telecomando. Impostare su Off
per disattivare questa impostazione.

Nota: Le opzioni disp di

potrebbero differire a seconda de/la Modahta

nel menu Si:

Le impostazioni di Risparmio energetico si trovano
nel menu Sistema>Immagine. In caso contrario non
sara possibile intervenire sulle impostazioni.

Se viene premuto il pulsante destro mentre &
selezionata I'opzione Auto o il pulsante sinistro
mentre & selezionata I'opzione Personalizzato, a
video verra visualizzato il messaggio “Lo schermo
si spegnera fra 15 secondi”. Selezionare Procedie
premere OK per spegnere subito lo schermo. Qualora
non venga premuto nessun pulsante, lo schermo
di spegnera dopo 15 secondi. Premere qualsiasi
pulsante sul telecomando o sulla TV per riaccendere
lo schermo.

Italiano

per continuare.

Accensione/Spegnimento (a seconda del

modello)

Per accendere la TV

« Collegare il cavo di alimentazione alla presa da
220-240V CA 50 Hz.

* Quindi Il LED di standby si illumina.

Per accendere la TV dalla modalita di standby e

possibile:

« Premere il tasto Standby, Programma +/- o un tasto
numerico sul telecomando.

Pulsanti di comando sulla TV (a seconda del

modello)

« Premere il pulsante Standby oppure il pulsante
Programma +/- sulla TV. In questo modo la TV si
accendera

o

« Premere e tenere premuta la parte centrale
dell'interruttore di controllo sul lato sinistro della TV
fino a che la TV non si riaccende dallo standby. In
questo modo la TV si accendera

o

« Premere la parte centrale del joystick sulla TV
oppure spingerla verso |'alto/basso fino a che la TV
non si riaccende dallo standby.

Per spegnere la TV (a seconda del modello)

« Premere il pulsante Standby sul telecomando o
premere il pulsante Standby sulla TV; in alternativa
premere e tenere premuto l'interruttore di controllo
sulla TV fino allo spegnimento, quindila TV passa in
modalita standby (a seconda del modello).

« Premere il pulsante Standby sul telecomando
oppure premere la parte centrale del joystick sulla
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TV e tenerlo premuto per alcuni secondi, fino a che
la TV non passa in modalita standby.
« Per spegnere laTv, il
cavo di alimentazione dalla presa di rete.
Nota: Quando la TV viene messa in modalita standby,
il LED di standby potrebbe lampeggiare per indicare
che alcune funzioni, come ad esempio la Ricerca
Standby, lo Scaricamento Over Air o il Timer sono
attive. Il LED lampeggia anche quando si accende la
TV dalla modalita standby.
P ne (a seconda del modello)
Nota: Nel caso in cui venga eseguita IlnstallaZIons

a installa:

operatore Fransat relativo. Quindi, premere il tasto
OK per avviare l'installazione Fransat. Sara possibile
selezionare per avviare un’installazione automatica
0 manuale.

Premere il tasto OK per procedere. L'Installazione
Fransat verra eseguita e le trasmissioni verranno
salvate (ove disponibile).

Se viene imp > il Tipo di i i su
Standard, sara possibile continuare con la normale
installazione del satellite e sara dunque possibile
guardare i canali del satellite.

Sara possibile avviare un’installazione Fransat in

FRANSAT, inserire la scheda FRANSAT
nel terminale di Accesso Condizionato della TV prima
di accendere la TV.

Quando viene accesa per la prima volta, compare
il menu “selezione lingua”. Selezionare la lingua
desiderata e premere OK.

Sulla schermata successiva, impostare le preferenze
servendosi dei tasti di navigazione.

Nota: A seconda della selezione del Paese potrebbe
essere richiesto di impostare e confermare un codice
PIN. Il numero PIN da creare ed inserire non puo
essere 0000. Sara necessario inserirlo se viene
chiesto diinserire un PIN per qualsiasi funzionamento
di menu successivamente.

Informazioni sulla selezione del tipo di
trasmissione

Antenna Digitale: Qualora I'opzione di ricerca dei
canali Antenna Digitale sia accesa la TV cerchera i
canali terrestri digitali dopo che sono state completate
le altre impostazioni iniziali.

Cavo Digitale: Qualora I'opzione di ricerca i canali
Cavo Digitale sia accesa la TV cerchera i canali
via cavo digitale dopo che sono state completate
le altre impostazioni iniziali. A seconda delle
proprie preferenze, potrebbe essere visualizzato un
messaggio di conferma prima di avviare la ricerca.
Selezionare YES quindi premere OK per procedere.
Per annullare I'operazione, selezionare NO e premere
OK. Sara possibile selezionare Rete o impostare
valori quali ad esempio Frequenza, ID di rete e Tipo
ricerca. Al termine, premere il tasto OK.

Nota: La durata della ricerca varia a seconda del Tipo
di ricerca selezionato.

Satellite: Se I'opzione di ricerca Satellite & accesa,
la TV cerchera i canali satellitari digitali dopo il
completamento delle altre impostazioni iniziali.
Prima di eseguire la ricerca satellite, € opportuno
eseguire alcune impostazioni. Prima che il satellite
inizi la ricerca, verra visualizzato un menu dal
quale & possibile avviare un’installazione Fransat.
Impostare il Tipo di installazione su Operatore e
poi selezionare I'Operatore Satellite in qualita di

Italiano

i momento, suc ivamente, dal menu
i i canale

Satellite.

Esistono tre tipi di selezione antenna. Viene
visualizzato come prima cosa il menu Tipo Antenna.
Sara possibile selezionare Tipo Antenna su Diretto,
Cavo Satellite Singolo oppure l'interruttore DiISEqC
usando i tasti “€’ o ‘P

retto: Nel caso in cui si disponga di un ricevitore
diretto e di una parabola, selezionare questo tipo di
antenna. Premere il OK per continuare. Selezionare
un satellite disponibile sulla schermata successiva e
premere OK per eseguire la scansione dei servizi.
Cavo Satellite Singolo: Nel caso in cui si disponga
di ricevitori multipli e di un cavo satellite unico,
selezionare questo tipo di antenna. Premere il
OK per continuare. Configurare le impostazioni
attenendosi alle seguenti istruzioni sulla schermata
successiva. Premere OK per eseguire una scansione
dei dispositivi.

Commutatore DISEqC: Nel caso in cui si disponga
di pit parabole satellitari e di un DISEQC, selezionare
questo tipo di antenna. Quindi, impostare la versione
DiSEqC e premere OK per continuare. Sara
possibile impostare fino a quattro satelliti (ove
disponibili) per la versione v1.0 e sedici satelliti
per la versione v1.1 sulla schermata successiva.
Premere il tasto OK per eseguire la scansione del
primo satellite nell'elenco.

Analogico: Se viene attivata I'opzione di ricerca la TV
cerchera dopo che saranno state completate tutte le
altre impostazioni iniziali.

Sarainoltre possibile impostare un tipo di trasmissione
come preferito. Verra data la priorita al tipo di ricerca
selezionato durante il processo di ricerca, e i canali
verranno elencati sulla parte superiore del’Elenco
Canali. Alla fine, premere OK per continuare.

Viene visualizzata una finestra di dialogo che chiede
di attivare il controllo genitori. Selezionando Si,
verranno visualizzate le opzioni di restrizione genitori.
Configurare a seconda delle proprie necessita e
premere OK al termine. Selezionare No e premere
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OK per avanzare, qualora non si desideri attivare le
limitazioni parentali.

A questo punto sara possibile attivare la Modalita
Negozio.Questa opzione configurera le opzioni
della TV per il negozio, e a seconda del modello
in uso, le funzioni supportate possono essere
visualizzate sulla parte superiore dello schermo
come banner informazioni. Questa opzione & pensata
unicamente per I'uso in negozio. Consigliamo
di selezionare Modalita domestica per I'uso
domestico. Questa opzione sara disponibile nel menu
Sistema>Impostazioni>Altro e puo essere spenta/
accesa successivamente.

A seconda del modello della TV e della selezione
paese, il menu Impostazioni Privacy potrebbe venire
visualizzato in questo momento. Usando questo
menu & possibile impostare i privilegi della privacy.
Evidenziare una funzione e usare i tasti direzionali
Sinistra e Destra per attivare o disattivare. Leggere
le relative spiegazioni visualizzate a video sullo
schermo per ciascuna opzione evidenziata prima di
effettuare eventuali modifiche. Sara possibile usare i
tasti Programme +/- per scorrere su e giti e leggere
tutto il testo. Sara possibile modlﬁcare le preferenze
in qualsiasi momento, succ ite, dal menu
Impostazioni>Impostazioni della Privacy. Se
I'opzione Connessione a Internet & disattivata, viene
saltata la schermata Impostazioni di Rete/Internet
e non verra visualizzata.

Premere il tasto OK sul telecomando per continuare,
e verra visualizzato il menu Impostazioni Rete/
Internet, se si conferma il messaggio visualizzato
in precedenza che chiede se si desidera eseguire
le impostazioni di rete. Rimandiamo alla sezione
Connettivita per configurare una connessione cablata
o wireless. Dopo aver completato le impostazioni,
premere il tasto OK per continuare. Per saltare il
passaggio successivo senza fare nulla selezionare
No e premere il tasto OK quando viene visualizzato
il messaggio che chiede se si desidera accedere alle
impostazioni di rete.

Dopo aver completato le impostazioni iniziali, la TV
iniziera a cercare le trasmissioni disponibili dei tipi di
trasmissione selezionati.

Dopo aver salvato tutti i canali disponibili, verranno
visualizzati i risultati della scansione. Premere il
tasto OK per continuare. Successivamente, verra
visualizzato il menu Modifica Elenco Canali. Sara
possibile modificare I'elenco canali conformemente
alle proprie preferenze, premere il tasto Menu per
uscire e guardare la TV.

Mentre la ricerca continua potrebbe venire visualizzato
un messaggio che chiede se si intende ordinare i
canali conformemente a LCN(*). Selezionare Si e
premere OK per confermare.

Italiano

(*) LCN e il sistema Logical Channel Number che
organizza i canali disponibili con una sequenza
numerica di canali riconoscibile (ove disponibile).
Nora Non spegnere la TV mentre é in corso
li i ione della prima ir ione. Si prega
di notare che alcune opzioni potrebbero non essere
disponibili a seconda della selezione del paese.

Uso della funzione SatcoDX (a seconda del

modello)
Sara possibile esegulre le opera2|on| SatcoDX usando

il menu
Nel menu SatcoDX, ci sono due opzioni relative a
SatcoDx.

Sara possibile caricare o scaricare i dati SatcoDX. Per
eseguire queste funzioni sara necessario collegare un
dispositivo USB alla TV.

Sara possibile caricare i servizi correnti e i relativi
satellite e transponder nella TV a un dispositivo USB.
Inoltre & possibile scaricare uno dei file SatcoDx
salvati all'interno del dispositivo USB nella TV.
Quando si seleziona uno dei file, tutti i servizi e i relativi
satelliti e trasponder nel file selezionato verranno
memorizzati nella TV. In caso di servizi analogici e/o
via cavo, terrestri installati, verranno mantenuti e
verranno rimossi solo i servizi satellitari.
Successivamente, controllare le impostazioni
dell'antenna e apportare le modifiche se necessario.
Un messaggio di errore “Nessun segnale” potrebbe
essere visualizzato se le impostazioni antenna non
sono configurate correttamente.
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Riproduzione multimediale trame ingresso USB
Sara possibile collegare dischi rigidi da 2.5” e 3.5”
pollici (dischi rigidi con alimentazione esterna) o stick
di memoria USB usando gli ingressi USB della TV.
IMPORTANTE! Eseguire il backup dei file sul
dispositivo di archiviazione prima di eseguire il
collegamento alla TV. Si noti che il produttore non & in
alcun modo responsabile di eventuali danni o perdite
di dati. Alcuni tipi di dispositivi USB (ad esempio lettori
MP3) o dischi rigidi/stick di memoria USB potrebbero
non essere compatibili con la TV. La TV supporta la
formattazione FAT32 e NTFS, ma la registrazione
non sara disponibile con i dischi formattati in modalita
NTFS.

In fase di formattazione di dischi rigidi USB con pit
di 1TB (Tera Byte) di spazio si potrebbero verificare
alcuni problemi nel processo di formattazione.

Attendere alcuni istanti prima di ogni collegamento
e scollegamento, dato che il lettore potrebbe essere
ancora in fase lettura file. Questa operazione potrebbe
causare danni fisici al lettore USB e al dispositivo
USB. Non estrarre il drive in fase di riproduzione di
un file.

Sara possibile usare gli hub USB con gliingressi USB
della TV. Gli hub USB alimentati da corrente esterna
sono consigliati in questo caso.

Consigliamo di usare direttamente gli ingressi USB
della TV se si prevede di collegare un disco rigido
USB.

Nota: In fase di 1e di file ir ine, il

Registrazione Istantanea (a seconda del modello)

Premere il pulsante Registrazione per avviare la
registrazione immediata di un evento durante la
visione di un programma. Sara possibile premere
il pulsante Registrazione sul telecomando ancora
una volta per registrare I'evento successivo su EPG.
In questo caso, I'OSD visualizzera il programma
eventi da registrare. Premere il pulsante stop per
interrompere la registrazione istantanea.

Non é possibile alternare trasmissioni o visualizzare
il browser multimediale durante la modalita di
registrazione. In fase di registrazione di un programma
o durante il timeshifting, compare a video un
messaggio di avvertenza nel caso in cui la velocita
del dispositivo USB non sia sufficiente.

Menu Browser mu
modello)

Sara possibile riprodurre file fotografici, musicali
e filmati archiviati in un disco USB collegando il
disco alla TV e utilizzando la schermata del browser
multimediale. Collegare un disco USB agli appositi
ingressi posti al lato della TV. Premendo il pulsante
Menu mentre ci si trova in Modalita Browser
Multimediale sara possibile accedere alle opzioni
menu ine, Suonoe ioni. Premendo
nuovamente il pulsante Menu si uscira da questa
schermata. Sara possibile impostare le preferenze del
Browser Multimediale usando il menu Impostazioni.

iale (a seconda del

menu Browser Multimediale puo visualizzare solo
1000 file immagine salvati sul dispositivo USB
connesso.

Registrazione timeshift (a seconda del modello)

Premere il pulsante Pausa in fase di visualizzazione di
una trasmissione per attivare la modalita timeshifting.
In modalita differita, il programma viene messo in
pausa e simultaneamente registrato nel disco USB
collegato.

Premere nuovamente Riproduci per riprendere il
programma messo in pausa dal punto in cui era stato
interrotto. Premere il pulsante Stop per interrompere
la registrazione timeshift e tornare alla trasmissione
in diretta.

La funzione timeshift non pud essere usata mentre ci
si trova in modalita radio.

Non saro possibile usare la funzione con
riavvolgimento inverso timeshift prima di proseguire
con la riproduzione con l'opzione di avanzamento
rapido.

Italiano

modalita L
Awviare la ione col Tutti i file nell'elenco verranno
pulsante Riproduci, quindi riprodotti a ciclo continuo
attivare (8] nellordine originale

Awviare la riproduzione col
pulsante OK, quindi attivare
=

Lo stesso fle verra riprodotto
a ciclo continuo (ripeti)

Awviare la riproduzione col
pulsante Riproduci, quindi

Tutti i file nell'elenco verranno
riprodotti una volta in ordine.

attivare casuale
Awviare la riproduzione col Tutt i ile nellelenco verranno
pulsante i, quindi riprodotti a ciclo continuo nello

stesso ordine casuale.
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Registrazione di un programma (a seconda del
modello)

IMPORTANTE: Quando viene usato un nuovo
disco rigido USB, consigliamo come prima cosa
di formattare il disco servendosi dell'opzione TV
"Formatta disco".

Per registrare un programma, & necessario per prima
cosa collegare un disco USB alla TV mentre questa
& spenta. Successivamente accendere la TV per
attivare la funzione di registrazione.

Per usare la registrazione il disco USB dovrebbe avere
almeno 2 GB di spazio ed essere compatibile con USB
2.0. Qualora il drive USB non sia compatibile verra
visualizzato un messaggio di errore.

Per registrare programmi di lunga durata, come ad
esempio film, consigliamo di usare un disco rigido
USB.

| programmi registrati sono salvati nel disco USB
collegato. Se lo si desiderata, & possibile memorizzare/
copiare registrazioni su un computer, tuttavia questi
file non saranno disponibili per la riproduzione in un
computer. Sara possibile riprodurre le registrazioni
solo tramite la TV.

Il ritardo Lip Sync potrebbe verificarsi durante la
differita. La registrazione radio non & supportata La
TV consente di registrare i programmi fino a dieci ore.
| programmi registrati vengono suddivisi in partizioni
4GB.

Nel caso in cui la velocita di scrittura del disco
USB collegato non sia sufficiente, la funzione di
registrazione potrebbe non essere disponibile.

Ecco perché consigliamo di usare i dischi rigidi USB
per la registrazione di programmi HD.

Non scollegare I'USB/HDD mentre la registrazione
& in corso. Cio potrebbe danneggiare il dispositivo
USB/HDD collegato.

Seil cavo CA & scollegato mentre c'& un'impostazione
timer di registrazione USB, questa impostazione verra
annullata.

E disponibile il supporto multi partizione. Sono
supportate due differenti partizioni al massimo. La
prima partizione del disco USB viene utilizzata per le
funzioni PVR ready. Inoltre deve essere formattata
come partizione principale utilizzata per le funzioni
"ready PVR".

Alcuni pacchetti stream potrebbero non essere
registrati a causa di problemi i segnale. Talvolta il
video, in fase di riproduzione, si blocca.

| tasti Registra, Play, Pausa, Display (per
PlayListDialog) non possono essere usati quando
& attivo il televideo. Qualora una registrazione parta
dal timer quando il televideo & attivo, il televideo
viene automaticamente disattivato. Inoltre, I'uso
del televideo e usato quando vi sono registrazioni o
riproduzioni in corso.

Italiano

Visione dei programmi Registrati

Selezionare Registrazioni dal menu Browser Mul-
timediale. Selezionare la voce registrati dalla lista (se
precedentemente registrati). Premere il tasto OK per
visualizzare le Opzioni di Riproduzione. Selezionare
un'opzione, quindi premere il tasto OK.

Nota: La visualizzazione del menu principale e del
menu voci non e disponibile durante la riproduzione.
Premere il pulsante Stop per interrompere la riprodu-
zione e tornare alle Registrazioni.

Avanzamento lento

Premendo il pulsante Pausa in fase di visualizzazione
di programmi registrati, la funzione di avanzamento ra-
pido sara disponibile. Sara possibile usare il pulsante
Avanzamento rapido per andare avanti. Premendo
piu volte il pulsante Avanzamento rapido verra mo-
dificata la velocita di avanzamento.

Configurazione registrazioni

Selezionare la voce Configurazione di registrazione
nel menu Browser Multimediale>Impostazioni per
configurare le impostazioni di registrazione.
Formatta Disco: Sara possibile usare la funzione
Formatta Disco per formattare il disco USB collegato.
Per usare la funzione Formatta disco & necessario
usare il PIN.

Nota: Il PIN predefinito puo essere impostato su 0000 o
1234. Qualora sia stato definito il PIN (richiesto a seconda
della selezione paese) durante la Prima Installazione, usare
il PIN definito.

IMPORTANTE: La formattazione del drive USB
elimina TUTTI i dati presenti, e il file system viene
convertito in FAT32. Nella maggior parte dei casi
gli errori di funzionamento verranno risolti dopo una
formattazione ma verranno persi TUTTI i dati.

Qualora venga visualizzato il messaggio "Velocita
di scrittura USB troppo lenta per registrare” in fase
di avvio di una registrazione, provare a riavviare la
registrazione. Se viene visualizzato ancora lo stesso
errore, & possibile che il disco USB non soddisfi i
requisiti di velocita Provare a connettere un altro
disco USB.
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Col dispositivo mobile & possibile trasmettere la
trasmissione attuale dalla smart TV servendosi della
funzione FollowMe TV. Installare I'applicazione
Smart Center adeguata al proprio dispositivo. Avviare
I'applicazione.

Per ulteriori informazioni sull'uso della funzione
rimandiamo alle istruzioni sull'applicazione usata.
Nota: Questa applicazione potrebbe non essere
compatibile con tutti i disposi mobili. | canali HD
non sono supportati, ed entrambi i dispositivi vanno
collegati alla stessa rete.

Passthrough CEC e CEC RC (a seconda del modello)

Questa funzione consente di controllare i dispositivi
dotati di CEC, collegati tramite porte HDMI, servendosi
del telecomando della TV.

L'opzione CEC nel menu Sistema>Altro va
impostata come prima cosa su Attivata. Premere il
pulsante Sorgente e selezionare l'ingresso HDMI del
dispositivo CEC collegato dal menu Elenco sorgenti
Quando viene collegato un nuovo dispositivo sorgente
CEC, verra elencato nel menu sorgenti col nome
anziché col nome delle porte HDMI collegate (come
ad esempio lettore DVD, Registrazioneer 1 ecc.).

Il telecomando sara in grado di eseguire
automaticamente le funzioni principali dopo aver
selezionato la sorgente HDMI collegata.

Per concludere I'operazione e controllare la TV
nuovamente tramite il telecomando, premere
Menu Rapido sul telecomando, evidenziare CEC
RC Passthrough e impostare su Off premendo il
pulsante Sinistra o Destra. Sara inoltre possibile
attivare o disattivare questa funzione sotto al menu
Sistema>Altro.

La TV supporta anche la funzione ARC(Audio Return
Channel). Questa funzione & un collegamento audio
pensato per sostituire altri cavi fra la TV e I'impianto
audio (ricevitore A/V o impianto audio).

Quando la funzione ARC & attiva, la TV non disattiva
automaticamente I'audio delle altre uscite audio. Sara
quindi necessario abbassare manualmente il volume
della TV a zero, qualora si desideri sentire I'audio
unicamente dal dispositivo audio collegato (proprio
come con altre uscite audio digitali ottiche o coassiali).
Per modificare il livello del volume del dispositivo
collegato, selezionare un dispositivo dall'elenco. In
questo caso i pulsanti di controllo del volume vengono
indirizzati al dispositivo audio collegato.

Controllo impianto audio

Consente di utilizzare un Amplificatore / Ricevitore
audio con la TV. Sara possibile controllare il volume
servendosi del telecomando della TV. Per attivare
questa funzione impostare I'opzione Altoparlanti
nel menu Si: Altro su A ifi e. Gli
altoparlanti della TV verranno disattivati e l'audio
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della sorgente guardata verra fornito dallimpianto
audio collegato.

Nota: Il dispositivo audio dovrebbe supportare la funzione
System Audio Control e I'opzione CEC dovrebbe essere
impostata su Attiva.

Sara possibile trovare istruzioni per le caratteristiche
della TV nell’E-Manual.

Per usare E-Manual, premere il tasto Info mentre
viene visualizzato il menu principale a video, oppure
premere il pulsante Menu Rapido, selezionare
Libretto Informazioni e premere OK.

Usando i pulsanti direzionali, selezionare la categoria
desiderata. Ogni categoria comprende vari argomenti.
Selezionare un argomento e premere OK per leggere
le istruzioni.

Per chiudere la schermata E-Manual premere il
pulsante Esci o Menu.

Nota: i contenuti dell’E-Manual possono variare a
seconda del modello.
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Indice menu TV

Sistema - C; i menu i
Sara possibile modificare la modalita immagine per soddisfare le proprie preferenze o i propri requisiti
Immagine puo essere impostata su una di queste opzioni: Cinema, Gioco (opzionale), Sport, Dinamico e
Naturale

Modalita Modalita Demo Pixellence(**) : Mentre I'opzione Modalita & evidenziata nel menu immagine, la modalita
Pixellence demo sara visualizzata nella parte inferiore della schermata menu. La funzione Pixellence ottimizza le
impostazioni video della TV e aiuta ad acquisire una migliore qualita dellimmagine. Premere OK per avviare la
modaiita Pixellence demo per sperimentare la qualita Pixellence Premere il pulsante OK per annullare (eccetto la
modalita Gioco).

Contrasto Regola il livello di chiaro e scuro delle immagini sullo schermo.

Luminosita Regola la luminosita dello schermo.

Nitidezza Imposta il valore di nitidezza per gli oggeti visualizzati sullo schermo.

Colore

Risparmio energetico

Imposta il valore del colore, regolazione della saturazione.

Perl di R i su
Schermo Off oppure Off.

Minimo, Medio, Massimo, Auto,

Nota: Le opzioni disponibili potrebbero differire a seconda della Modalita

Questa impostazione controlla il livello di retroilluminazione. La funzione di retroilluminazione non sara

attiva se i viene impostato su un'opzione che non sia
Impostazioni
Avanzate

dci‘:";‘.:“i::’ Sara possibile modificare il rapporto di Contrasto Dinamico per raggiungere il valore desiderato.

Riduzione rumore

In caso di segnale debole e immagine disturbata, usare limpostazione Riduzione del rumore per ridurre
linconveniente.

Temp. colore

Imposta il valore desiderato per la temperatura del colore. Freddo, Normale, Caldo e Personalizzato: queste
sono le opzioni disponibil

Punto di bianco

Se I'opzione Temp colore & impostata su Personalizzato, questa impostazione sara disponibile. Aumentare il
livello di "caldo” o "freddo” dellimmagine premendo il pulsanti Sinistro o Destro

Zoom immagine

Imposta il formato desiderato dellimmagine.

Modalita Film

1 film sono registrati in un numero diverso di fotogrammi per secondo rispetto i normali programmi televisivi
Ativare questa funzione quando si guardano i film per vedere chiaramente le scene di movimento veloci

Tonalita pelle

Il livello di tonalita puo essere regolato tra -5 e 5.

Cambio Colore

Regola la tonalita del colore desiderata.

Gamma completa
HDMI

Quando si guarda da una sorgente HDMI, questa funzione sara visibile. Sara possibile usare questa funzione
per migliorare loscurita dellimmagine.

Posizione PC

Compare solo quando la sorgente di ingresso & impostata su VGA/PC.

Hosizong Ottimizza in automatico il video. Premere OK per oftimizzare

Posizione H Questo comando sposta limmagine orizzontalmente sul lato destro o sinistro dello schermo

Posizione V Questa voce sposta limmagine verticalmente verso la parte superiore o inferiore dello schermo.
Le regolazioni Dot Clock correggono linterferenza che compare come una banda verticale in presentazioni a

Dot clock .
punti continui, come fogli di lavoro o paragrafi o testiin caratteri piu piccoli

Fase Aseconda della sorgente di ingresso (computer, ecc.) si polra vedere unimmagine confusa o poco stabile a
video. Regolare Ia fase per oftenere unlimmagine pit chiara procedendo per tentativi

Reset Resetta le i immagine alle i predefinite di fabbrica (eccetto Gioco).

Mentre si trova in modalita VGA (PC), alcuni elementi del menu Immagine non saranno disponibili. Invece, le impostazioni modalita VGA verranno
aggiunte alle Impostazioni Immagine mentre si trova in Modalita PC.

(**) (a seconda del modello)
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Sistema - Contenu

Menu Audio

-C

i Menu |

Volume

Regola il livello del volume.

Equalizzatore

Seleziona la modalita . Le il
quando ci si trova in modalita Utente.

possono essere fatte solo

Bilanciamento

Regola la provenienza del suono dall'altoparlante sinistro o destro.

Cuffie

Imposta il volume della cuffia.
Accertarsi inoltre, prima di usare le cuffie, che il volume della cuffia sia impostato a livello

Accesso Condizionato

Controlla i moduli di accesso condizionato se disponibili.

Lingua

Sara possibile impostare una lingua diversa a seconda dellemittente e del paese.

Impostazioni Privacy (*)

Gestire i propri privilegi della privacy per le applicazioni legate alla smart TV. Premere OK per accedere
al menu e impostare conformemente alle proprie preferenze.

Inserire la password corretta per modificare le impostazioni genitori. Sara possibile regolare
facilmente il Blocco Menu, Blocco Adulti, Blocco bambini o Guida in questo menu. Sara anche
possibile impostare un nuovo PIN o modificare il PIN CICAM Predefinito usando le relative opzioni

Cuffia/Lineout

selezionare quest'opzione come Lineout. Se le cuffie sono collegate alla TV, impostare
quest'opzione come Cuffia.

Prima di usare le cuffie, verificare che questa voce del menu sia impostata sulla voce Cuffie.
Se & impostato su Lineout, l'uscita dalla cuffia verra impostata al massimo, e cio potrebbe
danneggiare I'udito.

basso, per evitare danni all'udito. Genitori
Modalita audio(**) Sara possibile selezionare una modalita audio (se supportata dal canale selezionato) Nota: Alcune opzioni potrebbero non essere disponibili a seconda della selezione del paese nella
Prima Installazione. Il PIN predefinito puo essere impostato su 0000 o 1234. Qualora sia stato definito il
Collegamento audio | remere OK per aprire la schermata del menu Collegamento Audio. Usando questo schermata PIN (richiesto a seconda della selezione paese) durante la Prima installazione, usare il PIN definito,
sara possibile scoprire e collegare i dispositivi audio alla TV in modalita wireless. o Impostare il imer di spegnimento di modo che spenga a TV dopo un determinato intervallo di tempo.
AVL (Limite Volume . " " Imposta i timer per i programmi selezionati.
La funzione regola 'audio per ottenere un livello di Uscita fisso fra i vari programmi.
Automatico) Data/Ora Imposta la data e l'ora.
Quando si collega un amplificatore esterno alla TV utilizzando il jack delle cuffie, & possibile Fonti Attiva o disattiva le opzioni sorgente selezionate.

Impostazioni di Rete/
Internet

Visualizza le impostazioni di rete/internet.

Accessibilita

Visualizza le opzioni di accessibilita della TV.

Ipoudenti

Attiva eventuali funzioni speciali inviate dall'emittente.

Basso dinamico

Attiva o disattiva la funzione Dynamic Bass (Bass dinamico).

DTS TruSurround(**) | Attiva o disattiva il DTS TruSurround.
Il Controllo della Gamma Dinamica offre una regolazione del guadagno della

DTS DRC(*) sorgente per mantenere una gamma udibile sia ai livelli di riproduzione alti che
su quelli piti bassi. Attivare o disattivare il DRC DTS impostando su On oppure
Off.

Uscita digitale Imposta il tipo di audio in uscita.

Descrizione Audio

Una traccia di narrazione verra riprodotta per i non vedenti o per le persone con problemi alla vista.
Premere OK per visualizzare tutte le opzioni menu Descrizione Audio. Questa funzione & disponibile
solo se supportata dal canale trasmesso.

Nota: La funzione di descrizione audio non pud essere disponibile in modalita registrazione o time
shifting.

Netflix(**)

Sara possibile visualizzare il proprio numero ESN(*) e disattivare Netflix.
(*) Il numero ESN & un numero ID unico per Netflix, creato appositamente per identificare la TV.

Per Saperne di Pil

Visualizza altre opzioni di impostazione della TV.

(**) (a seconda del modello)
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Timeout menu

Modifica la durata di tempo di permanenza per le schermate del menu

Se & impostato su Off, il LED di standby non si accende quando la TV & in modalita

LED di standby standby.
HBBTV (*)(*) Sara possibile attivare o disattivare questa funzione impostandola su On od Off.
Aggiornamento Garantisce che nella TV sia installato il firmware pit aggiornato. Premere OK per vedere le opzioni del
software menu
Versione . y "

one Visualizza la versione dellapplicazione corrente.
applicazione

Questa opzione viene usata per selezionare quale modalita sottotitoli sara a video (sottotitoli DVB

Modalita Sottotitoli | / sottotitoli TXT) qualora entrambe siano disponibili. Il valore predefinito & il sottotitolo DVB. Questa

funzione ¢ disponibile solo per lopzione paese della Norvegia.

SPEGNIMENTO
-automatico della TV

Imposta f'ora desiderata i modo che la TV passi automaticamente in modalita standby quando non
viene usata.

Tasto Biss (**)

Biss & un sistema di codifica del segnale satellitare usato per alcuni broadcast. Nel caso in cui sia
necessario inserire una chiave Biss su una trasmissione, saré possibile usare questa impostazione.
Evidenziare Chiave Biss e premere OK per inserire le chiavi nel broadcast desiderato.

Modalita Negozio

Selezionare questa modalita per la visualizzazione del Negozio. Quando la Modalita Negozio ¢ attivata,
alcuni elemento nel menu TV potrebbero non essere disponibili.

Condivisione Audio
Video

La funzione Condivisione Audio Video consente di condividere file salvati sullo smartphone o sul
PC tablet. Qualora si disponga di uno smartphone o di un tablet PC compatibile e il software adeguato
sia installato sara possibile condividere / riprodurre foto sulla TV. Consultare le istruzioni del software di

ivisione per ulteriori i. La modalita Condivisione Audio Video non sar disponibile nella
modalita portale internet.

(**) (a seconda del modello)

Italiano - 17 -




Modalita
accensione

Questa impostazione configura la preferenza relativamente alla modalita di accensione. Sono disponibili
le opzioni Ultimo stato e Standby.

Vatecomando Attiva o disattiva la funzione di telecomando virtuale.

irtuale

Con questa impostazione sara possibile attivare e disattivare completamente la funzionalita CEC.

CEC Premere il tasto Sinistro o Destro per attivare o disattivare la funzione.

Questa funzione consente ai dispositivi compatibili HDMI-CEC di accendere la TV e di passare
automaticamente alla sorgente ingresso. Premere il tasto Sinistro o Destro per attivare o disattivare la
funzione.

Accensione
automatica CEC

Per sentire audio della TV dal dispositivo audio collegato compatibile, impostare su Amplificatore.
Sara possibile usare il telecomando della TV per controllare il volume del dispositivo audio.

Altoparianti

Funzione Smart
Remote(*")

Premere OK per aprire la schermata del menu Smart Remote. Usando questo schermo sara possibile
scoprire e collegare i telecomandi alla TV in modalita wireless.

Mostra tutti | Cookie | /411774 tut f cookie salvati.

Elimina tutti i

Cooki Elimina tutti i cookie salvati.

oss Visualizza le informazioni sulla licenza del Software Open Source.

(*) Queste funzioni potrebbero non essere disponibili a seconda del modello della TV e il paese selezionato nella Prima Installazione.

Contenuti del menu i

Ricerca Visualizza le opzioni di sintonizzazione automatica. Antenna Digitale: Ricerca e salva i canali del digitale
automatica A T
dol can Terrestre. Cavo Digitale: Ricerca e salva i canali digitali via cavo. Analogico: Cerca e salva i canali

analogici Satellite: rca e salva i canali satellitari.
(Risintonizzazione) gici Satellite: Cerca e

Ricerca manuale ] . o o
Questa funzione puo essere usata per lnserimento manuale di canali

dei canali
Ricerca canali Visualizza i canali collegati nel sistema di trasmissione. Antenna Digitale: Cerca i canali della rete antenna.
di rete Cavo Digitale: Cerca i canali della rete via cavo.

Sintonizzazione
fine analogica

Sara possibile utilizzare questa impostazione per la sintonizzazione dei canali automatici. Questa funzione
non & disponibile se non ci sono canali analogici salvati.

Visualizza le impostazioni del satellite. Elenco satelliti: Visualizza i satelliti disponibili. Sara possibile
Aggiungere, Eliminare satelliti o Modificare le impostazioni satellite sull'elenco. Installazione
dell'antenna: Sara possibile modificare le impostazioni dell'antenna e/o avviare una scansione satellitare.
SatcoDX: Sara possibile caricare o scaricare i dati SatcoDX predefinito servendosi delle opzioni collegate.

Impostazioni
satellite(*

Visualizza il menu delle impostazioni di installazione. Ricerca Standby (*): La TV cerchera nuovi canali
o canali mancanti quando si trova in standby. Verra aggiornata Ia lista canali con i nuovi canali trovati

Impostazioni Aggiornamento dinamico dei canali(*): Se questa opzione & impostata su Attivata, le variazioni sulle
di Installazione trasmissioni, ad esempio frequenza, nome canale, lingua dei sottotitoli, ecc. verranno applicate in modo
(Opzi ) mentre si sta il

() La disponibilta varia a seconda del modello.

Cancella Elenco | Usare questa impostazione per cancellare i canali salvati. (*) Questa postazione & visibile solo quando

servizi fopzione Paese & impostata su Danimarca, Svezia, Norveg\a o Finlandia
Seleziona rete Que: consente di selezi ioni nella rete da elencare
attiva nélelonco canai Quests funsions & disponibile solo per I opz\one paese della Norvegia.

Rimuove tutti i canali memorizzati e le impostazioni, reimposta la TV sulle impostazioni di fabbrica e awvia la

Prima installazion PR
ainstallazione | iy ingtallazione.

Opzioni
A Visualizza le opzioni Fransat.

Fransat(**)
Controllo Visualizza le opzioni di controllo genitori. Inserire il numero PIN precedentemente impostato durante la
genitori prima installazione.

Informazioni sul

i i i di i )
sistema Visualizza le informazioni di sistema.

Informazioni di
ricezione

Visualizza le informazioni di ricezione satellite corrente.

Modulo CAS Visualizza le informazioni sul modulo CAS.

Upgrade

(Aggiomamento) | Visualizza le opzioni i aggiomamento software.

(**) (a seconda del modello)
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Funzionamento Generale della TV

Utilizzo dell'elenco canali

La TV ordina tutte le stazioni salvate nel’Elenco
dei Canali. Sara possibile modificare questo elenco
canali, impostare i canali preferiti o le stazioni attive
da elencare servendosi delle opzioni Elenco Canali
(Channel List). Premere OKITV per visualizzare
I'Elenco Canali. Sara possibile filtrare i canali presenti
in elenco premendo il pulsante Blu o aprire il menu
Modifica I'elenco dei canali premendo il pulsante
Verde per apportare modifiche avanzate all'elenco
attuale.

Gestire I’elenco dei preferiti

Puoi creare quattro elenchi diversi dei tuoi canali
preferiti. Inserire 'Elenco canali nel menu principale
o premere il pulsante Verde mentre I'Elenco
canali viene visualizzato sullo schermo per aprire
il menu Modifica elenco canali. Selezionare il
canale desiderato sull'elenco. Sara possibile fare
scelte multiple premendo il pulsante Giallo. Quindi,
premere il pulsante OK per aprire le OPZIOHI elenco
canali e selezionare I'opzione Aggil

Blocco genitori: Se & impostata questa opzione la
TV riceve le informazioni genitori dalla trasmissione,
mentre se il blocco genitori & disattivato viene
disattivato I'accesso alla trasmissione.

Nota: Se l'opzione paese della Prima installazione &
impostata su Francia, Italia o Austria, il Blocco Genitori
verra impostato su 18 come valore predefinito.
Blocco bambini: Quando il Blocco Bambini (Child
Lock) & impostato, I'apparecchio TV puo solo essere
controllato manualmente dal telecomando. In tal caso,
i tasti del pannello frontale non funzioneranno.

Blocco Internet: Se questa opzione & impostata
su OFF, l'applicazione browser aperto nel portale
verra disattivata. Impostare su ON per rilasciare
nuovamente |'applicazione.

Imposta PIN: Definisce un nuovo numero PIN.

PIN CICAM predefinito: Questa opzione non sara
selezionabile se non & inserito nessun modulo
Cl nell'alloggiamento Cl della TV. Sara possibile
modificare il PIN predefinito della C| CAM servendosi
di questa opzione.

preferiti. Premere nuovamente il pulsante OK.
Impostare I'opzione elenco desiderata su On. Il canale
selezionato / i canali selezionati verra / verranno
aggiunto / aggiunti all’elenco. Per togliere un canale o
piti canali dall'elenco dei preferiti, attenersi agli stessi
passaggi e impostare I'opzione desiderata su Off.
Sara possibile usare la funzione Filtro nel menu
Modifica elenco canali per filtrare i canali nel’Elenco
canali in modo permanente a seconda delle proprie
preferenze. Usando questa opzione Filtro, sara
possibile impostare uno dei propri elenchi preferiti
in modo che venga visualizzato ogni volta che
I'Elenco canali viene aperto. La funzione di filtro
nel menu Elenco canali filtrera solo 'Elenco canali
attualmente visualizzato per trovare un canale
e sintonizzarsi su quello. Queste modifiche non
resteranno alla nuova apertura dell’elenco Canali,
qualora le stesse non vengano salvate. Per salvare
le modifiche sull’elenco, premere il pulsante Rosso
dopo aver eseguito il filtraggio mentre I'elenco Canali
viene visualizzato a video.

postazioni genitori

Per proibire la vista di alcuni problemi, i canali e i
menu possono essere bloccati servendosi del sistema
di controllo genitori.

Per visualizzare le opzioni di blocco genitori, &
opportuno inserirei inserire il numero di PIN. Dopo
aver codificato il numero di PIN corretto, verra
visualizzato il menu Impostazioni genitori.

Blocco menu: L'impostazione Blocco menu (Menu
Lock) attiva o disattiva I'accesso al menu.

Italiano

Nota: Il PIN pi finito puo essere impostato su 0000
0 1234. Qualora sia stato definito il PIN (richiesto a
seconda della selezione paese) durante la Prima
installazione, usare il PIN definito.

Alcune opzioni potrebbero non essere disponibili
a seconda della selezione del paese nella Prima
installazione.

Alcuni canali inviano informazioni sui loro programmi
delle trasmissioni. Premere il tasto Epg per visualizzare
il menu Guida Programmi EPG.

Ci sono 3 tipologie diverse di Iayout di programma
disponibili, Prog linea Pt , Prog
elencoeP ivo. Per spostarsi
da una modalita all'altra attenersi alle istruzioni sulla
parte inferiore dello schermo.

Programma linea temporale

Zoom (pulsante giallo): Premere il pulsante
Gialloper vedere gli eventi in un intervallo di tempo
pitt ampio.

Filtra (pulsante blu): Visualizza le opzioni di
filtraggio.

Genere itoli): Visualizza
il menu Seleziona genere. Usando questa funzione,
& possibile eseguire una ricerca nel database della
guida programmi conformemente al genere. Si
effettuera una ricerca delle informazioni disponibili
nella guida programmi, e saranno evidenziati i risultati
conformi ai criteri immessi.
Opzioni (pulsante OK): Visualizza le opzioni evento.
Dettagli evento (pulsante info): Visualizza
informazioni dettagliate sugli eventi selezionati.
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Giorno prec/succ (pulsanti Programma +/-):
Visualizza gli eventi del giorno precedente o
successivo.

Cerca (Pulsante Text): Visualizza il menu Cerca
Guida.

Ora (pulsante Swap): Visualizza I'evento attuale del
canale evidenziato.

Rec./Stop (Pulsante Registrazione): La TV iniziera a
registrare I'evento selezionato. Sara possibile premere
nuovamente per interrompere la registrazione.
IMPORTANTE: Collegare o scollegare un disco USB
mentre la TV é spenta. Successivamente accendere
la TV per attivare la funzione di registrazione.

Nota: Il passaggio a una trasmissione o una sorgente
diversa non é consentito in fase di registrazione.
Programma ELENCO (*)

(*) In questa opzione di layout, verranno elencati solo
gli eventi del canale selezionato.

Prec. Fascia oraria (pulsante rosso): Visualizza gli
eventi della fascia temporale precedente.

Giorno prec/succ (pulsanti Programma +/-):
Visualizza gli eventi del giorno precedente o
successivo.

Dettagli evento (pulsante info): Visualizza
informazioni dettagliate sugli eventi selezionati.
Filtro (Pulsante Text): Visualizza le opzioni di
filtraggio.

Fascia oraria successiva (pulsante verde):
Visualizza gli eventi della fascia temporale successiva.
Opzioni (pulsante OK): Visualizza le opzioni evento.
Rec./Stop (Pulsante Registrazione): La TV iniziera a
registrare I'evento selezionato. Sara possibile premere
nuovamente per interrompere la registrazione.
IMPORTANTE: Collegare o scollegare un disco USB

Opzioni Evento

Servirsi dei pulsanti direzionali per evidenziare un
evento e premere il pulsante OK per visualizzare
il menu Opzioni Evento. Le seguenti opzioni sono
disponibili.

Seleziona canale: Utilizzando quest'opzione, &
possibile passare al canale selezionato.
Registrazione / Delete Rec. Timer: Selezionare
I'opzione Registrazione e premere il pulsante
OK. Se l'evento viene trasmesso in futuro, verra
aggiunto all'elenco dei Timer da registrare. Se
I'evento selezionato viene trasmesso al momento, la
registrazione iniziera subito.

Per annullare una registrazione gia impostata,
evidenziare quell'elenco e premere il pulsante OK e
selezionare l'opzione Elimina registrazione Timer.
La registrazione verra annullata.

Imposta Timer su Evento / Elimina Timer su
Evento: Dopo aver selezionato un evento nel menu
EPG, premere il pulsante OK. Selezionare I'opzione
“Imposta Timer su Evento" e premere il pulsante OK.
Sara possibile impostare un timer per gli eventi futuri. Per
annullare un timer gia impostato, evidenziare I'evento
e premere il pulsante OK. Quindi, selezionare Elimina
Timer sull'opzione Evento. Il timer verra annullato.
Note: Non é possibile passare ad altri canali o sorgenti
mentre c'é una registrazione o un timer attivo sul
canale attuale.

Non é possibile impostare un timer o un timer di
registrazione per due o piti singoli eventi nello stesso
intervallo di tempo.

Aggiornamento software

La TV & in grado di trovare e aggiornare il software

mentre la TV é spenta.
la TV per attivare la funzione di registrazione.

Nota: Il passaggio a una trasmissione o una sorgente
diversa non é consentito in fase di registrazione.
Pulsante Ora/Successivo

Opzioni (pulsante OK): Visualizza le opzioni evento.
Dettagli evento (pulsante info): Visualizza
informazioni dettagliate sugli eventi selezionati.
Filtra (pulsante blu): Visualizza le opzioni di
filtraggio.

Rec./Stop (Pulsante Registrazione): La TV
iniziera a registrare gli eventi selezionati. Sara
possibile premere nuovamente per interrompere la
registrazione.

IMPORTANTE: Collegare o scollegare un disco USB
mentre la TV é spenta. Successivamente accendere
la TV per attivare la funzione di registrazione.

Nota: Il passaggio a una trasmissione o una sorgente
diversa non é consentito in fase di registrazione.

Italiano

sui canali di ione o tramite Internet.

Ricerca aggiornamento software tramite
interfaccia utente

Sul menu principale selezionare Sistema e poi Altro.
Accedere a Aggiornamento Software e premere il
pulsante OK. Dal menu Opzioni Aggiornamento,
selezionare Cerca aggiornamenti, quindi premere
il tasto OK.

Nel caso in cui vengano trovati nuovi aggiornamenti,
ne viene avviato lo scaricamento. Dopo aver
completato il download, confermare la domanda che
chiede di riavviare la TV premendo il tasto OK per
continuare con l'operazione di riavvio.

Ricerca di 3 AM e modalita aggiornamento

La TV cerchera nuovi aggiornamenti alle ore 3:00
se la Scansione automatica nel menu Opzioni
aggiornamento & Attiva e se la TV & collegata al
segnale dell'antenna o a Internet. Se viene trovato un
nuovo software, e scaricato con esito positivo, verra
installato alla prossima accensione.

-20-

Nota: Non e il cavo di ione mentre
il LED lampeggia durante il processo di riavvio. Se la

& spenta. Successivamente accendere la TV per
attivare la funzione di registrazione. Nel caso in cui

TV non si accende dopo I'aggior 3
attendere due minuti, quindi ricollegarla.

Guida allarisoluzione dei problemi e suggerimenti

La TV non si accende

Accertarsi che il cavo di alimentazione sia saldamente

collegato alla presa a parete. Verificare che le batterie

non siano scariche. Premere il tasto Power sulla TV
oppure

Immagine di qualita scadente

« Controllare di aver impostato il sistema TV corretto.

« Il segnale di livello basso puo provocare distorsioni
dellimmagine. Controllare I'accesso all'antenna.

« Controllare di aver inserito la frequenza di canale
corretta qualora sia stata eseguita la sintonizzazione
manuale.

« La qualita dellimmagine potrebbe calare quando
vengono collegati contemporaneamente due
dispositivi alla TV. In tal caso, scollegare una delle
dispositivi.

Nessuna immagine

+ Nessuna Immagine significa che I'apparecchio TV
non riceve alcuna trasmissione. Assicurarsi di aver
selezionato la fonte di ingresso corretta.

« L'antenna é collegata correttamente?

« Il cavo dell'antenna & danneggiato?

« Sono state usate le spine giuste per collegare
I'antenna?

« In caso di dubbio, contattare il rivenditore.

Assenza di audio

« Verificare che sia disattivato I'audio della TV.
Premere il pulsante Disattiva audio o alzare il
volume per controllare.

« L'audio viene emesso solo da un altoparlante.
Controllare le impostazioni di bilanciamento dal
menu audio.

Telecomando - nessun funzionamento

« Le batterie potrebbero essere scariche. Sostituire
le batterie.

non sia possibile registrare, provare a spegnere la
TV, quindi reinserire il dispositivo.

USB troppo lento

Qualora venga visualizzato il messaggio “Velocita di
scrittura USB troppo lenta per registrare” in fase
di avvio di una registrazione, provare a riavviare la
registrazione. Se viene visualizzato ancora lo stesso
errore, & possibile che il disco USB non soddisfi i
requisiti di velocita Provare a connettere un altro
disco USB.

Funzioni di connettivita (a seconda del modello)

Per igurare le i bl
rimandiamo alla sezione Rete/lmpostazioni Inter-
net nel menu Impostazioni.

Connessione della TV a una rete
domestica

La funzione connettivita consente alla TV di
collegarsi alla rete domestica in modalita cablata o
wireless. Sara possibile usare questo sistema di rete
per collegarsi al Portale Internet o per accedere a dei
file foto, video o audio che sono salvati su un media
server collegato alla rete e riprodurli / visualizzarli
dalla TV.

Collegamento cablato

Collegare la TV al modem / router tramite cavo LAN
(non fornito in dotazione). Selezionare Tipo di rete
come Dispositivo Cablato in ioni di rete/
Internet .

g Connessione ISP a banda larga

i)

Cavo LAN (ethernet)

Ingresso LAN sul lato
posteriore della TV
c R

Sorgenti di ingresso - non é stato p

effettuare la selezione

« Se non é possibile selezionare una fonte di ingresso
& possibile che non sia collegato alcun dispositivo.
In caso contrario;

« Controllare i caviAV e le connessioni se si & cercato
di collegare un dispositivo.

Registrazione non disponibile

Per registrare un programma, & necessario per prima

cosa collegare un disco USB alla TV mentre questa

Italiano

IMPORTANTE: Qualora la TV non disponga della
funzione wifi integrata, sara necessario il dongle USB
per usare la rete wireless.

Per collegare la TV alla rete di casa n modalita wire-
less basta selezionare Tipo di rete su Dispositivo

i nel menu Imp ioni net.La
TV cerchera le reti disponibili. Selezionare la rete de-
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siderata e premere OK. Se la TV dispone di un siste-
ma WLAN integrato non servono ulteriori dispositivi
per eseguire il collegamento a una rete wireless.

Per i modelli con sistema WLAN integrato:

W &

Connessione ISP
a banda larga

TV(Sistema WLAN integrato)

Per i modelli senza sistema WLAN integrato:

© &

Connessione ISP
a banda larga

Adattatore
LAN Wireless

=)
-

Ingressi USB sul lato
sinistro della TV
Informazioni sull’'uso della funzione connettivita

Utilizzare PC/HDD/Media Player o qualsiasi altro
dispositivocompatibile con la connessione cablata
per ottenere una piu elevata qualita di riproduzione.
Per i modelli senza sistema wi-fi integrato, collegare
I'adattatore wireless a uno degliingressi USB della TV.

Mentre si usa il tipo di connessione wireless,
considerare che la TV no nsi puo collegare alle reti
con SSID nascosto.

Configurazione delle Impostazioni di rete
Le Impostazioni di rete della TV includono le opzioni
di collegamento via cavo e wireless. Se la TV viene
collegata mediante ingresso Ethernet, selezionare
Tipo di rete come Dispositivo Cablato Selezionare
Dispositivo Wireless se si prevede di collegare la
TV alla rete in modalita wireless..

Italiano

Sara possibile premere il pulsante OK per cercare
le stazioni disponibili per eseguire il collegamento
wireless. Quindi, verra visualizzato un elenco delle
reti disponibili. Selezionare la rete dall’elenco e
premere OK.

Qualora la rete selezionata sia protetta da password,
immettere la chiave corretta usando la tastiera
virtuale.

Attendere fino a quando l'indirizzo IP viene visualizzato
sulla schermata. Cio significa che il collegamento &
stabilito.

Per scollegarsi dalla rete, evidenziare Tipo di rete,
premere Sinistra o Destra e impostare su Disattivato.

Collegamento al dispositivo mobile tramite
WiFi

Qualora il dispositivo mobile sia dotato della funzione
WiFi, sara possibile collegarlo alla TV mediante router,
per accedere ai contenuti all'interno del dispositivo.
In tal caso, il dispositivo mobile deve disporre di un
apposito software di condivisione.
Successivamente, collegare il dispositivo mobile al
router e attivare il relativo software di condivisione.
Quindi, selezionare i file da condividere con la TV.

Se la connessione viene stabilita correttamente,
sara possibile accedere ai file condivisi del telefono
mediante il browser multimediale della TV.
Accedere al menu Browser Multimediale e verra
visualizzato 'OSD di selezione del dispositivo di
riproduzione. Selezionare il dispositivo mobile e
premere OK per continuare.

Ove disponibile, sara possibile scaricare I'applicazione
telecomando remoto dal server del provider
dell’applicazione del dispositivo mobile. Sara
possibile controllare la TV tramite dispositivo wireless
servendosi di questa applicazione. Per eseguire
questa funzione attivare la funzione Telecomando
virtuale dal menu Impostazioni>Altro premendo
il pulsante Sinistro o Destro. Collegare la TV e il
dispositivo mobile alla stessa rete, quindi avviare
I'applicazione.

Nota: Questa funzione potrebbe non essere
supportata da tutti i dispositivi mobili.

Usare il Servizio di Rete Coni

deo

La funzione di Condivisione Audio Video & uno
standard che semplifica il processo di visualizzazione
di componenti elettronici digitali e ne rende piu
semplice I'uso in una rete domestica.

Questo standard consente di visualizzare e riprodurre
foto, musica e video memorizzati nel server
multimediale collegato alla rete domestica.
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1. Installazione Software Server

La funzione di condivisione Audio Video non pud
essere usata se il programma server non & installato
sul PC oppure se il software media server richiesto
non ¢ installato sul dispositivo abbinato. Si prega di
preparare il PC con un programma server adeguato.
2. Colleg 1to a una rete cablata o
wireless

Cfr i capitoli Collegamento Cablato/Wireless per
informazioni dettagliate a livello di configurazione.

3. Riproduzione di file condivisi mediante
Browser media

Selezionare Media Browser usando i pulsanti
direzionali dal menu principale, quindi premere OK.
Verra visualizzato il browser multimediale.

Condi

Il supporto di condivisione Audio Video & disponibile
solo in modalita Media Browser Cartella. Per
abilitare la modalita di cartella, passare alla scheda
Impostazioni nella schermata principale del Browser
multimediale e premere OK. Evidenziare Stile di
visualizzazione e impostare su Cartella usando
i pulsanti Sinistra o Destra. Selezionare il tipo di
supporto multimediale e premere OK.

Se le configurazioni di impostazione sono impostate
correttamente, verra visualizzata la schermata
Selezione dispositivo dopo aver selezionato il tipo di
media. Se vengono rilevate delle reti disponibili, verranno
elencate in questa schermata. Selezionare il server
multimediale o la rete con cui collegarsi utilizzando i tasti
Su o Giu e premere il tasto OK. Per aggiornare I'elenco
dei dispositivi, premere il pulsante Verde. Sara possibile
premere il tasto Menu per uscire.

Se il tipo di media viene impostato su Video e
viene scelto un dispositivo dal menu di selezione.
Quindi, selezionare la cartella con i file video sulla
schermata successiva, e verranno elencati tutti i file
video disponibili.

Per riprodurre altri tipi di supporti multimediali da
questa schermata, tornare indietro alla schermata
Media Browser e selezionare il tipo di supporto
multimediale desiderato, quindi effettuare di nuovo
la selezione di rete. Rimandiamo alla sezione Menu
Media Browser per ulteriori informazioni sulla
riproduzione del file.

| file dei sottotitoli non funzioneranno se si guardano
video dalla propria rete tramite la funzione Condivisione
Audio Video.

Sara possibile collegare sono una televisione alla
stessa rete. Nel caso in cui si verifichi un problema
con la rete, spegnere la televisione scollegandola
dalla presa a parete. Quindi, ricollegarla a parete.
Le modalita Trick e jump non sono supportate con la
funzione di Condivisione Audio Video .

ne Audio Video

Italiano

Nota: Alcun PCi potrebbero non essere in grado di
usare la funzione di Condivisione Audio Video a causa
delle impostazioni di sicurezza e dell'amministratore
‘come ad esempio PC commercia

Wake-on-LAN (WolL) e Wake-on-Wireless LAN
(WoWLAN) sono standard che consentono di
accendere o un dispositivo con un messaggio di
rete. Il messaggio viene inviato al dispositivo tramite
un programma eseguito su un dispositivo remoto
connesso alla stessa rete area locale, ad esempio
uno smartphone.

La TV & compatibile WoL e WoWLAN. Per attivare
questa funzione impostare I'opzione Wake On nel
menu Impostazioni di rete/Internet su On. Sara
necessario che entrambi i dispositivi, dai quali viene
inviato il messaggio di rete alla TV, e la TV stessa,
siano connessi alla stessa rete. La funzione Wake
On & supportata solo per i dispositivi Android e pud
essere usata unicamente tramite le applicazioni
YouTube e Netflix.

Per usare questa funzione la TV e il telecomando
dovrebbero essere connessi almeno una volta mentre
la TV & accesa. Se la TV & spenta la connessione
dovrebbe essere ristabilita alla prossima accensione.
Altrimenti la funzione non sara disponibile. Cid non
vale tuttavia quando la TV viene messa in modalita
standby.

Le performance di alcuni dispositivi presenti
sul mercato potrebbero tuttavia variare a causa
dell'architettura del software. Per usare la funzione
Wake On con prestazioni migliori verificare che il
dispositivo sia dotato dell'ultima versione di firmware.

Display Wireless(a seconda del modello)

Il Display Wireless & uno standard per la trasmissione
in streaming di contenuti video e audio, realizzato dalla
Wi-Fi Alliance. Questa funzione consente di usare
la TV come dispositivo di visualizzazione wireless.
Uso con dispositivi mobili

Ci sono vari standard che consentono la condivisione
delle schermate, compresi contenuti grafici, video e
audio, fra dispositivo mobile e TV.

Collegare come prima cosa il dongle USB alla TV,
qualora quest'ultima non disponga della funzionalita
WiFi.

Quindi, premere il pulsante Source sul telecomando
e passare alla sorgente Display Wireless.
Compare una schermata, a indicare che la TV & pronta
per il collegamento.

Aprire I'applicazione di condivisione sul dispositivo
mobile. Queste applicazioni hanno un nome diverso
per ogni marca; rimandiamo al manuale d'istruzioni
del dispositivo mobile per informazioni dettagliate
in merito.
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Eseguire la ricerca dei dispositivi. Dopo aver
selezionato la TV e dopo aver eseguito il collegamento,
lo schermo del dispositivo verra visualizzato sulla TV.
Nota: Questa funzione pud essere usata solo se
il dispositivo mobile supporta questa funzione. |
procedimenti di scansione e connessione differiscono
a seconda del programma usato. | dispositivi mobili
basati su Android dovrebbero avere la versione
software V4.2.2 e superiore.

Collegamento con altri
seconda del modello)
La TV supporta anche un'altra tecnologia
di connessione wireless a portata ridotta. Sara
necessario eseguire I'abbinamento prima di usare
questo tipo di dispositivi wireless con la TV. Per
abbinare il dispositivo alla TV, eseguire i seguenti
passaggi:

« Impostare il dispositivo in modalita di abbinamento
« Awviare la ricerca del dispositivo sulla TV

Nota: Rimandiamo al manuale del dispositivo wireless
per scoprire come impostare il dispositivo in modalita
abbinamento.

Sara possibile collegare i dispositivi audio o i
telecomandi in modalita remota con la TV. Scollegare
o spegnere qualsiasi dispositivo audio affinché
la funzionalita di collegamento wireless funzioni
correttamente. Per i dispositivi audio consigliamo
di usare I'opzione Collegamento Audio nel menu
Sistema > Audio, per i controller remoti I'opzione
Smart Remote nel menu Sistema>Opzioni>Altro.
Selezionare I'opzione menu e premere il pulsante
OK per aprire il relativo menu. Usando questo
menu sara possibile scoprire e collegare i dispositivi
che si servono della stessa tecnologia wireless e
iniziare a usarli. Attenersi alle istruzioni a video.
Avviare il servizio di localizzazione dispositivo.
Verra visualizzato un elenco dei dispositivi wireless
disponibili. Selezionare il dispositivo che si desidera
collegare dall'elenco e premere il pulsante OK per
eseguire il collegamento. Qualora venga visualizzato
il dispositivo "Dispositivo connesso”, il collegamento &
stato eseguito con successo. Qualora il collegamento
si interrompa, riprovare.

Trasferimento immagine e streaming audio

Sara inoltre possibile usare questo tipo di collega-
mento per trasferire immagini o eseguire lo stream
di audio dal dispositivo mobile alla TV.

Abbinare il dispositivo mobile e la TV conformemente
aquanto descritto sopra. Avviare la ricerca di un dispo-
sitivo nel dispositivo manuale. Selezionare la propria
TV dai dispositivi elencati. Confermare la richiesta di
collegamento sullo schermo della TV ed eseguire lo
stesso sullo schermo del proprio dispositivo. Qualora
non venga eseguito nessun abbinamento, il trasferi-

SpPO:! Wireless (a

Italiano

mento di immagini o lo streaming audio alla TV non
sara possibile.

Le immagini inviate dal dispositivo mobile verranno
visualizzate sulla TV senza richiesta di conferma,
qualora il file immagine sia adatto. Sara anche pos-
sibile salvare il file immagine su un drive di memoria
USB collegato, oppure impostarlo come logo di avvio,
qualora questa funzione sia supportata e qualora il file
sia adatto. Premere il pulsante Esci per interrompere
la visualizzazione dellimmagine.

L'audio verra indirizzato attraverso gli altoparlanti della
TV, dopo che e stata data la conferma. Per avviare
lo streaming audio, scollegare il dispositivo dalla TV
se in precedenza & stato abbinato con la TV. Dopo
aver completato I'abbinamento, verra visualizzato un
messaggio di conferma che chiede se si vuole avviare
lo streaming audio dal dispositivo mobile. Selezionare
Si e premere il pulsante OK sul telecomando della
TV. Qualora il collegamento vada a buon fine, tutto
l'audio verra indirizzato tramite gli altoparlanti della
TV. Comparira un simbolo sul lato superiore della
TV fino a che il collegamento streaming audio sara
attivo. Per interrompere lo streaming audio, spegnere
il collegamento wireless del dispositivo mobile.
Chiudere tutte le applicazioni in funzione e tutti i menu
della TV per eseguire un trasferimento senza errori.
Sono adatti solo i file immagine con dimensioni infe-
riori ai 5 MB, e nei seguenti formati: jpg, .jpeg, .png,
bmp. Qualora un file inviato da dispositivo mobile non
soddisfi questi requisiti non verra visualizzato sulla TV.
Nota: | dispositivi wireless possono funzionare con
la stessa gamma di frequenza radio e potrebbero
interferire fra di loro. Al fine di migliorare le prestazioni
del dispositivo wireless collocarlo ad almeno 1 metro
da altri dispositivi wireless.

ale Internet

La funzione portale aggiunge alla TV una funzione
che consente di collegarsi a un server su internet
e di visualizzare i contenuti forniti da questo server
tramite la propria connessione a Internet. La funzione
portale consente di visualizzare musica, video, clip
o contenuti video con scorciatoie predefinite. Il fatto
di poter vedere questi contenuti senza interruzioni
dipende dalla velocita di connessione fornita dal
proprio fornitore di servizi Internet.

Premere il pulsante “Internet” sul telecomando per
aprire la pagina portale internet. Si vedranno le
icone delle applicazioni disponibili e i servizi sulla
schermata portale. Servirsi dei pulsanti di navigazione
sul telecomando per selezionare la modalita
desiderata. Sara possibile visualizzare i contenuti
desiderati premendo OK dopo la selezione. Premere
il pulsante BACK/RETURN per tornare alla schermata
precedente oppure EXIT per uscire dalla modalita
portale internet
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Nota: | possibili problemi dipendenti dall'applicazione
potrebbero essere causati del provider dei servizi.

Il contenuto del portale di servizio e l'interfaccia
possono essere modificati in qualsiasi momento
senza previa notifica.

Apri Browser (a seconda del modello)

La funzione Open Browser & una delle applicazioni
sul portale che consente di accedere a internet.
Selezionare il logo del browser internet sulla pagina
del portale e premere OK per lanciare il browser.
Verranno visualizzati i loghi di alcuni siti predefiniti.
Sara possibile selezionare uno di questi loghi per
eseguire |'accesso rapido o inserire I'indirizzo URL
di un sito web nella barra degli indirizzi sulla parte
superiore dello schermo. Per eseguire ricerche su
internet, inserire una parola chiave nella finestra di
dialogo dell'indirizzo, e spostare il cursore sull'icona
di ricerca servendosi dei pulsanti di navigazione sul
telecomando; quindi premere OK.

Smart Center (a seconda del modello)

Smart Center & un'applicazione mobile che funziona
su piattaforme iOS e Android. Col proprio tablet o
telefono sara possibile trasmettere in streaming
con facilita i vostri programmi e spettacoli preferiti
direttamente dalla smart TV servendosi della
tecnologia FollowMe TV. Sara inoltre possibile
lanciare le applicazioni del portale, usare il tablet come
telecomando per la TV e condividere i file multimediali.
Per usare le funzioni Smart Center, sara necessario
eseguire correttamente i collegamenti. Verificare
che la TV e il dispositivo mobile siano collegati alla
stessa rete.

Per la funzione di condivisione media I'opzione
ivisi Audio Video Si: Altro del menu
della TV dovrebbe essere attivata.

Scaricare I'applicazione Smart Center adeguata
del dispositivo dal negozio di applicazioni su web e
lanciarla per iniziare a usarla.

Nota: La possibilita di utilizzare tutte le funzioni di
quest'applicazione dipende dalle caratteristiche
della TV.

Italiano

Sistema HBBTV (a seconda del modello)

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) & uno
standard che combina in modo invisibile i servizi TV
erogati tramite trasmissione con servizi erogati tramite
banda larga e consente anche I'accesso a servizi
unicamente su Internet per i clienti che si servono
di TV connesse. | servizi erogati tramite HbbTV
comprendono canali TV con trasmissione tradizionale,
servizi catch-up, video-on-demand, EPG, pubblicita
interattiva, personalizzazione, voto, giochi, social
network e altre applicazioni multimediali.

Le applicazioni HbbTV sono disponibili sui canali in
cui sono segnalate dall'emittente. Le applicazioni
vengono di norma lanciate con una piccola icona
rossa a forma di pulsante per informare I'utente del
fatto che su quel canale c'¢ un'applicazione HbbTV.
L'utente dovrebbe quindi premere il tasto rosso
per aprire la pagina applicazione. Per chiudere
I'applicazione, premere nuovamente il pulsante rosso.
Si prega di notare che il funzionamento e il controllo
delle applicazioni potrebbero differire a seconda
dell'applicazione.
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Compatibilita segnale AV e HDMI
Segnali supportati Disponibile
PAL

o]

Modalita tipica monitor - ingresso PC

La tabella che segue illustra alcune delle modalita di
visualizzazione tipiche del video. La TV potrebbe non

EXT

(SCART) SECAM o
(a NTSC4.43 o
NTSC3.58 o
modello) RGB 50/60 o
PAL o
AV SECAM o
laterale NTSC4.43 o
NTSC3.58 o
480i,480p |  60Hz o
576i, 576p 50Hz o
YPbPr

720p | 50Hz,60Hz o
1080i | 50Hz,60Hz o
480i, 480p |  60Hz o
576i, 576p 50Hz o
720p | 50Hz,60Hz o
1080i | 50Hz,60Hz o

24Hz,

25Hz,
1080p 30Hz, o

50Hz,

60Hz

(X: Non disponibile, O: Disponibile)

In certi casi i segnali della TV LCD possono non
essere ricevuti e visualizzati correttamente. Il
problema puo essere causato dall'incompatibilita con
gli standard dei dispositivi di ingresso (lettore DVD,
decoder digitale, ecc). Se si dovessero verificare tali
problemi, contattare il rivenditore e il produttore dei
dispositivi.

Italiano

supportare tutte le risoluzioni.

Formati di file video supportati per la modalita USB

Estensione

mpg, .mpeg, .dat, .vob

ts, trp, m2ts

Codec Video

MPEG1/2, H.264, VC1

Risoluzione massima e Frame Rate e Bit Rate

avi

MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

mpd, .mda, .mdy, .mov,
qt, :3gp. 392, 3gpp

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

H.264: 1080Px2@30fps - 50Mbps, 1080P@860fps -

50Mbps Altro: 1080P@60fps - 50Mbps

ts,.4rp, tp, .mkv

mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264
v Sorenson Sp, MPEG4, H.264
ogm, .0gg MPEG1/2, MPEG4

asf, wmv MPEG4, WMV3, VC1

m, .rmvb RV30, RV40

webm VP9, VP8

mpd, .mov, .3gpp, .3gp,

MPEG transport stream, | HEVC/H.265

Baseline

altezza)

Risoluzione (larghezza x

8192 x 8192

ipg. peg
Progressive

3000 x 3000

Indice Risoluzione | Frequenza
640x350 85Hz
640x400 70Hz
640x480 60Hz
640x480 66Hz
640x480 72Hz
640x480 75Hz
640x480 85Hz
800x600 56Hz
800x600 60Hz
800x600 70Hz
800x600 72Hz
800x600 75Hz
800x600 85Hz
832x624 75Hz
1024x768 60Hz
1024x768 66Hz
1024x768 70Hz
1024x768 72Hz
1024x768 75Hz

EED  1024x768 85Hz
B 1152x864 60Hz
2 11525864 70Hz
B 152864 75Hz
T 1152x864 85Hz
Bl 152670 75Hz
ETE  1280x768 60Hz.
1360x768 60Hz
T 1280x768 75Hz
I 1280x768 85Hz
1280x960 60Hz.
EEE  1280x960 75Hz
BEE  1280x960 85Hz
I 1280x1024 60Hz
EE 280x1024 75Hz
IEE  1280x1024 85Hz
I 1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
IE  1400x1050 85Hz
IE 1440x900 60Hz.
T 1440x900 75Hz
IZE  1600x1200 60Hz.
IRZE  1680x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
BT 1920x1200 60Hz,
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bmp

RGB 1/4/8/16/24/32 bit

RLE 4/8 bit

gif

87a

89a (Solo 1 immagine in formato animazione)

pPNg

Scala di grigi, 24/32 bit per pixel

Formato interlacciato

8192 x 8192

Progressive

Aiff, tif

Formato file immagine taggato

webp

Compressione con perdita di dati VP8 versione key frame

supporto numero 0~3

Compressione senza perdita

AMR-NB, AMR-WB'

MPEG La, .AAC, .PCM

FLAC

Italiano -
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Formati di file sottotitoli supportati per la modalita USB Risoluzioni DVI supportate
So(toti(eli pr— In fase di collegamento del dispositivo ai connettori della TV usando il cavo convertitore DVI (cavo da DVI a
m HDMI - non fornito in dotazione), rimandiamo alle seguenti informazioni sulla risoluzione.
Specifiche

ssa SubsStation Alpha ‘ 56Hz ‘ 60Hz ‘ 66Hz. ‘ 70Hz ‘ T2Hz ‘ 75Hz

ass Advanced SubStation Alpha E]

st Subripper v v v v

sub Micro DVD / SubViewer v v v v v

sub + idx VOBSUb 832x624 “

0t Micro DVD / TMPlayer / MPL2 [ 1o2ax7e8 | e e e e e

mpl MPL2 I I I

smi Sami [%]

jss JACOSUB [ o

At TTML ]

txt/ sub SOTTOTITOLIDVD “ “

Irc - 1280x1024 o =)
1400x1050 2] ]

mkv VOBSub 1680x1050 |

mkv ASS / SSA/ TEXT =

dat, .mpg, .mpeg, vob Sottotitoli DVD.

mp4 Sottotitoli DVD, TEXT
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Informazioni sulle funzionalita del portale Internet
Il contenuto e i servizi disponibili tramite il portale SmarTVue sono forniti da terzi, e possono subire variazioni, H I I A‘ H I Trum pa na udOj mo nstru kc ja
sospensioni o interruzioni nel tempo, senza preavviso.

Hitachi non & responsabile di nessun contenuto o servizio, e non garantisce la disponibilita o I'accesso a
questi contenuti o servizi. e N N

Per informazioni su un particolare servizio o contenuto, invitiamo a visitare il sito web del fornitore del servizio/
contenuto. Per eventuali domande o problemi con alcuni dei contenuti o servizi, invitamo a contrattare
direttamente il fornitore del servizio/contenuto in questione. Hitachi non & responsabile della fornitura del
servizio clienti relativamente a contenuti o servizi e non accetta nessuna responsabilita in tal senso.

. Baterijy jdéjimas j nuotolinio valdymo pulta

|statykite dvi AAA / R3 ar ekvivalentisko tipo baterijas.
|dédami baterijas atkreipkite démesj j poliskumag (+/-) ir
uzdarykite baterijy skyriaus dangtelj.

DVB N J J

sulla funzional

Informazi

Il ricevitore DVB & adatto unicamente per essere usato nel paese per il quale & stato progettato. e N

Nonostante questo ricevitore DVB fosse conforme alle ultimissime specifiche DVB al momento della produzione, GALINE TELEVIZORIAUS PUSE

non possiamo garantirne la compatibilita con le future trasmissioni DVB a causa di modifiche che potrebbero

essere attuate nei segnali e nelle tecnologie di trasmissione. Palydoviné
antena

Alcune funzioni delle televisioni digitali potrebbero non essere disponibili in tutti i paesi.

Cerchiamo sempre di migliorare i nostri prodotti; ecco perché le specifiche tecniche sono soggette a modifiche Prijunkite antena prie televizoriaus

senza preavviso. ' ap

Per consigli su dove acquistare gli accessori siete pregati di contattare il negozio presso il quale avete * Priklausomai nuo modelio galinés jungtys gali skirtis.
acquistato la strumentazione.

Ikiskite televizoriaus kiStuka j maitinimo lizda sienoje

AN J

( S M o (pri e aia) A

Po to, kai jjungiate maitinimo laida j elektros tinklg, uzsidegs
parengties blisenos LED lemputé.

Norédami jjungti televizoriy i$ parengties rezimo, galite tai
padaryti tokiais badais:

1. Spustelékite Budéjimo mygtuka, skaitinj mygtukg arba .

N

nuotolinio valdymo pulto programy (+/-) mygtuka.
2. Spustelékite televizoriaus Budéjimo arba Programos (+/-
) mygtuka.

emmmmnes AFDA =mmmmneen
2. Spauskite Soninj funkcinj jungiklj ant televizoriaus, kol
televizorius jsijungs i$ budéjimo padéties.
* Nuotolinio valdymo pulto mygtuky isdéstymas ir
televizoriaus valdymo skydelio mygtuky issidéstymas gali
\ skirtis, priklausomai nuo modefio. Y,

-
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HDMI jvesties jungtis

PRIES SUJUNGDAMI |SITIKINKITE, KAD ABU JRENGINIAI
ISJUNGTI. Dviejy jrenginiy sujungimui naudokite ,HDMI-su-
HDMI* kabelj. Norédami pasirinkti HDMI jvestj, paspauskite
nuotolinio valdymo pulto mygtukg ,,SALTINIS®. Kiekvieng
kartg paspaudus $j mygtukg ekrane rodomame meniu
patvirtinamas jasy pasirinkimas.

* Saltinio mygtukas jasy modelyje gali atrodyti kitaip, tai
priklauso nuo jasy nuotolinio valdymo pulto modelio

Irenginio
HDMI jungtis

4 N\
ﬂ A ini y ] ura (priklauso nuo modelio)

Kai televizorius jjungiamas pirma kartg, atidaromas diegimo vedlys.
Pirmiausiai rodomas kalbos pasirinkimo ekranas. Pasirinkite pageidaujama kalbg ir paspauskite

Kitame rodinyje nustatykite norimas parinktis rodykliy mygtukais.
Apie transliacijos tipo pasirinkimg
Skaitmeniné antena: Jei pasirinktas transliacijos paieskos tipas Antena, televizorius po kity
pradiniy nustatymy ieSkos skaitmeninés antzeminés TV transliacijy.
Skaitmeninis Kabelis: Jei pasirinktas $is transliacijos paieskos tipas, televizorius po kity pradiniy
nustatymy ieskos skaitmeninés kabelinés TV transliacijy. Prie$ pradedant paieska, priklausomai
nuo kity nuostaty gali bati parodytas patvirtinimo pranesimas. Norédami testi, pasirinkite TAIP ir
spauskite mygtukg OK. Norédami atSaukti operacijg, pasirinkite NE ir paspauskite OK. Galite
rinktis Tinklg arba nustatyti tokias vertes kaip Daznis, Tinklo ID ir PaieSkos zingsnis. Baige
spauskite mygtukg OK.
Pastaba: paieskos trukmé prikiauso nuo pasirinkto paieskos Zingsnio.
Palydoviné antena: Jei pasirinktas transliacijos paieskos tipas Palydoviné antena, televizorius
po kity pradiniy nustatymy ieSkos skaitmeninés palydovinés TV transliacijy. Prie$ atliekant
palydoviniy kanaly paie$ka reikia atlikti dar kelis nustatymus. Pirmiausiai atveriamas Antenos tipo
meniu. Rodykliy mygtukais galite pasirinkti Antenos tipa kaip ,, Tiesioginé“, , Atskiro palydovo
kabeliné TV“ arba ,,DiSEqC marsrutizatorius“.
Analoginis: Jei pasirinktas transliacijos paie$kos tipas Analoginiai kanalai, televizorius po kity
pradiniy nustatymy ieSkos analoginiy kanaly transliacijy.
Taip pat kaip mégstama galite nustatyti vieng i$ transliacijy tipy. Prioritetas teikiamas pasirinktam
per paieSkos procesg transliacijos tipui ir tokie kanalai bus kanaly sara$o virSuje. Procesui
pasibaigus, norédami tgsti spauskite mygtukg OK.
Siuo metu galite suaktyvinti nuostatg Parduotuvés rezimas. Sis nustatymas skirtas tik ES $alims.
Naudojimui namuose rekomenduojama pasirinkti Namy rezima.
Priklausomai nuo jusy televizoriaus modelio ir Salies pasirinkimo dabar ekrane gali atsiverti
Asmeniniy nustatymy meniu. Siame meniu galite pasirinkti savo asmeninius nustatymus.
Pazymeékite funkcijg ir mygtukais su kryptinémis rodyklémis j kairg arba j deSing jjunkite arba
iSjunkite. Jeigu Interneto rySio pasirinktis iSjungta, ekrane nebus rodomas Tinklo / interneto
nustatymy langas.
Norédami testi, spauskite mygtuka OK Nuotolinis valdymas pulte; bus atidarytas Tinklo / interneto
nustatymai meniu. Pasirinkite kitg skiltj vir§ interneto nustatymy kitame puslapyje ir sukonfigaruokite
laidinj arba belaidj rysj. Atlike nustatymus, nuspauskite mygtukg OK ir teskite.
Baigus pradinius nustatymus, televizorius ieSkos visy parinkty transliacijy tipy kanaly.
Jrasius visus prieinamus kanalus, ekrane atidaromas rasty kanaly sagrasas. Norédami testi,
nuspauskite mygtukg OK. Po to atidaromas meniu ,,Redaguoti kanaly sarasa“. Galite redaguoti
kanaly sgra$g pagal savo poreikius arba iSeiti i§ meniu nuspausdami mygtukg ,Meniu® ir Zigréti
televizoriy.

( N\

Prijunkite televizoriy prie interneto

Dél rysiy funkcijos televizoriy galima sujungti su namy tinklu laidiniu ar belaidziu badu. Sig jjungimo j
tinklo sistemg galite naudoti norédami prisijungti prie pagrindinio kompiuterio ar norédami pasiekti
nuotraukas, vaizdo jradus ar garso failus, saugomus daugialypés terpés serveryje, kuris prijungtas
prie tinklo, kad galétuméte juos leisti/ rodyti per televizoriy.

Jei televizoriuje néra belaidzio rySio USB rakto ar nepalaikoma vidiné ,Wi-Fi“ funkcija, naudokite
laidinj ry$j. Televizoriy jjunkite j savo namy tinklg sujungdami ji su modemu/marsruto parinktuvu
LAN kabeliu (nepridedamas) kaip tai pavaizduota iliustracijoje.

Norint naudoti televizoriy su belaidZiu tinklu reikia belaidzio rySio USB rakto. Jj jjunkite j vieng i$
televizoriaus USB lizdy. Jei jusy televizoriuje palaikoma vidiné ,Wi-Fi“ funkcija, nereikia jokiy
papildomy belaidZio ry$io adapteriy.

Spauskite mygtuka ,,Menu“ (meniu), jei norite atidaryti pagrindinj televizoriaus meniu. Rodykliy
mygtukais pasirinkite ,System“ (sistema)>,Settings (nuostatos) ir paspausdami OK atverkite
meniu. Pasirinkite ,Other Settings” (kitos nuostatos) ir paspauskite OK.

Kai paryskintas ,Network Type“ (tinklo tipas) rodyklés kairén arba desinén mygtukais pasirinkite
rysio tipg. Laidinis rySys nustatomas automatiSkai. Pradzioje prie televizoriaus jums gali tekti
prijungti belaidj USB saugumo raktg, kad galétuméte pasirinkti belaidZio prijungimo tipa. Jei
pasirenkamas belaidis rysys, televizorius ie$ko pasiekiamy belaidziy tinkly ir pasibaigus paieskai
pateikia jy sarasa. Norédami prisijungti pasirinkite vieng i$ jy ir spauskite mygtuka OK. Jei belaidis
tinklas apsaugotas slaptazodziu jveskite teisinga slaptazodj, kad galétuméte prisijungti prie tinklo.
Nustacius belaidj ry$j jo prisijungimo duomenys iSsaugojami ir kitg kartg norint prisijungti prie to
paties tinklo nereikia i$ naujo jvesti slaptazodZio. Bet kuriuo metu galite iStrinti jradytg , Wi-Fi* profilj.
Jei atliekaams diegimas pirma kartg, $is profilis taip patiStrinamas.

Norédami prisijungti prie interneto portalo, kai televizorius prisijunges prie tinklo, paspauskite
nuotolinio valdymo pulto interneto mygtuka. Naudodami televizoriaus interneto portalo funkcijg
pasieksite platy programy ir paslaugy asortimenta.

Pastaba: portalo puslapio turinys gali keistis bet kuriuo metu be jokio iSankstinio jspéjimo.

Daugiau informacijos pateikta naudojimo instrukcijoje.

Belaidis rySys Laidinis rysys

= Placiajuostis rysys y /»’i) Placiajuostis rysys
\ ISP (|nterne_to__ 1 ISP (interneto paslaugy teikéjas)
( ) & ﬁﬁf\lgat?sgq teikéjas) Jungtis

ivwwe )
=
| LAN (ethernet) kabelis

//’:»\\\ raktas

LAN lizdas televizoriaus

USB lizdas(ai) galinéje gale

kairéje televizoriaus puséje

Televizorius su vidiniu ,Wi-Fi*

Pastaba: Neisjunkite televizoriaus, kaijj nustatote pirma kartg.
- J
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Saugos informacij

n PERSPEJIMAS

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS
NENUIMTI

DEMESIO: SIEKIANT SUMAZINTI ELEKTROS SMUGIO
PAVOJY, NENUIMKITE GAUBTO (ARBA GALINES
PLOKSTES).
VIDUJE NERA DALIY, KURIAS GALETY
APTARNAUTI NAUDOTOJAS. PRIREIKUS
TECHNINES PRIEZIOROS KREIPKITES |
KVALIFIKUOTA SPECIALISTA,
Esant ekstremaliam orui (audra, perkinija) ar ilgai
nenaudojant (iSvykdami atostogy) atjunkite televizoriy
nuo maitinimo lizdo.
Elektros maitinimo laido kistukas naudojamas televizoriui
atjungti nuo elektros maitinimo tinklo, todeél jis visada turi
biiti pasiekiamas. Jei televizorius néra atjungas nuo elektros
tinklo, jis vis tiek naudos energija net ir tuo atveju, jei veikia
budéjimo rezimu arba yra i$jungtas.
Pastaba: kaip valdyti susijusias funkcijas, instrukcijy
ieSkokite ekrane.

SVARBU - prie§ montuodami ar nau-
dodami perskaitykite Sias instrukcijas
iki galo.

A]SPEJIMAS: prietaisas neskirtas naudoti
zesniy fiziniy, jutiminiy ar protiniy
nepatyrusiems ar neturintiems reikiamy Ziniy

Zmoneéms (jskaitant vaikus).

« §j televizoriy naudokite ne didesniame nei 2000
metry aukstyje vir$ jaros lygio, sausoje vietoje,
vidutinio ar tropinio klimato aplinkoje.

« Televizorius skirtas naudoti buityje ir panasSiose
aplinkose, taciau jj galima naudoti ir vieSosiose
erdvése.

« 18 visy pusiy aplink televizoriy palikite bent 5 cm
tarpa, kad sékmingai vykty ventiliacija.

« Neuzdenkite ir neuzblokuokite ventiliacijos angy lai-
krasciais, servetélémis, staltiesémis, uzuolaidomis
ir pan. daiktais.

« Maitinimo laido kiStukas turi bati lengvai pasie-
kiamas. Nedékite televizoriaus, baldy ir t. t. ant
maitinimo laido. PaZeistas elektros maitinimo lai-
das / kistukas gali sukelti gaisrg arba jus gali istikti
elektros smigis. Maitinimo laidg iStraukite laikydami
uz kistuko, netraukite uz maitinimo laido norédami
atjungti televizoriy. Nelieskite maitinimo laido ar kis-
tuko Slapiomis rankomis, nes taip gali jvykti trumpas
jungimas arba elektros smugis. Niekada neuzrikite
laido ir neriskite prie kity laidy. Jei reikty pakeisti
apgadintg maitinimo laida, tai leidZziama daryti tik
kvalifikuotiems asmenims.

« Saugokite televizoriy nuo béganéiy ir varvanciy
skysciy, ant jo arba vir$ jo (pvz., ant lentynos vir§

televizoriaus) nedékite objekty su skysciais, pvz.,
vazy.

« Saugokite televizoriy nuo tiesioginiy saulés spin-
duliy, nelaikykite prie atviros liepsnos 3altiniy,
nestatykite ant jo ar prie jo Zvakiy.

« Salia televizoriaus nelaikykite elektriniy $ildytuvy,
radiatoriy ir kity Silumos $altiniy.

« Nestatykite televizoriaus ant grindy ir nelygiy pa-
virSiaus.

+ Net vaikai neuzdusty, plastikinius maiselius saugoki-
te vaikams ir naminiams gyviinams nepasiekiamoje
vietoje.

* Atsargiai pritvirtinkite stovg prie televizoriaus. Jei
stovas turi varZtus, juos tvirtai priverzkite, kad televi-
zorius nepasvirty. Nepriverzkite per stipriai, tinkamai
uzdékite guminius pagrindus.

+ Nemeskite j ugnj baterijy.

Ispéjimas: Baterijy nereikéty laikyti labai dideliame

karstyje, pvz., saulékaitoje, ugnyje ar panasiai.

A Rimto suzalojimo ar mirties

Perspéjimas pavojus

A Elektros smagio Pavojinga jtampa

pavojus

A . Svarbus prieZitros
Priezidra komponentas

Produkto Zyméjimas

Ant produkto kaip apribojimy, saugos jspéjimy ir
saugos instrukcijy Zenklai naudojami $ie simboliai.
PaaiSkinimas galioja tik tada, jei produktas yra
pazymétas atitinkamu susijusiu simboliu. Atkreipkite
démes;j j tokig informacijg dél savo saugumo.
Il klasés jranga: Sis prietaisas yra suprojk-
IE‘ tuotas taip, kad jam nereikéty saugos jungties
su jzeminimu.
Il klasés jranga su funkciniu jzeminimu:
Sis prietaisas yra suprojktuotas taip, kad jam
nereikéty saugos jungties su jZeminimu; jZe-
minimas naudojamas funkciniais tikslais.
Apsauginis jZeminimas: PaZymétas gnybtas
@ skirtas prijungti apsaugine jZeminimo jungtj,
susietg su maitinimo srovés laidu.
Pavojingi gnybtai, kuriais teka srové: Pazy-
meétais gnybtais jprasto eksploatavimo metu
teka srové.

Démesio, zr. naudojimo instrukcija: Pazy-
@ﬂ métose vietose yra apvali baterija, kurig gali
pakeisti naudotojas.
1 klagés lazerinis produk-

cLASS 1 tas: Siame produkte yra 1
LASER PRODUCT klases lazerio sa|!|n|§, kuris
yra saugus naudoti moty-

vuotomis numatomomis

naudojimo sglygomis.
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|SPEJIMAS
Neprarykite baterijos, cheminio nudegimo pavojus.
Sis produktas arba su juo pateikti priedai gali turéti
apvalig baterijg. Prarijus tokig baterija, per 2 val.
galimi sunkds vidiniai nudegimai, kurie gali bati
mirties prieZastis.
Laikykite naujus ir panaudotus maitinimo elementus
vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Jei baterijos skyrius sandariai neuzsidaro, nebenau-
dokite gaminio ir laikykite jj vaikams nepasiekiamoje
vietoje.
Jeimanote, kad baterijos buvo prarytos arba pateko
i kita kiino dalj, nedelsdami kreipkités j gydytoja.

MONTAVIMO PRIE SIENOS INS-
TRUKCIJOS

« Prie$ tvirtindami televizoriy prie sienos, perskai-
tykite instrukcijas.

* Montavimo prie sienos rinkinys yra pasirinktinis.
Jei jis néra pridedamas prie televizoriaus, jj galé-
site jsigyti i$ vietinio pardavéjo.

« Nemontuokite televizoriaus ant luby ar kity pa-
krypusiy pavirsiy.

* Naudokite nurodytus tvirtinimo prie sienos varztus
ir kitus priedus.

« Tvirtai priverzkite varztus, kad televizorius nenu-
kristy. Neperverzkite varzty per stipriai.

|SPEJIMAS

Niekada nedékite televizoriaus ant nestabiliy ir

nehorizontaliy pavirsiy. Televizorius gali nukristi ir

sunkiai ar net mirtinai suzaloti. Paprastomis saugos
priemonémis galima iSvengti daugybés pavojy,
ypacé susizaloti vaikams, pavyzdziui,

« naudoti televizoriaus gamintojo rekomenduoja-
mus staliukus ar stovus.

« Televizoriy statyti tik ant baldy, kurie gali tinkamai
atlaikyti jo svorj.

« |sitikinti, kad televizorius néra i$sikiSgs uz baldo
krasty.

« Nedékite televizoriaus ant baldy, kurie nebity
pritvirtinti (pvz., ant spinteliy, lentyny ir pan.).

« Nestatykite televizoriaus ant staltiesés, kuria yra
uztiesti baldai.

« Papasakokite vaikams, kokj pavojy gali kelti lipi-
mas ant baldy pasiekti televizoriy ar jo pulta. Jei
televizoriy perkeliate j kitg vieta, taip pat laikykités
8iy nurodymy.

|ISPEJIMAS

Prietaisas, prijungtas prie apsauginio pastato jZe-
minimo instaliacijos per maitinimo tinklg arba per
kitg prietaisg su prijungimu prie apsauginio jzemi-
nimo — bei prie televizijos paskirstymo sistemos,
naudojant koaksialy kabelj, kai kuriais atvejais gali
sukelti gaisro pavojy. Todél jungti prie kabelinés
televizijos paskirstymo sistemos reikia per jrenginj,
uztikrinantj elektros izoliacijg esant mazesniam nei
tam tikras dazniy diapazonui (galvanin; izoliatoriy,
Zr. EN 60728-11).

Ypatybés

« Nuotoliniu valdymo pultu valdomas spalvotas
televizorius

« Pilnai integruotas antZeminis / laidinis / palydovinis
televizorius (DVB-T-T2/C/S-S2)

« Fransat montavimo parinktis

« HDMI jvestys skirtos prijungti kitiems prietaisams
su HDMI jungtimi.

+ USB jvadas

« OSD meniu sistema

« Scart lizdas iSoriniams jrenginiams prijungti
(pvz., DVD grotuvams, vaizdo kameroms, vaizdo
Zaidimams ir pan.).

« Erdvinio garso sistema

« Teletekstas

« Ausiniy jungtis

« Automatiné programavimo sistema

« Rankinis nustatymas

* Automatinis maitinimo i$jungimas po astuoniy
valandy.

« I8sijungimo laikmatis
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« UZraktas nuo vaiky

« Automatinis garso i$jungimas, kai neperduodami

duomenys.
+ NTSC atkarimas

* AVL (automatinis garsumo ribojimas)

* PLL (daznio ie3ka)
» Kompiuterio jvestis

« Zaidimo rezimas (pasirinktinis)

« Vaizdo isjungimo funkcija

« Programos jraSymas

« Programos laiko poslinkis

« Pixellence

« Ethernet (LAN) interneto ry3iui ir techninei priezitrai

+ 802.11 a/b/g/n integruotas WIFI palaikymas

+ 802.11 a/b/g/n ,Wi-Fi* palaikymas per USB rakta

(nepridedamas)

« Garso ir vaizdo bendrinimas
* HbbTV

transliacija

PAL BG/I/DK/I
SECAM BG/DK

Signalus priimantys
kanalai

VHF (I/lll DIAPAZONAS))
- UHF (U DIAPAZONAS) -
hiperjuosta

1§ anksto nustatyty
kanaly skai&ius

1000 (be palydovo)
10000 (su palydovu)

Kanalo indikatorius

Ekrane rodomas valdymo
meniu

Belaidzio LAN specifikacijos
(priklauso nuo modelio)

Dazniy diapazonas g:’:s‘:ies galia
2400 - 2483,5 MHz <100 mwW
5150-5250 MHz (CH36-CH48) <200 mwW
5250-5350 MHz (CH52-CH64) <200 mwW
5470-5725 MHz (CH100-CH140) <200 mwW

Ribojimai §
Sis prietaisas skirtas naudoti namuose ir biure visose
ES 8alyse (ir kitose Salyse, kuriose laikomasi atitin-
kamos ES direktyvos) be ribojimy, i$skyrus toliau
minimas Salis.

Salis Ribojimai

Bulgariia Norint naudoti lauke ir vieSosioms paslau-
gar) goms teikt, reikia gauti bendrajj leidima

Prancizija Galima naudoti tik patalpose, skirta

J 2454-2483,5 MHz

— Jei naudojama ne nuosavose patalpose,
! reikia gauti bendrajj leidima

Graikila Galima naudoti tik patalpose, skirta dazniui

nuo 5470 MHz iki 5725 MHz
Liuksembur- | Tinklo ir paslaugy tiekimui (ne spektro)
gas reikia bendrojo leidimo

Radijo bangy perdavimas draudZiamas
geografinéje vietovéje 20 km spinduliu nuo
Niu Olesiundo centro

Norvegija

Rusijos Fede-
racija

Bet kurios $alies reikalavimai gali bet kada keistis.
Naudotojams rekomenduojama patikrinti tuo metu
galiojancias nacionalines nuostatas dél 2,4 GHz ir 5
GHz belaidZiy LAN vietos valdZios institucijose.

Galima naudoti tik patalpose

RF antenos jvesties.
lizdas

75 omy (nesubalansuotas)

Darbiné jtampa

220-240 V kintamoji srove,
50 Hz

Garso jrasai

Vokiska ,Nicam*

SRS TruSurround
(priklausomai nuo modelio)
DTS TruSurround
(priklausomai nuo modelio)

Daugau i ijos rasite

w)

sugrize j brosidros virselj.

Darbiné temperatira ir
drégmé

nuo 0 °C iki 40 °C, maks. 85
proc. santykings drégmes.

Pakuotés ir pagalbiné pakavimo medziaga tinkama
perdirbti ir turéty bati perdirbama. Pakuotes, pvz.,
mai$us, reikia saugoti nuo vaiky. Baterijy, jskaitant
tas, kuriy sudétyje néra sunkiyjy metaly, negalima
iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. ISmeskite
baterijas nekeldami grésmés aplinkai.
Suzinokite, kokie teisés reikalavimai yra

taikomi jusy Salyje ar regione.

« Nebandykite baterijy jkrauti pakartotinai.

Sprogimo pavojus. Baterijas keiskite tik

tokiomis paciomis arba ekvivalentiskomis.

* Auksciau esanti zymé rodo atitiktj
direktyvai 2012/19/EB dél elektros ir c €
elektroninés jrangos atlieky (WEEE). Si

zymé reiskia reikalavima NEISMESTI

irangos, jskaitant panaudotas ar netinkamas
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baterijas, | nerGsiuotas municipalines atliekas, batina
naudoti grgzinimo ir surinkimo sistemas. Jei Sioje
jrangoje esancios baterijos ar akumuliatoriai pazyméti
cheminiais simboliais Hg, Cd ar Pb, tai reiskia, kad
baterijoje yra sunkiyjy metaly: daugiau nei 0,0005
proc. gyvsidabrio, daugiau nei 0,002 proc. kadmio
arba daugiau nei 0,004 proc. 8vino.

Pranesimas (priklauso nuo modelio)

PREKES ZENKLO PRIPAZINIMAS
Pagaminta pagal Dolby Laboratories icencija. ,Dolby*,
,Dolby Audio® ir dvigubos raidés D simbolis yra ,Dolby
Laboratories" prekiy Zenklai.

Terminai HDMI, ,High-Definition Multimedia Interface”
ir ,HDMI Logo“ yra prekiy Zenklai arba registruotieji
4HDMI Licensing Administrator, Inc.” prekiy Zenklai
JAV ir kitose Salyse.

YouTube ir YouTube logotipas yra Google Inc prekés
Zenklai.

DTS patentus Zr. http://patents.dts.com. Pagaminta
pagal DTS Licensing Limited licencijg. DTS, simbolis ir
DTS bei simbolis kartu yra registruotieji prekiy Zenklai,
0 DTS TruSurround yra prekés Zenklas, priklausantis
DTS, Inc. © DTS, Inc. Visos teisés saugomos.

TruSurround

DTS patentus Zr. http://patents.dts.com. Pagaminta
pagal DTS Licensing Limited licencijg. DTS, DTS-HD,
simbolis ir DTS arba DTS-HD kartu su simboliu yra
registruotieji DTS, Inc. prekiy Zenklai. © DTS, Inc.
Visos teisés ginamos.

S dts#p

DTS patentus Zr. http://patents.dts.com. Pagaminta
pagal DTS Licensing Limited licencijg. DTS, simbolis ir
DTS bei simbolis kartu yra registruotieji prekiy Zenklai,
o DTS 2.0+Digital yra prekés Zenklas, priklausantis
DTS, Inc. © DTS, Inc. Visos teisés saugomos.

2.0+Digital Out

Sio produkto technologijai taikomos tam tikros
.Microsoft" intelektinés nuosavybés teisés.
Draudziama naudoti arba platinti §io produkto

technologijg neturint atitinkamos(-y) ,Microsoft*
licencijos(-y).

Turinio savininkai naudoja ,Microsoft PlayReady ™
turinio prieigos technologija, kad apsaugoty savo
intelekting nuosavybe, jskaitant autoriy teisiy
saugoma turinj. Sis prietaisas naudoja ,PlayReady*
technologija, kad prisijungty prie ,PlayReady”
apsaugoto turinio ir (arba) WMDRM apsaugoto turinio.
Jei prietaisas tinkamai nepritaiko turinio naudojimo
apribojimy, turinio savininkai gali reikalauti ,Microsoft*
panaikinti prietaiso galimybe naudoti ,PlayReady”
apsaugotg turinj. Panaikinimas neturéty daryti
jtakos neapsaugotam turiniui arba kitomis turinio
prieigos technologijomis apsaugotam turiniui. Turinio
savininkai gali jasy prasyti atnaujinti ,PlayReady",
kad prisijungty prie turinio. Jei atsisakysite atnaujinti,
negalésite pasiekti turinio, kuriam reikalingas
atnaujinimas.
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valdymo pultas RC A3

1. Budéjimo rezimas: Televizoriaus jjungimas /
1§jungimas

2. Netflix: Paleidzia Netflix programa.

3. Skal mygtukai: Kanalo perjungimas, skaiciy ar
raidziy jvedimas j tekstinj laukelj ekrane.

4. TV: Atidaromas kanaly sarasas / persijungiama j TV
Saltinj

5. Garsumas +/-

6. Interneto: Atidaro internetinj puslapj, kuriame galite
valdyti internetines programas

7. Meniu: Rodo televizoriaus meniu

8. OK: Patyirtina naudotojo pasirinkima, sulaiko puslapj
(TXT rezimu), atidaro kanaly sarasa (DTV rezimu)

9. Atgal/ Grizti: Grizta | ankstesnj langa, atidaro
rodyklés puslapj (TXT rezimu)

10. Informacija: Rodo informacijg apie ekrane rodoma
turinj, rodo paslépta informacija (atidengia TXT
rezimu)

. Turinio nargyklé: Atidaro medijos nar$ymo ekrang

Mano mygtukas 1 (*)

Spalvoti Mygtukai: laikykités ekrane pateikiamy
nurodymy spalvoty mygtuky funkcijoms

Kalba: Perjungia garso rezimus (analoginéje
televizijoje), rodo ir keicia garso / subtitry kalba
(skaitmeninéje televizijoje, jei galima)

Persukti atgal: Persuka atgal kadrus tokioje medijoje
kaip filmai

|rasyti: Iraso programas

Pauzé: Pristabdo rodoma medija, pradeda jrasyti su
laiko poslinkiu

Groti: PaleidZia pasirinkta medija

Sustabdyti: Sustabdo atkuriamg medija

Greitas persukimas: Persuka pirmyn kadrus tokioje
medijoje kaip fimai

W=

»

i

No

© ®

20.

S

21.
22,
23.
24,

Ekranas: Keidia ekrano krastiniy santykj

N

Subtitrai: ljungia ir i§jungia subtitrus (jei yra)
Mano mygtukas 2 (*)

Tekstas: Rodo teleteksta (jei yra), paspauskite
dar karta, jei norite rodyti teleteksta virs jprasto
transliuojamo vaizdo (maisymas)

xS

25.

o

Elektroninis programy vadovas (EPG): Atidaro
elektroninj programy vadovas

ISeiti: UZdaro ir iSeina i§ rodomy meniu arba griZta
prie ankstesnio lango

27. Mygtukai su rodyklémis: Padeda narSyti meniu,
turinj ir t. t., TXT rezimu rodo dalinius puslapius,
paspaudus desing arba kaire rodykle

Spartusis meniu: Rodo sparcios prieigos meniu
sarasa

Programa +/-

1jungti garsa; Visiskai ijungia televizoriaus garsa
Sukeisti: Greitai perjungia vaizda tarp ankstesnio ir
esamo kanaly arba Saltiniy

Saltinis: Rodo visus galimus transliacijos ir turinio
Saltinius

26.

k3

28.

®

29.
30.
31.

288

32.

I

Netflix: Galite perzidréti savo ESN (*) numerj ir i§jungti
Netflix.

(*) ESN numeris yra unikalus ID numeris, skirtas Netflix ir
sukurtas specialiai jasy Televizoriui nustatyti

9141 (priklauso nuo mod

(*) 1 MANO MYGTUKAS ir 2 MANO MYGTUKAS:
iy mygtuky numatytosios funkcijos priklauso nuo modelio. Vis
délto galite nustatyti specialia $iy mygtuky funkcija, paspaude
juos penkias sekundes ir pasirinke pageidaujama 3altinj ar
kanalg. Ekrane bus parodytas patvirtinimo pranesimas. Tai
patvirtina, kad pasirinktas ,MANO MYGTUKAS" susietas su
pasirinkta funkcija.

Atkreipkite démesj, kad atliekant Pirminis jdiegimas, ,1 ir 2
MANO MYGTUKAS" grj$ | numatytaja funkcija.

Pastaba: Zenklai kai

meniu ekranuose gali skirtis pagal televizoriaus
nuotolinio valdymo pultg. Vadovaukltes ekrano
apacioje is mygtuky funkcij
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Jungtys

Jungtis Tipas Laidai Irenginys

Scart
| & A =P

VGA
. jungtis
(gale)

SONINIS AV
PC/ YPbPr
@ garso
jungtis
® (Soniné)

Asmeninio kompiuterio
1 YPbP garso laidas
(nepridedamas)

AUDIO IN PCIYPbPr garso
O jungtis
(gale)

PC / YPbPF mﬂ:—ﬁ ﬁj_mm

garso R
jungtis Soninis vaizdo
(Soniné) / garso jungties
laidas
(pridedamas)

SONINIS AV

YPbPr* / PC
garso laidas
(nepridedamas)

HDMI
jungtis
(gale)

SPDIF
‘ (koaksialine
isvestis)
SPDIF jungtis
(gale)

SPDIF
SPDIF (optiné

- iSvestis)
jungtis

(gale)

SONINIS AV

Soniné AV
(garso / vaizdo)
® jungtis
@ (sone)

Soninis AV rysio
oniné AV laidas (nepridedamas)

. S
GALINE AV (garsas / vaizdo) @
® o jungtis

(Atgal )

SONINISAV | Soniné AV mﬁm
(garso /

vaizdo) Soninis vaizdo Garso / vaizdo
jungtis / garso jungties laidas
(3one) laidas (nepridedamas)
(pridedamas)
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Ausiniy
AUSINES (Sone)
YPBPR YPbPr vaizdo _E E
o B Jungtis PC | YPbPr jungties laidas @
(gale) (nepriedamas)
usB

@z

(sone)
cl

Q&I
(3one)

Eterneto

Jjungtis
(gale) LAN / eterneto laidas

RF jvesties lizdas yra skirtas prijungti prie antzemines arba kabelinés sistemos.
(priklauso nuo modelio)

Palydovo (LNB) jungti josy! lyd t (priklauso nuo modelio)

Z@ PASTABA: Norédami prijungti prietaisg YPbPr ar iSorine AV jungtimi, privalote naudoti pateikta
Jjungties kabelj. Soninei AV jveséiai turite naudoti pridéta kabelj. Zidrékite iliustracijas kairéje puséje. | Norédami
gauti YPbPr signalg per VGA jvestj, galite naudoti YPbPr j VGA laidg (nepridedamas). | Kad veikty PC/YPbPr
garso funkcija, reikia naudoti grjztamuosius garso jvadus su YPbPr/PC garso kabeliu| Negalite tuo pat metu
naudoti VGA ir YPbPr. | Kad galétuméte jjungti PC/YPbPr garsa, reikés naudoti Soning AV jvestj su YPbPr/
PC garso laidu (nepridedamas) garso jungciai, prijungiant $oninés AV jvesties laido RAUDONA ir BALTA
kistuka.| Jei iorinis prietaisas yra prijungtas per SCART lizda, televizorius automatiskai persijungs j AV rezima.|
Priimant signalus i$ DTV kkanaly (Mpeg4 H.264) arba Medijos narSyklés rezrmu per SCART lizdg isvestis
bus nejmanoma. | Jei naudojate ant sienos (jei nepridétas, galite jsigyti i$ treciosios
Salies pardavéjo), rekomenduojama prijungti visus laidus prie televizoriaus galinés pusés prie$ sumontuojant
ji ant sienos. CI modulj jstatykite arba isimkite tik tada, kai televizorius ISJUNGTAS. Dél nustatymy i§samios
informacijos Zr. modulio instrukcijy vadova. | Kiekviena jasy televizoriaus USB jvestis palaiko jrenginius iki 500
mA. Prijunge jrenginius, kuriy srovés stipris dldesms nei 500 mA, gal/te sugadinti telev:zorn{ | Pne te/ewzonaus
Junkite tik ekranuotqg HDMI kabelj, kad uZtikrir P: duliuotei.

Jei norite prijungti prietaisa prie televizoriaus, pries jungdami jsitikinkite, kad ir televizorius, ir prietaisas yra igjungti.
Prijunge galite jjungti prietaisus ir jais naudotis.
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Televizori;

ir valdymo mygtukai (priklausomai

- 1
®
TRV o

(I) Budéjimas / jjungimas
TVIAV |Saltinis

=PICH+ [Programa +/-

- 4 t|Garsumas +/-

Pastaba: Norédami atidaryti pagrindinj meniu, vienu
metu paspauskite mygtukus ,,™. i, el
-arba-

1. Zymeklis aukstyn
2. Zymeklis zemyn
3. Programos/
garsumo /AV/
budéjimo rezimo
pasirinkimo
Jjungiklis
Pastaba: galite judinti
Jjungikij aukstyn ir Zemyn,
Jjei norite reguliuoti
garsuma. Jei norite keisti
kanalus, vieng kartg paspauskite mygtuko vidurj (3
padétis) ir tada pajudinkite jj aukstyn arba Zemyn.
Jei paspausite jungiklio vidurj dar vieng karta,
atsidarys $altinio OSD. Jei paspausite jungiklio vidurj
ir pal: ite kelias sekundes, televizorius persij
| budéjimo rezimg. Valdymo mygtukais negahma
parodyti pagrindinio OSD meniu.

-arba-

1. Budéjimo jjungimo/isjungimo mygtukas
2. TV/IAV poga

3. Mainit programmu uz augsu / leju pogas
4. Skalums skalak / klusak pogas

-arba-

Manipuliatoriumi galite reguliuoti televizoriaus gar-
sumo / programos / $altinio ir parengties rezimo
funkcijas.

Pastaba: Manipuliatoriaus padétis gali skirtis priklausomai
nuo modelio.

Keisti garsuma: Padidinkite garsumg pastumdami
manipuliatoriy j desine. Sumazinkite garsuma pastum-
dami manipuliatoriy j kaire.

Norédami keisti kanala: Slinkite per jradytus kanalus
spausdami manipuliatoriy auk$tyn ar Zemyn.

Keisti Saltinj: Spauskite manipuliatoriaus centrg ,
ekrane pasirodys 3altiniy sgrasas. Slinkite per priei-
namus $altinius spausdami manipuliatoriy aukstyn
ar zemyn.

I$jungti televizoriy: Spauskite manipuliatoriaus
centrg ir palaikykite kelias sekundes, televizorius
persijungs j budéjimo rezima.

ljungti televizoriy: Paspauskite manipuliatoriaus
centra, televizorius jsijungs.

Pastaba: Valdymo mygtuku negalima parodyti pa-
grindinio OSD meniu.

ISpakave televizoriy leiskite jam pasiekti kambario
temperatira, tik tada jkiskite kiStukg j maitinimo lizda.
Maitinimo kabelio prijungimas:

SVARBI INFORMACIJA: televizorius yra skirtas
naudoti su 220-240 V, 50 Hz kintamaja srove.
ljunkite maitinimo laida j maitinimo lizdg. Palikite apie

televizoriy bent 10 mm laisvos vietos.

Antenos jungtis (| lausomai nuo modelio)
Prijunkite iSorinés arba kabelinés televizijos laidg prie
ANTENOS |VESTIES LIZDO (ANT), arba palydovines
antenos laidg prie PALYDOVINES ANTENOS
IVESTIES LIZDO (LNB) galinéje televizoriaus puséje.
Palydovinés antenos ir kabelio jungtys priklauso nuo
modelio.
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USB rysys

Per televizoriaus USB jvesties lizdg prie televizoriaus
galite prijungti prietaisus su USB jungtimi. Si funkcija
leidZia rodyti / perziareti JPG ir MP3 formato failus,
iraytus USB atminties jrenginyje. Gali bati, kad
kai kuriy tipy USB jrenginiai (pvz., MP3 grotuvai)
bus nesuderinami su $iuo televizoriumi. Kad
apsisaugotumeéte nuo galimy duomeny praradimo,
rekomenduojame prie$ prijungiant prie televizoriaus,
pasidaryti atsargine faily kopijg. Turékite galvoje, kad
gamintojas neprisiima atsakomybés uz bet kokj faily
pazeidimg arba duomeny praradima. NeiStraukite
USB modulio i$ lizdo, kol failas yra perzidrimas.
DEMESIO: greitai prijungti ir atjungti USB
jrenginius yra labai pavojinga, ypa¢ jeigu norite
greitai prijungti ir atjungti nesiojamajj diska
pakartotinai. Tai gali fiziSkai pazeisti USB grotuvg
ir patj USB jrenginj.

Baterijy jtaisymas j nuotolinio valdymo pulta

Svelniai pakelkite dangtelj galingje nuotolinio valdymo
pulto puséje. |dékite dvi AAA tipo baterijas. |sitikinkite,
kad atitinka (+) ir (-) Zenklai (atkreipkite démesj
poliskuma). Vél uzdékite dangtelj. Nuotolinio valdymo
pulto veikimo nuotolis yra apytiksliai 7. m / 23 pedos.

Aplinkosaugos informacija

Sis televizorius sukurtas kaip tausojantis aplinka.
Norédami sumaZzinti elektros sgnaudas, atlikite Siuos

veiksmus:

Jei Energijos r kaip
Vidutinis, Maksimalus arba Automatinis,
televizorius atitinamai sumazins elektros sgnaudas.
Jei norite verte Foninis Ap$vietimas nustatyti |
fiksuotg verte, galite rinktis nustatymg Pasirinktiné
ir reguliuoti Foninj ApSvietima (parinktis yra prie
nustatymo Energijos Sanaudos) rankiniu badu
mygtukais | kaire ir j deSing. Norédami nustatymag
iSjungti, rinkités Isj

gali sk/rtrs pr/klausomar nuo paslrmkto Rez:mo memu
Sistema>Vaizdas.

Nustatymus Energijos Sanaudos rasite meniu
Sistema>Vaizdas. Atkreipkite déemesj, kad kai kuriy
vaizdo nuostaty keisti negalima.

Jei pasirinkus parinktj Automatinis paspaudziamas
mygtukas j deSing, arba pasirinkus Pasirinktinis
paspaudziamas mygtukas i kaire, ekrane pamatyslte
pranesima, po 15

Norédami i§jungti ekrang iSkart, spauskite Testi ir
OK. Jei nenuspaudziamas joks mygtukas, ekranas
i$sijungia po 15 sekundziy. Norédami vél jjungti
ekrang, nuspauskite bet kurj nuotolinio valdymo pulto
mygtuka.

Pastaba: Ekrano ISjungimo parinktis neprieinama,
Jei nustatytas reZimas Zaidimas.

Kai televizorius nenaudojamas, i$junkite jj arba
atjunkite nuo maitinimo lizdo. Tai taip pat sumazins
energijos sgnaudas.

Jeigu televizorius negaus jeinanciy signaly (pvz., i§
antenos ar HDMI $altinio) 3 minutes, jis persijungs
i budéjimo rezima. Kitg kartg jjungus televizoriy
bus rodomas toks pranesimas: , Automatiskai
ijjungtas budéjimo rezimas, nes ilga laikg nebuvo
gaunamas signalas“. Norédami testi, nuspauskite
mygtukg OK.

Jeigu televizorius nebus valdomas kurj laikg,
jis persijungs j budéjimo rezimg. Kitg kartg
uungus telewzorlq bus rodomas toks pranesimas:
jil rezimas, nes
|ng laika nebuvo atlikta jokia operacija“. Norédami
testi, nuspauskite mygtukg OK.

ljungimas /

ngimas (priklauso n

Jei norite jjungti televizoriy

« Prijunkite maitinimo laidg prie 220-240 V 50 Hz
kintamosios sroveés Saltinio.

« Ims $viesti parengties rezimo LED.

Norédami jjungti televizoriy i$ parengties rezimo,

galite tai padaryti tokiais btdais:

* Nuspauskite Budéjimo Rezimo mygtuka,
Programa +/- arba skaitinj mygtukg ant nuotolinio
valdymo pulto.

ly ygf i ant izoriaus (pril
nuo modelio)
* Spt ékite mygtuka arba Programa
+I- ant televizoriaus. Televizorius jsijungs.
-arba-

« Paspauskite ir laikykite nuspaude vidurinj valdymo
mygtuka, esantj kairéje televizoriaus puséje, tol, kol
televizorius jsijungs i§ budéjimo rezimo. Televizorius
isijungs.

-arba-

« Spauskite televizoriaus manipuliatoriaus centrg arba
pastumkite aukstyn ir Zzemyn, kol televizorius jsijungs
i8 budéjimo padéties.

Televizoriaus iSjungimas (priklausomai nuo

modelio)

* Nuspauskite nuotolinio valdymo pulto arba
televizoriaus Budéjimo rezimo mygtuka arba
laikykite nuspaude televizoriaus jungiklj, kol
televizorius i$sijungs, kad jsijungty televizoriaus
budéjimo rezimas (priklauso nuo modelio).

« Paspauskite budéjimo parengties rezimo mygtuka
nuotoliniame valdymo pulte arba paspauskite
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televizoriaus manipuliatoriaus centrg ir palaikykite
kelias sekundes, televizorius persijungs j budéjimo
rezima.

+ Norédami visiSkai atjungti televizoriaus
maitinima, i$ elektros lizdo iStraukite maitinimo
laido kistuka.

Pastaba: kai televizorius jjungtas budéjimo rezimu,

gali mirkséti budéjimo rezimo indikatorius, rodant/s

kad veikia tokios funkcijos kaip ,Paieska :)

mygtuka OK pradéti Fransat jdiegima. Galite pradéti
jdiegimg automatiskai arba rankiniu badu.

Testi spauskite mygtukg OK. Bus atliktas Fransat
jdiegimas, kanalai bus jrasyti (jei jy yra).

Jei nustatote |diegimo tipa kaip Standartinj, galite
testi jprastg palydovy jdiegima ir Zidréti palydovinius
kanalus.

Gallte Fransat ldleglma pradéti bet kada véliau

rezimu®, ,Siuntimas oru” arba ,Laikmatis". Perjungus
televizoriy i$ budeéjimo rezimo taip pat gali mirkséti
El

lauso nuo modelio)

Pastaba: Jei atliksite FRANSAT jdiegima, jstatykite

pasirinkting FRANSAT kortele j ribotos prieigos lizdg
televizoriuje prie: jungdami.

Pirma kartg jjungus televizoriy bus atidarytas kalbos
parinkimo langas. Pasirinkite pageidaujama kalbg ir
paspauskite OK.

Kitame ekrane nustatykite norimas parinktis mygtukais
aukstyn, zemyn, | kaire ir j deSine.

Pastaba: Atsizvelgiant j pasirinktg Salj, galite bati
paprasyti nustatyti ir patvirtinti PIN kodg. Pasirinktas
PIN kodas negali bati 0000. Turite jj jvesti, jei vsllau

i$ ) iné kanaly i >

Palydovas.

Yra trys antenos tipo parinktys. Pirmiausiai atveriamas

iu. Galite pasirinkti Antenos

nis, Vienas palydovo laidas
arba ,DiSEQC* jungiklis, naudodami , 4" arba p>’
mygtukus.

« Tiesioginis: Jei turite vieng imtuvg ir tiesiogine
paraboline anteng, pasirinkite antenos tipa.
Norédami testi, nuspauskite mygtukgq OK. Norédami
ieskoti paslaugas, pasirinkite tinkamg palydova ir
spusteléekite OK.

* Vienas palydovo laidas: Jei turite kelis imtuvus
ir vieng palydovo laido sistema, rinkités $io tipo
antena. Norédami testi, nuspauskite mygtukg OK.
Konfguruoklte nuostatas vykdydami ekrane toliau

instrukcijas. Norédami ieSkoti paslaugy,

atliekant bet kokias meniu operacijas jasy p

jvesti PIN.

Apie transliacijos tipo pasirinkima
Skaitmeniné antena: Jei pasirinktas transliacijos
paieskos tipas Skaitmeniné Antena, televizorius po
kity pradiniy nustatymy ieskos skaitmeninés antenos
priimamy transliacijy.

Skaitmeniné kabeliné: Jei pasirinktas transliacijos
paieSkos tipas Skaitmeniné kabeliné, televizorius
po kity pradiniy nustatymy ieskos skaitmeninés
kabelinés priimamy transliacijy. Prie$ pradedant
paieska, priklausomai nuo kity nuostaty gali bati
parodytas patvirtinimo pranesimas. Norédami testi,
pasirinkite TAIP ir spauskite mygtukg OK. Norédami
atSaukti operacija, pasirinkite NE ir paspauskite
OK. Galite rinktis Tinklg arba nustatyti tokias vertes
kaip Daznis, Tinklo ID ir PaieSkos Zingsnis. Baige
spauskite mygtuka OK.

Pastaba: Paieskos trukmé priklauso nuo pasirinkto
Paieskos zingsnis.

Palydoviné antena: Jei pasirinktas transliacijos
paieskos tipas Palydoviné antena, televizorius po kity
pradiniy nustatymy ieskos skaitmeninés palydovines
TV transliacijy. Prie$ atliekant palydoviniy kanaly
paieska reikia atlikti dar kelis nustatymus. Pries
palydovy paieska atsidarys meniu, kuriame galésite
pradéti Fransat jdiegimg. Pasirinkite Jdiegimo tipg
kaip Operatorius ir nustatykite Palydovo operatoriy
kaip susijusj Fransat operatoriy. Tada spauskite
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nuspauskite mygtukg OK.

* DISEqC jungiklis: Jei turite kelias palydovines
antenas ir ,DISEqC" jungiklj, pasirinkite §j antenos
tipg. Tuomet nustatykite ,DISEqC* versijg ir
paspauskite OK, kad testuméte. Kitame lange galite
nustatyti iki keturiy palydovy (jei yra) v1.0 versijos
atveju ir iki Sesiolikos palydovy v1.1 versijos atveju.
Spauskite mygtukg OK, kad baty ieSkoma pirmojo
palydovinio kanalo sgrase.

Analoginis: Jei pasirinktas transliacijos paieSkos

tipas Analoginiai kanalai, televizorius po kity pradiniy

nustatymy ieSkos analoginiy kanaly transliacijy.

Taip pat kaip mégstama galite nustatyti vieng i$

transliacijy tipy. Prioritetas teikiamas pasirinktam per

paieskos procesg transliacijos tipui ir tokie kanalai
bus i$vardinti kanaly saraso virSuje. Procesui
pasibaigus, norédami testi spauskite mygtuka OK.

Atsidarys dialogo langas jjungti tévy prieigos kontrole.

Jei pasirenkate Taip, bus parodytas tévy prieigos

ribojimo langas. Sukonfigtruokite pagal poreikj ir

baige spauskite OK. Pasirinkite Ne ir spauskite OK,
jei nenorite jjungti tévy prieigos apribojimo.

Siuo metu galite suaktyvinti nuostatg Parduotuvés

rezimas. Si parinktis sukonfigiruos televizoriaus

nustatyma parduotuvés aplinkai ir, priklausomai nuo
naudojamo televizoriaus modelio, jo palaikomos
funkcijos bus rodomos ekrano virsuje, informacingje
juostoje. Sis nustatymas skirtas tik ES 3alims.

Naudojimui namuose rekomenduojama pasirinkti

Namy rezimas. Si parinktis prieinama meniu
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Sistema>Nustatymai>Daugiau ir jg galima jjungti
arba i$jungti véliau.
Priklausomai nuo jlisy televizoriaus modelio ir $alies
pasirinkimo dabar ekrane gali atsiverti Asmeniniy
nustatymy meniu. Siame meniu galite pasirinkti
savo asmeninius nustatymus. PaZymékite funkcijg
ir mygtukais su kryptinémis rodyklémis  kairg arba j
desine jjunkite arba i$junkite. Pries kg nors keisdami
perskaitykite atitinkamus paaiskinimus, pateikiamus
ekrane $alia kiekvienos pazymétos funkcijos. Galite
naudoti Programy +/- mygtukus ir slinkti aukstyn
arba zemyn, kad perskaitytumete visg tekstg. Veliau
savo paslrlnklmus bel kunuo metu galésite pakeisti
y>A ymy meniu. Jeigu
Interneto rysm pasirinktis idjungta, ekrane nebus
rodomas Tinklo / interneto nustatymy langas.

Paspauskite mygtukg OK ant nuotolinio valdymo
pulto norédami testi, bus atidarytas meniu Tinklo/
Interneto nustatymai, jei patvirtinsite auk$ciau
rodoma pranes$ima, klausiantj, ar norite naudoti
tinklo nustatymus. Norédami sukonfigdruoti laidinj
arba belaidj rysj, Zr. skyriy Rysiai. Atlikg nustatymus,
nuspauskite mygtukg OK ir teskite. Norédami pereiti
prie kito veiksmo neatlikdami jokiy keitimy, pasirinkite
Ne ir paspauskite mygtuka OK, kai pamatysite
pranesima, klausiantj, ar norite atlikti tinklo nustatymy
keitimus.

Baigus pradinius nustatymus, televizorius ieskos visy
parinkty transliacijy tipy kanaly.
Irasius visus prieinamus kanalus, ekrane atidaromas
rasty kanaly sarasas. Norédami testi, nuspauskite
mygtuka OK. Po to atidaromas meniu ,,Redaguoti
kanaly sgrasa”. Galite redaguoti kanaly sgrasa
pagal savo poreikius arba ieiti i§ meniu nuspausdami
mygtuka ,Menu* ir Ziaréti televizoriy.
Kai paie$ka tgsiama, pasirodys prane§imas, kuriame
klausiama, ar norite rasiuoti kanalus pagal LCN(*).
Norédami patvirtinti, pasirinkite Taip ir nuspauskite
OK.
(Y LCNyra Iogmu[ kanaly numeriy sls(ema kuritvarko
jjas lengvai Z) kanaly

sska (jei galima).

Pastaba: Neisjunkite televizoriaus, kai jj nustatote
pirma karta. Atkreipkite démesj, kad kai kurios
parinktys gali bati neprieinamos priklausomai nuo
Salies.
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SatcoDX funkcijos n:
modelio)

Galite atlikti SatcoDX operacijas naudodami meniu
Meniu SatcoDX
yra dvi su SatcoDx susijusios parinktys.

Galite atsisiysti arba jkelti SatcoDX duomenis.
Norint atlikti Sias funkcijas, prie televizoriaus turi bati
prijungtas USB jrenginys.

Galite jkelti dabartines paslaugas ir susijusius
palydovus bei atsakiklius i$ televizoriaus | USB
irenginj.

Taip pat galite atsisiysti j televizoriy vieng ar daugiau
SatcoDx faily, saugomy USB jrenginyje.

Pasirinkus vieng i$ $iy faily visos pasirinktame faile
irasytos paslaugos ir susije palydovai bei atsakikliai
bus i§saugoti televizoriuje. Jei jdiegtos antzeminés
transliacijos, kabelinés ir (arba) analoginés
transliacijos paslaugos, jos bus i$saugotos, bus
pasalintos tik palydovinés paslaugos.

Po to patikrinkite antenos nuostatas ir, jei reikia,
atlikite pakeitimus. Jei antenos nuostatos tinkamai
nesukonfigdruotos, gali bati rodomas klaidos

praneSimas Néra Signal
Medijos atk@irimas naudojant USB jvestj

Prie televizoriaus galite prijungti 2.5 colio arba 3.5
colio iorinj standyjj diskg su iSoriniu maitinimo Saltiniu
arba USB atmintine, naudodami televizoriaus USB
Jvadus.

SVARBU! Pries$ jungdami prie televizoriaus sukurkite
atsargines faily kopijas. Gamintojas neprisiima
atsakomybés uz bet kokj faily pazeidimg arba
duomeny praradima. Kai kuriy tipy USB jrenginiai
(pvz., MP3 grotuvai) ar USB atmintinés bus
nesuderinami su $iuo televizoriumi. Televizorius
palaiko FAT32 ir NTFS disky formatus, bet NTFS
formato diskuose jrasyti negalima.

Jei formatuojate 1 TB dydZio ar didesnj USB standujj
diska, gali bati problemy formatavimo procese.

Siek tiek palaukite prie$ prijungdami ir atjungdami,
kol prietaisas nuskaitys failus. Kitaip tai gali fiziskai
pazeisti USB grotuva ir patj USB jrenginj. NeiStraukite
prietaiso, kol failas yra perzitrimas.

Galite naudoti USB $akotuvus televizoriaus USB
ivestyse. Tokiu atveju rekomenduojama naudoti USB
Sakotuvus su isoriniu maitinimo Saltiniu.

Jei norite prijungti USB standujj diska, rekomenduojama
naudoti televizoriaus USB jvestj (-is) tiesiogiai.
Pastaba: kai perzidrite vaizdo failus i$ prijungtos
laikmenos, medijy narsyklés meniu gali rodyti tik
1000 vaizdo faily.

ojimas (priklauso nuo
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JraSymas su laiko poslinkiu (priklauso nuo modelio)
Transliacijos metu spustelékite mygtukg Pause
(Pristabdyti), norédami perjungti laiko poslinkio
rezima. Laiko poslinkio rezimu programa pristabdoma
ir kartu jraSoma | prijungta USB diska.

Norédami toliau Zidréti pristabdytg programa nuo
sustabdytos vietos, dar kartg nuspauskite Leisti.
Norédami sustabdyti jraS8yma su laiko poslinkiu ir grjzti
prie tiesioginés transliacijos, nuspauskite mygtukg
Sustabdyti.

Laiko poslinkio negalima naudoti radijo rezimu.
negalite naudoti laiko poslinkio greito atsukimo
atgal funkcijos, pries tai nepagreiting atkdrimo greito
persukimo | priekj parinktimi.

Tiesioginis jraS8ymas (priklauso nuo modelio)

Norédami pradeéti jrasyti i$ karto, kai Zidrite programa,
nuspauskite mygtukg JraSyti. Norédami jradyti kitg
programg EPG, dar karta paspauskite nuotolinio
valdymo pulto mygtukg rasyti. Tokiu atveju jrasui
bus rodomas programuojamy jvykiy OSD ekranas.
Norédami atSaukti tiesioginj jraSyma, spauskite
mygtukg Sustabdyti.

Jra8ymo rezimu negalima perjungti transliacijy arba
perzitréti medijos nardyklés. Jei USB jrenginio sparta
nepakankama, jrasant programg ar atliekant laiko
poslinkj ekrane parodomas jspéjimas.

Medijos narSyklés meniu

Galite atkurti USB diske saugomus nuotrauky,
muzikos ir vaizdo jrady failus, prijungdami USB diska
prie televizoriaus. Prijunkite USB diskg prie vieno
televizoriaus Sone esanciy USB jveséiy. Paspaudus
mygtuka Meniu, medijos nar$yklés rezimu galima
pasiekti vaizdo, garso ir nuostaty meniu parinktis.
Dar kartg nuspaudus mygtukg Meniu, 3is langas
iSjungiamas. Galite nustatyti medijos narSyklés
parinktis dialogo lange meniu Nuostatos.

rezimo

jimo /
Pradékite atkarimg
paspausdami mygtuka Play
(Leisti) ir suaktyvinkite (28]

Visi saraso failai bus leidZiami
be perstojo originalia tvarka

Pradekite atkarima
paspausdami mygtuka Gerai ir
suaktyvinkite [(25]

Pradékite atkarima

paspausdami mygtuka Leisti ir
suakiyvinkite

Tas pats failas bus atkuriamas
be perstojo (kartojamas)

Visi saraso failai bus leidziami
atsitiktine tvarka.

Programos jraSymas

SVARBI INFORMACIJA: jei naudojate naujg USB
standujj diska, rekomenduojama prie$ tai suformatuoti
ji naudojant funkcijg Disko formatavimas.

Kad galétuméte jraSyti programa, i$ pradziy turésite
prijungti USB diska prie televizoriaus. Televizorius
tuo metu turi bati iSjungtas. Jjunkite televizoriy, kad
galétuméte jjungti jraSymo funkcijg.

Jei norite jrasyti j USB diska, jame turéty bati 2 GB
laisvos vietos ir jis turi bati suderinamas su USB 2.0.
Jei USB yra nesuderinamas, bus parodytas klaidos
pranesimas.

Norint jrasyti didelés trukmés programas, pavyzdziui,
filmus, rekomenduojama naudoti standziuosius USB
diskus (HDD).

Jradytos programos jrasomos prijungtame USB
diske. Jei norite, galite laikyti arba kopijuoti jradus |
kompiuterj, taciau faily atkurti kompiuteriu negalésite.
Irasus galésite atkurti tik televizoriumi.

ijungus laiko poslinkj gali delsti garso ir vaizdo
sinchronizacija. Radijo jrasai nepalaikomi. Televizorius
gali jradyti programas iki desimties valandy.

Jradytos programos padalinamos j 4 GB skaidinius.
Jei prijungto USB rasymo greitis nepakankamas,
jraSymas gali bati nesékmingas ir laiko poslinkio
funkcija gali neveikti.

rekomenduojama HD programoms jradyti naudoti
USB standziuosius diskus.

Neisjunkite USB / HDD disko jraSymo metu. Taip
prijungtg USB / HDD diskg galite pazeisti.

Jei kintamosios srovés laidas atjungiamas esant
aktyviam USB jra8ymo laikmacio nustatymui, jis
atSaukiamas.

Palaikomi keli skaidiniai. Daugiausiai gali bati
palaikomi du skirtingi skaidiniai. Pirmasis USB disko
skaidinys naudojamas PVR parengties funkcijoms.
Jis taip pat turi bati suformatuotas kaip pagrindinis
skaidinys, kad jj bty galima naudoti parengties PVR
funkcijoms.

Dalis transliuojamo srauto gali bati nejrasyta deél
signalo problemy, todél kai kada atkdrimo metu
vaizdas gali uZstrigti.

Jradyti, leisti, pristabdyti, rodyti (,PlayListDialog”)
mygtuky naudoti negalima, kai jjungtas teletekstas.
Jei jraSymas pradedamas i$ laikmacio kai jjungtas
teletekstas, tokiu atveju teletekstas automatiskai
iSjungiamas. Teleteksto naudojimas taip pat

Pradéite atkarima
paspausdami mygtuka Leisti ir
suaktyvinkite

Visi saraso failai bus leidziami
be perstojo ta patia atsitiktine
tvarka.

Lietuviy k.

isjungi: , jei vyksta jraSymas ar atkdrimas.
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IraSyty programy perzitira (priklauso nuo modelio)
Jradus pasirinkite meniu Medijos narSyklé. Pasirinkite
i§ saraso jrada (jei jy yra). Norédami perzitreti
Grojimo parinktis, spauskite mygtuka Gerai.
Pasirinkite parinkt] ir paspauskite mygtuka Gerai.
Pastaba: atkrimo metu gali bati negalima perziaréti
pagrindinio meniu ir jo elementy.

Noredaml sustabdyti atkdrima ir grjzti | grasu

»s meniu, spauskite mygtuka

Létai persukti j priekj

Perzidrint jraSytg programg, paspaudus mygtuka
Pristabdyti bus galima pasirinkti Iéto persukimo |
priekj funkcijg. Norédami létai persukti jradg | priek],
naudokite mygtukg Greitas persukimas. Spaudziant
mygtuka Greitas p i kelis kartus, keici:

Norédami nutraukti $ig operacijg ir valdyti televizoriy
nuotolinio valdymo pultu, paspauskite nuotolinio
valdymo pulto mygtukg Trumpasis meniu,
pazymékite CEC RC srautas ir nustatykite reikSme
I8jungta, paspausdami mygtuka kairén arba desinén.
Taip pat Sig funkcijg galima jjungti ir iSjungti meniu
Sistema>Daugiau.

Televizorius taip pat palaiko ARC (griztamojo garso
kanalo) funkcija. Si funkcija yra garso sasaja, skirta
pakeisti kitus laidus, jungiancius televizoriy ir garso
sistemg (garso / vaizdo grotuvg ar garsiakalbiy
sistema).

Suaktyvinus ARC televizorius automatiskai neisjungia
savo garso iSvesties. Todél norédami girdéti garsg
tik i$ prijungto garso jrenginio, turésite rankiniu badu
sumazinti televizoriaus garsumg iki nulio (tas pats

persukimo j priekj greitis.

IraS8ymo konfigiiracija (priklauso nuo modelio)

Norédami konfigtruoti jraSymo nuostatas, meniu
Medijos narSyklé>Parinktys pasirinkite elementg
JraSymo konfigiracija.

Disko Formatavimas: Galite naudoti Disko
Formatavimo funkcijg norédami formatuoti prijungta
USB diska. Norint naudoti Disko Formatavimo
funkcija, reikia jvesti PIN koda.

Pastaba: Numatytasis nustatytas PIN kodas gali bati 0000
arba 1234 Jei plrmo]o diegimo metu nusralete PIN kodq

j salies a),

nustatyta kod.

SVARBU: Formatuojant USB diska, bus istrinti VISI
duomenys ir jo faily sistema bus konvertuojama
i FAT32. Daugeliu atvejy veikimo klaidos po
formatavimo biina itaisomos, bet jus prarasite VISUS
savo duomenis.

Jei pradédami jraSymg ekrane matote praneSimg
USB veikia per létai, pabandykite jraSyma pradéti dar
karta. Jei dar kartg gausite tg patj pranesima, gali bati,
kad jusy USB diskas neatitinka spartos reikalavimy.
Pabandykite prijungti kit USB diskg.

CEC ir CEC R
Si funkcija leidzia televizoriaus nuotolinio valdymo
pultu valdyti CEC palaikancius jrenginius, prijungtus
HDMI prievadais.

Pirmiausia reikia nustatyti parinkties CEC, esancios
meniu Sistema>Daugiau, reikSme [jungta. Nuspauskite
mygtuka Source (Saltinis) ir $altiniy saraso meniu
pasirinkite prijungto CEC jrenginio HDMI jvestj. Prijungus
CEC altinio jrenginj, jis bus pateiktas $altinio meniu,
nurodant jo pavadinima, o ne HDMI prievado, prie kurio
jis prijungtas, pavadinimg (pavyzdZiui, DVD grotuvas, 1
iraSymo jrenginys ir t. t.).

Pasirinkus prijungta HDMI $altinj televizoriaus
nuotolinio valdymo pultas automatiskai gali atlikti
pagrindines funkcijas.

assthrough (priklauso nuo modelio)

Lietuviy k.

principas ir kitoms optinéms ar bendraaséms
skaitmeninéms garso i$vestims). Jei norite pakeisti
prijungto jrenginio garsumo lygtj, $altiniy sgrase
pasirinkite ta jrenginj. Tuomet garsumo valdymo
klavisai valdys prijungtg garso jrengin;.

Sistemos garso valdymas

LeidZia su televizoriumi naudoti garso stiprintuva
/ imtuvg. Garsumg galima kontroliuoti naudojant
televizoriaus nuotolinio valdymo pultg. Norédami
suaktyvinti $ig funkcija, parinktj Garsiakalbiai meniu
Sistema>Daugiau nustatykite kaip Stiprintuvas.
Televizoriaus garsiakalbiai bus nutildyti, o Zidrimo
Saltinio garsas sklis i$ prijungtos garso sistemos.
Pastaba: garso jrenginys turéty palaikyti sistemos garso
valdymo funkcija, o CEC parinktis turéty bati nustatyta ties
Jjungta.

Televizoriaus funkcijy instrukcijas galite rasti el.
vadove.

Norédami naudoti el. vadova, kai ekrane rodomas
pagrindinis meniu, paspauskite mygtukg Info arba
paspauskite mygtukg Trumpasis meniu, pasirinkite
Informacijos lankstinukas ir spauskite Gerai.
Naudodami nar§ymo mygtukus pasirinkite norimag
kategorijg. Kiekvienoje kategorijoje yra skirtingy temy.
Pasirinkite tema ir paspauskite OK (Gerai), jei norite
skaityti instrukcijas.

Norédami uzdaryti el. vadovo langa, paspauskite
mygtuka ISeiti arba Menu.

Pastaba: el. vadovo turinys gali skirtis, atsizvelgiant
| modelj.
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Televizoriaus meniu turinys

Sistemos Garso Meniu Turinys

Energijos sanaudos

Galima rinktis Energijos sanaudy reiksme
Automatinis, Ekrano igj. ar I3

Vidutinis,

Pastaba: prieinamos parinktys gali skirtis priklausomai nuo pasirinkto reZimo.

Foninis apvietimas

Siuo nustatymu valdomas foninio ap&vietimo lygis. Foninio ap&vietimo funkcija neveiks, jei Energijos
sanaudos bus nustatytos ne | funkcija Pasirinktinis.

I$pléstiniai

AVL (Automatinis
Garsumo Ribojimas)

vaizdo meniu turinys Garsumas Reguliuoja garsuma
Galite keisti vaizdo rezima pagal savo pageidavimus ir poreikius. Vaizdo rezima galima nustatyti j viena i Vienodintuvas Parenka glodintuvo rezima. Pasirinktines nuostatas galima konfigaruoti tik Naudotojo rezimu
Siy varianty: Kinas, Zaidimas (papildoma), Sportas, Dinamiskas vaizdas ir Nataralus vaizdas. - P—— P -
Balansas Reguliuoja, ar daugiau garso sklinda i desiniojo, ar i$ kairiojo garsiakalbio.
R Pixellence* demonstracinis rezimas(*"): ParySkinus parink(j ,Rezimas', meniu ekrano apatioje bus rodomas
"Pixellence* demonsiracinis rezimas. ,Pixellence funkcija oplimizuoja televizoriaus vaizdo nuostalas ir padeda Nustatomas garsumo lygis ausinése.
pasiskil gerosne vaizda kokybe. Paspauskite Gerel, jol norite pradét Pixalionce” demonstracin] re2ima ir Ausinés Pasirapinkite, kad pries naudojant ausines baty nustatytas nedidelis garsumas, kad
pamatyti ,Pixellonce” kokybe. Norédami alSaukti, spustelékite mygtuk OK (iSskyrus Zaidimo rozima). nepakentumete Kiausal.
Reguliuoja ekrano Sviesumo ir tamsumo santyk T — — — ——
ulvo) 2l Garso Rezimas. Galite pasirinki garso rezima (jei pasirinktas kanalas jj palaiko).
Sviesumas Reguliuoja ekrano $viesumo reiksme.
e n - p— " po ) Norédami atidaryti garso rysio meniu ekrana, spustelékite OK (gerai). Siame ekrane galite
D ustato rySkumo reikSme ekrane rodomiems objektams. ysy aptikti ir prijungti nuotolinio valdymo jtaisus prie telecizoriaus belaidZiu rySiu.
Spalvingumas Nustato spalvingumo reiksme.

Funkcija nustato garsa, uztikrindama pastovy jo lygj tarp skirtingy programy.

Ausinés / ISvesties
linija

Kai prie televizoriaus per ausiniy laida prijungiate iSorinj stiprintuva, galite nustatyti parink(j
18vesties linija. Jei prie televizoriaus prijungiate ausines, rinkités varianta Ausinés.

Pries naudodami ausines patikrinkite, kad Sis meniu elementas baty nustatytas j Ausinés. Jei
nustatytas variantas ISvesties linija, garsas i§ ausiniy lizdo bus nustatytas | maksimaly, ir tai
gali pakenkii klausai.

Siltuma arba Saltuma galite reguliuoti mygtukais j kaire i j desine.

Vaizdo mastelio
keitimas

Nustatykite norima vaizdo dydzio formata,

Filmo rezimas

Filmai yra jraSomi su skirtingu kadry skaiciumi per sekunde negu jprastos televizijos programos. 8 nustatyma
ijunkite tada, kai Ziarite filmus, kad geriau jzidrétumet veiksmo sceny detales.

Odos tonas Odos ton galima reguliuoti nuo -5 iki + 5.
Spalvy poslinkis | Pritaiko norima spalvy tona.
Viso diapazono Ziarint vaizda i$ HDMI altinio prieinama $i funkcija. Galite naudoti ig funkcija, norédami paryskinti juoda
HDMI spalva vaizde.
padétis | Pasirodo tik tada, jvesties Saltinis yra nustatytas VGA/ kor

Automatinis
adéties

nustatymas

Automatiskai optimizuoja ekrana. Norédami optimizuoti, spauskite mygtuka OK.

Horizontali
padé

$is elementas vaizda pastumia | desing arba | kaire ekrano puse horizontaliai.

Sis elementas vaizda pastumia vertikaliai aukstyn arba zemyn.

Tasky laikmatio nustatymas koreguoja trukdzius, kurie atrodo kaip vertikalios juostos didelio tasky
intensyvumo vaizde, pvz., lentelése, pastraipose ar tekste smulkiu Sriftu.

Del jvesties Saltinio (pvz., kompiuterio), vaizdas, kurj matote ekrane, gali bti blankus arba mirgantis. Tokiu
atveju galite bandyti vaizda paryskinti Sia funkcija.

naujo

Nustato vaizdo nuostatas | numatytuosius gamyklinius parametrus (iskyrus Zaidimo rezima)

rezimo nustatymai.

VGA (kompiuterio) reZimu Kai Kurie Vaizdo meniu elementai yra nepasiekiami. Vietoj to kompiuterio rezimu Vaizdo nustatymuose bus pridéti VGA

(**) (priklauso nuo modelio)
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(**) (priklauso nuo modelio)

nustatymai
D.'y — Dinaminiai bosai Jjungia arba isjungia dinamisky zemy tony funkcija.
inaminis . " - N
Galite keisti dinaminio kontrastingumo santyki | norima. DTS TruSurround*(**) | ljungia arba isjungia ,DTS TruSurround".
Triuksmo Jei transliacijos signalas yra supnas ir vaizdas rodomas su triuksmu, triiksmo lygiui sumazinti naudokite Dinaminio diapazono kontrolé (DRC) uztikrina garso Saltinio stiprinimo reguliavima, kad baty
mazinim: parink( Triuk$mo mazinima DTS DRC(**) islaikyto tinkami girdimojo garso diapazono zemo ir auksto dazniy atkiirimo lygiai. DTS DRC
Spalviné galite jjungti arba ijungti pasirinkdami ,On* (jungta) arba ,Off* (i§jungta).
- Nustato norima spalvy temperataros verte. Galimos parinktys Saltos, Normalios, Siltos ir Pasirinktinis. - — " —
temperatara Skaitmeniné iSvestis | Nustato skaitmeninés iSvesties tipa.
Baltas takkas Jei pasiinkta Spalviné nustatyta ne kaip bus prieinamas $is nustatymas. Vaizdo
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i meniu turinys

Ribota Prieiga

Valdo ribotos prieigos modulius, jeigu jy yra.

Kalba

Jos galite nustatyti kita kalba priklausomai nuo transliuotojo ir Salies.

Asmeniniai nustatymai (*)

Valdykite savo
OK, kad meniuir

susijusius su. s televizijos p
savo

Tévy Nuostatos

|veskite slaptazodi, jei norite keisti tévy nuostatas. Galite paprastai pakoreguoti Meniu uzraktas,

Uzraktas nuo nepilnamegiy, Uzraktas nuo vaiky arba Valdymas parametrus Siame meniu.

Taip pm galite nustatyti nauja PIN koda arba pakeisti ji CICAM PIN,

parinktis,

Pastaba: Kai kurios meniu parinktys Pirmojo diegimo metu gali bati neprieinamos priklausomai nuo Salies.

Numalytasis nustatytas PIN kadas gali bati 0000 arba 1234. Jei pirmojo diegimo metu nustatéte PIN koda
Salie: naudokite nustatyta koda.

Laikmat

Nustato laikmatj igjungti Televlzcrlq po tam tikro laiko. Nustatomi pasirinkty programy laikmatiai

Data / laikas

Nustato data i laika,

Saltiniai

Jjungia arba igjungia pasirinktus Saltiniy variantus.

Tinklo / intereto
nustatymai

Rodo tinklo / interneto nustatymai.

Prieinamumas

Rodo kitas Televizoriaus prieinamumo pasirinklis.

Klausos Sutrikimai

Jjungia ypatingas transliuotojo sidlomas funkcijas.

Garso aprasymas

Pasakojimas takelis skambes akliesiems ar silpnaregiy auditorijai. Spauskite OK norédami perziret
visas prieinamas Garso apra$ymas meniu parinklis. $i funkcija palaikoma tik tuo atveju, jei ja palaiko
jasy transliuotojas.

Pastaba: Garso aprasymas funkcija nepasiekiama jrasant ar laiko poslinkio rezimu.

Netflix"(*%)

Galite perziaréti savo ESN (*) numer ir isjungti Netflix.
(*) ESN numeris yra unikalus ID numeris, skirtas Netflx ir sukurtas specialiai jasy Televizoriui nustatyti,

Jjungimo rezimas

Siuo nustatymu sukonfigdruojamas maitinimo jjungimo rezimas. Galima rinktis parinktis Paskutiné
biisena ir Budgjimo rezimas.

Vrlualus nuotolinis
valdym:

Jjungiama i isjungiama virtualaus nuotolinio valdymo funkcija.

CEC

Naudodami $ia nuostata galite jlungti arba visiskai i&jungti CEC funkcija. Norédami fjungti arba igjungti
funkeija, spauskite mygtuka Kairén arba Desinén.

CEC automatinio

i funkcija leidzia prijungta su HDMI-CEC suderinama prietaisa jjungti televizoriuje ir perjungti jij § jvesties

maitinimo jjungimas | Saltinj automatiskai. Norédami jjungti arba igjungti funkcija, spauskite mygtuka Kairén arba Desinén

Garsiakalbiai

Norédami nukreipti Televizoriaus garsa | suderinama prijungta garso jrenginj, rinkités nustatyma
Stiprintuvas. Garso jrenginio garsuma galite valdyt televizoriaus nuotolinis valdymas pultu

valdymo(**)

Ismanioji nuotolinio | Norédami atidaryti ismaniosios nuotolinio valdymo funcijos meniu ekrana, spustelékite OK. $iame ekrane

galite aptiki ir prijungti nuotolinio valdymo jtaisus prie telecizoriaus belaidziu rySiu.

Rodyti visus slapu-
kus (*)

Rodo visus jrasytus slapukus.

Salinti visus slapu-
kus (*)

Pasalina visus jrasytus slapukus.

oss

Atidaro atviro kodo programinés jrangos licencing informacija.

(%) Sios funkcijos gali neveikt,

nes tai priklauso nuo jasy televizoriaus modelio ir pasirinktos Salies pirmojo diegimo metu.

ldiegimo meniu turinys

Automatinis
kanaly

Pateikiamos automatinio kanaly nustatymo parinktys. é antena: ir

DVB stotys. é kabeliné: Rand: ir kabelinés DVB stotys. Analoginis:
ir

derinimas)

stotys. Paly é antena: lesko ir jra3o palydovinius kanalus.

Rankinis kanalo

Rodo kitas Televizoriaus nustatymy pasirinktis.

Pakeitia meniu ekrany issijungimo trukme.

8ig funkcijg galima naudoti tik tiesioginéms transliacijoms.

Tinklo kanaly

Transliacijos sistemoje ieskoma susiety kanaly. Skaitmeniné antenat lesko antzeminiy tinklo kanaly
& kabeliné: ledko antzeminiy kabeliniy tinklo kanaly

Parengties LED

Jeigu pasirinktas ,OFF* nustatymas, parengties LED neuzsidegs, perjungus televizoriy
parengties rezima.

HBBTV ()(*")

Galite fjungti ar isjungti $ia funkcija, pasirinkdami nustatymus [jungta arba I$jungta.

Programinés

Ustikrina, kad jasy
meniu parinktis.

turéty naujausia jranga OK norédami perziaréti

Programos Versija

Rodo esama programinés jrangos versija.

Subtitry rezimas

$i parinktis naudojama pasirinkti subtitry reZimui ekrane (DVB subtitrai / Teleteksto subtitrai), jei abu yra
galimi. Numatytieji yra DVB subtitrai. Si funkcija veikia tik tuomet, jei pasiinkta Salis yra Norvegija.

) () pri

iklauso nuo modelio.

Analoginiy
kanaly tikslusis | Siuo nustatymu tiksliai nustatomi analoginiai kanalai. Funkcija neprieinama, jei analoginiy kanaly jrasyty néra.
nustatymas

Rodo palydovo nustatymai. Palydovy sarasas: Rodo prieinamus palydovus. Galite Pridéti, Trinti palydovus arba
Palydovo Redaguoti sarase esancius palydovus. Antenos jdiegimas: Galite pakeisti palydovo antenos nustatymus ir /
nustatymai(**) | arba pradéti palydoviniy kanaly paieska. SatcoDX: Galite jkelti arba atsisiusti ,SatcoDX" duomenis per susijusias

parinktis.

|diegimo Alidaro montavimo nusatymy meniu. PaieSka parengties rezim (): Televizorus budéjimo rezime ieskos naujy ar
nustatymai trikstamy kanaly. Jokios naujos rodomos nebus. Di leigu $i parinktis
(pasirinktinai) | jjungta, Ziaréjimo metu iskai keiciamas daznis, kana\o submrq kalba ir pan

BISS kodas (**)

transliacijos Biss raktas, galite naudoti § nustatyma. Pazymekite Biss raktas i spauskite mygtuka OK
norédami jvesti koda norimai transliacijai.

Parduotuvés
Rezimas

Pasirinkite § rezima, kai norite rodyti parduotuvéje. Kai jungtas Parduotuvés Rezimas, kai kurie
elementai televizoriaus meniu gali bati nepasiekiami.

Garso ir vaizdo
bendrinimas

Garso ir vaizdo dalinimosi funkeia leidzia dalints failais, fraSylais jdsy iSmaniajame telefone ar

pi . Jei turite ismanuij telefona ar plansetinj kompiteri, galite
dalintis ir perziaret Daugiau i 2. dalinimosi frangos
instrukcijoje. Su interneto portalo funkcija Garso ir vaizdo dalinimasis neveikia.

(**) (priklauso nuo modelio)
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i Valyti < < "
Automati Galite nustatyti pageidaujama laiko tarpa, po kurio televizorius automatiskai pereis | budgjimo rezima, jei aptarnavimo Siuo nustatymu iSvalomi jrasyt kanalai. Sis nustatymas matomas ik tada, kai kaip Salis yra nustatyta Danija,
televizoriaus nebus valdomas. Svedija, Norvegija arba Suomija.
isjungi 3 sarasa
BISS yra palydovinio signalo Sifravimo sistema, naudojama kai kurioms transliacijoms. Jei reikia jvesti Pasirinkite Sis nustatymas leidZia pasirinkti kanaly sarase rodyti tik transliacijas pasirinktame tinkle. i funkcija prieinama
aktyvy tinkla tik tada, kai Salies parinktis yra Norvegija

I8trina visus i$saugotus kanalus ir nuostatas, nustato televizoriy | gamykling konfigaracija.

Fransat* e
Rarnkiys(y | Rodo Fransa parinkis.
Tevy kontrole | R0%0 1évu koniolés parinkis. Norédami perZirli esamus nustatymus, veskite pradinio diegimo melu nustalyta
PIN koda
Sistemos. Rodoma sistemos informacija.
informacija
(Lt e Rodoma esamo palydovo priémimo informacija.
CAS modulis | Rodoma esamo CAS modulio informacila.

Rodomos

frangos parinktys.

(**) (priklauso nuo modelio)
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Bendrasis televizoriaus valdymas
Kanaly saraso naud

Televizorius rusiuoja visas jrasytas stotis kanaly
sarase. Galite redaguoti §j kanaly sarasa, nustatyti
mégstamus arba aktyvius kanalus, kuriuos norite
jtraukti j sgrasa, naudodami kanaly saraso parinktis.
Spausdami mygtukg OK/TV atidarysite kanaly
sarasa. Nufiltruoti sgraso kanalus galite spausdami
mélyna mygtuka arba atidaryti meniu Redaguoti
kanaly sarasa spausdami zalig mygtuka, norédami
atlikti esamo saraso keitimus.

Mégstamy sarasy tvarkymas

Gallite susikurti keturis mégstamy kanaly sarasus.
leikite | kanaly sarasa pagrindiniame meniu arba
spauskite Zalig mygtuka, kai yra rodomas kanaly
sagrasas, norédami atidaryti meniu Redaguoti kanaly
sagrasa. Pasirinkite norimg kanalg sarase. Galite
pasirinkti kelias parinktis spausdami geltong mygtuka.
Paspausdami mygtukg OK atidarysite meniu Kanaly
redagavimo parinktys ir pasirinksite parinktj Pridéti
| 8alinti mégstamus. Dar kartg paspauskite mygtuka
OK. Pasirinkite |j. norimg kanaly saraso elementa.
Pasirinktas kanalas bus jtrauktas j sarasg. Norédami
Salinti kanalg ar kanalus i§ mégstamy kanaly sgraso,
atlikite tuos pacius veiksmus ir nustatykite norimg
elementa j ISj.

Galite naudoti funkcijg Filtras i$ meniu Redaguoti
kanaly sarasa nufiltruoti kanalus kanaly sarase
pagal savo poreikius. Su Sia parinktimi Filtras galite
nustatyti vieng i$ keturiy meégstamy kanaly sgrasy
rodyti iskart, kai atidaromas kanaly sagrasas. Meniu
Kanaly sarasas filtravimo funkcija nufiltruos tik tuo
metu norimg Kanaly sarasa rasti norimg kanalg
ir j ji persijungti. Sie keitimas nebus igsaugoti,
kai atidarysite Kanaly sarasa, jei jy nejrasysite.

Pastaba: jei nustatyta pirmojo diegimo $alis yra
Prancizija, Italija arba Austrija, numatytojo uZrakto
nuo nepilnameciy verté yra 18.

Interneto Uzraktas: Ji $i parinktis yra ISjungtas,
atviros narSyklés programa portale bus isjungta.
Norédami atblokuoti programa, nustatykite parinkij
JJUNGIMO .

Uzraktas nuo vaiky: kai pasirinktas uzraktas nuo
vaiky, televizoriy galésite valdyti tik nuotolinio valdymo
pultu. Siuo atveju televizoriaus pulto mygtukai
neveiks.

Nustatyti PIN koda: nustato naujg PIN koda.
Numatytasis CICAM PIN: Si parinktis rodoma
uzpilkinta, jei j televizoriaus Cl angg néra jstatytas
Cl modulis. Su $ia parinktimi galite pakeisti CIl CAM
numatytajj PIN koda.

Pastaba: numatytasis nustatytas PIN kodas gali
bati 0000 arba 1234. Jei pirmojo diegimo metu
nustatéte PIN kodg (reikalingas atsizvelgiant j $alies
pasirinkimg), naudokite nustatyta kodg.

Kai kurios parinktys pirmojo diegimo metu gali bati
neprieinamos priklausomai nuo $alies.

Kai kune kanalai siuncia informacijg apie savo
cijy grafikus. Spausdami mygtukg Epg galésite
ti Programy Vadova.

Galima rinktis i§ 3 grafiky iSdéstymy, Linijinis
grafikas, Grafikas sara$e ir Dabar / véliau. Norédami
pasirinkti vieng i$ jy vadovaukités instrukcijomis
ekrano apacioje.

Linijinis Grafikas

Mastelis (Geltonas mygtukas): Norédami perzitréti
ivykius didesniais laiko intervalais, nuspauskite

Norédami jradyti keitimus sarase, spauskite a
mygtuka po filtravimo, o ekrane bus rodomas Kanaly
sarasas.

Tévy nuostaty kol

Norédami uzdrausti vaikams matyti atskiras
programas, kanalus ir meniu, galite juos uzrakinti
tévy kontrolés nustatymais.

Norint atidaryti tévy kontrolés meniu pasirinktis, reikia
ivesti PIN koda. Jvedus teisingg PIN kodg, rodomas
tévy kontrolés nustatymy meniu.

Meniu uzraktas: meniu uzrakto nuostata jjungia arba
iSjungia prieigg prie meniu.

Uzraktas nuo nepilnameciy: kai $i funkcija
nustatyta, televizorius gauna informacijg apie
rekomenduojamg Zitrovy amziy transliacijai; jei Sis
uzraktas nuo nepilnameciy i$jungtas, i$jungia prieiga
prie transliacijos.
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geltong mygtuka.
Filtras (Mély y Rodomos filtravimo
parinktys.

Pasirinkti Zanra (mygtukas Subtitles): Atidaro
meniu Pasirinkti Zanra. Naudodami $ig funkcija,
galite atlikti paieSkg programy vadovo duomeny
bazéje pagal pasirinktg Zanrg. Bus atlikta programy
vadove esancios informacijos paieska ir iSryskinti jasy
nurodytus kriterijus atitinkantys rezultatai.
Parinktys (mygtukas OK): Rodo programos
parinktis.

Programos Informacija (Informacijos mygtukas):
Rodo i$samig informacijg apie pasirinktus jvykius.
Ankstesné / Kita Diena (mygtukai Programa +/-):
Rodomos kitos ar ankstesnés dienos jvykius.
Paieska (mygtukas Text): Rodomas meniu PaieSka
vadove.

Dabar (mygtukas Perjungimas): Rodomas esamas
isryskinto kanalo jvykis.

Irasyti / Stabdyti (mygtukas Record): Televizorius
pradés jrasyti pasirinktg programa. Dar kartg
paspaudus, jraSymas sustabdomas.

-19-

SVARBU: Prijunkite USB diska prie televizoriaus,
kai jis televizorius iSjungtas. Jjunkite televizoriy, kad
galétumeéte jjungti jraSymo funkcijg.

Pastaba: [raSymo metu persijungti j kita transliacijg
ar Saltinj nebus galima.

Grafikas sarase(*)

(*) Su Siuo nustatymu rodomos tk paryskinto kanalo
programos..

Ankst. Laiko Periodas (Raudonas mygtukas):
Rodomi ankstesnio laiko periodo jvykiai.
Ankstesné / Kita Diena (mygtukai Programa +/-):
Rodomos kitos ar ankstesnés dienos jvykius.
Programos informacija (nformacijos mygtukas):
Rodo i$samig informacijg apie pasirinktus jvykius.
Filtras (mygtukas Text): Rodomos filtravimo
parinktys.

Kitas laiko periodas (Zalias mygtukas): Rodomi
kito laiko periodo jvykiai.

Parinktys (mygtukas OK): Odo programos parinktis.
Jrasyti / stabdyti (mygtukas Record): Televizorius
pradés jradyti pasirinktg programg. Dar kartg
paspaudus, jraSymas sustabdomas.

SVARBU: Prijunkite USB diska prie televizoriaus,
kai jis televizorius isjungtas. [junkite televizoriy, kad
galétuméte jjungti jraSymo funkcija.

Pastaba: [raSymo metu persijungti j kita

parinktj IStrinti jraSymo Laikmatj. |raSymas bus
atSauktas.
Nustatyti laidos laikmatj / trinti laidos laikmatj:
Pasirinke jvykji EPG meniu, nuspauskite mygtuka
OK. Pasirinkite parinktj Nustatyti laidos laikmatj ir
spauskite mygtukg OK. Galite nustatyti laikmatj
ateities jvykiui. Norédami atSaukti jau nustatyta
priminima, idryskinkite $j jvyki ir spustelékite mygtuka
OK. Pasirinkite Trinti laikmatj parinktyje Programa.
Laikmatis bus atSauktas.
Pastabos Kol yra aktyvus jraSymas ar nustatytas
i kanalui, persijungti j kita kanalg

ar Saltinj negalima.

Negalima nustatyti laikmacio arba jrasymo laikmacio
dviem ar daugiau atskiry jvykiy tam paciam laiko
intervalui.

Jusy televizorius gali surasti ir atnaujinti programing
irangg automatiskai naudodamas transliacijos signalg
arba interneta.

Programinés jrangos atnaujinimo paieska
naudotojo sasaja

Pagrindiniame meniu pasirinkite Sistema ir Daugiau.
Eikite j parinktj Programinés jrangos atnaujinimas ir

ar Saltinj nebus galima.

Dabar / véliau

Parinktys (mygtukas OK):
parinktis.

Programos informacija (nformacijos mygtukas):
Rodo i§samig informacijg apie pasirinktus jvykius.
Filtras (mélynas mygtukas): Rodomos filtravimo
parinktys.

Irasyti / stabdyti (mygtukas Record): Televizorius
pradés jradyti pasirinktg jvykj. Dar karta paspaudus,
iraSymas sustabdomas.

SVARBU: Prijunkite USB diska prie televizoriaus,
kai jis televizorius isjungtas. Jjunkite televizoriy, kad
galétumete jjungti jraSymo funkcijg.

Pastaba: [rasymo metu persijungti j kitg transliacija
ar Saltinj nebus galima.

Programos parinktys

Mygtukais aukstyn / Zemyn / | kaire / j de$ne
isryskinkite jvykj ir spauskite mygtuka OK perziaréti
meniu Programos parinktys.. Galima rinktis tokias
parinktis.

Kanalo pasirinkimas: Su $ia funkcija galite persijungti
i pasirinktg kanalg.

Jrasyti / trinti jraSa Laikmatis Pasirinkite parinktj
JraSymas ir spauskite mygtukg OK. Jei programa
bus transliuojama ateityje, ji bus jtraukta j laikmaciy
sgrasa kaip skirta jrasyti. Jei pasirinkta programa
transliuojama $iuo metu, jraymas prasidés i$ karto.
Norédami atSaukti jau nustatyta jraS8yma, iSrySkinkite
taq programa ir spustelékite mygtuka OK ir pasirinkite

Rodo programos
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mygtukg OK (Gerai). Meniu Atnaujinimo
parlnktys pasirinkite leSkoti atnaujinimo ir
nuspauskite mygtukg OK (Gerai), kad bty patikrinta,
ar néra programinés jrangos atnaujinimo.

Jei bus rastas naujas atnaujinimas, jis bus pradedamas
siysti. Pasibaigus atnaujinimui, patvirtinkite klausimag
deél televizoriaus paleidimo i$ naujo: jei norite testi
paleidima i$ naujo, nuspauskite mygtukg OK (Gerai).
3 AM paieska ir atnaujinimo rezimas
Televizorius ieSkos naujy atnaujinimy 03:00 valanda,
jei meniu Atnaujinimo parinktys parinkciai
Automatinis nuskaitymas pasirinktas nustatymas
Jjungta ir jeigu televizorius yra prijungtas prie
antZzeminés antenos. Jei rasta ir sékmingai atsiysta
nauja programiné jranga, ji bus jdiegta kito jjungimo
metu.

Pastaba: junkit imo laido, kol p

i$ naujo metu blyksi LED indikatorius. jei jasy
televizorius po naujinimo nejsijungia, atjunkite elektros

maitinima 2 minutéms ir tada vél jiunkite

Televizorius nejsijungi:

Isitikinkite, kad maitinimo kistukas iki galo jkistas j
maitinimo lizdg. Patikrinkite, ar nei$sikrové baterijos.
Spauskite televizoriaus maitinimo mygtuka.

Prasta vaizdo kokybé

« Patikrinkite, ar pasirinkote tinkama televizijos
sistema?
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« Dél silpno signalo vaizdas gali bati iSkraipytas.
Patikrinkite antenos jungtj.

« Patikrinkite, ar nustatéte tinkama kanalo daznj, jei
atlikote rankinj derinima.

« Kai vienu metu prie televizoriaus yra prijungti
du periferiniai jrenginiai, vaizdo kokybé gali bati
prastesné. Tokiu atveju vieng i$ periferiniy jrenginiy
atjunkite.

Vaizdo néra

« Tai reiSkia, kad televizorius nepriima jokiy
transliacijos signaly. |sitikinkite, kad pasirinktas
tinkamas jvesties 3altinis.

« Ar tinkamai prijungéte anteng?

« Ar nepazeistas antenos kabelis?

« Ar prie antenos jungiamasi tinkamais kistukais?

« Jeigu nesate tikri, pasitarkite su pardavéju.

Garso néra

« Patikrinkite, ar televizoriaus garsas néra ijungtas.
Norédami atSaukti garso isjungimag, spustelékite
mygtuka ISjungti garsa arba padidinti garsuma.

« Garsas gali bati girdimas tik i$ vieno garsiakalbio.
Patikrinkite balanso nustatymus garso meniu.

Nuotolinio valdymo pultas neveikia

« Gali bati, kad baterijos iSeikvotos. Pakeiskite
baterijas.

parinkti si i

« Jeigu negalite pasirinkti jvesties $altinio, gali bati,
kad joks prietaisas néra prijungtas. Jei ne,

« patikrinkite AV laidus ir jungtis, jeigu prietaisg
bandéte prijungti.

JraS8ymas neprieinamas

Kad galétuméte jradyti programa, i$ pradziy turésite

prijungti USB diska prie televizoriaus. Televizorius

tuo metu turi bati iSjungtas. Tada jjunkite televizoriy,

kad galétuméte jjungti jradymo funkcija. Jei jrasyti

negalima, pabandykite i$jungti televizoriy ir vél jstatyti

USB jrenginj.

USB veikia per létai

Jei pradédami jraSyma ekrane matote pranesima USB

veikia per létai, pabandykite jraSymg pradéti dar

karta. Jei dar kartg gausite tg patj prane§ima, gali bati,

kad jusy USB diskas neatitinka spartos reikalavimy.

Pabandykite prijungti kita USB diska.

Ry: )
Norédami sukonfigiruoti laidinio / belaidzio rySio
nustatymus, zr. tinklo / interneto nustatymy skyriy
sistemos meniu.

Televizoriaus prijungimas prie namy tinklo
Rysiy funkcija leidzia televizoriy prijungti prie namy

funkcijos (priklauso nuo modk

tinklo laidiniu ar belaidziu badu. Tinkly sistemag
galite naudoti prisijungti prie interneto tinklalapiy ar
norédami pasiekti nuotraukas, vaizdo jradus ar garso
failus, saugomus medijos serveryje prijungtame prie
tinklo, ir norédami juos leisti / rodyti per televizoriy.
Laidinis rysys

Prijunkite televizoriy prie modemo / kelvedzio LAN
kabeliu (nepridedamas). Pasirinkite Tinklo tipa
kaip Laidinis prietaisas meniu Tinklo / interneto
nuostatos.

& " Placiajuostis interneto rysys

)

LAN jvesties lizdas

televizoriaus gale
Belaidis rysys
SVARBI INFORMACIJA: jei jusy televizoriuje néra
integruotos ,Wi-Fi* funkcijos, norint naudotis belaidZio
tinklo funkcijomis reikalingas USB raktas.

Norédami belaidZiu rySiu prijungti televizoriy prie
namy tinklo, meniu pasirinkite Tinklo tipa kaip Be-
laidis prietaisas meniu Tinklo / interneto nuosta-
tos. Televizorius ieSkos galimy tinkly. Pasirinkite pa-
geidaujama tinklg ir paspauskite OK. Jei televizorius
turi WLAN sistema, nereikia jokiy papildomy prietai-
sy norint prisijungti prie belaidZio tinklo.
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Modeliai su integruota WLAN sistema:

©) & retsrae

Televizorius (integruota
WLAN sistema)

Modeliai be integruotos WLAN sistemos:

©) & retsns

BelaidZio LAN
adapteris

Q-

USB jvestys

kairiajame

televizoriaus Sone
Rysiy funkcijos naudojimas
Norint auk$tesnés atkuriamo vaizdo kokybés,
kompiuterj / standyjj diska / medijos grotuvg arba kitus
suderinamus jrenginius reikia naudoti prijungus laidu.
Kai naudojamas modelis be integruotos ,Wi-Fi*
sistemos, prijunkite belaidZio rysio adapterj prie vieno
i$ televizoriaus USB jvesties lizdy.
Naudojant belaidj jungties tipa televizorius pasléptu
SSID prisijungti prie tinklo negali.
Tinklo nuostaty konfigaravimas
Televizoriaus tinklo nuostatose yra parinktys laidinis
ir belaidis ry8ys. Jei jungiate televizoriy naudodami
eterneto jvestj, pasirinkite Tinklo tipa kaip Laidinis
jrenginys. Pasirinkite parinktj Belaidis jrenginys, jei
norite televizoriy prijungti prie tinklo belaidziu badu.
Norédami ieskoti belaidziy tinkly, paspauskite
mygtuka OK. Po kiek laiko atsidarys tinkly sarasas
ekranas. Pasirinkite pageidaujama tinklg i$ sgraso ir
nuspauskite mygtukg OK.
Jei pasirinktas tinklas apsaugotas slaptazodziu,
virtualia klaviatira jveskite reikiama slaptazodj.

Palaukite, kol ekrane bus rodomas IP adresas. Tai
reiskia, kad rySys uzmegztas.

Norédami atsijungti nuo tinklo, iSryskinkite Tinklo
tipas, nuspauskite kairjjj arba desinjjj mygtuka ir
pasirinkite I$jungta.

Prijungimas prie mobiliojo jrenginio WiFi
rysiu

Jei jusy mobilusis jrenginys palaiko ,WiFi“ funkcija,
galite jj prijungti prie televizoriaus ,WiFi* rySiu per
marsruto parinktuva ir atkurti turinj i$ jrenginio. Norint
tai padaryti mobiliajame jrenginyje turi bati tinkama
bendrinimo programiné jranga.

Po to prijunkite mobilyjj telefong prie kelvedzio /
modemo ir suaktyvinkite bendrinimo programine
jranga telefone. Tada pasirinkite failus, kuriuos norite
bendrinti su televizoriumi.

Jei ry8ys uzmegztas tinkamai, galésite pasiekti
bendrinamus failus i§ mobiliojo jrenginio Medijos
narsykle televizoriuje.

Atidarykite Medijos naryklés meniu, jame bus rodomas
atkdrimo jrenginio pasirinkimo meniu. Pasirinkite savo
mobilyjj jrenginj ir teskite, paspausdami mygtukg OK.
Jei galima, virtualaus nuotolinio valdymo pulto
programg galite atsisiysti i$ savo mobiliojo jrenginio
programy tiekéjo. Televizoriy valdyti galite ir belaidziu
delninuku naudojant $ig programa. Norédami tai
padaryti, jjunkite virtualaus pulto funkcijg meniu
Nuostatos > Daugiau naudodami kairijj arba deSinjjj
mygtuka. Prijunkite televizoriy ir mobilyjj jrenginj prie
to paties tinklo ir paleiskite programa.

Pastaba: Kai kurie mobilieji jrenginiai Sios funkcijos
gali nepalaikyti.

klo tarnybos

Garso ir vaizdo dalinimosi funkcija naudoja standarta,
palengvinantj skaitmeniniy elektroniniy jrenginiy
Ziaréjima ir leidzZiantj patogiau juos naudoti namy
tinkle.

Sis standartas leidzia perzidreéti ir atkurti nuotraukas,
muzikg ir vaizdo jradus, saugomus medijos serveryje,
prijungtame prie jasy namy tinklo.

1. Serverio progr jrangos jdi

Bendro garso ir vaizdo jrasy naudojimo funkcija
neveikia, jei jasy kompiuteryje néra jdiegta serverio
programa arba jei reikiama serverio programiné jranga
néra jdiegta papildomame jrenginyje. PasirGpinkite,
kad jasy kompiuteryje bty jdiegta serverio programa.
2. Prijungimas prie laidinio arba belaidzio
tinklo

ISsamesnés konfiglravimo informacijos ieskokite
Laidinio / belaidzio rySio skyriuose.
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3. Bendrinamy faily atkdrimas medijos
narsykle

Pasirinkite Medijos narSykle mygtukais j kaire ir j
desine pagrindiniame meniu ir spauskite mygtukg
OK. Atsidarys medijos narsyklé.

Garso ir vaizdo dal

Garso ir vaizdo dalinimasis palaikomas tik Medijos
nar$yklés aplanko reZimu. Norédami jjungti aplanko
rezima pagrindiniame medijos narsyklés lange eikite
i skirtukg Nustatymai ir paspauskite OK. ISryskinkite
Vaizdo stilius ir nustatykite Aplankas naudodami
mygtukus j kaire ir j deSine. Pasirinkite pageidaujamg
medijos tipg ir nuspauskite mygtukg OK.

Jei bendrinimo konfigdracija tinkamai nustatyta,
pasirinkus norimg medijos tipg ekrane pasirodys
langas Prietaiso pasirinkimas. Jei randama
pasiekiamy tinkly, pateikiamas jy sarasas. Pasirinkite
medijos serverj arba tinkla, prie kurio norite prisijungti,
mygtukais j vir8y ir j apacia, ir spauskite mygtukg OK.
Jei norite atnaujinti jrenginiy sarasa, paspauskite
Zzalig mygtukg. Norédami atSaukti, spauskite mygtuka
Menu.

Jei pasirenkate medijos tipg Vaizdo jrasai, pasirinkite
prietaisg i$ pasirink¢iy meniu. Tada pasirinkite aplankg
su vaizdo jrady failais kitame erane, bus ivardinti visi
aplanke esantys prieinami vaizdo jradai.

Norédami matyti kity medijos tipy sgrasa turite grizti
i pagrindinj Medijos nars$yklés langg ir pasirinkti
norimg medijos tipa, o tada i$ naujo pasirinkti tinkla.
Daugiau informacijos apie faily atkdrimg zr. sk.
Medijos nar$yklés meniu.

Subtitry failai neveikia, jei Zitrite vaizdo jrasq i$ tinklo
naudodami garso ir vaizdo dalinimosi funkcija.
Galite prie to paties tinklo prijungti tik vieng televizoriy.
Jei iskyla problema su tinklu, atjunkite televizoriy nuo
maitinimo tinklo ir vél prijunkite. Valdymo gudrybiy
ir perSokimo reZimai su garso ir vaizdo dalinimosi
funkcija nepalaikomi.

Pastaba: kai kuriuose kompiuteriuose (pvz., jmonése)
garso ir vaizdo dalinimosi funkcija gali neveikti dél
administraciniy ir saugos nuostaty.

asis

.Wake ON“ LAN (WolL) ir ,Wake ON“ belaidis LAN
(WoWLAN) yra standartai, per kuriuos prietaisg
galima jjungti arba pazadinti tinklo Zinute. Zinuté
siunc¢iama j prietaisg per prie to pacio vietinio tinklo
prijungtame nuotoliniame prietaise, tokiame kaip
iSmanusis telefonas, vykdoma programa.

Jusy televizorius suderinamas su WolL ir WoWLAN.
Norédami jjungti $ig funkcija, nustatykite ,,Wake On*
parinktj, esancig Tinklas / interneto nustatymai
meniu, kaip Jjungta. Abu prietaisai, tas, i$ kurio tinklo
Zinuté bus siunciama televizoriui, ir televizorius,
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turi bati prijungti prie to pacio tinklo. Suaktyvinimo
funkcijg palaiko tik prietaisai su ,Android“ operacine
sistema ir jg galima naudoti tik su ,YouTube" ir ,Netflix"
programomis.

Norint naudoti $ig funkcija, televizorius ir nuotolinis
prietaisas turi bati sujungti bent karta, kai televizorius
yra jjungtas. Jei televizorius i$jungtas, kitg kartg ji
ijjungus reikia atkurti rysj. Priesingu atveju 3i funkcija
neveiks. Tai netaikoma tuomet, kai televizorius veikia
budéjimo rezimu.

Kai kuriy rinkoje esanéiy prietaisy veikimas gali skirtis
dél programinés jrangos architektdros. Norédami,
kad geriau veikty ,Wake On" funkcija, jsitikinkite, kad
prietaiso programinés aparatinés jrangos versija yra
naujausia.

WIRELESS DISPLAY (priklauso nuo modelio)

.Wireless Display" yra ,Wi-Fi Alliance" standartas
vaizdo ir garso turiniui transliuoti. Si funkcija leidzia
naudoti televizoriy kaip belaidzio rysio ekrang.
o su iliaisiais prietaisai

Yra jvairiy standarty, kurie leidzia dalintis vaizdo
rodiniais, jskaitant grafinj, vaizdo ir garso turinj, tarp
mobiliojo prietaiso ir televizoriaus.

18 pradziy prie televizoriaus prijunkite belaidZio rySio
USB rakta, jei televizoriuje néra vidinés WiFi funkcijos.
Paspauskite nuotolinio valdymo mygtukg Source
(Saltinis) ir persijunkite | Wireless Display (Belaidzio
rysio ekranas).

Atsidarys ekranas su informacija, kad televizorius yra
pasiruo$es uzmegzti rysj.

Atidarykite dalijimosi programg savo mobiliajame
prietaise. Kiekvieno tipo mobiliajame prietaise
tokios programos vadinasi skirtingai, iS§samesnés
informacijos ie$kokite savo mobiliojo prietaiso
instrukcijy vadove.

Atlikite prietaisy paieSkg. Kai pasirenkate savo
televizoriy ir prisijungiate, televizoriaus ekrane bus
rodomas prietaiso pavadinimas.

Pastaba: $ig funkcijg galima naudoti tik tuo atveju, jei
mobilusis prietaisas palaiko $ig funkcijg. Nuskaitymo
ir prisijungimo procesas skiriasi priklausomai nuo
Jjasy naudojamos programos. ,Android” platformos
mobilieji prietaisai turi bati V4.2 ar naujesnés pr.
jrangos versijos.
Kity belai ry:

irenginiy prijungimas
)

(priklausomai nuo modell

Jsy televizorius palaiko ir kitokias trumpy diapazony
belaidZio rysio technologijas. Prie3 naudojant tokj
belaidZio rysio prietaisg su televizoriumi, reikia juos
suporuoti. Norédami suporuoti jrenginj ir televizoriy,
turite atlikti Siuos veiksmus:

« Nustatyti jrenginio suporavimo reZzimg

« ledkoti jrenginio televizoriuje
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Pastaba: Norédami suzinoti, kaip nustatyti jrenginio
suporavimo rezima, Zr. belaidzio rysio jrenginio
naudojimo instrukcijg.

Per belaidZio rySio prietaisg prie televizoriaus galite
prijungti garso jrenginius arba nuotoliniovaldymo
pultus. Atjunkite arba iSjunkite bet kokj kitg prijungta
garso jrenginj, kad belaidis ry8ys galéty veikti teisingai.
Norédami prijungti garso jrenginius, naudokite parinktj
garso rysys, kurig rasite meniu Sistema>Garsas,
o norédami prijungti nuotolinio valdymo pultus,
naudokite parinktj ,Smart Remote“, esancig meniu
Sistema>Parinktys>Daugiau. Pasirinkite meniu
parinktj ir spustelékite mygtukg OK, kad atidarytuméte
susijusj meniu. Naudodami §j meniu galite rasti ir
prijungti jrenginius, kurie turi tokig pacig belaidZio rysio
funkcija, ir jais naudotis. Laikykités ekrano nurodymy.
Pradékite jrenginio paieska. Bus rodomas prieinamy
belaidZio rysio jrenginiy sgrasas. Sgrade pasirinkite
norima jrenginj ir spustelékite OK, kad pruungtumele

iSjunkite prietaiso suporavimag su televizoriumi, jei jis
prie$ tai buvo suporuotas. Po to, kai suporavimas
baigiamas, parodomas prane$imas, klausiantis, ar
norite pradéti garso transliacijg i$ savo mobiliojo
prietaiso. Pasirinkite taip ir spauskite mygtukg OK
televizoriaus nuotolinio valdymo pulte. Jei rysys
uZmegztas sékmingai, visas garsas bus iSvedamas
per televizoriaus garsiakalbius. Televizoriaus ekrano
virSutiniame kampe bus rodomas simbolis, kol vyks
garso transliacija. Norédami nutraukti garso translia-
cijq iSjunkite belaidj ry$j savo mobiliajame prietaise.
UZdarykite visas veiianc¢ias programas ir visus meniu
televizoriuje, kad niekas netrukdyty rysio. Tinkami tik
mazesni nei 5 MB $iy formaty vaizdo failai: .jpg, .jpeg,
.png, bmp. Jeifailas, kurj siun¢ia mobilusis prietaisas,
neatitinka $iy reikalavimy, televizoriaus ekrane jis
nebus rodomas.

Pastaba: Belaidzio rysio prietaisai gali veikti tuo paciu
radljo daznru ir ga/l trikdyti vienas kito veikima. Kad

Jei rodomas pranesimas | giny

tai reiskia, kad jvyko sékmingas pruunglmas Jel
prijungimas nepavyko, bandykite dar kartq

Vaizdo per ir garso tr

Taip pat $io tipo rysj galite naudoti norédami perduoti
vaizdus arba transliuoti garsg per televizoriy i$ savo
mobiliojo prietaiso.

Suporuokite mobilujj prietaisg ir televizoriy, kaip api-
badinta auk$ciau. Pradékite prietaiso paieskg savo
delniniame prietaise. Pasirinkite savo televizoriy
i$ sgraso. Patvirtinkite rySio uzklausa televizoriaus
ekrane ir pakartokite tg patj delninio prietaiso ekrane.
Jei suporavimas neatliekamas, perduoti vaizdo arba
transliuoti garso per televizoriy bus negalima.
Vaizdus, kuriuos siuncia mobilusis prietaisas, galima
perzidréti televizoriuje be patvirtinimo, ar vaizdo fai-
las yra tinkamas. Taip pat galite jradyti vaizdo failg |
prijungtg USB atminting arba nustatyti kaip jsikrovimo
logotika, jei $i funkcija yra palaikoma ir failas yra tin-
kamas. Paspauskite mygtukg Exit norédami ijungti
vaizdo rodyma.

Garsas bus ivedamas per televizoriaus garsiakalbius
po patvirtinimo. Norédami pradéti garso transliacija,
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rysio p i veikty geriau, jis turi bati
bent metro atstumu nuo kity belai rysio prietaisy.

Interneto portalas

Portalo funkcija leidZia televizoriui prisijungti prie
interneto serverio ir rodyti $io serverio interneto rysio
tiekiama turinj. Portalo funkcija leidZia jums klausytis
muzikos, perzidréti vaizdo jrasus, klipus ar interneto
turinj su konkreciomis nuorodomis. Tai, ar jis galite
perzidréti §j turinj be trikdziy, priklauso nuo interneto
paslaugy teikéjo teikiamo rySio spartos.

Norédami atidaryti interneto tinklalapj, nuspauskite
nuotolinio valdymo pulto mygtuka Internetas.
Pamatysite galimy programy ir paslaugy piktogramas
portalo ekrane. Norima paslauga pasirinkite nuotolinio
valdymo pulto navigaciniais mygtukais. Norédami
perzidréti turinj, pasirinkite jj ir nuspauskite mygtuka
OK. Spauskite mygtuka BACK/RETURN, jei nori grjzti
i pries tai buvusj langg arba EXIT, jei norite baigti
portalo reZima

Pastaba: galimas problemas su programomis gali
sukelti turinio tiekéjas.

Portalo paslaugy turinys ir sgsaja gali bati pakeisti
bet kada be isankstinio jspéjimo.

kle (priklauso nuo modelio)
Funkcija ,Atidaryti narSykle" yra viena i$ portalo
programy, kuri suteikia prieigg prie interneto.
Pasirinkite interneto narsyklés logotipg portalo
puslapyje ir norédami paleisti narykle nuspauskite
mygtukg Gerai. Bus rodomi tam tikry i§ anksto
nustatyty svetainiy logotipai. Galite pasirinkti vieng i$
ju greitai prieigai arba jveskite tinklalapio URL adresg
adreso juostg ekrano virSuje. Norédami atlikti paieskg
internete, jveskite raktinj Zodj adreso lange ir perkelti
zymeklj j paieskos piktogramg naudodami nuotolinio
valdymo pulto navigacijos mygtukus ir nuspauskite
mygtuka Gerai.
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»Smart Center*(priklauso nuo modelio)

~Smart Center" yra mobilioji programa, veikianti ,iOS" ir
JAndroid“ platformose. Su savo plansetiniu kompiuteriu
arba telefonu galite lengvai pasiekti savo mégstamas
laidas ir programas savo iSmaniajame televizoriuje,
naudodami savo televizoriaus technologijg FollowMe.
Taip pat galite paleisti portalo programas, naudoti
plansetinj kompiuterj kaip televizoriaus nuotolinio
valdymo pultelj ir dalintis medijos failais.

Norédami naudotis ,Smart Center" funkcijomis, turite
tinkamai prisijungti. |sitikinkite, kad televizorius ir
mobilusis jrenginys prijungti prie to pacio tinklo.

Kad baty galima naudoti medijy dalinimasi,
funkcija Garso ir Vaizdo Daliniimasis meniu
Sistema>Daugiau televizoriuje turi bati jjungta.

13 internetinés programéliy parduotuvés atsisiyskite
j savo mobilyjj jrenginj atitinkamg ,Smart Center"
programéle ir paleiskite ja, kad galétuméte naudotis.
Pastaba: galimybé naudotis visomis $ios programélés
funkcijomis priklauso nuo jasy televizoriaus funkcijy.

HbbTV sistema (priklausomai nuo modelio)

HbbTV (misrios transliacijos placiajuosté televizija) yra
standartas, kai transliacijos paslaugos nenutriikstamai
suderinamos su placiajuosciu rySiu perduodamomis
paslaugomis; be to, klientai su prijungtais televizoriais
gali prisijungti prie interneto. HbbTV televizija sidlo
tradiciniy televizijos kanaly transliacijos paslaugas,
laidy jra8ymo paslaugas, vaizdo jrasus pagal poreikj,
EPG, interaktyvig reklama, pritaikyma asmeniniams
poreikiams, balsavima, Zaidimus, socialinius tinklus
ir kitas multimedijos programas.

HbbTV programos pasiekiamos kanalais, kuriais jas
transliuoja transliuotojas. Automatiskai paleidziamos
programos paprastai pazymimos mazo raudono
mygtuko piktograma, informuojanéia naudotoja,
kad tuo kanalu transliuojama HbbTV programa.
Norédamas atidaryti programos puslapj, naudotojas
turi paspausti raudong mygtukg. Norédami uzdaryti
programa, paspauskite raudong mygtukg dar karta.
Reikia atkreipti démesj, kad programos naudojimas ir
valdymas gali skirtis, atsizvelgiant j programa.
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| Saltinis | Palaikomi Signalai | Yra |

PAL
SECAM
(SCART)
(priklauso NTSC4.43
nuo NTSC3.58
modelio)
RGB 50/ 60
PAL
SECAM
NTSC4.43
NTSC3.58
480i, 480p 60 Hz
576i, 576p 50 Hz

<

O |o|o|o|ofo|o|o|o|ofOo|0O

YPbPr 720p 50 :Zz 60

50 Hz, 60
Hz

480i, 480p 60 Hz
576i, 576p 50 Hz

50 Hz, 60
Hz

50 Hz, 60
Hz

1080i

o |o|o| o

720p

1080i

[e]

24 Hz, 25

Hz, 30 Hz,

50 Hz, 60
Hz

1080p

(X: Néra, O: Yra)

Kai kuriais atvejais skystyjy kristaly televizoriaus
priimamas signalas gali bati rodomas netinkamai.
Problema gali bati nesuderinamumas su $altinio
irangos (DVD, stiprintuvo ir pan.) standartais. Jei
susiduriate su tokia problema, kreipkités j savo
pardavéjg ir j $altinio jrangos gamintojg.

Kompiuterio Signalo Jvesties Tipiniai Rodymo

Rezim:

Toliau esancioje lenteléje pateikiami kai kurie
tipiniai vaizdo rodymo rezZimai. Jasy televizorius gali
nepalaikyti visy skiriamujy geby.

640 x 350
640 x 400
640 x 480
640 x 480
640 x 480 72Hz
640 x 480 75 Hz
640 x 480 85 Hz
800 x 600 56 Hz
800 x 600 60 Hz
800 x 600 70 Hz
800 x 600 72 Hz
800 x 600 75Hz
800 x 600 85 Hz
832 x 624 75Hz
1024 x 768 60 Hz
1024 x 768 66 Hz
1024 x 768 70 Hz
1024 x 768 72Hz
1024 x 768 75 Hz
1024 x 768 85 Hz
1152 x 864 60 Hz
1152 x 864 70 Hz
1152 x 864 75 Hz
1152 x 864 85 Hz
1152 x 870 75 Hz
1280 x 768 60 Hz
1360 x 768 60 Hz
1280 x 768 75 Hz
1280 x 768 85 Hz
1280 x 960 60 Hz
1280 x 960 75Hz
1280 x 960 85 Hz
1280 x 1024 60 Hz
1280 x 1024 75 Hz
1280 x 1024 85 Hz
1400 x 1050 60 Hz
1400 x 1050 75 Hz
1400 x 1050 85 Hz
1440 x 900 60 Hz
1440 x 900 75Hz
1600 x 1200 60 Hz
1680 x 1050 60 Hz
1920 x 1080 60 Hz
1920 x 1200 60 Hz
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B rezimu palaikomi subtitry faily formatai

ISB rezimu palaikomi vaizdo faily formatai
I5oriniai subtitrai

Vaizdo kodekas Maks. rezoliucija, kadry daznis ir pralaidumas

mu palaikomi vaizdo faily formatal

Plétinys Specifikacijos Sl i
aukstis)

mpg, mpeg, .dat, vob Plétinys Specifikacijos
ts, trp, .m2ts MPEGY2, H264, VCT ssa SubStation Alpha”
avi MPEG1/2, MPEGA4, H.264, MJPEG ass Advanced SubStation Alpha*
”:p"s' "“42‘ 2’"43" MOV. | MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264 st ~Subripper
. S0P, 202 9P sub Micro DVD" / ,SubViewer"
mkv MPEG 1/2, MPEG4, H.264 P o
" H.264: 1080 P x 2, kai 30 kadry per sekunde — 50 8ub + ldx » ul

fiv ~Sorenson Sp", MPEG4, H.264 Mbps, 1080 P, kai 60 kadry per sekundg — 50 Mbps ™ Micro DVD"/ TMPlayer | MPL2
ogm, 099 MPEG1/2, MPEG4 Kita: 1080 P, kai 60 kadry per sekunde — 50 Mbps

mpl MPL2
asf, wmv MPEG4, WMV3, VC1

smi Sami
rm, mvb RV30, RV40

jss JACOSUB
webm VP9, VP8

timi TTML
mpd, mov, -3gpp, 3P,
MPEG transliacija, ts,. |HEVC/H.265 txt/ sub DVDSUBTITLE
p, tp, .mkv ;

rc -

Vidiniai subtitrai

rezimu palaikol

mi garso faily formatai

Formatas
mp3 mp3,
ac3, ac3
aac AAC
wma WMA
amr AMR-NB, AMR-WB
wav MPEG La, AAC, PCM
flac FLAC
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mkv .VOBSub"
90, g Bazinis 8192 x 8192 kv 'ASS [ SSAJTEXT
' Progresinis 3000 x 3000 dat, mpg, mpeg, vob DVD subtitrai
RGB 1/4/8/16/24/32 bity mpd, -DVD Sublitie”, TEXT
bmp
RLE 4/8 bity
87a
gif
89a (tik 1 vaizdas animacijos formatu)
Pustoniai, 24 / 32 bity pikselyje
png Vaizdavimo formatas 8192x6192
Progresinis
iff, tif Zymétasis atvaizdy faily formatas
Suspaudimo su praradimais VP8 bazinio kadro numerio
webp patvirtinimas 0~3
Suspaudimas be praradimo
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Palaikoma DVI Vaizdo Skiriamoji Geba Informatija apie interneto portalo funkcijas

Prijungiant prietaisus prie televizoriaus jungéiy DVI j HDMI konverterio laidais (nepridedami), galite naudotis Per ,SmarTVue" portalg prieinamas turinys ir paslaugos yra teikiamos tre¢iyjy Saliy tiekéjy, todél bet kuriuo
$ia informacija apie vaizdo skiriamajg geba. metu be atskiro jspeéjimo jos gali biti keigéiamos, sustabdomos ar nutraukiamos.
56 ) f:; ;2 Lﬁ LHitachi* neatsako uz tokj turinj ar paslaugas ir negarantuoja tokio turinio ar paslaugy prieinamuma ar prieiga.
iz iz iz iz
640 x 400 Informacijos apie konkregias paslauga ar turinj ieSkokite paslaugy / turinio tiekéjo svetainéje. Jei turite klausimy
o] [ o] o] ar susiddréte su problema su turiniu ar paslaugomis, susisiekite tiesiogiai su atitinkamu paslaugy / turinio
800 % 600 @ @ = = = tiekéju. ,Hitachi neatsako uz paslaugy tiekima, turinj ar paslaugas ir neprisiima atsakomybés jy atzvilgiu.
@ Y m
= = = = = DVB funkciné informacija
1152 x 864 o o o Sis DVB imtuvas yra skirtas tik $aliai, kurioje jis yra sukurtas naudoti.
= Nors 8is DVB imtuvas atitiko naujausias DVB specifikacijas gamybos metu, mes negalime garantuoti
=z = suderinamumo su ateityje pasirodysianciais DVB siystuvais dél galimy transliacijos signaly ir technologijy
Z pasikeitimo.
el el Kai kurios skaitmenines televizijos funkcijos gali bati neprieinamos visose Salyse.
=2 2 Mes nuolat tobuliname savo produktus, todél specifikacijos gali pasikeisti be iSankstinio jspé&jimo.
= = Informacijos, kur jsigyti priedy, galite rasti parduotuvéje, kurioje jsigijote savo jranga.
=) =)
=)
=)
=)
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HITACHI

s N
levietojiet baterijas talvadibas pulti
levietojiet divas AAA/RS3 vai vienlidziga tipa baterijas.
levietojot baterijas, ievérojiet pareizo polaritati (+/-) un
uzlieciet atpakal vacinu.
N J

Pievienojiet antenu savam televizoram

*Aizmugures savienojumu opcijas var atskirties atkariba no
modela.

TELEVIZORA AIZMUGUREJA DA

Kabelis

kontaktligzdai

TV ieslégSana (atkariba no modela)

Péc baro$anas vada pievieno$anas tikla kontaktligzdai
iedegas gaidiSanas reZzima LED indikatori.
Televizoraieslég$ana no gaidi$anas rezima:
1. Uz talvadibas pults nospiediet gaidi$anas rezima pogu,
ciparpogu vai programmu mainas pogu ,,+/-".
2. Uz TV nospiediet gaidiSsanas reZzima pogu vai
programmu mainas pogu ,+/-".

--------- vai -
2. Nospiediet TV sanu funkciju slédzi, lidz TV ieslédzas no
gaidi$anas rezima.

*Talvadibas pults pogu izskats un vadibas pogu novietojums
\ Uz TV varatskirties atkariba no modea. )

HDMI ievade

LOUDZU, NODROSINIET, LAl ABAS IERICES PIRMS

SAVIENOSANAS BUTU IZSLEGTAS. Izmantojiet HDMI — 0 m:
HDMI kabeli, lai savienotu abas ierices. Lai izvélétos HDMI =

ievadi, uz talvadibas pults nospiediet pogu Avots . Katru L

reizi, to nospieZot, ekrana izvélne apstiprina jasu izvéli. sa"'e"”.s’;?;' HOMI ‘

*Pogas Avots izskats var atskirties atkariba no talvadibas
pults modela.

" [ -
p!

Kad televizors tiek izmantots pirmo reizi, iestatiS8anas vednis jas virzis cauri procesam.
Vispirms paradisies valodas izvéles ekrans. |zvélieties vélamo valodu un nospiediet ,,OK”.
Nakamajos ekranos iestatiet vélamas preferences, izmantojot virzienpogas.
Apraides izvéles veids
Digitala antena: Ja §7 apraides mekléSanas opcija ir ieslégta, péc sakotn&jo iestatljumu
pabeigSanas TV meklé digitalas apraides.
Digitalais kabelis: Ja 1 apraides mekléSanas opcija ir ieslégta, péc sakotngjo iestatijumu
pabeigSanas TV meklé digitalas apraides. Saskana ar jisu citam vélmém apstiprinajuma
zinojums var tikt paradits pirms mekléSanas uzsakSanas. Lai turpinatu, izvélieties ,Ja” un
nospiediet ,,OK”. Lai atceltu darbibu, izvélieties ,,N&” un nospiediet ,,0K”. JUs varat izvéléties
Tiklu vai iestatitas vértibas, pieméram, Frekvenci, Tikla ID un MekléSanas diapazonu. Kad
pabeidzat, nospiediet OK pogu,
Piezime: Meklé$anas ilgums mainisies atkariba no izvéléta mekléSanas diapazona.
Satelits: Ja ir ieslégta apraides mekléSanas opcija Satelits, péc sakotn&jo iestatijumu
pabeigSanas TV meklés digitalas satelita apraides. Pirms satelitu meklé$anas jaiestata dazi
iestatijumi. Vispirms tiks attélota izvélne ,,Antenas veids”. Izmantojot virzienpogas, k& antenas
veidu varatizvéléties ,, Tie$o”, ,Viena satelita kabeli” vai ,,DISEqC slédzi”.
Analogie: Ja ir ieslégta analogo apraizu mekléSanas opcija, péc citu sakotnéjo iestatljumu
pabeigSanas TV meklés analogas apraides.
Papildus varat iestatit apraides veidu ka savu izlases. MekléSanas procesa laika prioritate tiks
pieskirta izvélétajam apraides veidam, un ta kanali tiks noraditi kanalu saraksta augSpusé. Kad
esat pabeidzis, nospiediet pogu ,,OK”, lai turpinatu.
Tagad jUs varat aktivizét opciju ,,Veikala rezims”. Sis rezims paredzéts tikai izmanto$anai veikala.
»Majas reZimu” ieteicams izvéléties izmanto$anai majas.
Atkariba no TV modela un valsts, $aja bridi var tikt paradita izvélne Privatuma iestatijumi.
Izmantojot 0 izvélni, jUs varat iestatit privatuma privilgégijas. lezimgjiet funkciju un izmantojiet
kreiso un labo virzienu pogas, lai to iesp&jotu vai atsp&jotu. Ja tiek atspé&jota interneta savienojuma
opcija, tiek izlaists un netiek paradits ekrans Tikla/ interneta iestatijumi.
Uz talvadibas pults nospiediet pogu OK, lai turpinatu un tiktu paradita izvélne Tikla/interneta
iestattjumi. Lai konfigurétu vadu vai bezvadu savienojumu, lidzu, skatiet ndkamaja lappusé eso$o
sadalu par interneta savienojumu. Lai turpinatu, péc iestati$anas nospiediet pogu OK.
Péc sakotnéjo iestatijumu pabeig$anas TV saks meklét pieejamas parraides izvélétajiem apraides
veidiem.
Kad visi pieejamie kanali tiek saglabati, ekrana paradisies kanalu saraksts. Nospiediet OK, lai
turpinatu. Izvélne ,,Redigét kanalu sarakstu” tiek paradita blakus. Jus varat redigét kanalu
sarakstu atbilsto$i savam vélmém vai nospiest pogu ,,Menu”, lai izietu un skatitos TV.

dura (atkariba no modela)

Piezime: Neizs/édziet TV, kamér notiek sakotnéja iestatisana.
N




-
. TV savieno$ana ar internetu

Savienojamibas funkcija |auj pieslégt TV majas tiklam ar vadu vai bezvadu veida. Jas varat
izmantot $o tikloSanas sistému, lai pieslégtos portalam vai piek|dtu foto, video vai audio failiem, kas
saglabati ttklam pievienota multivides servert, un atskanot/atvért tos TV.

Tomeér, ja jasu TV nav bezvadu USB adaptera vai tas neatbalsta iek$&jo Wi-Fi funkciju, jums
jaizmanto vadu savienojums. Savienojiet savu TV ar majas tiklu, saskana ar noradém pievienojot
to pie modema/marsrutétaja, ar LAN kabeli (nav ietverts komplektacija).

Lai izmantotu TV kopa ar savu bezvadu tiklu, var bt nepiecieS$ams bezvadu USB adapteris. Péc
tam bezvadu adapteris japievieno vienaino TV USB ievadém. Ja jisu TV atbalsta iek$&jo bezvadu
tikla funkciju, nebis nepiecieSami papildu bezvadu adapteri.

Lai atvértu galveno TV izvélni, nospiediet pogu ,,Menu”. Izvélieties ,,Sistéma” > , lestatijumi”,
izmantojot virzienpogas, un nospiediet ,,OK”, lai ievaditu. lezimgjiet , Tikla/interneta iestatfjumi” un
nospiediet,,0K”.

Kad ir ieziméts ,,Tikla veids”, nospiediet kreiso vai labo pogu, lai izvélétos savienojuma veidu.
Vadu savienojums tiks izveidots automatiski. Lai izvélétos bezvadu savienojumu, vispirms
savienojiet bezvadu USB sargspraudni ar televizoru. Izvéloties bezvadu savienojumu, TV meklés
pieejamos bezvadu tiklus un, kad meklé$ana bis pabeigta, tie paradisies saraksta. lzvélieties tiklu
un, lai savienotos, nospiediet pogu ,,0K”. Ja bezvadu tikls ir aizsargats ar paroli, jums jaievada
pareizais kods, lai pieklatu tiklam. Tiklidz bezvadu savienojums bis izveidots, kods tiks saglabats
un vairs nebis jaievada parole, lai savienotos ar to pasu bezvadu tiklu. Saglabato bezvadu tikla
profilu jebkura bridT var izdzést. Veicot pirmo iestati$anu, ari §Ts profils tiks izdzésts.

Uz talvadibas pults nospiediet pogu ,,Internet”, lai piek|Gtu interneta portalam, kad jasu TV ir
savienots. Izmantojot TV interneta portalu funkciju, jas varat piek|tt plasam lietojumprogrammu un
pakalpojumu klastam.

Piezime: Portalalapas saturs var bez iepriekséja bridinajuma mainities jebkura bridr.
Papildinformacijai skatiet lietosanas instrukciju.

Bezvadu savienojums

~ Platjos\as tikls

@) & S

Bezvadu USB
Adapteris
(sargspraudnis)

7 ”’\ Platjoslas tikls
&=
Savienojums
wwwe )
LAN (Ethernet) kabelis

LAN ievade TV aizmuguré

USB ieeja(-as) TV

TV ar iek§gjo Wi-Fi aizmugures kreisaja pusé

Drogibas informacija

Markgjums uz izstradajuma

Funkcijas
pecifikacija

Talvadibas pults RC A3_ 49141 (atkariba no
modela).

Savienojumi (atkarigs no modela)............
TV un darbibas pogas (atkariba no modela)
Stravas pieslégsana
Antenas pieslég$ana (atkariba no modela
Vides Informacijarmacija ......
Gaidi$anas ReZima Pazinojum
Sakotnéja iestatiSana (atkarigs no modela)
Multivides atskano$ana, izmantojot USB ievadi...
Laika nobides ieraksti$ana (atkariba no modela) 13
Talitéja ieraksti$ana (atkariba no modela)
Multivides parlika izvélne.....
Programmas ieraksti$ana (atkariba no modela) .. 13

lerakstito raidljumu skati$anas (atkariba no
modela) 14

lerakstu konfigurésana (atkariba no modela)....... 14
CEC un CEC RC Passthrough (atkariba no

modela).
E-rokasgramata (atkariba no modela)
Visparéja TV darbiba.....
Kanalu saraksta izmanto$ana .
Vecaku kontroles iestatijumu konfiguré$ana
Elektroniskais programmu ce|vedis (EPC) .
Programmatdras atjauninasana ..
Traucéjummeklé$ana un padomi
Savieno$anas funkcijas (atkariba no modela)...... 21

Audio video koplietoSanas tikla pakalpojuma
izmanto$ana

BEZVADA ATTELOSANA (atkariba no modela)
AV un HDMI Signalu Saderiba.....
Atbalstitie video failu formati USB rezima
Atbalstitie attélu failu formati USB rezima
Atbalstitie audio failu formati USB rezima
Atbalstitie subtitru failu formati USB rezima
Atbalstitas DVI Rezollcijas ...
Informacija par interneta ponala funkclonalnatl.... 29
DVB funkcionalitates informacija 29
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Drosibas informacija

STRAVAS TRIECIENA RISKS
NEATVERIET

UZMANIBU! LAI MAZINATU STRAVAS TRIECIENA RISKU,
NENONEMIET PARSEGU (VAI AIZMUGURI)
IEKSEJAS DETALAS LIETOTAJS LABOT
NEDRIKST. REMONTA DARBUS UZTICIET VIEKT
KVALIFICETIEM REMONTDARBU VEICEJIEM
Arkartgjos laikapstak|os (vétru, zibenoSanas laika) un
ilgsto$as nelieto$anas apstaklos (dodoties brivdienas)
atvienojiet TV no elektrotikla.
Galvena kontakidaksa tiek izmantota, lai atvienotu TV no
elektribas, un tapéc tai vienmér jabat darba kartiba. Ja TV
nav atvienots no elektrotikla, iericei visu laiku turpina pienakt
elektroenergija - pat tad, ja TV atrodas gaidstaves rezima
vai tas ir izslégts.
Piezime: Sekojiet noradijumiem ekrana attieciba uz
saistito funkciju izmantosanu.

SVARIGI - pirms uzstadisanas vai

» Nepak|aujiet TV tieSu saules staru iedarbibai un
nenovietojiet uz TV vai blakus tam priek§metus, kas
deg ar atklatu liesmu, pieméram, sveces.

« TV tuvuma nenovietojiet siltumu izstarojosus avotus,
pieméram, elektriskos silditajus, radiatorus u.tml.

« Nenovietojiet TV uz gridas vai slipam virsmam.

« Laiizvairitos no nosmaksanas riska, gadajiet par to,
lai plastmasas maisini atrastos zidainiem, bérniem
un majdzivniekiem neaizsniedzama vieta.

« Uzmanigi pievienojiet stativu televizoram. Ja stativa
komplektacija ir ieklautas skriives, stingri pievelciet
skraves, lai nepielautu TV sasvér$anos. Nepievel-
ciet skrlives parak ciesi un pareizi uzstadiet stativa
gumijotas detalas.

« Nemetiet baterijas ugunt un neizmetiet tas kopa ar
bistamam vai viegli uzliesmojo$am vielam.

Bridinajums: Baterjas nedrikst tkt paklautas pameérigi lislam

karstumam, tadam k& saules gaisma, liesmas vai tamiidzigi.

kas ir dross sapratigi paredzamos ekspluatacijas
apstak|os.

BRIDINAJUMS!
Nenorit bateriju; kimisku apdegumu risks
Sis izstradajums vai komplektacija ieklautie
piederumi var saturét monétas/pogas tipa Stinas
bateriju. Ja tiek norita monétas/pogas tipa $tinas
baterija, tas tikai 2 stundu laika var izraisit smagus
iek$&jos apdegumus un novest pie naves.
Glabajiet jaunas un lietotas baterijas bérniem
nepieejama vieta.
Ja bateriju nodalijums nav drosi noslégts, partrauciet
izmantot izstradajumu un uzglabajiet to bérniem
nepieejama vieta.
Ja uzskatat, ka baterijas varétu bat noritas vai
atrodas kada no kermena dalam, nekavéjoties
meklé&jiet medicinisko palidzibu.

lietoSanas, ludzu,
Sos noradijumus.

ABRTDINAJUMS: Nekad nelaujiet cilvékiem

(tostarp bérniem) ar fiziskiem, manu vai garigiem
&jumi vai bez pit vai zinasana

izmantot elektriskas ierices bez uzraudzibas.

« Lietojiet $o TV augstuma, kas neparsniedz 2000 m
virs jaras limena, sausa vieta mérena vai tropiska
klimata regionos.

« 8is TV ir paredzéts lietosanai majsaimniecibas
un Itdzigam visparéjam pielietojumam, bet to var
izmantot arf publiskas vietas.

« Ventilacijas nolGkos visapkart TV atstajiet 5 cm
brivu telpu.

« Nedrikst kavét ventilaciju, nosedzot vai blok&jot
ventilacijas atveres ar tadiem priekSmetiem ka
avizes, galdauti, aizkari u.c.

« Baro$anas vadam jabut viegli sasniedzamam.
Nenovietojiet TV, mébeles u.c. uz baro$anas vada.
Bojats baro$anas vads/kontaktdak$a var aizde-
gties vai radit elektriskas stravas triecienu. Turiet
barosanas vadu aiz kontaktdaksas, neatvienojiet
TV no elektropadeves, raujot aiz vada. Nekad neaiz-
tieciet baroSanas vadu/kontaktdaksu ar slapjam
rokam, jo tas var radit Tssavienojumu vai elektriskas
stravas triecienu. Nekad nesasieniet vadu mezgla
vai nesasieniet to kopa ar citiem vadiem. Bojatu
baro$anas vadu drikst nomainit tikai kvalificétas
personas.

« Sargiet TV no pilo$a tdens vai tdens §|akstiem,
un uz TV vai virs ta (piem., uz virs ierices esoSiem
plauktiem) nenovietojiet ar 8kidrumu pilditus
priekSmetus, pieméram, vazes, krizes u.c.

A Nopietnu savainojumu vai
Uzmanibu! naves risks
Jeoranisanas, AEIeklrom risks | BTstama sprieguma risks
visus
A UzturéSana darba Svarl9§ darba kartiba
Kartiba uzturésanas elements

Sadi simboli tiek izmantoti uz izstradajuma ka
ierobeZojumu, piesardzibas un dro$ibas instrukciju
markéjumi. Katrs paskaidrojums janem véra, ja uz
izstradajuma ir tikai attiecigais markéjums. levérojiet
30 informaciju drosibas apsvérumu dé|.
Il klases aprikojums: ST ierfce ir konstrugta
tada veida, ka tai nav nepiecieSams drosibas
savienojums ar zeméjuma elektrisko sistému.
Il klases iekarta ar funkcionalu zeméjumu:
St ierice ir konstruéta tada veida, ka tai nav
nepiecieSams drosibas savienojums ar
zeméjuma elektrisko sistému, zemes savienojums
tiek izmantots funkcionaliem noldkiem.
Aizsargajoss zemes savienojums: Markéta
spaile ir paredzéta savienojumam ar
aizsargajoSu zeméjuma vaditaju, kas saistits
ar stravas padeves elektroinstalaciju.
Bistami aktiva spaile: Markéta (-as) spaile
(-es) ir bistami (-as) aktiva normalos
ekspluatacijas apstak|os.
Piesardziba! Skatiet ekspluatacijas in-
ﬂ strukcijas: lezimétais apgabals (-i) ietver
lietotaju mainamas monétas vai pogu $tnu
baterijas.
1. klases lazera

izstradajums: Sis produkts

cLA satur 1. klases lazera avotu,

SS 1
LASER PRODUCT
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BRIDINAJUMS!

Nekad nenovietojiet televizoru nestabila vieta vai

uz slipas virsmas. Televizors var nokrist, izraisot

nopietnus savainojumus vai pat navi. No daudzam

traumam, Tpasi bérnu, var izvairities, veicot

vienkarsus piesardzibas pasakumus, pieméram;

* Izmantojot televizora raZotaja ieteiktos skapjus
vai stativus.

* Izmantojot tikai mébeles, uz kuram televizoru var
drosi atbalstit.

« Parliecinoties, vai televizora dala neatrodas pari
atbalsta mébeles malam.

« Nenovietojot televizoru uz augstam mébelém
(piemé&ram, skapiSiem un gramatu skapjiem),
ja gan attiecigd mébele, gan televizors nav
piestiprinats piemérotam atbalstam.

« Nenovietojot televizoru uz galdauta vai cita
veida materiala, kas novietots starp televizoru un
mébeli, uz kura tas balstas.

« Izglitojot bérnus par draudiem, kas rodas
rapjoties uz mébelém, lai aizsniegtu televizoru
vai ta vadibas pogas. Ja jlsu eso3ais televizors
tiek uzglabats un parvietots, japieméro tie pasi
apsverumi, ka minéts ieprieks.

BRIDINAJUMI ATTIECIBA UZ
STIPRINASANU PIE SIENAS

« Pirms veikt TV stiprinaSanu pie sienas, izlasiet
instrukcijas.

« Sienas montazas komplekts ir iegadajams
atseviski. To iriesp&jams iegadaties pie jasu tuvaka
izplatitaja, tas nav ieklauts TV komplektacija.

« Neuzstadiet TV pie griestiem vai uz slipas sienas.

« Izmantojiet specializétas sienas montazai
paredzétas skrives un citus piederumus.

« Stingri pievelciet sienas montazai paredzétas
skraves, lai nepielautu TV nokrisanu. Nepievelciet
skraves parak ciesi.

BRIDINAJUMS!

Aparati, kuri ir savienoti ar kas zemé&juma sisteému
caur tikla pieslégumu vai citu iekartu, kas ir
savienota ar zemé&juma sistému, ka ar aparati, kas
ir pieslégti televizijas sadales sistémai, izmantojot
koaksialo kabeli, atseviskos apstak|os var radit
ugunsgréka risku. Tadé| savienojums ar televizijas
sadales sistému tiek veikts caur ierici, kas nodrosina
elektrisko izolaciju zem noteikta frekvences diapa-
zona (galvaniskais izolators, skatit EN 60728-11).

« Ar talvadibas pulti vadams krasu TV

« Pilntba integréts digitalais zemes/kabela/satelita TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

« Fransat uzstadi$anas opcija

« HDMI ievades, lai pieslégtu citas ierices ar HDMI
ligzdam

« USB ievade

« Ekrana izvélnes sistema

« Scart ligzda aréjam iericém (pieméram, DVD
atskanotajiem, PVR, video spé|u iericém u.c.).

« Stereo skanas sistema

« Austinu pievienosana

« Automatiska programmésanas sistéma

* Manuala preciza noregulé$ana

« Automatiska izslég$ana péc Iidz astonam stundam.
« Izslegsanas taimeris

+ Noblokésana

« Automatiska pauze skanéjuma, ja netiek transléts
signals.
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« Atskanosana NTSC

« ASI (automatiska skaluma ierobezo8ana)
* PLL (Frekvencu meklésana)

« PCievade

* Spélu reZzims (péc izvéles)

« Izslégta attéla funkcija

« Raidijumu ieraksti$ana

« Programmu laika nobtde

« Pixellence

« Tikls Ethernet (LAN) Interneta pieslég$anai un ta
izmantosanai

+ 802.11 a/b/g/n Wi-Fi atbalsts, izmantojot USB
sargspraudni

+ 802.11 a/b/g/n iebuvéets Wi-Fi atbalsts
« Audio video kopigo$ana
* HbbTV

PAL BG/I/DK/I"
SECAM BG/DK

VHF (BAND I/1ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

1000 (bez satelita)
10000 (ar satelitu)

Televizijas parraides

Sanemtie kanali

Noteikto kanalu skaits

Kanala indikators Ekrana displejs

75 omi (nebalanséta)
220-240V AC, 50Hz.

RF antenas ieeja

Darba spriegums

German Nicam
SRS TruSurround (atkariba

Audio no modela)
DTS TruSurround (atkariba
no modela)
Elektroenergijas Skatiet uzlimi televizora
patérins (W) aizmuguré
Darbibas temperatira | 0°C lidz 40°C, 85% mitruma
un mitrums limenis.
LAN rai ergj ifikacij

(atkariba no modela)

Frekvenéu diapazoni j':\::sa' zxades
2400-2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW
5150-5250 MHz (CH36-CH48) <200 mW
5250-5350 MHz (CH52-CH64) <200 mW
5470-5725 MHz (CH100-CH140) <200 mW

lerobeZojumi attieciba uz valsti

Stierice ir paredzéta lietosanai majas un birojos visas
ES dalibvalstis (un citas valstis, kas ievéro attiecigo
ES direktivu) bez jebkadiem ierobeZzojumiem, iznemot
turpmak minétajas valstis.

Valsts lerobezojums

NepiecieSams visparigs apstiprinajums

Bulgarija lietodanai arpus telpam un publiskas
vietas.
™ Izmantot tikai iekstelpas 2454-2483,5 MHz
Francija -
Jtalija Izmantojot arpus sava Tpasuma,
visparigs
Griekija Izmantot tikai \eks}elpas 5470 MHz—

5725 MHz di

Tikla un pakalpojuma nodro$inasanai
Luksemburga | nepiecie$ams visparigs apstiprinajums
(neattiecas uz klastu)

ir aizliegtas g

Norvéegija zona, kas atrodas 20 km radiusa ap Ny-
Alesund centru.
Krievija Drikst izmantot tikai iekstelpas

Prasibas jebkurai valstij var mainities jebkura bridr.
Tadé| iesakam lietotajam sazinaties ar vietéjam varas
iestadem un noskaidrot attiecigas valsts tiesisko
regulgjumu attieciga ban uz 2,4 GHz, gan 5 GHz LAN.
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Atkritumu iznicina$ana:

lepakojums un iepakojuma paligmateriali ir otrreiz
parstradajami un tie galvenokart ir japarstrada.
lepakojuma materiali, tadi ka folijas maiss, jasarga
no bérniem. Baterijas, arT tas, kuras nesatur
smagos metalus, nedrikst iznicinat kopa ar sadzives
atkritumiem. Ladzam iznicinat izlietotas baterijas videi
drosa veida. Noskaidrojiet likumigos noteikumus, kadi
ir spéka jasu dzivesvieta.

« Neméginiet uzladét baterijas. Eksplozijas risks.
Nomainiet baterijas tikai ar tada pasa veida baterijam.
« lepriek$ minétais mark&jums ir saskana ar Elektrisko
un elektroniskom iericu atkritumu direktivu
2012/19/EK (WEEE). Atzime norada, ka
ierices, tostarp izlietotam vai tuk§am
baterijam, NEDRIKST atbrivoties ka no
neskirotiem majsaimniecibas atkritumiem,
bet gan jaizmanto pieejamas atkritumu —
savak$anas sistémas. Ja uz aprikojuma C E

ieklautajam baterijam vai akumulatora ir
kimiskais simbols Hg, Cd vai Pb, tad tas
nozimé, ka baterijas smago metalu saturs
ir vairak neka 0,0005 % dzivsudraba vai
vairak neka 0,002 % kadmija vai vairak
neka 0,004% svina.

Pazinojums (atkariba no modela)

PRECU ZIMES APSTIPRINAJUMS

Prece razota zem Dolby Laboratories licences.
Dolby, Dolby Audio un dubultais D simbols ir Dolby
Laboratories pre¢u zimes.

HDMI un High-Definition Multimedia Interface, ka
arT HDMI logotips ir uznémuma HDMI Licensing
Administrator, Inc. Amerikas Savienotajas Valstis un
citas valstis pre¢u zimes un registrétas precu zimes.

YouTube un YouTube logotips ir Google Inc. precu
Zimes.

Lai uzzinatu par DTS patentiem, apmeklgjiet timekla
vietni http://patents.dts.com. RaZots saskana ar DTS
Licensing Limited licenci. DTS, simbols, k& arf DTS
un simbols kopa ir registrétas pre¢zimes, un DTS
TruSurround ir DTS, Inc. pre¢zime. © DTS, Inc. Visas
tiesibas paturétas.

TruSurround

Lai uzzinatu par DTS patentiem, apmeklgjiet timek|a
vietni http://patents.dts.com. RaZots saskana ar DTS
Licensing Limited licenci. DTS, DTS-HD, attiecigais
simbols, ka arT DTS vai DTS-HD kopa ar attiecigo
simbolu ir DTS, Inc. registrétas pre¢u zimes. © DTS,
Inc. Visas tiesibas paturétas.

S dts#p

Lai uzzinatu par DTS patentiem, apmeklgjiet timekla
vietni http://patents.dts.com. RaZots saskana ar DTS
Licensing Limited licenci. DTS, simbols, k& arf DTS
un simbols kopa ir registrétas pre¢zimes, un DTS
2.0+Digital ir DTS, Inc. prezime. © DTS, Inc. Visas
tiesibas paturétas.

2.0+Digital Out

Saja izstradajuma ir ietverta tehnologija, uz kuram
attiecas vairakas Microsoft intelektuala Tpasuma
tiestbas. STs tehnologijas izmanto$ana arpus &1
izstradajuma ir aizliegta, iznemot gadijumus, kad ir
sanemta(-s) atbilsto$a(-s) Microsoft licence(-s).
Satura Tpasnieki intelektuala TpaSuma, tostarp ar
autortiestbam aizsargata satura aizsargasanai
izmanto Microsoft PlayReady™ satura piekluves
tehnologiju. Lai piek|itu PlayReady aizsargatam
saturam un/vai WMDRM aizsargatam saturam, $aja
iericé tiek izmantota PlayReady tehnologija. Ja ierice
pareizi neievéro satura lieto$anas ierobezojumus,
satura Tpasnieki var pieprasit Microsoft atsaukt
iespéju iericei nolastt PlayReady aizsargatu saturu.
ST atsauk$ana neietekmé neaizsargata satura vai
ar citam satura piek|uves tehnologijam aizsargata
satura nolasidanu. Satura ipadnieki var jums pieprasit
atjauninat PlayReady, lai jas varétu piek|at to saturam.
Neveicot atjaunina$anu, jis nevarésiet piek|at
saturam, kas pieprasa $o atjauninajumu.
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Talvadibas pults RC A3_ 49141 (atka modela)

1. Gaidstave: [zmanto TV ieslég$anai un

izslegsanai

Netflix: palaiz Netflix aplikaciju

Ciparpogas: parslédz kanalu, ievada ciparu vai

burtu teksta loga ekrana.

TV: Kanalu saraksts / Atpakal uz TV avotu

Skalums +/-

Internets: Atver portala lapu, kur jUs varat atrast

daudz timekla lietojumprogrammas

Izvélne: Parada TV izvélni

OK: Apstiprina lietotaja izvéles, tur lapu

(TEKSTA reZima), atver kanalu sarakstu (DTV

rezima)

9. Atpakal/Atgriezties: atgrieZas iepriek$éja
ekrana, atver satura lapu (TEKSTA rezima)

. Informacija: Parada informaciju par saturu
ekrana, parada slépto informaciju (atklat -
TEKSTA rezima)

. Multivides parliiks: Atver multivides
parlikoSanas ekranu

12. Mana poga 1 (*)

13. Krasainas pogas: sekojiet noradijumiem ekrana

attieciba uz krasaino pogu funkcijam

Valoda: Parslédz skanas rezimus (analogaja

TV), parada un maina skanas/subtitru valodu

(digitalaja TV, kad pieejams)

15. Strauja pati$ana atpakal: pavirza kadrus

atpakal tadas multividés ka, pieméram, filmas

16. lerakstit: leraksta parraides

17. Nopauzét: Aptur atskanoto multividi, sak laika

nobides ierakstisanu

18. Atskanot: Sak atskanot izvéléto multividi

19. Partraukt: partrauc atskanojamo multividi

20. Strauja patiSana uz prieksu: pavirza kadrus uz

priekSu tadas multividés, ka, pieméram, filmas

21. Ekréns: maina ekrana attéla saméru

22. Subtitri: ieslédz un izslédz subtitrus (kad

pieejami)

23. Mana poga 2 (*)

24. Text: parada teletekstu (kad pieejams);

nospiediet vélreiz, lai uzliktu 1e|etekstu virs.

parasta attéla (sa]aukums)

EPG (Elekt

Parada elektromsko programmu celvedl

Iziet: aizver un iziet no izvéIném un atgriezas

iepriek3éja ekrana

. Virzienu pogas: nospiezot pogu pa labi vai pa
kreisi, palidz virzities pa izvélném, saturu u.c. un
parada apakslapas TEKSTA rezima

. Atra izvélne: parada izvé|nu sarakstu atrai
piek|uvei

29. Parraide +/-

30. Izslégt skanu: Pilniba izsledz TV skanu

31. Parslégt: atri parslédzas starp iepriek$&jo un
pasreizéjo kanalu vai avotu

. Avots: Parada visus pieejamas apraides un
satura avotus
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Netflix: Jas varat apskatit savu ESN(*) numuru un izslégt
Netflix

(*) ESN numurs ir unikals ID numurs Netflix opcijai, kas ipasi
izveidots jasu TV identificé3anai.

(*) MANA POGA 1 UN MANA POGA 2:

8Tm pogam var bat nokluséjuma funkcijas atkariba no
konkréta modela. Tomér jdis varat iestatit kadu ipadu funkciju
§Im pogam, nospiezot un turot tas nospiestas piecas
sekundes, atrodoties uz vélama avota vai kanals. Ekrana
paradisies apstiprinajuma zinojums. Tagad izvéléta MANA
POGA ir saistita ar izvéléto funkciju.

levérojiet, ja veicat Sakotnéja iestatisana, MANA POGA 1
un 2 atgriezisies pie tas nokluséjuma funkcijas.

Piezime: Funkciju pogu noradijumi daZos izvélnu
ekranos var atSkirties atkariba no jasu TV
talvadibas pults. levérojiet pogu funkcijas, kas
noraditas ekrana apaksa.
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Savienojumi (atkarigs no modela)

Savienotajs

Veids

lerice

Scart
savienojums
(aizmuguré)

VGA

(aizmuguré)

SANU AV
PC/YPbPr
® Audio
® savienojums
sana,
(sana) -
PC/YPbPr Audio Vadi
(nav ieklauts)
AUDIO IEVADE | PC/YPbPr Audio
S savienojums
(aizmuguré)
Dators/
YPbPrAudio -
savienojums Sana AV video/  YPbPr/PC Audio
. audio savienojuma Kabelis
(sana) (nav
(ieklauts komplektacija)
komplektacija)

HDMI

(aizmuguré)

([ i )

SPDIF
(optiskas
izvades)
savienojums

SPDIF N e
(aizmuguré)
SPDIF
SPDIF (optiskas
- izvades)
savienojums
(aizmuguré)
SANU AV
® Sana AV
(Audio/Video)
@ savienojums
® fean® G
Sanu AV Connection savienojuma
Aizmuguré AV kabelis (komplektacija)
ATPAKAL AV | (audiolVideo)
® o savienojums
(aizmuguré)
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(AudiolVideo) |  g3nq Ay video/audio  AudioVideo
savienojums | savienojuma kabela kabelis

. (sana) (ieklauts (nav

komplektacija) komplektacija)

SANU AV

AUSTINAS
Austinu

- (’sinjib -
Cm—

PC lai YPbPr savienojuma
kabelis (komplektacia)

YPbPr Video
savienojums
(aizmuguré)

usB

AN

dq + "
Eu savle[|o{ums <Z<Z@
[ (sana)
cl
savienojums <Z<Z<Z
(sana)
LAN Ethernet
‘ 1 ;‘ savienojums Lokala tikla / tikla
(aizmuguré) “Ethernet” kabelis
(-\7 RF Input tiek pievienota antenai vai kabela sistémai. (atkariba no modela)
saT

Satelita (LNB) ievade savieno jusu TV ar satelita sistému. (atkariba no modela)

@PIEZTME. Pieslédzot ierici caur YPbPr vai sanu AV ievadi, jums jai: acija ieklautie

vadi, lai iespéjotu savienojumu. Sanu AV ievadei jums jaizmanto komplektacija ieklautais kabelis. Skatiet attélu pa kreisi. |
Jas varat izmantot YPbPr VGA kabelim (nav komplektacija), lai iespéjotu YPbPr signalu VGA ieeja. | Lai iespéjotu PC/YPbPr
audio, aizmuguréjo audio ieejam japievieno YPbPr/PC audio kabelis audio savienojuma izveidei. | Jds nevarat izmantot VGA
un YPbPr vienlaicigi.| Lai iespéjotu datora/YPbPr audio, jums audio savienojuma izveidei jaizmanto sénu AV ievade ar YPbPr/

ir savienota ar SCART ligzdu, Ie/evlzors automatiski parslégsies uz AV reZzimu.| Uztverot DTV kana/us (Mpeg4 H.264) vai

darbojoties multivides parlika rezima, izvade caur SCART ligzdu nebas pieejama. | sienas
(pieejams tirgi pie treSas puses), més iesakam pievienot visus vadus TV aizmuguré pirms t piestiprinasanas pie sienas. |
levietojiet vai iznemiet Cl moduli, kad TV ir IZSLEGTS. Jums jaskatas modula ie ija sikakai a

par iestatijumiem. | Katra jusu TV USB ievade atbalsta ierices lidz 500 mA. lericu pieslégsana, kuru stravas lielums parsniedz

500 mA, var sabojat TV. | Kad pievienojat aprikojumu savam TV, izmantojot HDMI kabeli, lai garant&tu pietiekamu aizsardzibu

pret parazitiskas frekvences starojumu, jums jaizmanto liela atruma aizsargats (augstas kvalitates) HDMI kabelis ar feritiem.
Ja vélaties pieslégt ierici TV, parliecinieties, ka gan ierice, gan TV ir izslégti pirms jebkada savienojuma izveides.
Péc savienojuma izveides jis varat ieslégt ierices un izmantot tas.
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o Gaidi$anas rezims /ieslédzot

TVIAV | Avots

-PICH+ [ Programma +/ -

- 4 t| Skalums +/-

Piezime: Nospiediet = _all” un « pogas
vienlaicigi, lai redzétu galveno izvélni.

1. Virziena uz augsu
2. Virziena uz leju

3. Programma/
Skalums/AV/
Gaidi$anas rezima
ieslégsanas
slédzis

Piezime: Jas varat

pavirzit sledzi uz augsu

un uz leju, lai mainitu
skalumu. Ja vélaties
mainit kanalus, nospiediet vienreiz slédza vidusdala

(3 pozicija) un tad bidiet slédzi uz augsu vai uz leju.

Nospiezot vélreiz slédza vidusdala, paradisies avota

ekrana zinojums. Nospiezot sledza wdusdaja un

apturot daZas , TV p

rezima. Galveno izvélni nevar parad/t ar vadibas

pogam.

+
1
b

1. Gaidianas rezima ieslégsanas/izslég$anas poga
2. TV/AV poga

3. Programmu uz aug$u/programmu uz leju pogas
4. Skaiums skaiak / klusak pogas

Kursorsvira |auj regulét TV funkcijas ,Skalums”/
JKanals’/ ,Avots” un ,Gaidstave ieslégta”.

Piezime: Kursorsviras pozicija var at$kirties atkariba no
modela.

Lai mainitu skalumu: Palieliniet skalumu, spiezot
kursorsviru pa labi. Samaziniet skalumu, spiezot
kursorsviru pa kreisi.

Lai mainitu kanalu: Ritiniet saglabato kanalu sarak-
stu, spiezot kursorsviru uz augsu vai uz leju.

Lai mainitu avotu: Nospiediet kursorsviras vidusdalu
uz leju, un ekrana paradisies avotu saraksts. Izejiet
cauri pieejamajiem avotiem, spieZot kursorsviras uz
augsu vai uz leju.

Lai izslégtu televizoru: Nospiediet kursorsviras
vidusdalu uz leju un turiet to nospiestu dazas
sekundes, TV parslégsies gaidiSanas rezima.

Lai ieslégtu TV: Nospiediet kursorsviras vidusdalu
uz leju, un TV ieslégsies.

Piezime: Galveno izvéini nevar paradit ar vadibas
pogam.

Kad televizors ir iznemts no iepakojuma, pirms
pieslégsanas pie tikla laujiet tam sasniegt istabas
temperaturu.

Barosanas vada savienojums:

SVARIGI: TV komplekts ir paredzéts lieto$anai ar
220-240V AC, 50 Hz ligzda.

Pievienojiet stravas kabeli pie stravas kontaktdaksas.
Atstajiet vismaz 10 mm brivu vietu ap TV.

Antenas pieslégSana (atkariba no modela)
Pievienojiet antenas vai kabela TV kontaktdaksu pie
ANETNAS IEVADES (ANT) vai satelita kontaktdaksu
pie SATELITAIEVADES (LNB), kas atrodas televizora
aizmuguré.

Satelita un kabela savienojums ir atkarigs no modefa.

USB savienojums
Jus varat pievienot USB ierici savam TV, izmantojot
TV USB ievades. DT iespéja lauj jums paradit/
atskanot JPG, MP3 un video failus, kas saglabati
USB zibatmina. Ir iesp&jams, ka noteiktus USB iericu
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veidus (pieméram, MP3 atskanotaji) var nesavienot
ar Jasu TV. Jums jadublé savi faili pirms ierices
pievieno$anas televizoram, lai izvairitos no iespéjama
datu zuduma. levérojiet, ka ra°otajs nenes atbildibu
par failu bojajumiem vai datu zudumu. Neizraujiet USB
moduli, kamér tiek atskanots fails.

UZMANIBU: Atra USB ieri¢u iesprau$ana un
izrausana ir |oti riskanta darbiba. It seviSki atkartoti
neiespraudiet un neizraujiet iel Tas var radit
fiziskus bojajumus USB atskanotajam, it seviski,
pasai USB iericei.

Paceliet talvadibas pults bateriju nodalijuma vacinu uz
augsu. levietojiet divas AAA baterijas. Parliecinieties,
ka (+) un (-) Zimes atbilst (ievérojiet pareizo polaritati).
Uzlieciet atpakal vacinu. Talvadibas pults amplitada ir
apméram 7m /23ft.

Vides Inform:

Sis televizors ir izgatavots ka videi draudzigs. Lai
mazinatu elektroenergijas patérinu, jums jaievéro
sekojosais:

Ja iestatat energotaupibu uz Minimalo, Vidéjo,
Maksimalo vai Automatisko rezimu, TV atbilstosi
samazinas energijas patérinu. Ja jums patik iestatit
Fona Gaismu uz fiksétu vértibu, kas iestatita
ka Parasta, un pielagot Fona Gaismu (atrodas
zem Energijas Taupi$anas iestatijuma) manuali,
izmantojiet pogas Pa kreisi vai Pa labi uz talvadibas
pults. Uzstadit ka Izslgdzot lai $o funkciju izslégtu.
Pi T:

Piezim gij iespéjas
var at$kirties atkariba no Rezima, kas atlasits izvéIné
Sistéma > Attéls.

Energijas taupianas iestatijumus var atrast izvélné
Sistéma > Attéls. Nemiet véra, ka dazus attéla
iestatljumus var nebat iesp&jams mainit.

Ja nospiezat Labo pogu, kamer ir atlasita vai
Automatiska opcija, vai Kreiso pogu, kamér tiek
atlasita Parasta opcija, tiks paradits uz ekrana
zinojums ,Ekrans izslégsies 15 sekundés”.
Izvélieties TURPINAT un nospiediet OK, lai izslegtu
ekranu nekavéjoties. Ja nenospiedisiet nevienu
pogu, ekrans nodzisis péc 15 sekundém. Nospiediet
jebkuru pogu uz talvadibas pults vai uz TV, lai atkal
ieslégtu ekranu.
Piezime: Ekrana
Ja reZims ir iestatits uz spéli.

opcija nav

Kad TV netiek izmantots, lidzu, izslédziet vai
atvienojiet TV no stravas padeves. Tas arf samazinas
elektroenergijas patérinu.

GaidiSanas Rezima Pazinojumi

Ja TV nesanem ievades signalu (pieméram, no
antenas vai HDMi avota) 3 mindtes, TV parslégsies
gaidisanas rezima. Nakosreiz |es|edzo1 T\/ sekojoss
zinojums tiks attélots: “TV

Sakotnéja iestatiana (atkarigs no modela)
Piezime! Ja veiksiet FRANSAT iestati$anu, pirms TV
ieslégsanas TV digitalaja modull ievietojiet FRANSAT
karti (iegadajama atseviski).

gaidisanas rezima, jo ilgstosi nebua signala.”
Nospiediet OK, lai turpinatu.

Ja TV ir ieslégts un netiek darbinats kadu bridi, tas
parslegs|es galdlsanas rezima. Nakosreiz ieslédzot
ms tiks attélots. “TV automatiski
anas rezima, jo ilgstosi netika
veikta nekada darbiba.” Nospiediet OK, lai turpinatu.

leslégsan égSana (atkarigs no modela)

Lai ieslégtu televizoru

« Pieslédziet baro$anas vadu 220-240 V 50 Hz
elektrotiklam.

« Tad iedegas gaidi$anas rezima gaismas diode.

Lai ieslégtu TV no gaidisanas rezima:

* Nospiediet GaidiSanas ReZima pogu,

leslédzot pirmo reizi, paradas valodu izvéles ekrans.
Izvélieties vélamo valodu un nospiediet OK.

lestatiet nakamo ekranu, iestatiet vélamos iestatijumus
ar virzienu pogam.

Piezime! Atkariba no izvélétas valsts $aja bridr jums
var vaicat iestatit un apstiprinat PIN kodu. Izvélétais
PIN nevar bat 0000. Jums tas jaievada, ja vélak tiek
prasits ievadit PIN kodu kadai izvélnes darbibai.
Apraides izvéles veids

Digitala antena Ja digitalas antenas apraides
meklésanas opcija ir ieslégta, TV péc citu sakotnéjo
iestatljumu pabeigS8anas meklé digitalas apraides.
Digitalais kabelis Ja Digitalas kabela apraides
mekléSanas opcija ir ieslégta, TV meklé digitalas
kabeja apraides péc sakotnéjo iestatijumu

+/- vai ciparpogu uz talvadibas pults.

Vadibas pogas uz TV (atkariba no modela)

* Nospiediet GaidiSanas Rezima pogu vai Programmu
+/- pogu uz TV. Tad televizors ieslégsies.

vai

« Nospiediet un turiet nospiestu TV kreisaja mala
eso$a vadibas slédza vidusdalu, Iidz TV ieslédzas
no gaidiSanas rezima. Tad TV ieslégsies.

vai

» Uz TV nospiediet kursorsviras vida vai spiediet to
uz augsu/uz leju, lidz TV ieslédzas péc gaidstaves.

TV izsléeg$ana (atkariba no modea)

* Nospiediet GaidiSanas Rezima pogu uz talvadibas
pults vai nospiediet Gaidi$anas ReZima pogu uz TV
vai nospiediet un turiet nospiestu vadibas slédzi uz
TV Iidz izslég$anai, lai TV parslégtos gaidisanas
rezima (atkariba no modela).

« Uz talvadibas pults nospiediet pogu Gaidstave vai
uz TV nospiediet kursorsviras vida un turiet dazas
sekundes — TV parslégsies gaidstaves reZima.

« Lai pilniba izslégtu televizoru, izvelciet
kontaktdaksu no kontaktligzdas.

Piezime: Kad TV ir parslégts gaidisanas rezima,
gaidisanas rezima gaismas diode var mirgot, noradot,
ka tadas funkcijas k& meklé$ana gaidisanas rezima,
bezvadu lejupielade vai Taimeris ir aktivs. Gaismas
diode var arf mirgot, kad ieslédzat TV no gaidisanas
reZima.
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Sanas. Saskana ar jasu citam vélmém
apstlprmajuma zinojums var tikt paradits pirms
meklésanas uzsaksanas. Izvélieties JA un nospiediet
OK, lai turpinatu. Lai atceltu darbibu, izvélieties NE
un nospiediet OK. Jus varat izvéléties Tiklu vai
iestatitas vértibas, pieméram, Frekvenci, Tikla ID
un Meklésanas diapazonu. Kad esat pabeidzis,
nospiediet pogu OK.

Piezime! Meklésanas ilgums mainisies atkariba no
izvéléta Meklé$anas diapazona.

Satelits: Ja ir ieslégta apraides meklé$anas opcija
Satelits, péc sakotnégjo iestatijumu pabeig$anas
TV meklés digitalas satelita apraides. Pirms satelitu
meklésanas jaiestata dazi iestatfjumi. Pirms tiks
sakta satelitu meklésana, paradisies izvélne, kura
iespéjams atzimét sakt Fransat iestatiSanu. Pozicijai
Install Type izvélieties Operator un pozicijai Satellite
Operator iestatiet Fransat operatoru. Péc tam
nospiediet pogu OK, lai saktu Fransat iestatiSanu.
lesp&jams izvéléties automatisku vai manualu
iestati$anu.

Lai turpinatu, nospiediet OK. Tiks veikta Fransat
iestatisana un kanalu saglabasana (ja tadi ie
pieejami).

Pozicijai Install Type izvéloties Standard, tiks veikta
satelltu standarta iestatiSana, |aujot jums skatit
satelitu kanalus.

Fransat iestatiSanu varat velktjebkura br|d| an velak
izvéIné atlasot
scan> Satellite

{5 A ati kanalu

* TieSa: Ja jums ir viens uztvéréjs un tiesa
satelitantena, izvélieties $o antenas veidu. Lai
turpinatu, nospiediet OK. Izvélieties pieejamo
satelitu un nospiediet OK lai mekl&tu pakalpojumus.

« Viens satelita kabelis: Ja jums ir vairaki uztvergji
un vienkabela satelita sistéma, izvélieties So
antenas veidu. Lai turpinatu, nospiediet OK.
Konfigurgjiet iestatljumus, sekojot noradijumiem
ekrana. Nospiediet OK lai meklétu pakalpojumus.

« DISEqC slédzis: Ja Jums ir vairakas satelittelevizijas
antenas un DISEqQC slédzis, izvélieties $o antenas
veidu. Péc tam iestatiet DISEqQC versiju un
nnospiediet OK (Labi), lai turpinatu. Nakamaja
ekrana versijai v1.0 var iestatit [1dz Cetriem satelitiem
un versijai v1.1 — [1dz seSpadsmit (ja pieejami). Lai
meklétu saraksta pirmo satelitu, nospiediet pogu
OK (Labi).

Analogie: Jairieslégta gie apraizu ésanas
opcija, péc citu sakotnéjo iestatijumu pabeig$anas TV
meklés analogas apraides.
Papildus varat iestatit apraides veidu ka savu
izlases. Prioritate tiks dota izvélétajam apraides
veidam meklé$anas procesa laika, un ta kanali tiks
uzskaititi Kanalu saraksta aug$pusé. Kad pabeidzat,
nospiediet pogu OK, lai turpinatu.
Tiks radits dialoga ekrans ar vaicajumu aktivizét
vecaku kontroli. Izvéloties Yes, tiks raditas vecaku
kontroles opcijas. Konfiguréjiet iestattjumus atbilstosi
savam vélmém un péc pabeig$anas nospiediet OK. Ja
nevélaties aktivizét vecaku kontroles ierobezojumus,
izvélieties No un nospiediet OK, lai dotos talak.

Tagad jus varat aktivizét Veikala rezimu. ST opcija

konfigurés jusu TV veikala vides iestatijumus un

atkariba no izmantota TV modela ekrana augspusé
informécijas josla tiks paraditas ta atbalstitas funkcijas.

Sis rezims paredzéts tikai izmantosanai veikala.

Majas rezims ieteicams izvéléties izmanto$anai

majas. ST opcija bis pieejama izvéIné Sistéma >

lestatijumi > Vairak, un to var péc tam izslégt/ieslégt.

Atkariba no TV modela un valsts, $aja bridT var tikt

paradita izvélne Privatuma iestatijumi. Izmantojot

S0 |zveln| jus varat iestatit privatuma privilégijas.

gjiet funkciju un izr jiet kreiso un labo
virzienu pogas, lai to iespéjotu vai atspé&jotu. Pirms
jebkadu izmainu veik$anas izlasiet ekrana redzamos
skaidrojumus.par katru ieziméto funkciju. Lai izlasitu
visu tekstu, izmantojiet programmas +/- pogas,
ar kuram var rmnat uz augsu un uz leju. Izvélné
atul fjumi izvéles var mainit

Jebkura laika arf vi . Ja tiek atspéjota interneta

mekléSana>Satelits).

Ir trfs antenas izvéles iespéjas. Vispirms tiks attélota
izvélne ,Antenas veids". JUs varat izvéléties Antenas
veidu ka Tie$a, Viens satelita kabelis vai DISEqC
slédzis, izmantojot ,4” vai ,»>” pogu.

opcija, (lek izlaists un netiek paradits
ekrans Tikla / interneta iestatijumi.

Lai turpinatu, uz talvadibas pults nospiediet pogu
OK; ja apstiprinasiet iepriek$ radito zinojumu ar
vaicajumu, vai vélaties veikt tikla iestatisanu, tiks
paradita izvélne Tikla / interneta iestatijumi. Lidzu,
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skatiet Savienojuma sadalu, lai konfigurétu vadu vai
bezvadu savienojumu. Lai turpinatu, péc iestatisanas
nospiediet pogu OK. Lai izlaistu nakamo darbibu,
neveicot nekadu darbibu, izvélieties Né un nospiediet
pogu OK, kad tiek radits zinojums ar vaicajumu, vai
vélaties veikt tikla iestatiSanu.
Péc sakotnéjo iestatljumu pabeigSanas TV saks
meklét pieejamas parraides izvélétajiem apraides
veidiem.
Kad visi pieejamie kanali tiek saglabati, ekrana
paradisies kanalu saraksts. Lai turpinatu, nospiediet
OK. Izvélne Redigét kanalu sarakstu tiek paradita
blakus. Jis varat redigét kanalu sarakstu atbilstosi
savam vélmém vai nospiest pogu Menu, lai izietu
un skatitos TV.
MekléSanas laika paradisies zinojums, vaicajot, vai
veélaties Skirot kanalus atbilstosi LCN(*). Atlasiet Ja
un nospiediet OK, lai turpinatu.
(*) LCN irlogiska kanalu numura sistéma, kas sarindo
ieej: kanalus péc (K kanalu numuru
secibas (ja pieejams).
Piezime! Neizslédziet TV, kamér notiek sakotnéja
iestatisana. Nemiet véra, ka daZas iespéjas var nebat
pieejamas atkariba no valsts izvéles.

Funkcijas SatcoDX izmantoSana (atkariba no!

modela)
Jas varat veikt SatcoDX darbibas, izmantojot izvéIni

{3 > Satelita i i. SatcoDX izvélné
pieejamas divas iespéjas attieciba uz SatcoDx.
Jis varat lejupieladét vai augsupieladét SatcoDX
datus. Lai veiktu §Ts funkcijas, USB iericei jabls
pievienotai televizoram.
Jus varésiet augSupieladét TV pasreizéjos
pakalpojumus un saistitos satelitus un retranslatorus
USB ierice.
Turklat js varésiet lejupieladét televizora vienu no
USB iericé saglabatiem SatcoDx failiem.
Kad izvélaties vienu no Siem failiem, visi pakalpojumi
un saistitie sateliti un retranslatori no izvéléta faila tiks
saglabati televizora. Ja ir instaléti kadi zemes, kabela
un/vai analogie pakalpojumi, tie tiks saglabati un tikai
satelita pakalpojumi tiks dzésti.
Péc tam parbaudiet savus antenas iestatijumus un
veiciet izmainas, ja nepiecieSams. Kludas zinojums
»Nav Signala” var paradities, ja antenas iestatijumi
nav atbilstosi konfiguréti.

Multivides atskanos$ana, izmantojot USB ievadi

Jas varat pieslégt 2.5” un 3.5” collu (hdd ar argjo
barosanas padevi) aréjos cieto disku dzipus vai USB
zibatminas televizoram, izmantojot TV USB ievades.
SVARIGI! Dublgjiet failus sava uzglabasanas iericé
pirms tas pievieno$anas TV. RaZotajs nenes atbildibu
par failu bojajumiem vai datu zudumu. Noteikti USB
iericu veidi (pieméram, MP3 atskanotaji) vai USB
cietd diska dzini/zibatminas var nebut saderigas ar
$o TV. TV atbalsta FAT32 un NTFS diska formatus,
bet ierakstidana nebis pieejama NTFS formatétiem
diskiem.

Formatéjot USB cieto disku, kas ir 1 TB (terabaitu)
liels vai lieldks, formatéanas procesa laika var rasties
problémas.

Mazliet nogaidiet pirms katras pievieno$anas un
atvienodanas, jo atskanotajs var vél joprojam
lasit failus. Pretéja gadijuma tas var radit fiziskus
bojajumus USB atskanotajam un pasai USB iericei.
Neizraujiet savu dzini, kamér tiek atskanots fails.

Jis varat izmantot USB centrmezglus ar TV USB
ievadém. USB centrmezgli ar aréju baro$anu nav
ieteicami $ada gadijuma.

leteicams izmantot TV USB ievadi(-es) pa tie$o, ja
nepievienosiet USB cieto disku.

Piezime: Apskatot attélu failus, multivides parlika
izvélne var attélot tikai 1000 attélu failus, kas saglabati
pievienotaja USB cietaja diska.

LatvieSu - 12 -

Laika nobides ierakstiSana (atkariba no modela)

Nospiediet Nopauzét pogu, kamér skataties parraidi,
lai aktivizétu laika nobides reZima. Laika nobides
rezima parraide tiek nopauzéta un vienlaicigi
ierakstita pievienotaja USB diska.

Nospiediet atskanoSanas pogu Vvélreiz, lai skatitos
nopauzéto parraidi no apturétas vietas. Nospiediet
Stop pogu, lai apturétu laika nobides ierakstisanu
un atgrieztos tiesraidé.

Laika nobidi nevar izmantot radio reZima.

Jas nevarat izmantot laika nobides atras attisanas
funkciju pirms atskano$anas atras pati$anas opcijas
izmanto$anas.

Taliteja ierakstiSana (atkariba no modela)

Nospiediet ierakstiSanas pogu, lai talt saktu ierakstit
raidijumu, kamér skataties televizoru. Jus varat
nospiest ierakstiSanas pogu uz talvadibas pults,
lai ierakstito nakoso EPC raidijumu. $ada gadijuma
ekrana izvélne paradis ieprogrammétos raidijumus,
ko paredzéts ierakstit. Nospiediet apturéS$anas pogu,
lai atceltu talitéju ierakstisanu.

Jus varat parslégt kanalus bai aplkot multivides parlaku
ierakstiSanas reZima laika. Parraides ierakstisanas vai
laika nobides laika bridinajuma zinojums paradisies
ekrana, ja jasu USB ierices atrums nebis pietiekams.

Multivides parliika izvélne

Jis varat atvért foto, mazikas un filmu failus, kas
saglabati USB diska, pieslédzot to savam TV.
Pieslédziet USB disku vienai no TV sana esosajam
USB ieejam. Nospiezot Menu pogu multivides
parlika rezima, piek|Usiet attéla, skanas un
iestatijumu izvélnes opcijam. Vélreiz nospiezot Menu
pogu, iziesiet no ST ekrana. Jis varat iestatit sava
ivides parluka vélamas funkcijas, izmantojot
mu izvélni.

Atkartot/Sajaukt rezima opcija

Sakt atskanosanu ar
atskanosanas pogu un

Visi faili saraksta tiks
nepartraukti atskanoti originala
seciba.

Programmas ierakstiSana (atkariba no modela)

SVARIGI: Izmantojot jaunu USB cieto disku, ieteicams
pirmo reizi formatét disku, izmantojot jusu TV opciju
formetét disku”.
Lai ierakstitu raidijumu, jums vispirms japievieno USB
disks televizoram, kad tas ir izslégts. Jums tad jaiesleédz
i , lai iespéjotu i as funkciju.
Lai izmantotu ierakstisanas funkciju, jisu USB
dzinim jabat vismaz 2GB brivas vietas un USB 2.0
saderigam. Ja USB dzinis nav saderigs, paradisies
kladas zinojums.
Lai ierakstitu garas parraides, pieméram, filmas,
ieteicams izmantot USB cieto disku dzinus (HDD).
lerakstita programma tiek saglabata pievienotaja USb
diska. Ja vélaties, varat saglabat/parkopét ierakstus
datora. Tomér $os failus nevarés atvért datora. Jus
varat atvert ierakstitas parraides tikai televizora.
Ldpu sinhronizacijas aizture var rasties laika nobides
laika. Radio ierakstiSsana nav atbalstita. TV var
ierakstit parraides lidz desmit stundam.
lerakstitas parraides tiek sadalitas 4 GB lielas dalas.
Ja pievienota USB diska rakstiS8anas atrums nav
pietiekoss, ieraksts var neizdoties un laika nobides
funkcija var nebit pieejama.
leteicams izmantot USB cietos diskus HD programmu
ierakstiSanai.
Neatvienojiet USB/HDD ieraksti$anas laika. Tas var
sabojat pievienoto USB/HDD.
Ja tiek atvienots AC vads, kamér ir aktivs USB
ierakstiS8anas taimera iestatijums, tas tiks atcelts.
Vairakdalu atbalsts ir pieejams. Maksimums divas
dazadas dalas tiek atbalstitas. Pirma USB diska dala
tiek izmantota PVR funkcijam. Ta ari jaformaté, jo
galvena dala tiks izmantota PVR funkcijam.
Dazas straumju pakotnes var netikt ierakstitas
signala problému dé|, tadé| dazreiz video var sastingt
atskano$anas laika.
lerakstit, atskanot, pauzét, attélot (Atskanosanas
saraksta dialogam) pogas nevar izmantot, kad
ieslégts teleteksts. Ja ierakstiS8ana sakas ar taimeri,

Sakt atskanosanu ar OK pogu | Tas pats fails tiks atskanots
un aktivizet [X2] nepartraukti (atkartojums).

kad ir ieslégts, tas automatiski tiek izslégts.
Teleteksta lietoSana tiek atspéjota arf tad, ja notiek

Sakt atskanosanu ar
atskaposanas pogu un

aktivizet

Sakt atskanosanu ar
atskanosanas pogu un

akivizet |28, [0

Visi faili saraksta tiks atskanoti
vienreiz nejausa seciba.

Visi faili saraksta tiks atskanoti
nepartraukti tada pasa
nejausa seciba.

18ana vai atskanoSana.
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(atkariba no modela)
ti i ivi parlika rezima.
Izvélieties ieraksfito parraidi saraksta (ja ieprieks ierakstita).
Nospiediet OK pogu, lai skafitu Atskano$anas opcijas.
Izvélieties opciju, péc tam nospiediet OK pogu.
Piezime: AtskapoSanas laika nevarés skatities
galveno izvélni un izvélnes vienumus.

Nospiediet Stop pogu, lai partrauktu atskano$anu un
atgrieztos ierakstos.

Patisana Iénam uz priekSu

Ja nospiezat Nopauzét pogu, kamér skataties
ierakstitas parraides, bis pieejama |énas pati$anas uz
prieksu funkcija. JUs varat izmantot Strauja patiSana
uz priek$u pogu, lai paléninatu patiSanu. Atkartota
Strauja patiSana uz priekSu pogas nospieSana
mainTs |énas patianas atrumu.

ana (atkariba no modela)
Izvélieties vienumu lerakstu konfiguré$ana izvéiné
Multivides parlaks > lestatijumi, lai konfigurétu
ierakstu iestatijumus.

Diska Formaté$ana: Jis varat izmantot diska
formatésanas funkciju, lai formatétu pievienoto USB
disku. Lai izmantotu Diska Formatésanas funkciju,
jaievada PIN kods.

Piezime. Nokluséjuma PIN kodu var iestatit ka 0000 vai
1234. Ja esat iestatijis PIN kodu (ir nepiecieSams atkariba

izvélieties pieslégtas CEC ierices HDMI ievadi Avotu
saraksta izvélné. Kad tiek pieslégta jauna CEC
avota ierice, ta paradisies avotu izvéIné ar savu
nosaukumu un nevis ar pieslégtas HDMI pieslégvietas
avota nosaukumu (pieméram, DVD atskanotajs, 1.
rakstitajs u.c.).

TV pults automatiski spéj veikt galvenas funkcijas,
kad izvéléts pieslégtais HDMI avots.

Lai partrauktu $o darbibu un atkal kontrolétu TV ar
talvadibas pulti, nospiediet pogu Quick Menu uz
talvadibas pults, ieziméjiet CEC RC Passthrough un
iestatiet ka Izslegta, nospieZot pa labi vai pa kreisi
pogu. So funkciju var ari ieslégt vai izslégt izvélné
Sistéma > Vairak.

TV atbalsta arTARC (audio atgriezes kanala) funkciju.
ST funkcija ir audio saite, kas domata citu vadu
aizstasanai starp TV un audio sistému (A/V uztvéréja
vai skalrunu sistému).

Kad ARC ir aktivs, TV automatiski neizslédz citu
audio izvadu skanu. Tapéc jums pasam jasamazina
TV skana Iidz nullei, ja vélaties dzirdét skanu tikai no
pievienotas audio ierices (tas pats attiecas uz citam
optiskam vai koaksialam digitalam audio izvadém).
Ja vélaties mainit pievienotas ierices skaluma
Iimeni, jums jaizvélas konkréta ierice avotu saraksta.
Tada gadijuma skaJuma vadibas pogas attiecas uz
pievienoto audio ierici.

no valsts izvéles) laika,

savu estatito PIN kodu.

SVARIGI! USB dzina formatésana izdzésis VISUS
taja saglabatos datus un ta failu sistéma tiks
konvertéta uz FAT32. Vairuma gadijumu darbibas
problémas tiks konstatétas péc formatésanas, bet jus
zaudésiet VISUS savus datus.

Ja ekrana paradas zinojums “USB diska raksti$anas
atrums ir parak léns, lai ierakstitu”, sakot ierakstu,
méginiet sakt no jauna ierakstu. Ja joprojam
saglabajas ta pati klida, iesp&jams, ka jusu USB
neatbilst atruma prasibam. Méginiet pievienot citu
USB disku.

CEC un CEC RC Passthrough (atkariba no modela)

ST funkcija |auj vadit CEC iespéjotas ierices, kas ir
pieslégtas caur HDMI pieslégvietam, izmantojot TV
talvadibas pulti.

CEC opcija Sistéma > Vairak izvélné vispirms
jaiestata ka Enabled. Nospiediet Source pogu un

Siste skanas kontrole

Lauj skanas pastiprinataju/uztvéréju izmantot ar
TV. Skalumu var regulét ar TV talvadibas pulti. Lai
aktivizétu So funkciju, iestatiet skalrunu iespéju
Sistéma > Vairak izvélné ka Amplifier. TV skalruni tiks
nomutéti un skatama avota skana tiks nodrosinata no
pievienotas skanas sistémas.

Piezime: Skapas iericei jaatbalsta sistémas skapas kontroles
funkcija, un CEC opcija jaiestata ka Enabled.

Noradijumus par sava TV funkcijam varat atrast
E-lietosanas instrukcija
Lai izmantotu E-lieto$anas instrukciju, nospiediet
formacijas pogu, kamér ekrana redzama galvena
izvélne, vai arT nospiediet pogu Quick Menu,
ieziméjiet Informativais buklets un nospiediet OK.
Izmantojot virziena pogas, izvélieties vélamo
kategoriju. Katra kategorija ir dazadas témas.
Izvélieties tému un nospiediet OK lai lasitu
noradijumus.

Lai aizvértu E-lietoSanas instrukcijas ekranu,
nospiediet pogu Izietu vai Menu.

iezir ietos: i jjas saturs var

dazadiem modeliem.
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TV izvélnes saturs

Izvélnes Sistéma>Attéls saturs

JUs varat mainit attéla reZzimu atbilstosi savam vélmém un prasibam. Attéla rezimu var iestatit
viena no §im opcijam: Kino, Spélu (izvéles), Sporta, Dinamiskais un Dabigais.

Rezims Pixellence Demo Mode(**): Kad Mode opcija ir ieziméta attéla izvélné, Pixellence demonstracijas
rezims tiks attélots izvélnes ekrdna apaksa. Pixellence funkcija optimizé TV video iestatjumus un palidz
iegat labaku attéla kvalititi. Nospiediet OK, lai saktu Pixellence demonstracijas rezimu un izbauditu
Pixellence kvalititi. Nospiediet OK pogu, lai atceltu (izpemot spélu rezimu).

Kontrasts lestata ekrana gaiSuma un tumuma vértibas.
lestata ekrana spilgtuma vartibu

Asums lestata ekrana attgloto objektu asuma vértibu.

Krasa lestata krasu vértibu, pielagojot krasas.

Energijas taupisana

Energjijas taupisanu uz reima iestatisanai uz pielagoto, minimalo, vidéjo, maksimalo, automatisko
vai ar izslégtu attélu vai izslégtu $o funkciju
Piezime: pieejamas opcijas var atskirties atkariba no izvéléta ReZzima.

o Sis iest kontrolé fimeni. a funkcija bis neaktiva, ja Energijas
ir iestatits uz citu opciju, neka Parasti.
Papildu iestatijumi
Difamiskas Js varat mainit dinamiska kontrasta vértibu
kontrasts
Trokspu Ja parraides signals ir vajs un attals ir trokspains, Troksnu a8 i

lai samazinatu troksnu imeni.

Krasu Sablons

lestata vajadzigo krasas temperatiras vértibu. Ir pieejamas opcijas Auksta, Normala, Silta un Parasta.

Balts punkts

Ja opcija Krasu Sablons ir iestatita ka Parasta, Sis iestatilums bis pieejams. Palieliniet attéla "siltumu"
vai "vasumu, nospieZot pogu Pa kreisi vai Pa labi.

Attéla tal

lestata vélamo attéla izméru formatu.

Filmu rezZims

Filmas tiek ierakstitas ar dazadu kadru skaitu sekund@ lidz normalam TV programmam. leslédziet $o
funkciju, kad vélaties, skatoties filmas, skaidri redzét atras kustibas scanas.

Adas tonis Adas toni var mainit no -5 idz 5.
Krasu maina Pielago vélamo krasu toni
HDMI pilns Skatoties no HDMI avota, &7 funkcija bis redzama. Jis varat izmantot $o funkciju, lai pastiprinatu attéla

tumsumu,

Personala datora
pozicija

Paradas tikai tad, kad ievades avots ir iestatits ka VGA/PC.

Automatiska

Automatiski optimizé displeju. Nospiediet OK, lai optimizétu.

pozicija
H pozicija Sis punkts bida attélu horizontali ekrana labaja un kreisaja pusg.
V pozi Sis punkis bida attélu vertikali pa ekranu uz augsu vai uz leju.

Punktu uzskaite

Punktu uzskaites noregulésana izlabo traucgjumus, kas paradas ka vertikalas stripas, skatoties
prezentacijas ar Joti ielu punktu skaitu, pieméram, izklajlapas, vai paragréfi vai teksts maza fonta

Faze

Atkariba no ievades avota (dators u.c.), jis varat redzet miglainu vai trokSnainu attelu ekrana. Jas
varat izmantot fazi, lai iegtu skaidraku attélu.

Atiestatit

Atiestata attsla

uz rapnicas (iznemot spalu rezima).

lestatjumiem datora rezim:

Atrodoties VGA (Datora) rezima, dazas opcijas Attéla izvélné nebis pieejamas. Ta vieta VGA rezima iestatijumi tiks pievienoti Attéla
a.

(**) (atkariba no modela)
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Izvélnes Sistéema>Skana saturs

Skalums

Pielago skajumu.

Izlidzinatajs

Izvélas izlidzinataja rezimu. Pielagotos iestatijumus var veikt tikai lietotaja rezima.

Balanss Noreguls, vai skana nak no laba vai kreisa skajruna.
lestata austinu skajumu.
Austinas Ladzu, parliecinieties, pirms lietojat austinas, vai austinu skalums ir iestatits zema limen, lai

novérstu dzirdes kaitéjumu.

Skanas rezims

Jus varat izvéleties skanas rezimu (ja izvéletais kanals to atbalsta).

Audio saite(*)

Nospiediet OK pogu, lai atvértu Audio saites izvélnes ekranu. Izmantojot $o ekranu, jis
varat ar bezvadu savienojuma palidzibu atrast un pievienot savam TV talvadibas ierices.

ASI (automatiska
skaluma

Funkcila iestata skanu, lai dazadiem kanaliem iegdtu fiksétu izejas skanas limeni.

ierobeZzosana)
Kad pieslédzat savam TV argjo atal austinu ieeju, js varat izvéléties So
opciju ka Lineout. Ja esat pievienojis austinas televizoram, iestatiet %0 opciju ka Austinas.
ineout Ladzu, jiet, pirms lietot austinas, ka 8is izvélnes vienums ir iestatits ka Austipas. Ja

tas ir iestatits uz Lineout, austinu ligzdas izvades skalums tiek iestatits uz maksimums, kas
var sabojat dzirdi.

Dinamiskais bass

leslédz vai izslédz dinamiskais bass.

DTS TruSurround(**)

lesp&jo vai atspgjo DTS TruSurround.

DTS DRC(*™)

Dinamiska diapazona vadiba nodrosina avota attéla korekciju, saglabajot atbilstosu skanas
diapazonu gan zema, gan augsta atskanosanas skajuma pakape. lespgjo vai atspgjo DTS
DRC, iestatot ,On” (leslagts) vai ,Off" (Izslegts).

lestata digitalas izvades audio veidu.

(**) (atkariba no modela)
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Sistéma — i

saturs

Nosacijuma piekjuve

[ Kontrole nosacijuma piekluves modulus, kad pieejarmi.

Valoda

Privatuma iestatijumi (*)

Vecaku iestatijumi

‘ Jas varat iestatt citu valodu atkariba no parraiditaja un valsts.

Parvaldiet savas iestafitas privilégijas smart TV saistitajas lietojumprogrammas. Nospiediet OK, lai
atvértu izvélni un veiktu iestatijumus atbilstosi savam vélmém.

levadiet pareizu paroli, lai mainitu vecaku iestatiumus. Saja izvéIné iespéjams érti pielagot
funkcijas 1zvélnes & Vecuma Bérnu vai leteikumi. Varat ari
iestatit jaunu PIN kodu vai mainit nokluséjuma CICAM PIN kodu, izmantojot attiecigas opcilas.

Piezime! Dazas izvélnes iespéjas var nebt piecjamas atkariba no valsts izvéles sakotnéjas iestatisanas
Jaika. Nokluséjuma PIN kodu var iestatt ki 0000 vai 1234. Ja esat iestatis PIN kodu (ta nepieciesamiba ir
atkariga no izvélétas valsts) sékotnéjas iestatisanas laika, izmantojiet savu iestatito PIN kodu.

Taimeri lestata izslégsanas taimeri, lai izslégtu TV péc noteikta laika. lestata taimerus izvélatajam programmam
Datums / Laiks lestata datumu un laiku
Avoti lespejo va atspsjo izvélétas avotu opcijas.
E:::’!:]";fnrl"““ Parada tikla/interneta iestatijumus.
Pieejamiba Parada citas TV pieejamibas opcijas
Pakurls lespejo specialu funkciju no parraiditaja.

Audio apraksts

Teksta celins tiks atskanots akliem cilvékiem un cilvékiem ar redzes traucéjumiem. Nospiediet OK, lai
redzétu visas pieejamas Audio apraksta izvélnes opcijas. ST funkcija ir pieejama tikai tad, ja parraiditajs
to atbalsta.

Piezime! Audio apraksts skanas funkcija var nebit pieejama ierakstisanas vai laika nobides
rezima.

Netflix(**)

Jas varat apskatit savu ESN(*) numuru un izslegt Netflix.
(*) ESN numurs ir unikals ID numurs Netflix opcijai, kas ipasi izveidots jasu TV identificésanai.

Vairak

Parada citas TV iestatijumu opcijas.

Izvéines noildze

Maina noildzes ilgumu izvélnu ekraniem

Gaidstaves Ja iestatijums bis ,Izslégts”, gaidisanas rezima LED nedegs, televizoram atrodoties
rezima LED gaidisanas rezima.

HBBTvV ()(**) Jas varat iespéjot vai atspgjot $o iestatot to ka i 5

Programmatiiras

Nodrogina TV ar jaunako programmatiru. Nospiediet OK, lai skafitu izvélnes opcijas.

Pieteikuma Versija

Paréda pasreizéjo programmataras versiju.

Subtitru rezims

S0 opciju izmanto, lai izvélétos, kurs subtitru reZims biis redzams ekrana (DVB subtitri / Teleteksta
sublitri), ja abi rezimi ir pieejami. Noklusgjuma rezims ir DVB subtitri. 7 funkcija ir pieejama tikai
Norvégijas valsts opcijai

Automatiska TV
izslagsanas

lestata vélamo laiku, kad TV automatiski parslégties gaididanas rezima, kad tas netiek darbinats.

Biss atsléga (**)

Biss ir satelita signalu Sifré3anas sistéma, kas tiek izmantota daZiem kanaliem. Ja jums jaievada Biss
atslaga kadam kanalam, jds varat izmantot $o iestatijumu. leziméjiet Biss Atsléga un nospiediet OK lai
ievaditu atslégu vélamajam kanalam

Veikala rezims

Izvélieties $o rezimu veikala demonstracijas mérkiem. Kamér ir iespgjots Veikala rezims, dazi vienumi
TV izvIng var nebit pieejami.

Audio un video
koplietosana

Funkcija Audio un video koplietosana lauj koplietot failus, kas saglabati jusu viedtalrunt vai
plansetdatora. Ja jums ir saderigs viedtalrunis vai plansetdators un ir instaléta atbilstosa programmatira,
jus varat koplietot/atskanot fotoattélus sava televizora. Sikaku informaciju skatiet savas kopigosanas
programmataras lietosanas instrukcija. Audio un video koplietosanas rezims nebis pieejams kopa ar
interneta portala funkciju

(**) (atkariba no modela)
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leslagsanas rezims

$is iestatijums konfiguré ieslégsanas rezima
Gaidisana.

Ir pieejamas opcijas Pédgjais stavoklis un

Virtuala talvadiba

lespéjo vai atspéjo Virtuala talvadiba funkciju.

Ar 8o iestatijumu jis varat pilniba iespgjot vai atspgjot CEC funkcionalitati. Nospiediet pogu Pa labi vai

CES Pa kreisi, lai iespgjotu vai atspgjotu $o funkciju.

CEC Automatiska & funkcija |auj pievienota HDMI-CEC saderigai iericei ieslégt TV un parslégt uz ta ieejas avotam

ieslégsana automatiski. Nospiediet pogu Pa labi vai Pa kreisi, lai iespgjotu vai atspgjotu $o funkciju.

Skalruni Lai dzirdatu TV audio no pievienotas saderigas audio ierices, ta jaiestata ka Pastiprinatajs. Js varat
o izmantot TV talvadibas pult, lai kontrolatu audio ierices skajumu.

Talvadibas vied- | Nospiediet OK pogu, lai atvértu Talvadibas viedpuls izvélnes ekranu. Izmantojot 3o ekranu, jgs varat ar

pults(**) bezvadu savienojuma palidzibu atrast un pievienot savam TV talvadibas ierices.

Radit visus sikfailus
*)

Parada visus saglabatos sikfailus.

Dzést visus . —
sikfailus () Dz&s visus saglabtos sikfailus.
oss Atver atklata pirmkoda programmatiras licences informaciju

(*) Ss funkcijas var nebt piesjamas atkarib no TV modela un izvélétas valsts sakotnejas iestatisanas laiké.

lestati$anas izvélnes saturs

Automatiska
kanalu

meklésana
(regulasana)

Attelo automatiskas noreguléSanas opcijas. Digitala antena Mekla un saglaba antenas DVB kanalus. Digitalais
kabelis Meklé un saglaba kabela DVB kanalus. Analogie: Meklé un saglaba analogos kanalus. Satelits: Meklé
un saglaba satelita kanalus.

Manuala kanalu

8o funkciju var izmantot tieai translacijai.

g
noregulésana

meklésana

Tikla kanalu Meklé saistitos kanalus parraides sistéma. Digitala antena Meklé antenu tikla kanalus. Digitalais kabelis
meklésana Meklz kabela tikla kanalus.

Analoga

Jis varat izmantot S0 iestatijumu analogo kanalu precizai noregulésanai. $i funkcija nav pieejama, ja nav
saglabats neviens analogais kanals.

Satelita
iestatijumi(**)

Parada satelita iestatijumus. Satelitu saraksts: Parada pieejamos satelitus. Jas varat vienot, Dzést
satelitus vai Redigét satelita iestatijumi saraksta. Antenas uzstadisana: Js varat mainit satelita antenas
iestatfjumus un/vai sakt satelita skenéSanu. SatcoDX: Jos varat augSupieladét vai lejupieladét SatcoDX datus,

Instalésanas.
iestatijumi
(1zvéles)(**)

izmantojot attiecigas opcijas.

Parada i izvélni. Gaidisanas rezima ): TV meklés jaunus vai trikstosus
kanalus, atrodoties gaidisanas rezima. Visi jaunie kanali tiks paraditi. Dinamiska kanalu atjauninasana(*):

ja & opcija i atspejota, izmainas apraide, pieméram, frekvence, kanala nosaukums, subtitru valoda utt., tiks

pielagotas automatiski skatidanas laika.

(*) Pieejamiba atkariga no modela.

Dzést
pakalpojumu
sarakstu

Izmantojiet $o lai nodzéstu kanalus. Sis iestat
opcija ir iestatita ka Vacija, Zviedrija, Norvégija vai Somija.

ir redzams tikai tad, kad Valsts

Izvéléties aktivo
tiklu

Sis iestatijums Jauj jums izvélaties tikai raidjumus izvéléta tikla ietvaros, kas uzskaititi kanalu saraksta. $7
funkcija ir pieejama tikai Norvagijas valsts opciai.

TV sakarto visus kanalus Kanalu saraksta. Jus varat
redigét $o kanalu sarakstu, iestatit kanalu izlasi vai
iestatit aktivos kanalus, ko ieklaut saraksta, izmantojot
kanalu saraksta opcijas. Nospiediet OK/TV pogu, lai
atvértu kanalu sarakstu. JUs varat filtrét uzskaititos
kanalus, nospiezot zilo pogu, vai atvért izvélni
Redigét kanalu sarakstu, nospieZot zalo pogu, lai
veiktu papildu izmainas pasreizéja saraksta.
Izvéles sarakstu parvaldisana

Jus varat izveidot ¢etrus dazadus sarakstus ar
saviem izlases kanaliem. levadiet Kanalu sarakstu
galvenaja izvéIné vai nospiediet zalo pogu, kamér
Kanalu saraksts ir redzams ekrana, lai atvértu izvélni
Redigét kanalu sarakstu. Izvélieties vajadzigo
kanélu saraksta. Jus varat veikt vairakas izvéles,
nospiezot dzelteno pogu. P&c tam nospiediet pogu
OK, lai atvértu izvélni Kanala redigésanas opcijas,
un izvélieties opciju Pievienot/nonemt izlasi. Vélreiz
nospiediet pogu OK. lestatiet vajadziga saraksta
opciju ieslégtu. Izvélétais kanals/i tiek pievienots
sarakstam. Lai nonemtu kanalu vai kanalus no izlases
saraksta, veiciet tas pasas darbibas un iestatiet
vélamo saraksta opciju izslégtu.

Jis varat izmantot Filtra funkciju izvélné Redigét
kanalu sarakstu, lai pastavigi filtrétu kanalus Kanalu
saraksta atbilstosi jisu vélmém. Izmantojot $o
Filtra opciju, jus varat iestatit vienu no jasu Cetriem
izvélnu sarakstiem, lai tie batu redzami vienmér,
atverot Kanalu sarakstu. FiltréSanas funkcija izvélné
Kanalu saraksts filtrés tikai pasreiz redzamo Kanalu
sarakstu, lai atrastu kanalu un to noregulétu. Izmainas
nesaglabajas nakamaja reizé, kad Kanalu saraksts
tiek atvérts, ja jus tas nesaglabajat. Lai saglabatu
saraksta izmainas, péc filtréSanas nospiediet sarkano
pogu, kamér Kanalu saraksts tiek radits ekrana.

Vecaku kontroles iesta
Lai nelautu skatities noteiktas programmas, kanalus
un izvélnes, tos var noblokét, izmantojot vecaku
vadibas sistému.

Lai attélotu vecaku noblokétas izvélnes iespéjas,
jaievada PIN kods. P&c pareiza PIN koda ievadisanas,
vecaku iestatijumu izvélne tiks paradita.

Izvélnes noblokésana: izvélnes noblok&sana iespéjo
vai atspé&jo piek|uvi izvélnei.

Kanalu bloké&sana: tiklidz 37 opcija tiek iestatita,
netiek parraidits kanals.

Piezime: Ja valsts opcija sakotnéjas iestati$anas
laika ir eistatita ka Francija, Italija vai Austrija, kanalu

S Dz&s visus saglabatos kanalus un iestatijumus, atiestata TV rapnicas iestatijumos.
iestatisana
Fransat
a8 Parada Fransat opcijas.

opcijas(*)

Vecaku Parada vecaku kontroles opcijas. Lai apskafitu pasreizéjos iestatijumus, ievadiet PIN numuru, kadu noradijat

kontrole sakotnajas iestatiSanas laika.

Slstdmas Parada sistémas informaciju

informacija

Uztversanas | 1. areizsjo satelitu uztversanas informaciju

informacija

CAS-modulis | Parada pasreizejo CAS modula informaciju.

jauninasana | Parada u asanas iespéjas.

(**) (atkariba no modela)
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K vértiba at atiski tiks iestatita ka 18.
Interneta piek|uves bloké&Sana: Ja ST opcija
ir IZSLEGTA, tiks atspéjota atvérta parlika

lietojumprogramma portala. IESLEDZIET $o opciju,
lai atkal atbrivotu $o lietojumprogrammu.

Child Lock: kad tiek iestatita Kanalu noblok&$ana
bérnu aizsardzibas noldkos opcija, TV var vadit tikai
ar talvadibas pulti. $ada gadijuma vadibas panela
taustini nedarbojas.

Set PIN: nosaka jaunu PIN kodu.

Nokluséjuma CICAM PIN: Paradisies T opcija ka
peléka krasa, ja Cl modulis netiek ievietots TV CI
slota. Jas varat mainit nokluséjuma CI CAM PIN,
izmantojot $o opciju.

Nemiet véra: Nokluséjuma PIN kodu var iestatit
ka 0000 vai 1234. Ja esat iestatijis PIN kodu (ir
nepiecieSams atkariba no valsts izvéles) sakotnéjas
iestati$anas laika, izmantojiet savu iestatito PIN kodu.
Dazas iespéjas var nebiit pieejamas atkariba no valsts
izvéles sakotnéjas iestatisanas laika.

Dazi kanali nosita informaciju par to parraides
grafikiem. Nospiediet EPG pogu, lai redzétu
Programmas celveza izvélni.

Ir pieejami 3 dazada veida grafiku izkartojumi:
Laika zonas grafiks, Saraksta grafiks un Tagad /
nakamais grafiks. Lai parslégtos starp tiem, ievérojiet
noradijumus ekréna apaksdala.

Laika zonas grafiks

Talummaina (dzeltena poga): Nospiediet dzelteno
pogu, lai redzétu programmu lieldka laika intervala.
Filtrs (Zila poga): Parada filtréSanas opcijas.
Izvéléties zanru (subtitru poga): Parada Select
Genre izvélni. Izmantojot $o opciju, jas varat meklét
programmu ce|veZa datubazi, vadoties péc zanra. Tiks
mekléta kanala ce|vedT pieejama informacija, un tiks
ieziméti jasu kritérijiem atbilstosie rezultati .

Opcijas (poga OK): Parada notikuma opcijas.
Notikuma papildinformacija (Informacijas
poga): Attélo detalizétu informaciju par izvélétajiem
notikumiem.

Nakamaliepriek$éja diena (programmas +/-
pogas): Parada iepriek$éjas vai nakamas dienas
notikumus.

Meklésana (teksta poga): Parada Ce|veza meklétaja
izvelni.

Talit (parvilk$anas poga): Parada ieziméta kanala
pasreizéjo raidijumu.

IraSyti/stabdyti (ieraksta poga): TV saks ierakstit
izvéléto notikumu. JUs varat nospiest vélreiz, lai
partrauktu ierakstiSanu.

SVARIGI! Pievienojiet USB disku televizoram, kamér
TV ir izslégts. Jums tad jaieslédz televizors, lai
iespéjotu ierakstisanas funkciju.

Piezime. 78 laika nevar parslégties uz citu
parraidi vai avotu.
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Saraksta grafiks(*)

(*) Saja izkartojuma varianta, tiks uzskaititi tikai
ieziméto kanalu notikumi..

lepr. Time Slice (sarkana poga): Parada ieprieks$éja
laika perioda notikumus.

Nakamaliepriek$éja diena (programmas +/-
pogas): Parada iepriek$éjas vai nakamas dienas
notikumus.

Notikuma papildinformacija (Informacijas
poga): Attélo detalizétu informéaciju par izvélétajiem
notikumiem.

Filtrs (Teksta poga): Parada filtréSanas opcijas.
Kitas alaiko Periodas (Zala poga): Parada nakama
laika perioda notikumus.

Opcijas (poga OK): Parada notikuma opcijas.
Jrasyti/stabdyti (ieraksta poga): TV saks ierakstit
izveléto notikumu. Jas varat nospiest vélreiz, lai
partrauktu ierakstisanu.

SVARIGI! Pievienojiet USB disku televizoram, kamér
TV ir izslégts. Jums tad jaieslédz televizors, lai
iespéjotu ierakstisanas funkciju.

Piezime. 3 laika nevar parslégties uz citu
parraidi vai avotu.

Tagad / Nakamais grafiks

Opcijas (poga OK): Parada notikuma opcijas.

un nospiediet pogu OK. Tad izvélieties opciju Dzést
Notikuma Taimeri. Taimeris tiks atcelts.

Piezimes: Jis nevarat pariet uz jebkuru citu kanalu
vai avotu, kamér ir aktiva ieraksti$ana vai taimeris
pasreizéja kanala.

Nav iespéjams lestaht talmen vai leraksht taimeri

diviem vai vairai iem viena

un taja pasa laif
Programmatiiras atjau

Jusu TV var atrast un atjaunot programmataru
automatiski, izmantojot parraidito signalu vai caur
internetu.

na

Programmatiiras jauninajumu meklé$ana
caur lietotaja saskarni

Gal ja izvelné izvélieti un péc tam
Vairak. Ejiet uz Software Upgrade un nospiediet OK
pogu. Jauninasanas opciju izvélné izvélieties Scan for
upgrade un nospiediet OK pogu, lai meklétu jaunus
programmatiras jauningjumus.

Jatiek atrasts jaunas jauninajums, tas sak lejupieladét
jauninajumu. Pé&c lejupielades apbeigdanas
apstipriniet jautajumu par TV atsakné$anu, nospieZot
OK, lai turpinatu atsaknésanu.

Meklés 3.00 unj rezims

Notikuma papildinformacija (Informacij
poga): Attélo detalizétu informéaciju par izvélétajiem
notikumiem.

Filtrs (Zila poga): Parada filtréSanas opcijas.
Rec./Stop (ieraksta poga): TV saks ierakstit
izvélétos notikumus. Js varat nospiest vélreiz, lai
partrauktu ieraksti$anu.

SVARIGI! Pievienojiet USB disku televizoram, kamér
TV ir izslégts. Jums tad jaieslédz televizors, lai
iespéjotu lerakstlsanas funkciju.

Jasu TV meklés jauninajumus 3:00, ja automatiska
mekl&$ana Jauninasanas opciju izvélné ir ieslégta
un ja TV ir pieslégts antenai vai internetam. Ja tiks
atrasta jauna programmatira un ta tiks veiksmigi
lejupieladéta, ta tiks instaléta nakamaja televizora
ieslég8anas reizé.

Piezime: Neatvienojiet baro$anas vadu, kamér deg
galsmas dlode atsaknesanas procesa laika. Ja TV

izraujiet to no sienas

Piezime. laika nevar parslégties uz citu
parraidi vai avotu.
Notikuma opcijas
Izmantojiet virzienu pogas, lai izceltu notikumu, un
nospiediet pogu OK, lai paraditu notikuma opciju
izvélni. Ir pieejamas talak noraditas opcijas.
Kanala izvéle: Izmantot $o opciju, jis varat parslégties
uz izvéléto kanalu.
lerakstit / Dzést ier. Taimeris: Izvélieties opciju
lerakstit un nospiediet pogu OK. Ja programma
tiek parraidita nakotné, ta tiek pievienota Taimera
sarakstam, lai to ierakstitu. Ja izvélétais notikums tiek
parraidits $aja bridi, ieraksti$ana sakas nekaveéjoties.
Lai atceltu jau iestatitu ierakstisanu, ieziméjiet
notikumu un nospiediet pogu OK, un izvélieties opciju
Dzést ier. Taimeris. leraksti$ana tiks atcelta.

iet Taimeri uz i Dzést taimeri uz
Notikumu: Kad esat izvélgjies notikumu EPC izvéIné,
nospiediet pogu OK. Izvélieties opciju iestatit
notikuma taimeri un nospiediet pogu OK. Jis esat
iestatijis taimeri nakotnes notikumiem. Lai atceltu
jau iestatitu taimeri, iezimégjiet attiecigo notikumu

konlakldaksas noga/dle( divas mindtes un tad atkal
iespraudiet to atpakal.

Paérliecinieties, ka elektribas vads ir kartigi iesprausts

sienas kontaktligzda. Parbaudiet, vai baterijas nav

tuk8as. Nospiediet ieslégsanas pogu uz TV.

Nekvalitativs attéls

« Parbaudiet, vai esat izvélgjies pareizu TV sistému.

« Slikts signals var radit attéla izkroplo$anos. Lidzu,
parbaudiet savu antenas savienojumu.

« Parbaudiet, vai esat ievadijis pareizu kanala
frekvenci, ja veicat manuala meklé$anu.

« Attéla kvalitate var pasliktinaties, ja televizoram
vienlaikus pieslégtas divas argjas ierices. Tada
gadijuma atvienojiet vienu no argjam iericém.
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Nav attéla

« Tas nozimé, ka televizors neuztver parraidi. Art
parliecinieties, ka ir izvéléts pareizs ievades avots.

« Vai antena ir pieslégta pareizi?

« Vai antenas kabelis nav bojats?

« Vai antenas pieslég$anai izmantotas atbilstigas
kontaktdaksas?

« Ja Saubaties, konsult&jieties ar izplatitaju.

Nav skanas

« Parbaudiet, vai TV nav nomutéts. Nospiediet
Pauze skan&juma pogu vai palieliniet skalumu,
lai parbauditu.

« Skana skan tikai pa vienu skalruni. Parbaudiet
balansa iestatijumus skanas izvélné.

Talvadibas pults - nedarbojas

« Baterijas var bat tuksas. Uzlieciet atpaka| vacinu.

levades avotus nevar izvéléties

« Jajls nevarat izvéléties ievades avotu, iriesp&jams,
ka ierice nav pievienota. Ja né;

« Parbaudiet AV kabelus un savienojumus, ja esat
méginajis pievienot ierici.

leraksti$ana nav pieejama

Lai ierakstitu raidijumu, jums vispirms japievieno

USB disks televizoram, kad tas ir izslégts. Jums

tad jaieslédz televizors, lai iespéjotu ieraksti$anas

funkciju. Ja nevarat ierakstit, méginiet izslegt TV un

atkartoti pieslégt USB.

USB ir parak léns

Ja ekrana paradas zinojums “USB diska

ierakstiSanas atrums ir parak Iéns, lai ierakstitu”,

sakot ierakstu, méginiet sakt no jauna ierakstu. Ja

joprojam ajas ta pati k|ada, i kajasu

USB neatbilst atruma prasibam. Méginiet pievienot

citu USB disku.
Savienosanas funk

(atkal
Lai konfigurétu vadu/bezvadu iestatijumus,
ludzu, skatiet tikla/interneta iestatijumu sadaju
lestatijumu izvélné.

TV pieslégSana majas tiklam

Savienojamibas funkcija lauj pieslégt TV majas tiklam ar
vadu vai bezvadu veida. Jas varatizmantot $o tikloSanas
sistému, lai pieslégtos interneta portalam vai lai piek|atu
foto, video vai skanas failiem, kas saglabati multivides
serveri, kas pieslégts tiklam, un atskanot/atvért tos
televizora.

Vadu savienojums

Pieslédziet TV modemam/rterim ar LAN kabeli (nav
ieklauts komplektacija). Izvélieties ka Tikla veidu opciju
Vadu ierice izvéIné Tikla/interneta iestatijumi.

no modela)

7% |
& ! Platjoslas ISP savienojums

LAN ievade TV aizmuguré

Bezvadu savienojums

SVARIGI: Ja jusu TV nav ieblvéta wifi funkcija,
nepieciesams USB sargspraudnis, lai izmantotu
bezvadu tikla funkcijas.

Lai savienotu TV ar majas tiklu, izmantojot bezvadu
savienojumu, vienkarsi izvélieties ka Tikla veidu opci-
juBezvadu ierice izvéIné Tikla/interneta lestatijumi.
TV saks meklét pieejamos tiklus. Izvélieties velamo
tiklu un nospiediet OK. Ja televizora ir iebtvéta WLAN
sistéma, tam nav nepiecieSamas papildu ierices bez-
vadu tikla pieslegumam.

ar iebivétu WLAN

@ &

'qi Platjoslas ISP
savienojums

TV (iebGvéta WLAN sistema)
bez ieblivétas WLAN sisté
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Bezvadu LAN
adapteris

-

USB ieejas TV
aizmugures kreisaja
pusé

Par
PC / HDD / multivides atskanotajs vai kada cita
saderiga ierice jaizmanto vadu savienojuma gadijuma
labakai atskano$anas kvalitatei.

Modeliem bez ieblvétas wifi sistémas, pievienojiet
bezvadu adapteri vienai no TV USB ievadém.
Izmantojot bezvadu savienojuma veidu, nemiet véra,
ka TV nevar pieslégt tikliem ar sléptu SSID.

Tikla iestatijumu konfiguré$ana

Jasu TV tikla iestatijumi ietver vadu un bezvadu
opcijas. Ja pievienojat TV, izmantojot Ethernet
ievadi, izvélieties ka tikla veidu opciju Vadu ierice.
Izvélieties opciju Bezvadu ierice, ja savienosiet TV ar
savu tiklu, izmantojot bezvadu savienojumu.

Jus varat nospiest pogu OK, lai meklétu pieejamos
tiklus bezvadu savienojuma izveidei. Paradisies
pieejamo tiklu saraksts. Izvélieties savu tiklu no
saraksta un nospiediet OK.

Jaizvéletais tikls ir aizsargats ar paroli, Iadzu, ievadiet
pareizo paroli, izmantojot virtualo tastatru.
Nogaidiet, [idz ekrana paradas IP adrese. Tas nozimé,
ka tagad savienojums ir izveidots.

Lai atvienotos no tikla, jums jaiezimé Tikla veids,
janospiez poga virzibai pa labi vai pa kreisi un jaiestata
ka Atspéjots.

Savienojuma izveide ar mobilo ierici,
izmantojot Wi-Fi

Ja jasu mobilajam talrunim ir WiFi funkcija, jas
varat pieslégt to savam TV, lai piek|dtu sava talrupa
saturam. Tadé| jasu mobilajam talrunim jabat
atbilstosai kopigosanai programmatarai.

Péc tam savienojiet savu mobilo talruni ar rateri/
modemu un aktivizéjiet kopigoSanas programmatiru
sava mobilaja talrunt. Tad izvélieties failus, ko vélaties
kopigot ar savu TV.

Ja savienojums ir izveidots pareizi, jis tagad varat
pieklat kopigotajiem sava mobila talruna failiem,
izmantojot TV multivides parltku.

leejiet multivides parlika izvéIné, un tiks atvérta
atskano8anas ierices ekrana izvélne. Izvélieties savu
mobilo ierici un nospiediet OK pogu, lai turpinatu.
Ja pieejams, jUs varat lejupieladét virtuala talvadibas
kontrollera lietojumprogrammu no sava mobila
talruna lietojumprogrammu sniedzéja servera. Jis
varat vadit TV, izmantojot savu bezvadu rokas ierici,
izmantojot 3o lietojumprogrammu. Lai to paveiktu,
iespéjojiet funkciju Virtuala talvadiba izvéiné
lestatatijumi>Vairak, nospiezot pogu Pa labi vai Pa
kreisi. Pieslédziet TV un mobilo talruni vienam un
tam pasam tiklam un palaidiet lietojumprogrammu.
Piezime: So funkciju var neatbalstit dazas mobilas
ierices.

Audio video kop
izmantoSana

Audio video koplieto$anas funkcija ir standarts, kas
atvieglo digitalas elektronikas skati$anas procesu un
padara to lietoSanu majas tikla értaku.

Sis standarts |auj jums skatities un atvert attélu,
mazikas un video failus multivides serverT, kas
pieslégts majas tiklam.

1. Servera programmatiiras instalé$ana
Audio video koplietoanas funkciju nevar izmantot,
ja jasu personalaja datora nav uzinstaléta servera
programmattra vai, ja nav uzinstaléta para iericei
nepiecieS$ama multivides servera programmatira.
Ladzu, uzinstalgjiet sava datora atbilstoSu servera
programmataru.

2. Pieslégties vadu vai bezvadu tiklam
Papildinformaciju par konfiguré$anu skatiet sadalas
Vadu/bezvadu savienojums.

3. Kopigotu failu atvérS§ana ar multivides
parlaku

Izvélieties Multivides parliiks, izmantojot virzienu
pogas galvenaja izvéIné, un nospiediet OK. Tad
paradisies multivides parltks.

Audio video koplietoSana

Audio video koplietodanas atbalsts ir pieejams tikai
mu les parlika mapes rezima. Lai iespéjotu
mapju rezimu, ejiet uz lestatijumi cilni galvenaja
Multivides parliika ekrana un nospiediet OK. leziméjiet
Skatit stilu un iestatiet uz mapes, izmantojot pogas
pa kreisi vai pa labi. Ladzu, izvélieties vélamo
multivides veidu un nospiediet OK.

Ja kopigosanas konfiguracijas ir atbilstosi iestatitas,
ierices izvéles ekrans tiks paradits péc vélama
multivides veida izvéles. Ja pieejamie tikli tiek atrasti,
tie tiks paraditi $aja ekrana. Izvélieties multivides
serveri vai tiklu, kuram vélaties pieslégties, izmantojot
pogu virzibai uz aug$u vai uz leju, un nospiediet
pogu OK. Ja vélaties atsvaidzinat ieri€u sarakstu,

anas tikla pakalpojuma
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nospiediet zaJo pogu. Jis varat nospiest Izvélne,
lai izietu.

Jaizvélaties multivides veidu video un izvélieties ierici
atlases izvéIné. Tad atlasiet mapi ar video failiem
nakamaja ekrana, un visi pieejamie video faili tiks
uzskaitti.

Lai atskanotu citu veidu multivides failus $aja ekrana,
jums jaiet atpakal uz galveno Multivides parlika
ekranu un jaizvélas vélamais multivides veids, un
tad atkal javeic tikla atlase. Skatiet Multivides
parlika izvénes sadalu papildinformacijai par failu
atskano$anu.

Subtitru faili nedarbosies, ja skatisieties video no tikla,
izmantojot audio video koplieto$anas funkciju.

Jus varat pievienot vienam tiklam tikai vienu televizoru.
Jarodas problémas ar tiklu, l0dzu, izslédziet televizoru,
izraujot vadu no sienas kontaktdak3as, un tad atkal
ieslédziet to. Pati$anas funkcijas un parléksana netiek
atbalstitas Audio video koplietosanas funkcija.
Piezime: Dazi datori var nevarét izmantot Audio video
koplieto$ funkciju inistratora un dro$ibas

a tikla (Wake-on-LAN, Wol) un
aktivizacija bezvadu lokalaja tikla (Wake-on-Wireless
LAN, WoWLAN) ir tiklu standarti, kas |auj iericei
ieslégties vai pamodinat to attalinati ar tikla zinojuma
palidzibu. Programma, ko izpilda ar talvadibas ierices
palidzibu, kas savienota ar to pasu lokalo tiklu,
pieméram, viedtalruni, nosita zinojumu uz ierici.

Jisu televizors ir saderigs ar funkciju WOL un
WOoWLAN. Lai iespéjotu $o funkciju, iestatiet Tikla/
interneta i izvélné Aktivizacijas opciju,
izvéloties leslégts. Gan iericei, no kuras uz televizoru
tiks nostits tikla zinojums, gan arf televizoram ir jabat
savienotiem viena tikla. Aktivizacijas funkcija tiek
atbalstita tikai Android OS iericés, izmantojot tikai
Youtube un Netflix lietotnes.

Lai izmantotu $o funkciju, vismaz vienu reizi, kamér
televizors ir ieslégts, jabat izveidotam savienojam
ar televizoru un talvadibas pulti. Ja televizors tiek
izslégts, savienojums ir jaatjauno nakamaja reizé,
ieslédzot televizoru. Pretéja gadijuma &7 funkcija
nebis pieejama. Tas neattiecas uz gadijumiem, kad
televizors tiek parslégts gaidisanas rezima.
Atkariba no programmatiras arhitektiras dazam
tirgl pieejamam iericém var atskirties veiktspéja.
Lai izmantotu aktivizacijas funkciju ar labaku
veiktspéju, parbaudiet, vai jusu iericei ir jaunaka
programmaparatras versija.

Bezvada attélo$ana ir Wi-Fi alianses video un skanas
satura straumésanas standarts. ST funkcija nodrosina
iesp&ju izmantot T ka bezvada attélo$anas ierici.
Izmanto$ana ar mobilam iericém

Ir dazadi standarti, kas |auj kopigot ekranus, tostarp
grafisku, video un skanas saturu starp jasu mobilo
ierici un TV.

Vispirms iespraudiet bezvada USB sargspraudni, ja
TV nav iek8&ja Wi-Fi funkcija.

Péc tam nospiediet Source pogu uz talvadibas pults
un parslédzieties uz Bezvada attélo$anas avotu.
Paradas ekrans, noradot, ka TV ir gatavs
savienojumam.

Atveriet kopTgo8anas aplikaciju sava mobilaja
iericé. Sis aplikacijas ir nodévétas atskirigi katram
izstradatajam, ludzu, skatiet savas mobilas ierices
lieto$anas paméacibu sikakai informacijai.

Mekilgjiet ierices. Péc TV izvéles un pievienosanas
jusu ierices ekrans paradisies TV ekrana.

Piezime: 8o funkciju var izmantot tikai tad, ja

mobila ierice atbalsta $o funkciju. Meklésanas
un pievienosanas process at$kiras atkariba no
izmantotas programmas. Android iericés jabat
programmatdrai V4.2 vai jaunakai.

Jasu TV atbalsta arf citu tuva diapazona bezvadu
savienojuma tehnologiju pievienosanu. Pirms $adu
bezvadu ieri€u izmanto$anas kopa ar TV ir javeic
savienoSana pari. Jums javeic $adas darbibas, lai
saparotu savu ierici ar TV:

« iestatit ierici saparo$anas rezima

* s&ciet ierices meklésanu televizora

Piezime: Skatiet bezvadu ierices lietoSanas
instrukciju, lai uzzinatu, ka iestatit ierici rezima
savieno$anai pari.

JUs varat pievienot audio ierices vai talvadibas
kontrollerus savam TV, izmantojot bezvadu
savienojumu. Atvienojiet vai izslédziet visas
pievienotas audio ierices, lai bezvadu savienojuma
funkcija darbotos pareizi. Skanas iericém jums
jaizmanto skanas saites opcija Sistémas>Skanas
izvélng, talvadibas kontrolleriem — viedas talvadibas
opcija Sisttmas>Opcijas>Vairak izvélné. Izvélieties
izvélnes opciju un nospiediet OK pogu, lai atvértu
attiecigo izvélni. Izmantojot $o izvélni, varat atrast
un pievienot ierices, kas izmanto to pasu bezvadu
tehnologiju, un sakt tas lietot. Sekojiet noradijumiem
ekrana. Saciet ierices mekléSanu. Paradisies
pieejamo bezvadu ieri¢u saraksts. Izvélieties no
saraksta ierici, ko vélaties pievienot, un nospiediet
pogu OK , lai izveidotu savienojumu. Ja paradas
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zinojums ,Device connected”, savienojums ir
veiksmigi izveidots. Ja savienojums neizdodas,
méginiet vélreiz.
Attélu pa

Varat izmantot §o savienojuma veidu ari attélu
parsatisanai vai audio straumésanai no savas mobilas
ierices uz TV.

un audio str

Savienojiet parT mobilo ierici un TV, ka aprakstits
ieprieks. Startgjiet ierices meklésanas funkciju sava
rokas iericé. Izvélieties savu TV ieridu saraksta.
Apstipriniet savienojuma izveides pieprasijumu sava
TV ekrana un atkartojiet So darbibu savas rokas
ierices ekrana. Ja savienojums pari nav izveidots,
attélu parsatisana un audio straumésana uz TV nav
iespéjamas.

Ar mobilo ierici nosititie attéli tiks raditi televizora
bez apstiprinajuma pieprasijuma, ja attéla fails bas
atbilstos. Varat ari saglabat attéla failu pievienotaja
USB atminas diskdzin vai iestatit ka saknésanas log-
otipu, ja T funkcija tiek atbalstita un fails ir atbilstoss.
Nospiediet pogu Iziet, lai beigtu radit attelu.

Audio tiks strauméts caur TV skalruniem péc
apstiprinajuma sanems$anas. Lai saktu audio
straumésanu, partrauciet savienojumu pari starp
ierici un TV, ja ieprieks ir izveidots $ads savienojums
pari. Kad savienojums parf ir izveidots, tiks radits
apstiprinajuma zinojums, vaicajot, vai vélaties sakt
audio straum@$anu no mobilas ierices. Izvélieties Ja
un nospiediet pogu OK uz TV talvadibas pults. Ja
savienojums ir veiksmigi izveidots, viss audio saturs
tiks strauméts, izmantojot TV skalrunus. TV ekrana
augspusé bis redzams simbols, kamér bis aktivs
audio straumésanas savienojums. Lai partrauktu au-
dio straumésanu, atslédziet mobilas ierices bezvadu
savienojumu.

Aizveriet visas aktivas programmas un visas
TV izvélnes, lai datu parsatiSana noritétu bez
sarezgijumiem. Pieméroti ir tikai attélu faili, kuru
izmérs ir mazaks par 5 MB un kuru formats atbilst
talak noraditajiem: .jpg, .joeg, .png, bmp. Ja mobilas
ierices nosdtitais attéls neatbilst $im prasibam, tas
netiks radits televizora.

Piezime: Bezvadu ierices var darboties taja pasa
radio iap a un var radit &
viena otrai. Lai uzlabotu bezvadu ierices veiktspéju,
novietojiet to vismaz viena metra attaluma no citam
bezvadu iericém.

Interneta portals

Portala funkcija nodrosina jasu TV funkciju, kas lauj
jums pievienot serveri interneta un apskatit saturu,
ko nodrosina serveris caur interneta savienojumu.
Portala funkcija lauj jums apskatit mazikas, video
failus, klipus vai timek|a saturu ar noteiktiem Tsceliem.
Tas, vai varésiet skatit $o saturu bez parravumiem,

ir atkarigs no jasu interneta pakalpojuma sniedzéja
nodro$inata savienojuma atruma.

Nospiediet “Internet” pogu uz talvadibas pults, lai
atvértu interneta portala lapu. Jis redzésiet pieejamo
lietojumprogrammu un pakalpojumu ikonas portala
ekrana. Izmantojiet navigacijas pogas uz talvadibas
pults, lai izvélétos vélamo. Jas varat apskatit
vélamo saturu, nospiezot OK pogu péc atlases.
Nospiediet BACK/RETURN pogu, lai atgrieztos
atpaka| iepriek$éja ekrana, vai EXIIT, lai izietu no
portala rezZima.

Piezime: lespéjamas lietojumprogrammas problémas
var rasties satura nodorsinataja dé/.

Portala pakalpojumu saturs un interfeiss var
mainities jebkura laika bez iepriekséja bridinajuma.

Parliika atvérsana (atkariba no modela)

Parlika atvér$anas funkcija ir viena no
lietojumprogrammam portala, kas nodrosina piek|uvi
internetam. Izvélieties interneta parltka logotipu
portala lapa un nospiediet OK, lai palaistu parltku.
Dazu noteiktu timekla vietnu logotipi tiks attéloti. Jas
varat izvélieties vienu no tiem atrai piek|uvei vai ievadit
timekla vietnes URL-adresi adreses josla ekrana
augSpusé. Lai meklétu interneta, ievadiet atslégas
vardus adreses dialoglodzina un novietojiet kursoru
uz meklé$anas ikonas, izmantojot navigacijas pogas
uz talvadibas pults, un nospiediet OK.

HBBTYV sistéma (atkariba no modela)

HbbTV (Hibrida translacijas platjoslas TV) ir
standarts, kas nevainojami apvieno translacijas TV
pakalpojumus, kas tiek sniegti, izmantojot apraidi, ar
pakalpojumiem, kas tiek sniegti, izmantojot platjoslas
pakalpojumus, ka arT nodro$ina piekluvi interneta
pakalpojumiem tiem klientiem, kas izmanto pieslégto
TV. HbbTV pakalpojumi ietver parastos TV kanalus,
jaunumus, video péc pieprasijuma, EPC, interaktivas
reklamas, personalizaciju, balso$anu, spéles,
sabiedrisko sakaru veido$anu un citas multivides
lietojumprogrammas.

HbbTV lietojumprogrammas ir pieejamas kanaliem,
kuriem to nodrosina parraiditajs. Lietojumprogrammas
parasti tiek palaistas ar mazu sarkanu pogas ikonu,
lai informétu lietotdju, ka kanalam ir pieejama
HbbTV lietojumprogramma. Tad lietotajam janospiez
sarkana poga, lai atvértu lietojumprogrammas lapu.
Lai aizvertu lietojumprogrammu, vélreiz nospiediet
sarkano pogu. Janem Véra, ka lietojumprogrammu
darbiba un vadiba var at3kirties atkariba no konkrétas
lietojumprogrammas.

Smart Center (atkal modela)

Smart Center ir mobila lietojumprogramma, kas
darbojas iOS un Android platformas. Ar savu
plansetdatoru vai talruni jas varat viegli straumét
savus iecienitakos tieSraides Sovus un raidijumus
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no sava viedtelevizora, izmantojot ta FollowMe TV
tehnologiju. Ka arf jis varat palaist savas portala
lietojumprogrammas, izmantot savu plan$etdatoru
ka TV talvadibas pulti un kopigot multivides failus.
Lai izmantotu Smart Center funkcijas, savienojumi
javeic pareizi. Parliecinieties, ka jasu TV un mobila
ierice ir pieslégtas vienam un tam pasam tiklam.
Opcijas Audio video koplietoSana mediju
kopigosanas funkcijai jabat iespéjotai jasu TV izvélné
Sistéma > Opcijas > Vairak.

Lejupieladéjiet atbilstoso Smart Center aplikaciju sava
mobilaja iericé no lietojumprogrammu veikala timekIT
un palaidiet to, lai saktu izmantosanu.

Piezime: Visu $is aplikacijas funkciju izmanto$anas
iespéja ir atkariga no jasu TV funkcijam.

AV un HDMI Signalu Sade!
T T

PAL

o

EXT SECAM
(SCART)

NTSC4.43
NTSC3.58
RGB 50/60
PAL
SECAM
NTSC4.43
NTSC3.58
480i, 480p 60Hz
576i, 576p 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz
480i, 480p 60Hz
576i, 576p 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz

24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, o
50Hz,
60Hz

(atkariba
no modela)

Sanu AV

YPbPr

Oo|OofOo|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|0O|O|O

(X: Nav Pieejams, O: Pieejams)

Dazreiz LCD TV signals var tikt attélots nepareizi.
Probléma var bt neatbilstiba avota aprikojuma
standartiem (DVD, iestatiSanas kaste, utt.). Ja jus
saskarieties ar §adu problému, lidzu, sazinieties ar
savu tirdzniecibas parstavi un attieciga avota ierices
razotaju.

Datora leejas Al

Zemak attélota tabula demonstré dazus tipiskus video
attéloSanas rezimus. Jisu televizors var neatbalstit
dazadas iz8kirtspéjas.

Indekss ‘ IzSkirtspéja ‘Frekvence
640x350 85Hz
640x400 70Hz
640x480 60Hz
640x480 66Hz
640x480 72Hz
640x480 75Hz
640x480 85Hz
800x600 56Hz
800x600 60Hz
800x600 70Hz
800x600 72Hz
800x600 75Hz
800x600 85Hz
832x624 75Hz

1024x768 60Hz
1024x768 66Hz
1024x768 70Hz
1024x768 72Hz
1024x768 75Hz
1024x768 85Hz
1152x864 60Hz
1152x864 70Hz
1152x864 75Hz
1152x864 85Hz
1152x870 75Hz
1280x768 60Hz
1360x768 60Hz
1280x768 75Hz
1280x768 85Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x960 85Hz
1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
1280x1024 85Hz
1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
1400x1050 85Hz
1440x900 60Hz
1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz
1680x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
1920x1200 60Hz
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Kadru atrums un bitu parraides

.mpg, .mpeg, .dat, .vob

MPEG1/2, H.264, VC1
ts, .trp, .m2ts

.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MUPEG

mpd, mda, .mdy, .mov,

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264
at 3gp, -392, 3gpp

mky MPEG 1/2, MPEG4, H.264
fiv Sorenson Sp, MPEG4, H.264
ogm, .0gg MPEG1/2, MPEG4

asf, wmv MPEG4, WMV3, VC1

rm, .rmvb RV30, RV40

webm VP9, VP8

mp4, .mov, .3gpp,
3gp, MPEG transporta | HEVC/H.265
plisma, .ts,.trp, .tp, .mkv

H.264: 1080PX2@30fps - 50Mbps, 1080P@60fps -
50Mbps Cits: 1080P@60fps - 50Mbps

Iz&Kirtspéja (platums x
augstums)
8192 x 8192
-JPg. -Jpeg -
Progresivais 3000 x 3000
RGB 1/4/8/16/24/32 biti
bmp
RLE 4/8 biti
87a
gif
89a (tikai 1 attals animacijas formata)
Peléktonu, 24/32 biti uz pikseli
png Rindparleces formats 8192x 8192
Progresivais
tiff, tif Tagu attélu faila formats
Atoalsta s Sanas VP8 versijas
webp numuru 0~3

Bezzudumu saspiesana

amr AMR-NB, AVMR-WB
wav MPEG La, .AAC, .PCM
flac FLAC
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Atbalstitie subtitru failu formati USB reZi

Argjie subtitri

Papla

Specifikacija

SubStation Alpha

Uzlabots SubStation Alpha

st Subtitru riposana
sub Mikro DVD / apakskatitajs
sub + idx VOBSUb

txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
mpl MPL2

smi Sami

jss JACOSUB

timl TTML

txt/ .sub DVD SUBTITRI

Irc

lekséjie subtitri

Papla Specifikacija
mky VOBSub

mkv ASS | SSA/TEXT
dat, .mpg, .mpeg, .vob DVD sublitr

mpd DVD subitri, TEXT
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Informacija par interneta portala funkcionalitati

Pievienojot ierices sava TV savienotajiem, izmantojot DVI HDMI kabelus (DVI-HDMI kabelis nav ieklauts Saturu un pakalpojumus, kas pieejami SmarTVue portald, nodroSina treSas puses, un tie var tikt mainiti,
komplektacija), jus varat skatit sekojoso rezollcijas informaciju. apturéti vai partraukti jebkura laika bez iepriek$éja bridindjuma.
56Hz 60Hz iz 70Hz 72Hz 75Hz Hitachi nav atbildigs par nekadu saturu vai pakalpojumiem un negaranté pieejamibu vai piek|uvi $addam
= saturam vai pakalpojumiem.
@ @ @ @ Lai uzzinatu sikaku informaciju par kadu konkrétu pakalpojumu vai jebkadu saturu, IGdzu, apmekigjiet
= = = = = pakalpojuma/satura nodrosinataja timekla vietni. Ja jums ir kadi jautajumi vai problémas jebkada satura vai
= pakalpojuma sakara, tad, lidzu, sazinieties pa tieSo ar attiecigo pakalpojuma/satura nodrosinataju. Hitachi nav
atbildigs par klientu apkalpo$anu satura vai pakalpojumu sakara un neuznemas nekadu atbildibu $aja sakara.
1024x768 “ “ “ “ “
%) %) %)
v P—— P——— = - " " =
= = Sis DVB uztvéréjs ir piemérots izmanto$anai tikai taja valsti, kurai tas tika planots.
= Kaut arT $is DVB uztvérgjs atbilst jaunakajam DVB specifikacijam razosanas bridi, més nevaram garantét
saderibu ar turpmakam DVB parraidém parraides signalu un tehnologiju izmainu dé|.
“ “ . - " P .
Pt 0] = = Dazas digitalas televizijas funkcijas var nebut pieejamas visas valstis.
T = = Més ar vien censamies uzlabot savus izstradajumus, tadé| to specifikacijas var mainities bez iepriek$éja
— bridinajuma.
900 “ “
1600x1200 = Lai noskaidrotu, kur iegadaties aksesuarus, ltdzu, sazinieties ar veikalu, kur iegadajaties konkréto aprikojumu.
1680x1050 “
1920x1080 %)
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HITACHI

-

AN

HDMI-sisend

VEENDUGE, ET MOLEMAD SEADMED OLEKS ENNE
UHENDAMIST VALJA LULITATUD. Kahe seadme s
tuhendamiseks, kasutage kaablit HDMI — HDMI-ks. HDMI

sisendi valimiseks, vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu

Allikas. Seda nuppu vajutades, ilmub teie valiku HD':'E"E“‘,“::;’”S ‘
kinnitamiseks alati ekraaniment.

* Kugjuhtimispuldil asuva nupu Allikas véalimus véib erineda

(soituvalt mudelist)

AN

N
Patareide kaugiuhtimispult i
Sisestage kaks AAA/R3 voi sarnast tulipi patareid.
Sisestamisel kontrollige patareide polaarsust (+/-) ja
asetage patareide kate tagasi.

J
A i i teleriga ik
* Tagakdije! asuvad tihenduste valikud véivad séituvalt mudelist
erineda.

J
Uhendage TV vooluvérku

J

-

Teleri sisseliilitamine (s6ltuvalt mudelist)

Parast toitejuhtme Uhendamist seinakontakti, suttib
ootereziimi LED.

Teleri sisseltlitamiseks ootereZiimist, kas;

1. Vajutage kaugjuhtimispuldil Ootereziimi nuppu,
Programm +/- v6i numbrinuppe.

2. Vajutage teleri Ootereziimi nuppu v6i Programm +/-
nuppu.

2. Vajutage funktsiooni nuppu seni, kuni teler ootereziimist
kéivitub.

* Kaugjuhtimispuidi nuppude vé&limus ja teleri
kontrollnuppude positsioon véivad erineda (séituvalt

P
B, oy

TV esmakordsel kasutamisel, juhatab teid Iabi kogu protsessi installeerimise abiaken.
Esmaltilmub keele valiku aken. Valige soovitud keel ja vajutage OK.
Jargmistel ekraanidel seadistage suunanuppude abil oma eelistused.
Ulekandetiiiibi valimisest
Digitaalantenn: Kui see Ulekandetiilip on sisse lulitatud, siis otsib TV digitaalseid maapealseid
tlekandeid, kui muud I&hteseaded on IGpetatud.
Digitaalne kaabel: Kui see ulekandetiiip on sisse lulitatud, siis otsib TV digitaalseid
kaabeliilekandeid, kui muud l&dhteseaded on I6petatud. Vastavalt teie muudele eelistustele, véidakse
enne otsingu alustamist kuvada kinnitussénum. Valige Jah ja jatkamiseks vajutage OK. Kaskluse
tiihistamiseks, valige Ei ja vajutage OK. Saate teha valiku Vork voi seadistada muud vééartused nagu
néiteks Sagedus, Vorgu ID ja Otsingu samm. Lopetamisel vajutage nuppu OK.
Markus: Otsingu kestus soltub valitud otsingusammudest.
Satelliit: Kui sisse on lulitatud Satelliidi Glekandettitip, siis otsib TV digitaalseid satelliitilekandeid,
kui muud lahteseaded on I6petatud. Enne satelliitotsingu teostamist tuleb teha méned seadistused.
Esmalt kuvatakse mentii Antenni tutp. Suunanuppe kasutades, saate antenni tiilibiks valida
Otsene, Uks satelliidi kaabel v0|D|SEqCIuI|t|
Analoog: Kui sisse on lulitatud Analoog tilekandettitibi otsing, siis otsib TV analoogtilekandeid, kui
muud ldhteseaded on IGpetatud.
Lisaks saate seadistada tlekandetiitibi oma lemmikuna. Otsingu protsessi ajal antakse prioriteet
valitud Ulekandetulbile ja selle kanalid jarjekorrastatakse kanalite nimekirja alguses. Lopetades
vajutage jatkamiseks nuppu OK
Nuud saate aktiveerida Esitlusreziimi valiku. See valik on méeldud vaid kauplustes kasutamiseks.
Kodus kasutamiseks soovitame valida Kodureziimi.
Séltuvalt teie teleri mudelist ja riigi valikust voidakse sellel hetkel kuvada Privaatsuse seaded. Selle
menil abil saate seadistada oma privaatsuse Gigusi. Helendage funktsioon ja iguse lubamiseks voi
keelamiseks kasutage Vasakut voi Paremat suunanuppu. Kui Internetiihenduse valik on vélja
lulitatud, siis jaetakse Vorgu/interneti seadete kuva vahele ja seda ei kuvata.
Jatkamiseks, vajutage kaugjuhtimispuldil nupule OK ja teile kuvatakse Arvutivorgu/Interneti Seadete
meniil. Vaadake jargmisel lehekiiljel toodud osa internetitihenduse, juhtmega véi juhtmeta Gihenduse
seadistamise kohta. Peale seadete I6petamist, vajutage jatkamiseks nuppu OK.
Parast oluliste seadete tegemist, hakkab TV vastavalt valitud tilekandetibile otsima saadaolevaid
tlekandeid.
Péarast koikide saadaolevate kanalite salvestamist kuvatakse ekraanil skaneerimise tulemused.
Jatkamiseks vajutage OK. Jargmiseks kuvatakse meniii Muuda Kanalite nimekirja. Kanalite
nimekirja saate muuta vastavalt oma eelistustele voi vajutada I6petamiseks nuppu Menu ja vaadata
telerit.

\Mérkus: Arge liilitage telerit esmakordse seadistamise ajal vélja.

mudelist) )




Teleri thendamine Internetiga

Uhendamise funktsioon véimaldab teil ihendada TV koduvdrguga nii juhtmetega kui ka juhtmevabalt.
Saate seda vorgulihenduse stisteemi kasutada internetiportaaliga thenduse loomiseks voi
juurdepéaéasuks piltidele, video- ja audiofailidele, mis talletatakse tihendatud vérgu Meediaserveris,
ning neid teleris esitada/kuvada.

Kui teie teleril ei ole juhtmevaba USB Wi-Fi donglit voi see ei toeta sisemist Wi-Fi funktsiooni, peate
kasutama juhtmega tihendustuipi. Lisage oma teler koduvérku, tihendades selle LAN-kaablit (ei kuulu
komplekti) kasutades modemiga / ruuteriga, nagu on naidatud.

Teleri juhtmevaba vorguga kasutamiseks, véite vajada juhtmevaba USB donglit. Peaksite selle
tuhendama uhe teleri USB sisendiga. Kui teie teler toetab sisemist Wi-Fi funktsiooni, siis te ei vaja
taiendavat juhtmevaba vérgukaarti.

TV peamentiiisse sisenemiseks, vajutage nuppu Menu. Valige suunanuppe kasutades Ststeem >
Seadistused ja vajutage sisestamiseks nuppu OK. Helendage Vérgustik / Interneti seaded ja
vajutage OK.

Uhenduse titibi valimiseks, vajutage helendatud Vérgustiku tiitibi ajal nuppe Vasakule véi Paremale.
Juhtmega ihendus luuakse automaatselt. Juhtmeta tihenduse tiitibi valimiseks vGib olla esmalt vajalik
Juhtmeta USB dongle teleriga Ghendada. Kui on valitud juhtmevaba thendus, siis otsib TV
saadaolevaid traadita vorke ja esitab I6petades nende nimekirja. Valige neist Uks ja vajutage
uhendamiseks nuppu OK. Kui juhtmevaba vérk on parooliga kaitstud, siis tuleb vorku paédsemiseks
sisestada 6ige kood. Kui olete loonud juhtmeta tihenduse, siis see salvestatakse ja teil ei tule samas
traadita vorgus tihenduse loomiseks enam parooli sisestada. Salvestatud Wi-Fi profiili voite kustutada
igal ajal. Kui paigaldamine toimub esimest korda, siis see profiili kustutatakse samuti.
Internetiportaalile juurdepaasuks, vajutage kaugjuhtimispuldil, kui teie teler on Ghendatud, nuppu
Internet. Oma TV-I internetiportaali funktsiooni kasutades, péaasete ligi erinevatele rakendustele ja
teenustele.

Mérkus: Portaalilehe sisu v6ib muutuda igal, ajal iima eelneva etteteatamiseta.

Lisainformatsiooni leiate kasutusjuhendist.

Juhtmevaba ilihendus Juhtmega iihendus

= Lairiba

@) & 5o

/”T" Lairiba
&
Uhendus

@W

Juhtmevaba

Dongel ’—%\

LAN-sisend TV tagumisel
kiiljel

USB sisendid teleri
tagumisel vasakul kljel

TV sisemise Wi-Figa

Ohutusteave
Maérgised tootel
Funkstsioonid

2

2

3

petsi ioonid 4
Teave (s6ltub mudelist). 5
6

7

9

9

Kaugjuhtimispult RC A3 _49141 (s6ltub mudelist) .
Uhendused
TV ja juhtnupud (s6ltub mudelist)....................
Toitetihendus
Antennitihendused (saltub mudelist)
Keskkonnaalane informatsioon ...
Ootereziimi hoiatu:

Esmakordne paigaldamine (soltub mudelist).
Meedia taasesitamine labi USB-sisendi ...
Salvestamine ajalise nihkega (soltuvalt mudelist) 13
Kiirsalvestamine (soltuvalt mudelist) .................... 13
Meedia veebilehitseja menid......
Programmi salvestamine (soltuvalt mudellst

Salvestatud programmide vaatamine (sdltuvalt
mudelist)

Salvestusseaded (sdltuvalt mudelist)
CEC ja CEC RC labipaas (oleneb mudelist)
E-kasiraamat (sdltub mudelist)
TV ldine kasutamine............
Kanalite Nimekirja kasutamine.....
Vanemakontrolli seadete seadistamine .
Elektrooniline p ijunt (EPJ)
Tarkvara uuendused
Vead & Vihjed
Uhenduvuse funktsioonid (séltub mudelist).......... 21

Audio Video Jagamise Varguteenuse
Kasutamine

JUHTMEVABA EKRAAN (s&ltub mudelist)
AV ja HDMI signaalide kokkusobivus ..

Arvutisisendi tilpilised dlsplelreznmld .
USB-reziimi jaoks toetatud videofaili formaadld .26
USB-reziimi jaoks toetatud pildifaili formaadid ..... 26
USB-reziimi jaoks toetatud audiofaili formaadid... 26
USB-reziimi jaoks toetatud subtiitrifaili formaadid 27
Toetatud DVI resolutsioonid
Interneti portaali funktsionaalsus info
DVB funktsionaalsuse informatsioon.
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ETTEVAATUST

ELEKTRILOOGI RISK
ARGE AVAGE

ETTEVAATUST: ELEKTRILOOGI OHU VAHENDAMISEKS,
ARGE EEMALDAGE KATET (EGA TAGUST).
SISEMUSES EI ASU OSI MIDA KASUTAJA
SAAKS PARANDADA. HOOLDAMISEKS, VIIA
KVALIFITSEERITUD TEENINDAJA JUURDE.
Aarmusliku ilma (torm, &dike) ja pikaajalise
mittekasutamise korral (puhkuse ajal), tommake
teler vooluvorgust vélja.
Toitejuhe on méeldud teleri

« Arge jatke telerit otsese paikesevalguse kétte ja
lahtise leegi lahedusse nt. pdlevad kiitinlad jms.

« Arge pange teleri lahedusse kiittekehasid nt. elekt-
riradiaatoreid jne.

« Arge pange telerit porandale véi ebakindlatele
pindadele.

« Lambumisohu valtimiseks arge jétke plastikkotte
imikute, laste ja loomade lahedusse.

« Uhendage alus hoolikalt teleriga. Kui alusega on
kaasas kruvid, pingutage kruvid tugevalt, et valtida
teleri kaldumist. Arge pingutage kruve iile ja paigal-
dage aluse tihendid igesti.

« Arge visake patareisid tulle ja &rge havitage neid
koos tuleohtlike materjalidega.

Seet6ttu tuleb tagada, et see oleks alati kasutusvalmis. Kui
teleri ei ole vooluvdrgust vélja tommatud, kasutab seade ikka
elektrit isegi, kui on liilitatud ootereZiimile v&i valja

Hoiatus: P: ei tohi jatta tleméaa kuuma
katte, naiteks paikese, tule vms paistele.

HOIATUS:
Arge neelake patareid alla, keemilise pdletuse oht
Toode voi tootega kaasas olevad tarvikud véivad
sisaldada ndoppatareid. Kui plaatpatarei neelatakse
alla, voib see pdhjustada tdsiseid sisemisi poletusi
2 tunni jooksul ja viia isegi surmani.
Hoidke uusi ja kasutatud patareisid lastele kéatte-
saamatus kohas.
Kui patarei sahtel ei sulgu korrektselt, katkestade
toote kasutamine ja hoidke lastele kattesaamatus
kohas.
Kui te kahtlustate, et patarei vdib olla alla neelatud
Voi sisestatud mistahes kehaosasse, péorduge
koheselt arsti poole.

JUHISED SEINALE PAIGALDAMI-
SEKS
« Enne teleri seinale paigutamist lugege juhiseid.
« Vajalik on seinale kinnitamise komplekt. Saate

need kohalikult edasil alt, kui need pole te-
leriga kaasas.

« Arge paigaldage telerit lakke v&i ebakindlale
seinale.

« Kasutage spetsiaalseid seinale kinnitamise kru-
visid ja muid tarvikuid.

« Teleri kukkumise véltimiseks pingutage kruvid
korralikult. Arge pingutage kruvisid ile.

Tosiste vigastuste voi
surma oht

A Ettevaatust

Eite: Funktsioonid i jérgige ekraanijuhiseid.

TAHTIS - Enne paigaldamist vi
kasutamist lugege hoolikalt toodud
juhiseid.
AHOIATUS Arge lubage fii

se, sensoorse

voi héiretega inii ( vatud
lapsed) véi piiratud kogemuste ja/voi eadm|slega
inil elektrilisi id ilma j

kasutada.

« Kasutage seda telerit madalamatel korgustel, kui
2000m dle mere pinna, kuivades kohtades ja m66-
duka véi troopilise kliimaga asukohtades.

« Teler on mdeldud kodumajapidamises v6i muus sar-
nases kohas kasutamiseks, kuid seda v6ib kasutada
ka avalikes kohtades.

« Ventilatsiooni tagamiseks jatke teleri imber vahe-
malt 5 cm vaba ruumi.

« Ventilatsiooni avasid ei tohi mingil moel katta voi
blokeerida nt. ajalehe, laudlina, kardina v6i muu
sellisega.

- Tagage voolupistikule lihtne juurdepéés. Arge
asetage elektrijuhtmele telerit, moéoblit ega muid
esemeid. Vigane eleklruuhe/plstlk voib tekitada
tulekahju v6i anda elektrilodgi. Arge tommake te-
lekat pistikust valja juhtmest sikutades - kasutage
alati pistikut. Arge puudutage elektrijuhet/pistikut
margade kétega - see voib pohjustada liihise voi
anda elektrilédgi. Arge tehke juntmesse sélme ega
siduge seda kokku teiste juhtmetega. Kahjustuste
korral tuleb see asendada ja seda tohib teha ainult
kvalifitseeritud to6taja.

Arge jatke telerit tllkuvate Voi pritsivate vedelike ja

muude vedelikega taidetud esemete nagu naiteks

vaasid, kruusid jne. lahedusse (nt. teleri kohal asu-
vatele riiulitele).

Eesti

Kargepinge oht

A Elektril6ogi risk
A Hooldus

gised tootel

Jargnevaid siimboleid kasutatakse tootel piirangute,
ettevaatusabindude ja ohutusjuhiste méargistamiseks.
Iga selgitust tuleb kaaluda, kui toode sisaldab seotud
margitust. Jargige antud stimboleid ohutuse eesmér-
gil.

IE‘ Klass Il varustus: See seade on valmistatud

Olulised hoolduse
komponendid

selliselt, et see ei vaja ohutusiihenduseks
maandust.

Klass Il varustus funktsionaalse maandu-
sega: See seade on valmistatud selliselt, et
see ei vaja ohutusiihenduseks maandust,
maandusiihendust kasutatakse funktsionaalsel ots-
tarbel.

@ Kaitsev maandusiihendus: Margistatud ter-

minal on méeldud kaitsva maandusiihenduse
jaoks, mis on seotud toode juhtmestikuga.
Ohtlik vooluterminal: Margitud terminal(id)
on normaalsetes tootingimustes ohtlikult voo-
luall.

iseid: Méargitud
lﬂ ala(d) slsaldab(avad) kasutaja poolt vahetavat

plaat vdi ndoppatareid.

1 Esmaklassiline lasertoo-
de: Toode, mis sisaldab 1
klassi laser allikaid, mis on
maistlikul ja eesmargipara-
sel kasutamisel ohutud.

CLASS 1
LASER PRODUCT

_2-

HOIATUS:

Kunagi ei tohi asetada televiisorti ebastabiilsesse
asukohta. Televiisor vdib kukkuda, pdhjustades
tésiseid isikuvigastusi véi isegi surma. Paljud vi-
gastused, eriti lastega, on véimalik ennetada vottes
kasutusele jargmised lihtsad ohutusjuhised;

« Kasutage kappe voi aluseid, mida soovitab tele-
viisori tootja.

« Kasutage ainult sellist mooblit, mis toetab ohutult
telekat.

« Veenduge, et teler ei oleks Ule toetava pinna aéare.

« Arge asetage telerit kdrgele mééblile (nt. kapid
vo6i riiulid) ilma et teler ja médbel oleks sobilikult
kinnitatud.

« Arge asetage telerit riidele vai muudele materjali-
dele, mis jadvad teleri ja aluse vahele.

« Opetage lastele ohte, mis kaasnevad maoblil
ronimisel, et paéseda teleri ja selle juhtnuppude
juurde. Kui teie kasutatud teler voetakse kasutu-
sest maha ning paigutatakse ringi, tuleb arvestada
samade Ulaltoodud meetmetega.

Eesti

HOIATUS:

Seadme Uhendus maja juhtmestiku kaitsemaan-
dusega POHIUHENDUSE v5i teiste seadmete
kaudu ning teleri jaotussiisteemiga koaksiaalkaabli
kaudu voib péhjustada teatud tingimustel tuleohtu.
Uhendus teleiilekannte levisiisteemi tuleb teostada
labi sobiliku elektrilise isolatsiooni ja sagedusega
seadme (galvaaniline isolaator EN 60728-11).

Funkstsioonid

« Kaugjuhtimispuldiga varviteleviisor

« Taielikult integreeritud digitaalne maapealne / kaabel
/ satelliit-TV (DVB-T-T2/C/S-S2)

« Fransat installimise valikud

« HDMI sisendid teiste HDMI pistikutega seadmetega
ihendamiseks

« USB sisend

« OSD menlisiisteem

« SCART-konnektor valiste seadmete jaoks (nagu
DVD-méngijad, PVR, videoméngud jne)

« Stereo helisiisteem

« Teletekst

« Kérvaklappide tihendus

« Automaatne programmeerimissiisteem

« Kasitsihaalestus

« Automaatne valjalilitus kuni kaheksa tunni
moddumisel.

* Unetaimer

« Lapselukk
-3-



« Signaali puudumisel automaatne igistus.

* NTSC-taasesitus

* AVL (Automaatne Helitugevuse Piiramine)

« PLL (Sageduste otsing)
« Arvutisisend

» MangureZiim (valikuline;
« Pilt valjas funktsioon

« Programmi salvestus

« Programmi ajaline nihe
« Pixellence

).

« Ethernet (LAN) interneti-lihenduseks ja -teenusteks
+ 802.11 a/b/g/n sisseehitatud WIFI toetus

+ 802.11 a/b/g/n WIFI toeti
komplekti)

* Audio Video Jagamine
* HbbTV

us labi USB dongli (ei kuulu

Spetsifikatsioonid

TV teleiilekandega

PAL BG/I/DK/II"
SECAM BG/DK

Kanalite vastuvétmine

VHF (BAND I/1ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Eelseadistatud kanalite
arv

1000 (ilma satelliidita)

LAN vastuvétja
spetsifikatsioonid

(s6ltub mudelist)

Sagedusvahemik "":I'lhn vaimsus
2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH36 - CH48) | < 200 mW
5470 - 5725 MHz (CH36 - CH48) <200 mw

Riikidesisesed piirangud

See seade on mdeldud kasutamiseks kodus ja to6-
kohas koikides EL riikides (ja muudes riikides, mis
jargivad vastavat EL direktiivi) ilma thegi erandita,
valja arvatud allpooltoodud riigid.

10000

Kanaliindikaator

Ekraanimenid

Riik (Country) | Piirang
g Vajalik on {ldine luba kasutamiseks va-
g litingimustes ja avalikuks
rantsusmaa | iseks vaid si : 2454-
- 2483.5 MHz
Itaalia Isiklikest hoonetest valjaspool kasutami-
seks on vajalik dldine luba
— Kasutamiseks vaid sisetingimustes sage-
dustel 5470 MHz kuni 5725 MHz
Voérgu ja teenuse pakkumiseks on vajalik
Luksemburg | ;¢ juba
Raadioside edastamine on keelatud 20 km
Norra raadiuses Ny-Alesundi keskme geograafi-
lisest pii
Vene Féderat- " et
= Kasutamiseks vaid sisetingimustes

RF-antenni sisend

75 oomi (tasakaalustamata)

Tébpinge

220-240V AC, 50Hz.

Noudmised riikidele voivad igal ajal muutuda. Kasu-
tajal on soovitav kohalike voimude kaudu 2.4 GHz

Audio

Saksa Nicam
SRS TruSurround (s6ltub
mudelist)

DTS TruSurround (s6ltub
mudelist)

Tarbitav véimsus (W)

Juhinduge tagakattel olevast
sildist

Tootemperatuur ja
niiskustase

0°C kuni 40°C, maksimum
niiskus 85%

ja 5 GHz jut LANi kohta kehtivad riiklikud
regulatsioonid Ule kontrollida.

Jaatmete korvaldamine:

Pakend ja pakkimise abivahendid on
taaskaideldavad ja tuleks enamjaolt imber téodelda.
Pakkimismaterjalid, nagu naiteks fooliumkott, tuleb
lastest eemal hoida. Patareisid, kaasa arvatud
raskemetalle mittesisaldavaid, ei tohiks ara visata

Eesti

koos majapi 1etega. Palun kdrvaldage
kasutatud patareid keskkonnasébralikul moel. Uurige
vélja teie piirkonnas kehtivad maarused.

« Arge plitidke patareisid laadida. Plahvatusoht.
Asendage patareid ainult sama v&i sarnast tilpi
patareidega.

_4-

« Kéesolev mudel on kooskdlas Elektri-
ja elektroonikaseadmete jaatmete direktiiviga
2012/19/EC (WEEE). Selle siimboliga toodet
ning kaasaarvatud patareisid ei tohi
havitada koos liigitamata olmejaatmetega
ning hévitamiseks tuleb see viia tagasi
midgikohta voi jaadtmepunkti. Kui
s?_admega kaasas ol_e_vatelnpatareldel o
vbi akudel on keemiline siimbol Hg,

Cd voi Pb, tahendab see, et patareid
sisaldavad raskemetalle suuremas kogusesc €
kui 0,0005% elavhobedat voi enam kui

0,002% kaadmiumi véi enam kui 0,004%

pliid.

KAUBAMARGI KINNITUS

Valmistatud Dolby Laboratories litsentsiga. Dolby,
Dolby Audio ja topelt-D siimbol on Dolby Laboratories
kaubamargid..

HDMI ja High-Definition Multimedia Interface ja
HDMI logo on HDMI Licensing Administrator, Inc.
kaubamargid vdi registreeritud tootemargid USAs ja
teistes riikides.

YouTube ja YouTube logo Google Inc. kaubamargid.
DTS patentide vaatamiseks, kiilastage http:/patents.
dts.com. Toodetud DTS Licensing Limited litsentsi
alusel. DTS, Siimbol ja & DTS koos Siimboliga
on registreeritud kaubamargid. DTS TruSurround
on DTS Inc. kaubamérk. © DTS Inc. Kaik igused
reserveeritud.

TruSurround

DTS patentide vaatamiseks, kilastage http://
patents.dts.com. Toodetud DTS Licensing Limited
litsentsi alusel. DTS, DTS-HD, selle siimbol, & DTS
v6i DTS-HD ja need siimbolid koos on DTS, Inc. ©
DTS, Inc.’i registreeritud kaubamargid. Kaik digused
reserveeritud.

S dts#p

DTS patentide vaatamiseks, kiilastage http://patents.
dts.com. Toodetud DTS Licensing Limited litsentsi
alusel. DTS, Siimbol ja & DTS koos Siimboliga
on registreeritud kaubamargid. DTS 2.0+Digital

Eesti

on DTS Inc. kaubamérk. © DTS Inc. Kéik digused
reserveeritud.

2.0+Digital Out

See toode sisaldab tehnoloogiat, millele kehtivad
ettevotte Microsoft teatud intellektuaalse omandi
oGigused. Selle tehnoloogia kasutamine vGi levitamine
valjaspool seda toodet on iima ettevétte Microsoft
vastava(te) litsentsi(de)ta keelatud.

Sisuomanikud kasutavad Microsoft PlayReady ™-i
sisu juurdepaasu tehnoloogiat intellektuaalomandi,
sh autoridi kaitstud sisu kaitsmi: See
seade kasutab tehnoloogiat PlayReady, et juurde
paéaseda PlayReady ja/voi WMDRM-iga kaitstud
sisule. Kui seade ei suuda sisu kasutamisel piiranguid
korralikult jbustada, voivad sisu omanikud Microsoftilt
taotleda, et seade ei suudaks PlayReadyga kaitstud
sisu esitada. See ei tohiks mojutada kaitsmata sisu
vOi sisu, mida kaitsevad muud sisu juurdepaasu
tehnoloogiad. Sisu omanikud voivad teilt nende sisule
juurdepaasemiseks nduda PlayReady uuendamist.
Kui sellest keeldute, ei paase te uuendust ndudvale
sisule juurde..
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Kaugjuhtimispult RC A3 _49141 (séltub mudelist)

1. Ootereziim: Lillitab teleri sisse ja valja
2. Netflix: Kaivitab Netflix rakenduse

3. Numbrinupud: Liilitab kanali sisse, sisestab numbri voi
téhe ekraanil olevasse tekstikasti.

4. Teler: Kuvab Kanalite nimekirja / Liilitab Tagasi TV
allikale

5. Helitugevus +/-

6. Internet: Avab portaali lehekiilje, kus saate juurdepéasu
paljudele veebipdhistele rakendustele

7. Meniiii: Néitab teleri-mentid

8. OK : Kinnitab kasutaja valikut, hoiab lehekiilge (TXT-
reziimil), ja néitab kanalite nimekirja (DTV-reziimil)

9. TagasilNaase: Naaseb eelmise menii juurde, avab
indeksite lehekiilie (TXT-reziimil)

10. Info: Néitab teavet ekraani sisu ja varjatud teabe kohta
(ilmub - TXT-reziimil)

11. Meedia Lehitseja: Avab meedialehitseja akna
12. Minu nupp1 (')

13. Varvili pud: Vanviliste nuppude funkisioonide
osas, arg\ge ekraanuumseld

14. Keel: Lilitub erinevate helireZiimide vahel (analoogne
TV), kuvab ja muudab audio/subliitrite keelt (digitaalne
TV, kui vaimalik)

15. Kiirkerimine tagasi: Kerib, naiteks filmide vaatamise
korral, kaadrite kaupa tagasi

16. Salvesta: Salvestab programme

17. Paus: Peatab es\(atava meedia, alustab salvestamist
ajalise nihkeg:

18. Méngi: A\us(ab valitud meedia esitamist

19. Stopp: Peatab esitatava meedia

20. Kiirkerimine edasi: Kerib, naiteks filmide vaatamise
korral, kaadrite kaupa edasi

. Ekraan: Muudab ekraani kuvasuhet

. Subtiitrid: Lillitab subliitrid sisse ja vélja (kus véimalik)

23. Minu nupp 2 ()

24. Tekst: Naitab teleteksti (kus véimalik). Vajutage uuesti,

et kéivitada teletekst {ile tavalise tlekandepildi (segu)

EPJ (Elektrooniline Programmijuht): Néitab

elektroonilist programmijuhti

Vilju: Sulgeb ja véljub naidatavast meniiiist voi naaseb

eelmisele ekraanile

27. Aitavad liikuda sisudes jne.
Naitavad TXT reziimil, paremale v6i vasakule vajutades,
alamlehekiilgi

28. Kiirmeniiii: Naitab meniiiide nimekirja kiire ligipaésu
jaoks

Programm +/-
Vaigista: Liilitab teleri heli taielikult valja

Vahetus: Lilitub kiiresti eelmise ja kdimasoleva
programmi voi allikate vahel

NN
SRR

25.

o

26.

13

29.
30.
31.

283

32.

Y

Allikas: Naitab kéiki saadaolevad Ulekanded ja allikad

Netflix: Saate vaadata oma ESN (*) numbrit ja deaktiveerida
Netflix

(*) ESN number on unikaalne Netflix ID, loodud spetsiaalselt
identifitserima teie telerit.

Eesti

(*) MINU NUPP 1 & MINU NUPP 2:

Soltuvalt mudehsl vivad nendele nuppudele olla méaératud
aikefl Nendele saab mé&arata ka
soovitud funktsioonid: hoidke neid all 5 sekundit, olles soovitud
kanalil, allikal v&i lingil. Ekraanil naidatakse kinnitusteadet.
Niitid on valitud MINU NUPP seotud valitud funktsiooniga.

Pidage meeles - kui teostate Esmakordne paigaldus, siis
lahevad MINU NUPP 182 tagasi algfunktsioonile.

Markus: Funktsi de tahendused
voivad meniiides erlneda See soltub teleri
kaugjuhtimispuldist. Jargige ekraani allosas olevaid

nuppude juhiseid.
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Konnektor

Tiiiip

Kaablid

Seade

SCART-
iihendus (taga)

e =

VGA-ithendus

(taga)
KULGMINE AV
PCIYPbPr
® audioiihendus
@® (killjel)
PC / YPPr audio-kaabel
(ei kuulu komplekti)
AUDIO SISEND PCIYPbPr audio
5 iihendus
(taga)
KULGMINE AV mﬂ,_ﬁﬂj_@
: PCIYPbPr L
audiotihendus | kiiigmine AV/Video  YPbPI/PC Audio
(Kiiljel) henduskaabel
(komplekiis) (ei kuulu
Komplekti)

HDMI iihendus

(taga)
SPDIF
. (Koaksiaal
vilja) iihendus
SPDIF (taga)
SPDIF
viljund)
Uhendus
(taga)
KOLGMINE AV
Kiilgmine AV
® (Audio/Video)
iihendus (kiiljel)
® =
Jgmine AV
inendsastel o
kuulu komplekti)
TAGUMINE AV Killgmine AV
Yox (AudiolVideo) @
iihendus (taga)
KULGMINE AV | tii10mine AV ﬁm
(Audio/Video) .
iihendus Killgmine AV/Video  AudiolVideo
. el iihenduskaabel kaabel
(kljel) (komplektis) (Ei kuulu
komplekti)
Eesti -7-




KORVAKLAPID

- iihendus (kiiljel) i
YPbPr @-——E

Videoiihendus T
2 YPbPr vahaline
(taga) inenduskaabel (ei kuulu komplekti)

USB iihendus

(killjel) KKK

e XK

Etherneti

{Gihendus (taga) LAN / Etherneti-kaabel

RF-sisend Ut antenni- voi

(s6ltub mudelist)

Satelliitsisend (LNB) iinendab telerit satellitsiisteemiga. (s6ltub mudelist)

z@ MARKUS: Uhendades seadet I&bi YPbPr véi kiilgmise AV sisendi, tuleb iihenduse loomiseks,
kasutada kaasas olevaid lihenduskaableid. Kiilgmise AV sisendi puhul peate kasutama kaasas olevat juhet.
Vaata joonist vasakul. | Voite kasutada kaablit YPbPr VGA-sse (ei kuulu komplekti), et vimaldada YPbPr
signaali 1&bi VGA sisendi. | PC/YPbPr audio véimaldamiseks peate audioiihenduse loomiseks kasutama
tagumisi audio sisendeid koos YPbPr/PC audiokaabliga. | VGA ja YPbPr ei saa samaaegselt kasutada. |
PC/YPbPr audio lubamiseks peate kasutama kilgmist AV sisendit koos YPbPr/PC audio juhtmega (ei ole
kaasas), et luua heliihendus, peate kasutama kaasas oleva Kiilgmise AV iihendusjuhtme PUNAST ja VALGET
sisendit .| Kui véline seade on iihendatud SCART pesa kaudu, lilitub TV automaatselt AV rezZiimile.| DTV
kanalite (Mpeg4 H.264) vastu votmisel voi Meedialehitseja reZiimil, ei ole véljund saadaval I&bi scart pesa.

| K seinale kil i (turul daval ko osapoolte vahendusel), soovitame
enne seinale paigaldamist, panna koik kaablid teleri taha. | Slses[age VOI eemaldage C/ moadul vaid jUhLl/
kui teler on VALJA LULITATUD. Vaadake i ise kohta (ksil mooduli

Iga teleri USB sisend toetab seadmeid kuni 500mA. Suurema kui 500mA vaartusega seadmete uhendam/ne
véib telerit kahjustada. Uhendades oma teleriga HDMI abil id, peaksite i ni

idega HDMI

Kui soovite telerit mone seadmega iihendada, siis veenduge, et nii seade kui teler oleks enne (ihenduse loomist
vélja lilitatud. Peale Ghenduse loomist, voite seadmed sisse liilitada ning neid kasutada.

Eesti -8-

TV ja juhtnupud (s3itub mudelist)

e -
"8 6 o o e
| —eon e G

o Ootereziim/Sisse
TVIAV |Allikas

-PICH+ [ Programm +/-

- 4 t| Helitugevus +/-

Markus: Pohimentiii ndgemiseks, vajutage korraga
nuppe “— atll” ja “_all +7.

-VOi-
1. Ules
2. Alla
3. Programmi/ Heli
/AV/ Ootereziim—

Sees valiku nupp

Mérkus: Helitaseme
muutmiseks, liigutage
nuppu lles ja alla.
Kanalite vahetamiseks,
vajutage korra nupu
keskele (asend 3) ja
seejérel likuge les voi alla. Vajutades veel korra
nupu keskele , iimub allika ekraanimentiii. Vajutades
nupu keskele ja hoides seda méne sekundi, lilitub
TV ootereziimile. Peamendiii akent ei ole voimalik
Jjuhtnuppude kaudu valida.

-V6i-

»

1. Ootereziim/Sees/Valjas nupud

2. Teleri /Audio-Video nupp

3. Nupud programmi {les/alla likumiseks

4. Nupud heli valjemaks/vaiksemaks muutmiseks

Eesti

-Voi-

Joystick abil saate reguleerida teleri Helitaset/ Prog-
ramme/ Allikat ja OotereZiimi funktsiooni.

Mérkus: Joysticki asukoht véin séltuvalt mudelist olla erinev.
Helitaseme muutmiseks: Tostke helitaset vajutades
joysticki paremale. Vahendage helitaset vajutades
joysticki vasakule.

Kanalite Kerige labi 1d kana-
lite vajutades joysticki iles voi alla.

Allika muutmiseks: Vajutage teleri joysticki keskosa
sisse, ekraanile ilmub allikate nimekiri. Kerige labi
saadaolevate allikate vajutades joysticki iiles voi alla.
Teleri valjaliilitamine: Vajutage teleri joysticki kesk-
osa sisse alla ja hoidke paar sekundit all, teler Iilitub
ootereziimile.

Teleri sisse liilitamiseks: Vajutage teleri joysticki
keskosa sisse, teler IUlitub sisse.

Mérkus: Pohimeniii OSD ekraani ei saa kuvada kont-
rollnuppude abil.

Peale lahtipakkimist, laske teleril, enne selle vooluvérku
thendamist, toatemperatuuriga tihtlustuda.
Toitekaabli iihendus:

TAHTIS: Teler on méeldud tédtama vahelduvvooluga
220-240V AC, 50 Hz pistikus.

Uhendage toitekaabel seinakontakti. Jatke teleri
mber vahemalt 10mm ruumi.

Uhendage antenn véi kaabel teleri pistikusse
ANTENNI SISEND (ANT) voi satelliidi pistikusse
SATELLIIDI SISEND (LNB), mis asuvad teleri
tagakiiljel.

Satelliidi ja kaabli-tihendused séltuvad mudelist.

USB-Uhendused

Saate USB-seadmed oma teleriga (ihendada, kasutades
teleri USB-sisendeid. See laseb kuvada/mangida
JPG, MP3 ja video-faile, mis on salvestatud USB
malupulgale. Voib juhtuda, et teatud tiitipi USB-seadmed
(MP3-méngijad) selle teleriga ei sobi. Enne teleriga
thendamist, soovitame teha oma failidest varukoopia,
etvaltida andmete kaotust. Markus: Tootja ei vastuta mis
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tahes faili kahjustuste ega andmete kaotuse eest. Faili
mangimise ajal, ei tohi USB-moodulit valja tommata.
HOIATUS: USB-seadme kiire pesaga iihendamine
ja selle iihenduse katkestamine, on viga ohtlik
tegevus. Kettaga (drive'ga) ei tohi korduvalt ja
kiiresti G ja seda i

Ootereziimi hoiatus

Kui teler ei vota vastu Uhtegi sisendsignaali (nt.
antenni voi HDMI allika oma) 3 minuti jooksul, Idheb
teler ootereziimile. Kui te jargmisel korral teleri
sisse liilitate ilmub ekraanile jargnev teade: “TV on

See voib kahjustada nii USB-méngijat kui USB-
seadet fiiisiliselt.

Patareide sisestamine kaugjuhtimispulti

Eemaldage kaugjuhtimispuldi tagaosalt kate.
Paigaldage kaks AAA patareid. Veenduge, et (+) j

lilitatud ootereziimile, kuna pikema
aja jooksul puudus signaal.” Jatkamiseks vajutage
OK.

Kui teler on sees ja seda pole ménda aega kasutatud,
laheb teler ootereziimile. Kui te jargmisel korral teleri
sisse lilitate iimub ekraanile jargnev teade. “TV

(-) margid oleks Gigesti asetatud (jargige ).

Pange kate tagasi. Puldi toéépiirkond on umbes
7m/23ft.

Keskkonnaalane informatsioon

Telekas on valmistatud olema keskkonnasédbralik.
Energiatarbe véahendamiseks, jargige alltoodud
meetmeid:

Kui seate Energia Sadstu olekusse Miinimum,
Meedium, Maksimum v&i Auto vahendab TV
energiatarvet sellele vastavalt. Kui soovite seadistada
Taustavalguse fikseeritud vaartusele seadistage
Kasutaja ja kohandage Taustavalgus (asukohas
Energia Saastu seaded) kasitsi, kasutades
Vasakut v6i Paremat nuppu puldil. Selle seade vélja
lilitamiseks valige seadeks Off.

Mérkus: Saadaolevad Energia Sdéstu valikud
voivad erineda séltuvalt valitud ReZiimist Mendiiis
Siisteem>Pilt.

Energia Saastu seaded leiate Meniilis Siisteem>Pilt.
Markus: Moned pildi-seaded ei ole muutmiseks
saadaval.

Kui vajutate Paremat nuppu, kui Auto on valitud voi
Vasakut nuppu, kui valitud on Kasutaja, “Ekraan
lalitub vélja 15 sekundi parast.” sonum kuvatakse
ekraanile. Valige JATKA ja vajutage OK, et liilitada
ekraan koheselt valja. Kui Gihtegi nuppu ei vajutata,
ltilitub ekraan 15 sekundi parast valja. Vajutage puldil
voi teleril mistahes nuppu, et ekraan uuesti sisse
lilitada.

Mérkus: Ekraan Viljas valik ei ole saadaval Mdngu
Reziimis.

Kui telerit ei kasutata, siis lllitada seade vélja voi
tdmmata pistik vooluvorgust valja. Ka see vahendab
energia tarvet.

Eesti

on lili ootereziimile, kuna
pikema aja jooksul ei teostatud iihtegi toimingut.”
Jatkamiseks vajutage OK.

« Uhendage toitejuhe vahelduvvooluvérku 220-240V
AC, 50 Hz.

« Seejarel sittib ootereziimi indikaatortuli.
Teleri sisselllitamiseks ootereZiimist, kas:

« Vajutage kaugjuhtimispuldil Ootereziimi nuppu,
Programm +/- v6i numbrinuppe.

TV juhtnupud (s6ltub mudelist)

« Vajutage teleri O i nuppu voi Pr
+/- nuppu. Teler lulitub seejarel sisse.

-Voi-

« Vajutage ja hoidke juhtliiliti keskele (asub teleri
vasakul kiljel), kuni teler lulitub ooterezZiimile. Teler
lilitub seejérel sisse.

-voi-

« Vajutage teleri joysticki keskosa sisse v6i suruge
seda (les/alla, kuni TV hakkab ootereziimist méan-
gima.

Teleri véljaliilitamine (Off) (s6ltub mudelist)

« Vajutage kaugjuhtimispuldil Ootereziimi nuppu voi
vajutage Ootereziimi nuppu teleril voi vajutage ja
hoidke teleri juhtnuppu TV sulgumiseni, et teler
laheks ootereZiimile (s6ltub mudelist).

« Vajutage puldil Ootereziimi nuppu voi vajutage
joysticki keskosa teleril sisse ja hoidke seda moni
sekund all, TV liilitub ootereZiimile.

« Teleri ikuks viéljaliilitamiseks, votke
toitekaabel seinakontaktist vélja.

Mérkus: OotereZiimile lilitatud teleril hakkab vilkuma
ootereziimi LED-tuli, vudales et funktsloonld nagu
néiteks Otsing oo iimil, Over Air i voi
Taimer on aktiivsed. LED-i tu/l voib plinkida ka siis, kui
lilitada teler ootereziimilt sisse.
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Esmakordne paigaldamine (soltub mudelist)
Mérkus: Kui te teostate FRANSAT installimist,
sisestage enne teleri sisse lilitamist FRANSAT kaart
(valikuline) oma teleri Tingimusliku juurdepaasu
terminali.

Teleri esmakordsel sisselllitamisel ilmub ekraanile
keele valiku meniit. Valige soovitud keel ja vajutage
OK.

Jargmisel ekraanil seadistage suunanuppude abil
oma eelistused.

Markus: Siinkohal, séltuvalt Riigi valikust, voidakse
teil paluda sisestada ja kinnitada PIN kood. Valitud
PIN ei saa olla 0000. PIN kood tuleb sisestada, kui
teil seda hiljlem, erinevate mendiiitoimingute korral,
teha palutakse.

Ulekandetiiiibi valimisest

Digitaalantenn: Kui sisse on liilitatud tlekande
otsingusuvand Digitaalantenn, siis otsib teler
parast muude lat I6petamist digi
maapealseld Ulekandeid.

Di i: Kui Dit i leviotsingu valik
on sisse lilitatud, siis otsib teler, parast algsatete
teostamist, digitaalkaablite abil edastatavaid saateid.
Vastavalt teie muudele eelistustele, voidakse enne
otsingu alustamist kuvada kinnitussénum. Valige JAH
ja vajutage OK, et jatkata. Kaskluse tiihistamiseks,
valige Ei ja vajutage OK. Saate teha valiku Vork voi
seadistada muud vaartused nagu naiteks Sagedus,
Vorgu ID ja Otsingu samm. Lopetamisel vajutage
nuppu OK.

Mérkus: Otsingu kestus séltub valitud
Otsingusammust.

Satel ui sisse on lUlitatud Satelliidi tilekandettitp,
siis otsib TV digitaalseid satelliitilekandeid, kui muud
|lahteseaded on I6petatud. Enne satelliitotsingu
teostamist tuleb teha moned seadistused. Enne
satelliitotsingu alustamist kuvatakse meniid, kust
saate valida Fransat installimise alustamine.
Seadistage Installi tiilibiks Operaator ja seejarel
seadke Satelliidi operaatoriks seotud Fransat
operaator. Vajutage OK nuppu, et kéivitada Fransat
installimine. Saate valida kas automaatse voi
manuaalse installimise alustamine.

Jatkamiseks vajutage OK. Teostatakse esmakordne
installimine ja kanalid salvestatakse (kui on saadaval).
Kui valite Installimise tiilibiks Standard, jatkate
tavalise satelliidi installimisega ja saate vaadata
satelliit kanaleid.

Saate Fransat installimise kaivitada ka hiliem mentitis
Installimine >Automaatne kanalite skaneerimine>
Satelliit.

Valida on kolme antenni valiku vahel. Esmalt
kuvatakse meniil Antenni tiilip. Antenni tiiiibiks

Eesti

voite nuppude “d’ ja ‘P abil valida Otsene, Uks

satelliidikaabel v6i DISEqQC liiliti.

* Otsene: Kui teil on ks vastuvdtja ja otsene
satelliidiantenni, siis valige see antenni tiiip.
Jatkamiseks vajutage OK. Valige jargmisel kuval
kasutatav satelliit ja vajutage teenuste otsimiseks
OK.

« Uks satelliidikaabel Kui teil on mitu vastuvotj
ks satelliidikaablististeem, valige see antenni 3
Jatkamiseks vajutage OK. Konfigureerige seaded,
jargides jargmisel ekraanil kuvatavaid juhiseid.
Teenuste otsimiseks vajutage OK.

« DiISEqC-liiliti: Kui teil on mitu satelliidiantenni
ja DIiSEqC-I , siis valige see antenni tiip.
Seejarel seadistage DISEqC versioon ja vajutage
OK, et jatkata. Saate seadistada neli satelliiti (kui
on saadaval) versioonile v1.0 ja kuusteist satelliiti
versioonile v1.1 jargmisel kuval. Loendis esimese
satelliidi otsinguks vajutage OK.

Analoog: Kuisisse on liilitatud Analoog iilekandetiitibi
otsing, siis otsib TV analoogiilekandeid, kui muud
lahteseaded on I6petatud.
Lisaks saate seadistada llekandetiiiibi oma
lemmikuna. Otsingu protsessi ajalantakse
ioriteet valitud llekandetllbile ja selle kanalid
jekorrastatakse Kanalite nimekirja alguses.
Lopetades vajutage jatkamiseks nuppu OK.
Kuvatakse Dialoogiaken mis kiisib, kas aktiveerida
vanemlik kontroll. Kui valite JAH, kuvatakse ekraanile
vanemlike piirangute valikud: Konfigureerige vastavalt
soovile ja lopetades vajutage OK. Valige Ei ja
vajutage jatkamiseks OK, kui te vanemlikke piiranguid
aktiveerida ei soovi.

NUUd saate aktiveerida Esitlusreziimi valiku.
See seade konfigureerib teie TV seaded looduse
saastmiseks ja soltuvalt kasutatavast TV mudelist
voidakse toetatud funktsioonid kuvada ekraani
(laossa infobannerina. See suvand on ette ndhtud
kasutamiseks ainult kauplustes. Kodus kasutamiseks
soovitame valida Kodureziimi. See valik on saadaval
Siisteem>Seaded>Veel alt ja seda saab ka hiljem
sisse/vélja lilitada.

Séltuvalt teie teleri mudelist ja riigi valikust voidakse
sellel hetkel kuvada Privaatsuse seaded. Selle
menlil abil saate seadistada oma privaatsuse
Gigusi. Helendage funktsioon ja Giguse lubamiseks
voi keelamiseks kasutage Vasakut voi Paremat
suunanuppu. Enne muudatuste tegemist lugege iga
helendatud funktsiooni kohta ekraanile kuvatavaid
selgitusi. Kogu teksti lugemiseks kerige lehekiilge tiles/
alla, kasutades Programm +/- nuppu. Oma eelistusi
voite muuta igal ajal menlis Seaded>Privaatsuse
seaded. Kui Internetiiihenduse valik on valja
lilitatud, siis jaetakse Vorgul/interneti seadete kuva
vahele ja seda ei kuvata.

-



Jatkamiseks vajutage OK nuppu kaugjuhtimispuldil
ja kuvatakse Vorgulinterneti sédtete meniiii, kui
te ndustite jargmisena kuavatava sénumiga, kus
kiisitakse kas soovite seadistada vorku. Vaadake
Uhenduvuse osa, et seadistada traadiga voi traadita
ihendust. Peale seadete I6petamist vajutage
jatkamiseks nuppu OK. Jargmisele sammule
hiippamiseks ilma toiminguid teostamata valige El ja
vajutage nuppu OK, kui kuvatakse sénum, mis kisib,
kas soovite vorku seadistada.

Pérast oluliste seadete tegemist, hakkab TV
vastavalt valitud (ilekandetilibile otsima saadaolevaid
llekandeid.

Pérast kdikide saadaolevate kanalite salvestamist
kuvatakse ekraanil skaneerimise tulemused.
Jatkamiseks vajutage OK. Jargmiseks kuvatakse
meniii Muuda Kanalite nimekirja. Kanalite nimekirja
saate muuta vastavalt oma eelistustele voi vajutada
I6petamiseks nuppu Menu ja vaadata telerit.
Otsingu jooksul vidakse kuvada teade, mis kisib,
kas soovite kanaleid loogilise jarjestuse (LCN)
alusel sorteerida.(*). Valige JAH ja vajutage OK
kinnitamiseks.

(*) LCN on loogiline kanalrte numbri-stisteem, mis
reastab vad kanalite
sagedusele (kui on saadaval).

Mirkus: Arge liilitage telerit esmakordse seadistamise
ajal vélja. Pange téhele, et olenevalt asukohariigist ei
pruugi méned suvandid olla kasutatavad.

SatcoDX Funktsiooni kasutamine (séltuvalt
mudelist)

SatcoDX toimi id saate

meniiiid Paigaldamine>Satelliidi seaded. SatcoDX
meniilis on SatcoDx seoses kaks valikut.

Saate alla- voi Uleslaadida SatcoDX andmeid. Selleks,
et neid toiminguid teostada peab teleriga olema
ihendatud USB seade.

Saate USB seadmele (leslaadida kaesolevaid
teenuseid ja seotud satelliite & transpondereid.
Lisaks saate telerisse allalaadida (ihe SatcoDx faili,
mis on USB seadmele salvestatud.

Kui valite Gihe nendest failidest, salvestatakse
koik valitud failis leiduvad teenused ja seotud
satellidid ja transponderid telerisse. Kui paigaldatud
on mingeid maapealseid, kaabel ja/v6i analoog
teenuseid, hoitakse need alles ja eemaldatakse ainult
satelliitteenused.

Seejarel kontrollige oma antenniseadeid ja vajadusel
tehke muudatused. Veteade “Signaal Puudub” v6ib
ilmuda, kui antenniseaded ei ole Gigesti tehtud.

Eesti

Meedia taasesitamine Iabi USB-sisendi

Kasutades teleri USB-si id, saate U oma
teleriga 2.5” ja 3.5” tollise (vélise elektritoitega hdd)
vélised kévakettad v6i USB mélupulga.

TAHTIS! Enne teleriga iihendamist, varundage oma
seadmel olevad failid. Tootja ei ole vastutav mis
tahes faili kahju v6i andmete kaotuse eest. Teatud
tliipi USB-seadmed (MP3-mangijad) véi USB
kdvakettad/mélupulgad véiivad selle teleriga mitte
sobida. TV toetab FAT32 ja NTFS-ketta formaate,
kuid salvestamine NTFS-formaadiga ei ole voimalik.
Ule 1 TB (tera bait) malumahuga USB-kdvaketta
vormindamisel, voib esineda probleeme.

Oodake iihendamise ja lahtiihendamisega, kuna
méngimise seade voib alles faile lugeda. See voib
USB-mangijat ja USB-seadet kahjustada. Faili
mangimise ajal, ei tohi seadet vélja tommata.

Teleri USB-sisendiga saate kasutada USB-jaoturit.
Sellisel juhul soovitame iseseisva voolutoitega USB-
jaoturit.

USB sisendit on soovitav kasutada otse, kui iihendate
USB kovakettaga.

Markus: Pildifailide vaatamise ajal, suudab Meedia
Lehitseja menlili kuvada (hendatud USB-seadmelt
kuni 1000 salvestatud faili.
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Salvestamine ajalise nihkega (soltuvalt mudelist)

Pajalise nihke reziimi aktiveerimiseks, vajutage
programmi vaatamise ajal nupule Paus. Ajalise
nihke reziimil lilitub programm pausile. Samal ajal
salvestatakse programm Uihendatud USB-kettale.
Vajuta nuppu Méngi, et vaadata peatatud programmi
stopp-momendist alates. Vajutage nuppu Stopp, et
ajalise nihke reziim katkestada.

Ajalist nihet ei saa kasutada raadioreziimil.

Te ei saa kasutada ajalise nihke tagasikerimise
funktsiooni enne, kui olete edasikerimise funktsiooni
taasesitusele lubanud.

Kiirsalvestamine (sé6ltuvalt mudelist)

Vajutage nuppu Salvesta, et alusta programmi
vaatamise kaigus kohest salvestamist. Vajutades
puldil uuesti nupule Salvesta, salvestate EPJ

Salvestamiseks, on vaja vahemalt 2 GB vaba
mélumahuga USB-seaded ja see peab olema USB 2.0
ahilduvusega. Kui USB ei Ghildu, siis iimub veateade.
Salvestades pikalt kestvaid programme, nagu filmid,
on soovitatav kasutada USB-kdvakettad (HDD-id).
Programmid salvestatakse ihendatud USB-kettale.
Soovi korral saate salvestisi hoiustada/kopeerida
ka arvutisse, kuigi neid faile ei saa arvutis mangida.
Salvestisi saab mangida ainult 1abi TV.

Ajalise nihke ajal véivad huuled olla pildiga mitte
siinkroonis. Teler toetab raadio salvestamist. TV véib
salvestada programme kuni 10 tunni jooksul.
Salvestatud programmid jagatakse 4GB osadeks.
Kui Ghendatud USB seadme kirjutamiskiirus pole
piisav, voib salvestamine ebadnnestuda ja ajalise
nihke reziim ei pruugi olla kattesaadav.

HD programmide salvestamiseks, on soovitav

jargmise saate. Sellisel juhul nai 0OSD-d, mis
viitab salvestamiseks programmeeritud saadetele.
Kiirsalvestamise valiku tlihistamiseks, vajutage
nuppu Stopp.

Salvestamise ajal eisaa lilituda teisele programmile
ega vaadata Meedia Lehitsejat. Programmi
salvestamise ajal voi ajalise nihke korral, kui
thendatud USB-seadme kiirus pole piisav, véib iimuda
hoiatusteade.

Meedia veebilehitseja meniiii

Saate naidata foto- ning mangida muusika- ja
filmifaile, mis on salvestatud USB kettale ja iihendatud
selle teleriga. Unendage USB-ketas (ihte, teleri kiiljel
asuvatest USB-sisenditest. Vajutades Meniiii nupule,
olles Meedia Lehitseja reziimil, saate juurdepaasu
Pildi-, Heli- ja Seade-meniiii valikutele. Valjumiseks,
vajutage uuesti Meniiii nupule. Saate muuta Meedia
Lehitseja valikuid, kasutades Seadete menuiid.

USB-kovak
Arge tdBmmake salvestamise ajal USB/HDD vilja. See
voib ihendatud USB/HDD seadet kahjustada.
Kui AC juhe lihendatakse lahti aktiivse USB-
salvestuse taimeri seadistuse ajal, siis salvestus
tlihistatakse.
Saadaval on multijagamise toetus. Toetatakse
maksimaalselt kahte erinevat jagamist. USB ketta
jagamist kasutatakse PVR valmidusega funktsioonide
jaoks. See tuleb vormindada ka esimeseks jagamiseks
PVR valmidusega funktsioonide jaoks.
Maéned striimid voivad jaada salvestamata, tulenevalt
signaali probleemidest ja seet6ttu voib video vahel
taasesitamise kdigus hanguda.
Salvesta, Méngi, Paus, Kuva (Esitusnimekirja aken)
nuppe ei saa teleteksti kuvamise ajal kasutada. Kui
salvestamine algab taimeriga, ajal mil teletekst on sisse
lilitatud, siis lulitatakse teletekst automaatselt valja.
i kasutamine on keelatud ka salvestamise

Ahela/Juhuesitusreziimi valikud

Koiki nimekirjas olevaid
faile méngitakse pidevalt
originaaljarjestuses.

Alustage taasméngimist Mangi
nupuga ja aktiveerige (4]

Alustage taasméngimist OK
nupuga ja aktiveerige |

Sama faili méngitakse pidevalt
(korrates).

Kaiki nimekirjas olevaid
faile mangitakse (ks kord
juhuslikus jarjekorras.

Alustage taasméngimist Méngi
nupuga ja akiiveerige

Alustage taasmangimist Méngi | Ksiki nimekirjas olevaid faile
nupuga ja aktiveerige méngitakse samas juhuslikus
arjekorras.

TAHTIS: Kasutades uut USB-kovaketast, on
soovitatav see esmalt vormindada, kasutades selleks
teleri ,Vorminda ketas" (Format Disk) funktsiooni.
Programmi salvestamiseks, peate esmalt, enne teleri
sisseliilitamist, USB-seadme teleriga Gihendama.
Salvestusreziimi aktiveerimiseks, tuleb teler sisse
lilitada.

Eesti

taasesituse ajal.

-13-



Salvestatud programmide vaatamine (soltuvalt
mudelist)

Valige i Meedia L mendist.
Valige nimekirjast salvestatud saade (kui on
eelnevaid salvestusi). Vajutage nuppu OK, et vaadata
Mahamangimise seadeid. Tehke valik ja vajutage
nuppu OK.

Mérkus: Mah. ajal ei saa d
Pbhimentidid ega teisi mentili seadeid.

Vajutage nupule Stopp, et mahaméngimine peatada
ja naasta Salvestiste nimekirja.

Aeglane Edasikerimine

Kui vajutada salvestatud programmide vaatamise
ajal nupule Paus, siis kaivitub aeglase edasikerimise
funktsioon. Aeglaseks edasikerimiseks saate
kasutada Kiire edasikerimise nuppu. Nupu Kiire
edasikerimine mitmekordsel vajutamisel, muutub
edasikerimise Kiirus.

Salvestusseaded (soltuvalt mudelist)

Valige ise Seaded kirje asukohas Meedia
lehitseja>Seadistamine mendis, et konfigureerida
salvestamise sétted.

Ketta vormindamine: Ketta Vormindamise
funktsiooni saate kasutada tihendatud USB ketta
ormir i Ketta Vormii ise funktsiooni
kasutamiseks, tuleb kasutada PIN koodi.
Mérkus: Vaikimisi PIN koodiks v6ib olla 0000 v6i 1234.
Kui olete PIN koodi méératlenud (nbutav séltuvalt teie riigi
valikust), siis Esmakordse paigaldamise kéigus kasutage
oma méératud PIN koodi.
TAHTIS: USB seadme vormindamine kustutab sellelt
KOGU teabe ja faili-slisteem muudetakse FAT32.
Uldjuhul parandatakse sellega kdik t86torked, kuid
kaotate KOGU olemas oleva teabe.

Kui salvestamise alguses kuvatakse ekraanile teade

Selle funktsiooni niseks ja TV juhti
uuesti puldi abil vajutage Kiirmentiii nuppu puldil,
helendage CEC RC lébipddsu ja seadistage see
asendisse Off vajutades Vasakut v6i Paremat nuppu.
Seda funktsiooni on véimalik sisse ja valja liilitada ka
menlilst Stisteem>Lisa .
TV toetab ka ARC (Audio Return Channel) funktsiooni.
See funktsioon on audio link, mis on méeldud
asendama teleri ja teiste audio-siisteemide (A/V
vastuvétja voi kolari siisteem) vahelisi kaableid.
Kui ARC on aktiivne, siis TV teisi audio-valjundeid
automaatselt ei vaigista. Teil tuleb vdhendada TV
helitugevust nulli kasitsi, kui soovite kuulda heli vaid
tihendatud heliseadest (samuti nagu teiste optiliste ja
koaksiaal-digitaalsete audio-véljunditega). Uhendatud
seadme helitugevuse muutmiseks, siis tuleb valida
see seade allikate loetelust. Sellisel juhul suunatakse
helitugevuse klahvid tihendatud heliseadele.
Siisteemi heli juhtimine
Voimaldab Audio vdimendit/Vastuvdtjat teleriga
kasutada. Helitugevust saab kontrollida teleri
kaugjuhtimispuldiga. Selle funktsiooni aktiveerimiseks
seadke Kalari valik meniiiis Siisteem>Lisa
oil ile. TV kolarid vaigi ja heli tagatakse
vaadatavas allikas ihendatud helisiisteemiga.
Mérkus: Audio seade peaks toetama Stisteemi heli juhtimise
funktsiooni ja CEC peaks olema seatud Lubatud.
aamat (. ub mudelist)
Juhiseid TV funktsioonide kohta leiate E-késiraamatust.
E-Manuali kasutamiseks vajutage nupule Info
pohimeniiii ekraanil kuvamise ajal voi vajutage
Kiirmeniiii nuppu valige Informatsioon Brosiiiir
ja vajutage OK.
Suunanuppude abil saate valida soovitud kategooria.
Iga kategooria hdlmab erinevaid teemasid. Valige
teema ja juhiste lugemiseks, vajutage nupule OK.

“USB ketta kirjutamiskiirus on i liga
aeglane”, siis proovige salvestamist uuesti alustada.
Kui sama veateade kuvatakse uuesti, on voéimalik,
et teie USB-seade ei vasta ndutud kiiruse nduetele.
Proovige iihendada teine USB-seade.
CEC ja CEC RC p

See funktsioon voimaldab kontrollida CEC-toega
seadmeid, mis on hendatud 1abi HDMI porti,
kasutades teleri kaugjuhtimispuilti.

Esmalt tuleb lubada CEC valik meniilis Siisteem>Lisa
. Vajutage nupule Allikas (Source) ja valige HDMI
sisendiga tihendatud CEC-seade menist Allikate
loetelu. Kui uus CEC seade on (ihendatud, siis
ilmub Allikate loetelu mentilisse selle seade nimi ja
mitte enam HDMI porti nimi (néiteks DVD-mangija,
salvesti 1 jne).

TV pult téidab, parast ihendatud HDMI allika valimist,
oma pohililesandeid automaatselt.

(oleneb mudelist)

Eesti

E-kési atu st vajutage nuppu Valju
v6i Menu.

Mérkus: E-kédsiraamatu sisu voib soltuvalt mudelist
erineda.
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TV meniii sisukord

Saate muuta pildireZiimi, et see sobiks teie eelistuste voi ndudmistega. Pildireziimi
voib seada Uiheks jargnevatest: Kino, Méngu (valikuline), Sport, Diinaamiline ja
Naturaalne.

Reziim Pixellence Demo reziim (**)Kui reziim valik on helendatud, kuvatakse ekraani allosas
Zii imeeri ja aitab

parema it i iteedi iseks ja ziim kéivi
vajutage nuppu OK. Tiihi: vajutage OK nuppu (Vélja arvatud méngu reZiim)

Kontrast Seadistab kuva heleduse ja tumeduse véaartused.

Eredus Seab ekraani eredusvaartused.

Teravus Seab ekraanil kuvatavate objektide teravusvaartused.

Vérv Seab vérvivaartused, kohandab vérve.

Energia saastine

Energia saéstu olekusse Kasutaja,
Auto, Pilt véljas voi Viljas.

Mérkus: Saadaolevad valikud véivad erineda séltuvalt valitud

Taustavalgus

See sate kontrollib taustavalguse taset. Taustavalguse funktsioon ei ole aktiivne kui
Energiasaastu reziim on seadistatud muule valikule kui Kasutaja.

Tépsemad Seaded

Miira

Donsamiine Saate muuta Sinaamilise kontrasti véartuse soovitud tasemele.
kontrast
Kui tlekantav signaal on nérk ja pildil on miira, kasutage Miira vahendamise sitet, et

miira véhendada.

Vérvi temperatuur

Seab soovitud varvitemperatuuri vaartuse. Jahe, Normaalne, Soe ja Kasutaja valikud on
saadaval.

Valgepunkt Kui Varvi i valik on Kasutajale, ei ole see seade voimalik.
gep Suurendage pildi soojust v6i jahedust vajutades Vasakut véi paremat nuppu.
Pildi Seadistab pildi suuruse formaadi.
Filmi Reziim Filmid on li erineval hulgal Lilitage see
valik sisse, et naha filme vaadates kiireid stseene puhtalt.
Nahatoon Nahatooni saab muuta vahemikus -5 ja 5.
Va

Kohandab soovitud vérvitooni.

HDMI téisulatus

Kui vaatate HDMI allikat, on see funktsioon néhtav. Seda funkisiooni vaite kasutada pildi
mustavarvi tugevdamiseks.

PC asetus limub ainult siis, kui sisend alliakks on seatud VGA/PC.

A o] ib a ekraani. O vajutage OK.

H Positsioon See funktsioon téstab pildi horisontaalselt ekraani paremale voi vasakule poolele.

VP See funktsioon liigutab pilti vertikaalselt ekraani {ila- véi alaserva suunas.
Punktkella (Dot Clock) muudatused korrigeerivad interferentsi, mis iimneb vertikaalse

Punktkell punktina intensiivsetel presentatsioonidel nagu naiteks arvutustabelitel v6i paragrahvidel voi
tekstil vail fontides.

Faas Séltuvalt sisend allikast (arvuti vms.) vite ndha ekraanil virvendavat voi miiraga pilti.

Parema pildi tagamiseks véite kasutada erinevaid faase.

Lahtestab pildi seaded tehase (valja arvatud Mangu reziimil).

reZiimil.

VGA (PC) reziimis on méned Pildi meniidi valikud kattesaamatud. Selle eest lisatakse VGA reZimi seaded Pildi Seadetele olles PC

(**) (s6ltub mudelist)
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Siisteem - Helimeniiii sisukord

Meniiii

Helitugevus

Helitugevuse reguleerimine.

Tinglik

Kontrollib véimaluse! tingliku juurdepésu mooduleid.

Keel

Voite soltuvalt lilekandjast a riigist valida teise keele.

Ekvalaiser Valib ekvalaiseri reziimi. Kasutaja seadeid saab teha ainult Kasutaja reZiimis. D) Hallake oma pri Bigusi nuti seotud Meniiisse si vajutage OK ja
ivaatsu b
- " - o seadistage oma digused/eelistused.
Balanss Saab reguleerida, et kas heli tuleb paremast v&i vasakust kélarist. g g
- - — Vanemlike seadete muutmiseks sisestage korrekine salasona. Saate selles meniliiis mugavalt
Korvaklappide helitugevuse reguleerimine. kohandada Meniiii luku, Vanuselise luku, Laste luku v8i Juhiste seadeid Saate seadistada ka uue PIN
5 i lan A . - . . koodi v6i muuta Vaikimisi CICAM PIN koodi kasutades vastavaid seadeid
Kérvaklapid Kuulmiskahjustuste valtimiseks kontrollige enne korvaklappide kasutamist, et Vanemlik © " X | adeid. »
de helit ok tud madalak Mérkus: Maned menili valikud ei pruugi Esmakordse Paigaldamise kéiigus soltuvalt riigist saadaval olle.
nende helitase oleks seatud madalaks. Vaikimisi PIN koodiks vGib olla 0000 voi 1234. Kui olete PIN koodi méératlenud (nGutav sdltuval teie riigi
Heli reziim Saate valida helireziimi (kui valitud kanal seda toetab). valikust), siis Esmakordse paigaldamise kéigus kasutage oma méiératud PIN koodi
— — - - - - - Taimerid Seab unetaimeri, et liilitada TV valja peale kindlat aega. Seab valitud programmidele taimerid
- Audio Link mend e_kraam ava_mlseks vajutage OK. S_el\e ekrgaql kas_ulamlsel Seab kuupéeva ja kellaaja
Audiolink(*) saate avastada ja (ihendada juhtmevabalt oma teleriga kaugjuhitavaid -
! Allikad L valitud allika valikud.
seadmeid. —
Kuvab Arvutivergu/interneti seaded
AVL (Automaatne Seaded 9
Helitugevuse Seadistab helitaseme, et see oleks erinevate programmide vahel erinev. Kuvab TV juurdepaésu seaded.
Piiramine) Kuulmisvaegus Vaimaldab iilekande poolt pakutavad spetsiaalsed funktsioonid.

Korvaklapid/Lineout

Kui Gihendate valise véimendi oma teleriga kasutades kdrvaklappide pistikut
voite valida funktsiooniks Lineout. Kui olete TV-ga ihendanud k&rvaklapid,
seadke valik Kérvaklappidele.

Kontrollige enne korvaklappide kasutamist, et see meniiii kirje oleks
seadistatud Korvaklappidele. Kui seadistuseks on valitud Lineout,
seadistatakse kdrvaklappide pesa helitase maksimumile ja see voib
kahjustada teie kuulmist.

Pimedate voi vaegnagijate jaoks esitatakse narratiiv. Vajutage OK et vaadata koiki Helikirjelduse meniii

Heli Kirjeldus valikuid. See funktsioon on saadaval ainult siis, kui tilekandja seda toetab,
Mérkus: F ei ole saadaval Vvoi ajalise nihke reziimis.
o Saate vaadata oma ESN (*) numbrit ja deaktiveerida Netfixi
et i (*) ESN number on unikaalne Netflix ID, loodud spetsiaalselt identifitserima teie telerit.
Rohkem Kuvab TV teised vdimalikud seaded.

Diinaamiline bass

Lilitab Diinaamilise Bassi sisse voi valja.

DTS TruSurround(**)

Lilitab DTS TruSurroundi sisse voi vélja.

DTS DRC(*)

Dynamic Range Control (Diinaamiline heliulatuse kontroll) véimaldab
kohandada algmaterjali nii, et sobiv heliulatus sailib nii vaiksema kui suurema
helitugevuse juures. Lilitage DTS DRC sisse voi vélja, maarates seadistuse
On (Sees) véi Off (Valjas).

Digitaalne Véljund

Seab digitaalse audiovaljundi.

(*) (soltub mudelist)
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Meniiii Ajalopp

Muutke meniiGiakende kuvamise aega.

Ootereziimi LED
tuli

Kui seadistus on ,Valjas”, siis ootere: i LED tuli ei sttti kui teler on ootereZiimis.

HBBTV(*)(*)

Saate lubada voi keelata selle funktsiooni seades valiku Sees voi Viljas.

Tarkvara uuendused

Veenduge, et teie teleris oleks uusim piisivara. Meniiil valikute vaatamiseks vajutage OK.

Rakenduse Versioon

Kuvab praeguse tarkvaraversiooni.

Subtiitritere:

Seda valikut kasutatakse selleks, et valida milline subtiitritereZiim on ekraanil (DVB subtiiter /Teleteksti
subtiiter ) kui mblemad variandid on saadaval. Vaikimisi vaartuseks on DVB subtiiter. See funktsioon on
saadaval ainult riikliku valikuna Norras.

Automaatne TV

Seab soovitud aja, et teler laheks automaatselt ootereZiimile, kui seda pole teatud aja kasutatud

Biss Vati (**)

Biss on satelliidi signaali mida moned kasutavad. Kui peate
illekandele sisestama BISS vétme, saate kasutada seda seadet. Helendage Biss véti ja vajutage OK et
sisestada soovitud iilekandele véti.

See reziim valige esitlusreziimi jaoks. Kui rezim on aktiivne, ei pruugi koik TV meniikirjed olla

Esitlusreziim

saadaval.

Audio Video Jagamise funktsioon lubab teil jagada faile, mis on salvestatud teie nutitelefoni véi
Audio Video tahviisse. Kui teil on tihilduv nutitelefon vdi tahvel ja installitud vajalik tarkvara, saate jagadalesitada pilte
Jagamine oma TV-s. Lisainformatsiooni vaadake oma jagamistarkvara juhistest. Audio Video Jagamise funkisioon

ei ole saadaval interneti portaali

(") (s6ltub mudelist)
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Power Up Reziim

Selle séttega saate seadistada power up reziimi eelistused. Viimase Oleku ja Ootereziimi valikud on
saadaval.

Sisse Liilitamine

UBEEEND Lubab vdi keelab virtuaalse kaugjuhtimise funktsiooni.
ke Selle seadega saate lubada vsi keslata téielikult CEC funkisionaalsuse. Funkisiooni lubamiseks voi
Keelamiseks vajutage Vasakut v6i Paremat nuppu
See funkisioon vaimaldab thendatud HOMI-CEC thidavusega seadmellilitada sisse TV ja lilitada oma
CEC Automaatne

sisend allikale véi vajutage Vasakut vi Paremat

Kolarid

Sel\eks et kuulda TV heli iihendatud sobivatest kdlaritest, valige seade Voimendi. Saate kasutada TV
et kontrollida helitaset.

Nutipuldi(**)

Nutipuldi meniiiiekraani avamiseks vajutage OK. Selle ekraani kasutamisel saate avastada ja ihendada
juhtmevabalt oma teleriga kaugjuhitavaid seadmeid.

Naita ki
seid ()

kiipsi-

Kuvab kdik salvestatud kiipsised

Kustuta koik kiipsi-
sed (")

Kustutab kéik salvestatud kiipsised.

oss Kuvab avatud lihtekoodiga tarkvara litsentsiinfo.
(*) Need valikud ei pruugi Esmakordse paigaldamise kéigus soltuvalt mudelist ja/voi riigist saadaval olla.
meniiii sisukord

Aulomaalne
nali

ng
mas oslamlm)

Kuv Digi Otsib ja salvestab Ghukaudsed DVB-
Jaamad Digitaalne kaabel: Otsib ja salvestab kaabel DVB kanalid. Analoog: Otsib ja salvestab
analoogkanalid. Satelliit: Otsib ja salvestab satellitkanalid

Manuaalne kanalite
skaneerimine

Seda seadet saate kasutada iilekandesageduse otsesisestamiseks.

Otsib seotud kanaleid. Digi Otsib antenni kaudu edastatavaid

kanaliotsing

kanaleid. Digitaalne kaabel: Otsib kaabli kaudu edastatavaud kanaleid

Seda funktsiooni saate kasutada ei ole saadaval, kui

eiole

Satelliidi seadete nimekiri: Kuvab satelliidid. Saate
nimekirjas Lisada, Kustutada satelliite v6i Muuta satelliidi seadeid. Antenni installeerimine: Saate
muuta satellitantenni seadeid ja/vGi alustada satelliit skaneeringu. SatcoDX: Seotud seadete abil
saate laadida alla voi tles SatcoDX andmeid.

(Valikuline)(**)

Kuvab installimise seadete meniiii. Ootereziimi otsing (*) Ootereziimil otsib teie teler uusi voi
puuduvaid kanaleid. Kok leitud uued telekanalid kuvatakse. Diinaamiline kanalivérskendamine(*)
Kui see valik on aktiveeritud, rakendatakse vaatamise ajal automaatselt iilekande muutusi, nagu
sagedus, kanalinimi, subtiitrite keel jne.

(%) Olemasolu soltub mudelist.

Kustuta Kanalite
Nimekiri

Kasutage seda satet, et kustutada salvestatud kanalid. Seda sétet naeb ainult juhul, kui Riigi
valikuks on seatud Taani, Rootsi, Norra v6i Soome.

Valige aktiivne vork

See seade lubab teil valida ainult need ilekanded, mis on toodud kanalite nimekirjkas. See
funktsioon on saadaval ainult riikliku valikuna Norras.

Esmakordss) Kustutab koik salvestatud kanalid ja seaded, lhtestab TV tehaseseaded.
:;:::’:ii o) Kuvab Fransati suvandid.
Vanemlikud Kuvab vanemiike piirangute suvandid sisestage
piirangud seadistusel maératud PIN-kood
Kuvab
Vastuvbtuteave | Kuvab hetkel kehtiva teabe satellitvastuvGtu kohta
CAS-moodul Kuvab hetkel kehtiva teabe CAS-mooduli kohta
Kuvab tarkvara uuendamise suvandid.

(*) (soltub mudelist)
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TV paigutab koik salvestatud kanalid Kanalite Nimekir-
ja. Kasutades Kanalite Nimekirja véimalusi, saab Ka-
nalite Nimekirja muuta, seada lemmikuid vi aktiivseid
kanaleid. Vajutage nuppu OK/TV et avada Kanalite
nimekiri. Saate filtreerida nimekirjas olevaid kanaleid
vajutades Sinist nuppu v6i avage Muuda kanalite
nimekirja meniili vajutades Rohelist nuppu, selleks
et teha tdpsemaid muudatusi praeguses nimekirjas.
Lemmikute nimekirja haldamine

Saate luua oma lemmikkanalitest neli erinevat ni-
mekirja. Sisenege Kanalite nimekirja peameniis
Voi vajutage Rohelist nuppu kui ekraanil kuvatakse
Kanalite nimekiri selleks, et avada menlii Muuda
Kanalite nimekirja. Valige nimekirjast soovitud kanal.
Saate teha mitmeid valikuid kasutades KOLLAST
nuppu. Seejarel vajutage OK nuppu, et avada Kana-
lite redigeerimise valikute mendil ja valige valik Lisa/
Eemalda Lemmikuid. Seejarel vajutage nuppu OK
uuesti. Seadistage soovitud nimekirja valik valikule
Sees. Valitud kanal/id lisatakse nimekirja. Selleks, et
eemaldada kanal voi kanalid lemmikute nimekirjast
jargige samu samme ning valige soovitud nimekirja
valikuks Valjas.

Saate kasutada Filtri funktsiooni men Muuda
kanalite nimekirja et filtreerida kanaleid Kanalite
nimekirjas pisivalt vastavalt teie eelistustele. Kasu-
tades seda Filtri valikut, saate seadistada ihe oma
neljast lemmikute nimekirjast, et seda kuvataks alati
kui Kanalite nimekiri avatakse. Filtreerimise funkt-
sioon Kanalite nimekirja meniiis filtreerib ainult hiljuti
kuvatud Kanalite mmeknrja selleks et \elda kanal
ja sellele.
muudatused pusima, kui Kanalite nimekiri jargmisel
korral avatakse. Nimekirja muudatuste salvestami-
seks vajutage parast filtreerimist Punast nuppu, kui
ekraanil kuvatakse Kanalite nimekiri.

Vanemakontrolli seadete seadistamine

Teatud programmide keelamiseks, saab kanalitele ja
meniiiidele seada Vanemakontrolli-siisteemi.

Vanemlakontrolli mentd kuvamiseks, tuleb slsestada

Interneti lukk: Kui selle seade olekuks on valitud
VALJAS keelatakse portaalis brauseri rakenduse
ine. Rakenduse It i seadke olekuks
uuesti SEES.
Lapselukk: Lapseluku seadistamisel, saab telerit
juhtida ainult kaugjuhtimispuldist. Sel juhul juhtpaneeli
nupud ei toota.
PIN koodi seadistamine: Seadistab uue PIN koodi.
Vaikimisi CICAM PIN: See valik ilmub hallina, kui
Cl moodul on sisestatud TV Cl pessa. Saate muuta
vaikimisi C| CAM PIN koodi kasutades seda valikutt.
Eite: Vaikimisi PIN koodiks véib olla 0000 voi 1234.
Kui olete PIN koodi méératlenud (néutav séltuvalt teie
riigi valikust), siis Esmakordse paigaldamise kéigus
kasutage oma maéaratud PIN koodl.
Méned valikud ei pruugi séltuvalt riigist saadaval olla.

Méned kanalid edastavad informatsiooni oma
llekannete ajakava kohta. Vajutage nuppu EPJ, et
néha Programmi juhi mentitid.
Valida on 3 erineva ajakava kujundustiiiibi vahel
Ajajoone ajakava, Nimekirja ajakava ja Niiid/
Jérgmine ajakava. Nende vahel lilitamiseks jargige
ekraani allosas olevaid juhiseid.
Ajajoone ajakava
Suum (Kollane nupp): Vajutage Kollast nuppu, et
naha siindmusi ja laiemat ajaperioodi.
Filter (Sinine nupp): Kuvab filtreeringu valikud.
Vali zanr (Subtiitrite nupp): Kuvab mentl Vali
zanr. Selle seadel abil saate andmebaasist otsida
programme vastavalt nende Zanrile. Kdigepealt
otsitakse programmijuhis saadavat informatsiooni
ja seejarel tostetakse esile tulemused, mis vastavad
teie kriteeriumitele.
Valikud (OK nupp): Kuvab siindmuse valikud.
Siindmuse iiksikasjad (Info nupp): Kuvab valitud
sundmusle kohta detailse info.

ine péev (Prog +/- nupud):
Kuvab jargmise voi eelmise paeva slindmused.
Otsing (Tekst nupp): Kuvab Otsingu juhise mentiii.
Niiiid (Vaheta nupp): Kuvab esiletéstetud kanali
praegused slindmused.

PIN kood. Peale korrektse PIN koodi
kuvatakse Vanemakontrolli seaded.
Meniii lukk: Menid lukk véimaldab/keelab
juurdepaasu meniidle.

irangu lukk: Selle i nisel, saab
teler telekanalitelt teavet vanusepiirangute kohta
ja kui saate vaatamine on keelatud, siis llekanne
katkestatakse.

Mérkus: Kui riigi valik Esmakordsel paigaldamisel on
m ratud kui Prantsusmaa, ltaalia voi Austria, siis
\ gu luku vééartus vaikimisi 18.

Eesti

Rec./Stop (. nupp) TV alustab valnud
programmi nist. S lise

vajutage uuesti.

TAHTIS: Uhendage USB-ketas teleriga, kui teler on
vélja lilitatud. Salvestusreziimi aktiveerimiseks, tuleb
teler sisse lilitada.

Markus: Salvestamise ajal ei saa lilituda teisele
ulekandele voi allikale.

Ajakava nimekiri(*)

(¥ Selle kuj K K
stindmused helendatud kanallte kohta.

ainult

-19-



Eelm. Ajal6ik (Punane nupp): Kuvab eelmise
ajalc')igu stindmused.

péev (P +/- nupud):

Kuvab jargmise voi eelmise paeva slindmused.
Siindmuse iiksikasjad (Info nupp): Kuvab valitud
slindmuste kohta detailse info.
Filter (Teksti nupp): Kuvab filtreeringu valikud.
Jérgmine ajaloik (Roheline nupp): Kuvab jargmise
ajaldigu siindmused.
Valikud (OK nupp): Kuvab siindmuse valikud.
Rec./Stop (Salvestamise nupp) TV alustab val\tud
programmi nist. p
vajutage uuesti.
TAHTIS: Uhendage USB-ketas teleriga, kui teler on
vélja liilitatud. Salvestusreziimi aktiveerimiseks, tuleb
teler sisse liilitada.
Mérkus: Salvestamise ajal ei saa lilituda teisele
ulekandele voi allikale.
Niiiid/Jargmine ajakava
Valikud (OK nupp): Kuvab siindmuse valikud.
Siindmuse iiksikasjad (Info nupp): Kuvab valitud
slindmuste kohta detailse info.
Filter (Sinine nupp): Kuvab filtreeringu valikud.
Rec./Stop (Salvestamlse nupp): TV alustab val\tud
programmi sal nist. Sal p 3
vajutage uuesti.
TAHTIS: Uhendage USB-ketas teleriga, kui teler on
vélja liilitatud. Salvestusreziimi aktiveerimiseks, tuleb
teler sisse liilitada.
Markus: Salvestamise ajal ei saa lilituda teisele
ulekandele voi allikale.
Siindmuste valikud
Kasutage suunanuppe, et helendada siindmus ja
vajutage nuppu OK et kuvada meniii Stindmuste
valikud. Saadaval on jargnevad valikud.
Kanali valimine: Seda funktsiooni kasutades, saate
lilituda valitud kanalile.
Salvesta / Kustuta salvest. Taimer: Valige Salvesta
ja vajutage nuppu OK . Kui stindmus kantakse (le
tulevikus oleval ajal, lisatakse see Taimeri nimekirja.
Kui valitud stindmus kantakse Ule hetkel, algab
salvestamine koheselt.
Kehtiva salvestamise tiihistamiseks, helendage
vastav slindmus, vajutage nuppu OKJa vallge Kustuta

. Taimer. Sal
Sea siindmusele taimer / Kustuta siindmuse
taimer: Parast EPG mendist sindmuse vallmlst
vajutage nuppu OK . Valige Sii

nine tik

Samale ajavahem/kule ei saa seada ta/mer/t VOI
imerit kahele v6i

programmile.

Tarkvara uuendused

Teie teler on suuteline leidma ja uuendama
automaatselt 1&bi tlekandesignaali.

Tarkvara uuenduste otsing labi
kasutajaliidese

Valige peamentiilis Siisteem>Valikud ja seejarel
Lisa. Minge menulsseTarkvara uuendused ja
vajutage OK nuppu. Uuenduse valikute meniist
valige Otsi uuendusi ja vajutage OK nuppu, et leida
tarkvarauuendusi.

Kui uuendus leitakse, siis alustab teler uuenduse
allalaadimist. Peale uuenduse allalaadimise
|6petamist, kinnitatakse see kiisimusega teleri
taaskaivituse kohta. Vajutades nupule OK, jatkate
taaskaivitusega.

3 AM otsingud ja uuenduste reziim

Teler otsib uuendusi kell 3 6&sel, kui Uuenduste
menlis on Automaatotsing sisse lllitatud ja kui
TV on antenni signaali / Internetiga iihendatud. Kui
uus tarkvara on leitud ja edukalt alla laetud, siis
paigaldatakse see jargmise sissellilitamisega.
Mirkus: Arge eemaldage toitejuhet, kui LED-tuli
taaskaivituse ajal vilgub. Kui TV peale uuendust ei
kaivitu, siis tommake pistik seinast vélja, oodake kaks
minutit ja (ihendage pistik uuesti.

Vead & jed

TV ei liilitu sisse

Veenduge, et voolujuhe on korralikult seinapistikus.
Kontrollige, et patareid ei oleks tiihjad. Vajutage teleril
asuvat Toitenuppu.

Halb pilt

« Kontrollige, kas olete valinud dige telerisiisteemi?

« Kehv signaal vbib pohjustada héireid pildis.
Kontrollige iihendust antenniga.

« Kontrollige, kas olete sisestanud kasitsih&élestusel
Oige sageduse.

« Pildikvaliteet v6ib halveneda, kui teleriga on
samaaegselt Ghendatud kaks valisseadet. Sellisel
juhul Ghendage liks seade lahti.

Sea siindmusele taimer ja vajutage nuppu OK .
Taimerit saab seada ka tulevastele siindmustele.
Juba kehtiva taimeri tiihistamiseks, helendage vastav
stindmus ja vajutage nuppu OK . Seejéarel valige
Siindmuse valikutest Kustuta taimer . Taimer
kustutatakse.

Mérkused: Kui kdesoleval kanalil on aktiivne
salvestamine voi taimer siis ei saa te lilituda sel ajal
teisele kanalile voi allikale.

Eesti

Pilt

- See tdhendab, et teler ei vota llekannet vastu.
Kontrollige, et valitud on dige sisendi-allikas.

« Kas antenn on digesti (ihendatud?

« Kas antennikaabel on vigastatud?

* Kas antenni (ihendamiseks on kasutatud sobivaid
pistikuid?

« Kui tekib kahtlus, kontakteeruge edasimuujaga.
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Heli puudub

- Kontrollige, et teler ei oleks vaigistatud (helitu).
Vajutage nuppu Helitu voi téstke kontrollimiseks
helitaset.

« Heli on kuulda vaid ihest kélarist. Kontrollige
helimeniilst tasakaalu-seadeid.

Kaugjuhtimispult ei to6ta

« Patareid voivad olla vanad. Vahetage patareid.

Sisendallikaid ei saa valida

* Kui te ei saa sisendallikat valida, siis v6ib seade olla
korralikult ihendamata. Kui see ikka ei dnnestu;

+ Peale seadme Uhenduses olemise kontrollimist,
vaadake ka AV-kaableid ja -lihendust.

Salvestamine ei ole voimalik

Programmi salvestamiseks, peate esmalt, enne teleri

sissellilitamist, USB-seadme teleriga Gihendama.

Salvestusreziimi aktiveerimiseks, tuleb teler sisse

lilitada. Kui te ei saa salvestada, lilitage TV uuesti

vélja ja taasihendage USB-seadmega.

USB on liiga aeglane

Kui salvestamlse alguses kuvatakse ekraanile !eade

7% |
& " Lairiba ISP tihendus

LAN sisend TV
tagumisel kiiljel
Juhtmevaba iihendus
TAHTIS: Kui teie teleril pole sisseehitatud Wi-Fi
funktsiooni, siis peavad USB-tongelil olema traadita

vérgu omadused.

Selleks, et (ihendada TV koduvérku juhtmevabalt
valige Vorgu tilibiks juntmeta seadeVorgulinterneti
Sétete mendilis. TVhakkab otsima saadaolevaid
vorke. Valige soovitud vérgulihendus ja vajutage
OK. Kui teleril on sisseehitatud WLAN-slsteem
pole juhtmevaba vérguga hendamiseks muid

“USB ketta kirj iskiirus on

liiga aeglane”, puldke salvestamist taasalustada.
Kui sama veateade kuvatakse uuesti, on voimalik,
et teie USB-seade ei vasta ndutud kiiruse nouetele.
Proovige iihendada teine USB-seade.

Uhenduvuse funktsioonid (soltub mudelist)

seadistusi,
vaadake Susteem>5eaded meniii alt osa
Vérgustik / Interneti Seaded.

TV ithendamine koduvérguga

Uhendamise funktsioon véimaldab TV iihendamise
koduvérguga nii juhtmetega kui ka juhtmevabalt.
Saate seda vorgulihenduse siisteemi kasutada
interneti-portaaliga  Uhenduse  loomiseks  voi
juurdepaasuks piltidele, video ja audio failidele, mis
on talletatud Gihendatud vérgu meediaserveris, ning
neid teleris esitada/kuvada.

Juhtmega ithendus

Uhendage TV modemi/ruuteriga LAN-juhtme abil (ei
ole kaasas). Valige Vorgu tiilibiks Juhtmega seade
asukohasVérgu(interneti satted mendis.

Eesti

neid vaja.
i WLAN
Lairiba ISP
)) &. Ghendus

TV (Sisseehitatud WLAN siisteem)
WLAN-siisteemita mudelid:

((( ))) & ot

ihendus

Juhtmevaba
LAN adapter

USB sisendid teleri
tagumisel vasakul kiiljel
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PC/HDD/Meedia méangija v6i iga muu seade,mis
uhildub, tuleb kasutada juhtmega lhendusega, et
saavutada parem esituskvaliteet.

Seejarel tuleb ihte teleri USB-sisendisse tihendada
juhtmevaba adapter.

Kasutades juhtmevaba ihendustiiiipi, pidage meeles,
et TV ei saa varjatud SSID-iga vorkudega tihendust.
Vérgu valikute seadistamine

Teleri vorguseaded sisaldavad nii Juhtmega kui
Juhtmevaba iihenduse seadeid. Uhendades TV Iabi
Ethernet-sisendi, valige vérgutilbiks Juhtmega
seade. Valige Juhtmevaba seade, kui soovite TV
thendada vorgugajuhtmeta.

Saate vajutadaOK nuppu, et otsida saadaolevaid
vorke juhtmevabaks tihenduseks. Seejarel kuvatakse
nimekiri saadaolevatest vorkudest. Valige nimekirjast
oma vork ja vajutage OK.

Kui valitud vork on salasdnaga kaitstud, sisestage
virtuaalse klaviatuuri abi salasdna.

Oodake, kuni ekraanil néidatakse IP aadressi. See
tahendab, et tihendus on niitid loodud.

Uhenduse vérgust katkestamiseks, valige Vér-
guiihenduse tiiiip, vajutage nupule Vasakule voi
Paremale ja seadke Pole lubatud.

Uhend mobiilsedmega labi WiFi
Kui teie mobiilseadmel on WiFi funktsioon, saate selle
teleriga (ihendada ruuteri abil, et tagada juurdepaas
oma seadmes asuvatele materjalidele. Selleks peab
teie mobiilseadmel olema sobiv jagamise tarkvara.
Uhendage oma mobiil ruuteri/modemiga ja seejérel
aktiveerige telefoni jagamistarkvara. Siis valige failid,
mida soovite oma teleriga jagada.

Kui tihendus on loodud digesti, siis saate nltd
mobiilseades jagatavatele failidele, 1abi teleri Meedia
Lehitseja reZiimi, juurdepéaésu.

Sisenege Meedialehitseja reziimi meniilsse ja
teile kuvatakse taasestusseadme OSD. Valige oma
mobiilseade ja vajutage OK nuppu, et jatkata.
Véimaluse korral, saate serverist alla laadida virtuaalse
kaugjuhtimispuldi rakenduse, mida pakub teie
mobiiltelefoni teenusepakkuja. Rakenduse abil saate
juhtida oma telerit juhtmevaba késiseadme kaudu.
Selleks voi Virtuaalne juhtimi: i
funktsioon meniiist Seaded/Rohkem, vajutades
nuppu Vasakule véi Paremale. Uhendage TV ja
mobiilseade samasse vorku ning kaivitage rakendus.
Mérkus: Méned seadmed ei pruugi seda funktsiooni
toetada.

Audio Video Jagamise Vorguteenuse
Kasutamine

Audio Video jagamise funktsioon kasutab standardit,
mis holbustab digitaalse elektroonika vaatamise

Eesti

protsessi ja teeb nende kasutamise mugavamaks
koduvérkudele.

Standard lubab teil vaadata ja esitada fotosid, muusikat
ja videoid, mis on salvestatud meedia jagamise
serverisse, mis on teie koduvérguga tihendatud.

1. Serveri tarkvara paigaldamine

Audio-video jagamise funktsiooni ei saa kasutada, kui
teie arvutisse ei ole paigaldatud serveri programmi
voi kui kaasnevasse seadmesse ei ole paigaldatud
néutavat meediaserveri tarkvara. Palun paigaldage
oma arvutisse asjakohane serveri tarkvara.

2. Uhendamine Juhtmega véi Juhtmevaba
Vérguiihendusega

Vaata Juhtmega/Juhtmeta iihenduse peatiikke
tapsema konfigureerimisinfo saamiseks.

3. Mangi jagatud Faile Labi M. j
ValigeMeedialehitseja kasutades suunanuppe
peamentiiis ja vajutage OK nuppu. Teile kuvatakse
Meedialehitseja.

Audio Video Jagamine

Audio Video jagamise toetus on saadaval ainult
labi MeediaLehitsejaKaustareziimi. Kaustareziimi
lubamiseks minge Seadete kirjele meedialehitseja
peaekraanil ja vajutage OK. Helendage Kuvamise
Stiil ja seadke see Kausta vaatele, kasutades Vasakut
voi Paremat nuppu. Valige soovitud meediatiitip ja
vajutage OK.

Kui jagamise konfiguratsioon on 6ige, iimub peale
soovitud meediatiilibi valimist Seadme Valiku ekraan.
Kui saadaolevaid vorke on leitud, kuvatakse need
ekraanile. Valige meediaserver voi vork, millega te
soovite ihenduse luua kasutades Ules v&i Alla nuppe
ja vajutage OK. Kui soovite seadmete nimekirja
varskendada vajutage Rohelist nuppu. Valjumiseks
vajutage nuppu Menu.

Kui valite meedia tiilibiks Video ja valitse seadme
valikute menuust. Seejarel valige jargmisel ekraanil
kaust selles sisalduvate video failidega ja koigi
saadaolevate video failide nimekiri kuvatakse.

Sellelt ekraanilt teiste meediatllipide esitamiseks,
peate minema tagasi Meedia Lehitsejapeaekraanile ja
valima meediatiilibiks sobiva ja seejarel tegema uuesti
vorguvaliku. Taasesituse kohta lisainformatsiooni
vaadake Meedia Lehitseja meniiii peatikist.

Subtiitrite failid ei toimi, kui vaatate videot omavérgus
labi Audio Video Jagamisefunktsiooni.

Saate sama vorguga (ihendada ainult iihe teleri. Kui
vorguga esineb probleem, siis tommake teler pistikust
valja ja pange tagasi sisse. Trikireziim ja hlpe ei ole
lubatud Audio Video Jagamise funktsiooniga.
Mérkus: Méned arvutid ei ole suutelised Audio Video
Jagamise funktsiooni I6petama, seda tulenevalt
administraatori ja turvalisuse seadetest (naiteks éri-
arvuti korral).

Wake-on-LAN (WolL) ja Wake-on-Wireless LAN
(WoWLAN) on standardid, mis lasevad vérgusonumi
abil seadet sisse liilitada véi Ules &ratada. S6num
saadetakse seadmele sama kohtvérguga ihendatud
muu seadme, naiteks nutitelefoni, programmi poolt.

Teie teler on WolL-i ja WoWLAN-iga Ghilduv.
Aktiveerimiseks seadke valik Wake On meniilst
Arvutivérgu/interneti Seaded olekusse Sees. See
seade, millelt telerile vorgusdnum saadetakse, ja teler
peavad olema iihendatud sama vérguga. Arkamise
funktsioonil on ainult Android OS tugi ja seda saab
kasutada ainult YouTube ja Netflix rakendustega.

Selle funktsiooni kasutamiseks teleri ja
kaugjuhtimisseadmega tuleb teler tihendada vahemalt
ks kord siis, kui teler on sisse lilitatud. Kui teler
on valja lllitatud, tuleb lihendus taastada jargmisel
sisselllitamise korral. Vastasel juhul pole see
funktsioon saadaval. See ei kehti juhul, kui teler lilitub
ootereziimile.

Mbningate turul olevate seadmete to6voime voib
varieeruda sdltuvalt tarkvara lilesehitusest. Arkamise
funktsiooni kasutamiseks parema t66vGime juures
veenduge palun, et teie seadmele on paigaldatud
koige uuem pisivara versioon.

JUHTMEVABA EKRAAN (séltub mudelist)

Juhtmevaba ekraan on standard video- ja helisisu
striiminguks Wi-Fi kaudu. See funktsioon annab
teile véimaluse kasutada telerit juntmevaba ekraani
seadmena.

Kasutamine mobiilseadmes

Olemas on erinevaid standardeid, mis véimaldavad
ekraanide jagamist teleri ja mobiilseadme vahel,
kaasa arvatud graafilist, video ja audio sisu.

Kui teleril puudub sisseehitatud WiFi funktsioon,
thendage esmalt juhtmevaba USB dongle teleriga.
Seejarel vajutage Allika nuppu kaugjuhtimispuldil ja
lilituge Juhtmevaba ekraani allikale.

IImub ekraan, mis annab teada, et teler on
ihendamiseks valmis.

hendamine teiste juhtmevabade seadmetega
(oleneb mudelist)

Teie TV toetab ka teisi lahitoimelisi juhtmevaba
thendusega tehnoloogiaid. Juhtmevabade seadmete
teleriga kasutamiseks, on vajalik eelnev sidumine.
Seadme ja teleri sidumiseks, tuleb teil teha jargmist:
« Seadke seade sidumisreziimile

« Alustage teleris seadme avastamisega

Mérkus: Selleks, et saada teada, kuidas seada
Jjuhtmevaba seade sidumisreZiimile, lugege infot selle
seadme kasutusjuhendist.
Saate oma teleriga Gihendada juhtmevabalt nii audio-
kui ka kaugjuhtseadmeid. Juhtmevaba-funktsiooni
korrektseks todtamiseks, iihendage lahti voi lilitage
véljakoik teised tihendatud heliseaded. Audioseadmete
jaoks peate kasutama Audio Link valikut, mis asub
mendiilis Stisteem>Heli, ja kaugjuhtseadmete jaoks
peate kasutama Smart Remote valikut, mis asub
meniilisSiisteem>Seaded>Lisa. Seotud men
avamiseks, tehke menUuvalik ja vajutage nuppu OK.
Selle meniili kasutamisega, saate leida ja Ghendada
seadmeid, mis kasutavad juhtmevaba tehnoloogiat, ja
alustada nende kasutamist. Jargige ekraanijuhiseid.
Alustage seadme leidmisega. Kuvatakse nimekiri
juhtrr bad Valige
nimekirjast seade, mida soovite ihendada, ja vajutage
tUhendamiseks nuppu OK. Kui kuvatakse sénum
“Seade lihendatud”, siis oli ihendus edukas. Kui
thendus ebadnnestub, siis proovige uuesti.
Pildi iilekanne ja audio striimimine
Seda tilipi Gihendust saate kasutada ka pildi Ule-
kandeks ja audio striimimiseks oma mobiilseadmest
telerisse.
Siduge oma seade ja telekas nagu eelpool kirjeldatud.
Alustage seadme otsingut oma kasiseadmest. Valige
nimekirjast olevate seadmete hulgast oma teler. Kinni-
tage tihenduse loomiseks tellimus oma teleri ekraanil
ja tehke sama ka kasiseadme ekraanil. Kui sidumist
ei tehta, ei saa telerisse kanda pilte ja striimida heli.
Kui pildi fail on sobilik, saadetakse pilt mobiilseadmest
telerisse ilma vastavat kinnitust kisimata. Saate

Avage jagamise rakendus oma mobii nes.
Iga brand nimetab selliseid rakendusi erinevalt,
tapsema info saamiseks lugege oma mobiilseadme
kasutusjuhendit.
Sknaeerige seadmeid. Kui olete valinud oma teleri
ja loonud lihenduse, kuvatakse teleris teie seadme
ekraan.
Miérkus: Seda funktsioon saab kasutada ainult
juhul, kui mobiilseade seda funktsiooni toetab.
Skaneerimise ja (ihendamise toimingud erinevad
soltuvalt sellest, millist programmi te kasutate. Android
mobiilseadmetes peab olema tarkvara versioon V4.2
voi uuem.

Eesti

I ud pildifaili thendatud USB ma-
luseadmele voi seadistada buutimislogo, kui selline
funktsioon on toetatud ja fail on sobilik. Pildi kuvamise
katkestamiseks vajutage nuppu VALJU.

Audio edastatakse |abi teleri kolarite, kui selleks on
luba antud. Audio striimimise alustamiseks I6petage
oma seadme sidumine teleriga, kui sidumine on
eelnevalt tehtud. Kui sidumine on I6pule viidud, kuva-
takse kinnitussénum, mis kiisib, kas soovite alustada
audiostriimimisega oma mobiilseadmest. Valige JAH
ja seejarel vajutage OK nuppu TV kaugjuhtimispuldil.
Kui Gihendus 6nnestus, suunatakse kogu heli 1abi TV
kolarite. TV ekraani Ulaserva ilmub slimbol, mis jaab
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sinna kuni audio striimimise I6puni. Audio striimimise
peatamiseks, peate liilitama vélja oma mobiilseadme
juhtmeta Gihenduse.

Sulgege koik tootavad rakendused ja kdik TV iihen-
dused, et lilekanne kulgeks torgeteta. Sobilikud on
ainult vaiksemad kui 5 MB  pildifailid alljargnevates
formaatides; .jpg, .jpeg, .png, bmp. Kui mobiili kaudu
saadetav fail ei vasta nendele nduetele, siis seda
teleri ei kuvata.

Mérkus: Juhtmevabad seadmed véivad té6tada
samadel raadiosagedustel ja (iksteise t66d héirida.
Oma juhtmevaba seadme soorituse parandamiseks
asetage see vdhemalt 1 meetri kaugusele teistest
Jjuhtmeta seadmetest.

Internetiportaal

Portaali funktsioon lisab telerile funktsiooni, mis
véimaldab thenduse Interneti serveriga ja vaadata
selle serveri sisu labi teie interneti-lihenduse. Portaali-
funktsioon lubab vaadata muusika, video, klippide voi
veebi sisu |abi defineeritud otseteede. See, kas saate
seda funktsiooni probleemideta kasutada, sdltub teie
interneti teenuse-pakkuja iihenduse kiirusest.
Interneti-lehekiilje avamiseks, vajutage puldil nuppug
“Internet” . Portaaliekraanil néete saadaolevate
rakenduste ja teenuste ikoone. Soovitu valimiseks,
puldi navi iooninuppe. Peale valimist,
saate soovitud sisu vaadata, vajutades OK. Vajutage
BACK/RETURN nuppu, et naasta eelmisele ekraanile
voi nupule EXIT, et katkestada interneti-portaali reziim.

Mérkus: Saadaoleva rakend seotud p.

Smart Center'i funktsiooni kasutamiseks, tuleb
vajalikud Uhendused digesti teostada. Kontrollige, et
TV ja tahvelarvuti oleks tihendatud sama vorguga.
Meedia jagamise funktsioon Audio Video Jagamine
valik Stisteem>Valikud>Lisa meniiis peab olema
sisse lilitatud

Laadige oma mc 1ele rakenduste
alla Smart Center'i rakendus ja kaivitage see
kasutamiseks.

Mérkus: Selle rakenduse kéikide funktsioonide
kasutamise véimalus séltub telerist.

HBBTV teem (soltuvalt mud )

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) on
standard, mis kombineerib sujuvalt ringh&alingu kaudu
edastatavad teleteenused lairibaiihenduse kaudu
edastatavate teenustega ning voimaldab tihendatud
telerite kasutajatele ka ligipdasu internetipohistele
teenustele. HbbTV kaudu edastatavate teenuste hulka
kuuluvad tavapérased telekanalid, jarelvaatamise
teenused, salvestatud videod, EPG, interaktiivne
reklaam, isikustamine, haaletamine, mangud,
sotsiaalvorgustikud ja teised multimeediarakendused.
HbbTV rakendused on saadaval kanalitel, kus nad
ulekande saatja poolt on maaratud. Rakendused
kéivitatakse harilikult pisikese punase nupu ikooniga,
et meenutada kasutajale, et kanalil on olemas HbbTV
rakendus. Vajadusel tuleb vajutada punast nuppu ja
avada rakenduste lehekiilg. Rakenduse sulgemiseks
vajutage uuesti punast nuppu. Pidage meeles, et

voivad olla seotud teenuse pakkujaga.

Portaaliteenuse sisu ja liidest saab muuta igal ajal
ilma eelneva etteteatamiseta.

Avatud brauser (s6ltub mudelist)

Avatud brauseri funktsioon on (liks rakendusest
portaalis, mis pakub juurdepaasu internetile. Brauseri
kaivitamiseks, valige portaali-lehel interneti brauseri
logo ja vajutage OK. limuvad eelseadistatud
veebilehtede logod. Kiireks juurdepaasuks, voite
valida neist ihe voi sisestada aadressiribale, mis asub
ekraani Ulaosas, veebilehe URL aadressi. Internetis
otsingute teostamiseks, sisestage aadressiriba
dialoogiaknasse otsingusdna. Ikooni otsimiseks,
liigutage puldi navigatsiooni nuppude abil kursorit ja
vajutage OK.

Vestle Smart Center'is (sdltub mudelist)

Smart Center on mobiilirakendus, mis tétab i0OS
ja Android platvormidel. Kasutades FollowMe TV-
tehnoloogiat, saate oma tahvelarvuti véi telefoniga
mugavalt ligi oma nuti-teleri lemmik otsesaadetele
ja programmidele. Samuti saate kaivitada
portaali rakendusi, kasutades oma tahvelarvutit
kaugjuhtimispuldina, ja jagada meediat voi audio faile.

Eesti

rakenduse toimimine ja juhtimine voib soltuvalt
rakendusest erineda.
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PAL
SECAM
NTSC4.43
NTSC3.58
RGB 50/60
PAL
Kiilgmine SECAM
AV NTSC4.43
NTSC3.58
480i, 480p 60Hz
576i, 576p 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i | 50Hz,60Hz
480i, 480p 60Hz
576i, 576p 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i | 50Hz,60Hz

24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, o
50Hz,
60Hz

(o]

(SCART)

(soltuvalt
mudelist)

YPbPr

Oo|Of(O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O

(X: Pole saadaval, O: Saadaval)

Manel juhul ei néidata teleri signaali Gigesti. Probleem
Voib olla tingitud kokkusobimatusest allikaseadme
standarditega (DVD, Set-top box jne). Sellise
probleemi tekkimisel, vétke (ihendust seadme
edasimijaga.

Eesti

Arvutisisendi thiipilised displeireziimid

Jargnev tabel illustreerib méningaid tadpilisi
videoreZiime. Teie teler ei pruugi koiki resolutsioone
toetada.

Sisukord ‘ Resolutsioon ‘ Sagedus

1 640x350 85Hz
640x400 70Hz
BEE  s/0xs0 60Hz
640x480 66Hz
B s/0xs0 72Hz
B s40xs0 75Hz
640x480 85Hz
B s00x600 56Hz
I 800x600 60Hz
T s00x600 70Hz.
T s00x600 72Hz
800x600 75Hz
IR 800x600 85Hz
B 532624 75Hz
B 1024x768 60Hz
B 1024x768 66Hz
1024x768 70Hz
B 1024x768 72Hz,
BRI 1024x768 75Hz
1024x768 85Hz
[ 2 R 60Hz
1152x864 70Hz
1152x864 75Hz
1152x864 85Hz
BEE 152870 75Hz
1280x768 60Hz
1360x768 60Hz
1280x768 75Hz
B 1230x768 85Hz
1280x960 60Hz.
BEE  1230x960 75Hz,
1280x960 85Hz
IEE  1280x1024 60Hz
E 1250x1024 75Hz
IE  1280x1024 85Hz
1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
BEE  1400x1050 85Hz
E 1440x900 60Hz
T 1440x900 75Hz.
IZE  1600x1200 60Hz.
EZE  1680x1050 60Hz
1920x1080 60Hz.
BT 10201200 60Hz
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USB-reziimi jaoks toetatud videofaili formaadid

.mpg, .mpeg, .dat, .vob

s, trp, .m2ts

MPEG1/2, H.264, VC1

Lavi

MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

_mp4, .mda, .mév, .mov,
-at .3gp, .392, .3gpp

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264

ts, trp, .tp, .mkv

.mkv. MPEG 1/2, MPEG4, H.264

v Sorenson Sp, MPEG4, H.264 H.264: 10801 ps - 50Mbps, 10! ps -
.ogm, .0gg MPEG1/2, MPEG4 50Mbps Muu: 1080P@60fps - 50Mbps

asf, wmv MPEG4, WMV3, VC1

m, .rmvb RV30, RV40

webm VP9, VP8

.mp4, .mov, .3gpp, .3gp.

MPEG transport striim, HEVC/H.265

ri
Lisa- subtiitrid

ssa SubStation Alpha
ass Advanced SubStation Alpha
sit Subripper

sub Micro DVD / SubViewer

sub + idx VOBSub

txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
mpl MPL2

smi Sami

jss JACOSUB

ttml TTML

txt/ sub DVDSUBTIITER

Irc

Resolutsioon (laius x krgus)

Sisemised subtiitrid

mkv

VOBSub

mkv

ASS | SSA/ TEXT

dat, mpg, mpeg, vob

DVD Subtiter

“mpd.

DVD Subtiter, TEKST

B Algtase 8192 x 8192
Jpg. Jpeg
Progressiivne 3000 x 3000
RGB 1/4/8/16/24/32 bit
bmp
RLE 4/8 bit
87a
gif
89a (animatsiooniformaadis ainult 1 pill
Halliskaala, 24/32 bitti pikseli kohta
png Ulerealaotuse formaat 8192x8192
Progressiivne
i, i Margitud pildi failiformaat
Kadudega tihendusega VPG votmekaadri versioon foe number
webp 0-3

Kadudeta tihendus

AMR-NB, AMR-WB'

MPEG La, .AAC, .PCM

FLAC
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Kui iihendate seadmed oma teleri pistikutega, kasutades DVI HDMI kaableid (ei ole komplektis), siis saate
lugeda jérgnevat informatsiooni resolutsiooni kohta.

56Hz 60Hz iz 70Hz 72Hz 75Hz
%)

%) %) %) %)

%) %) %) %) %)

%)

%) %) %) %)

%) %) %)

%)

%) %)

%)

%) %)
1280x1024 2] “
1400x1 %) %)

900 ] o]
1600x1200 2
1680x1050 “
1920x1080 %)
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Interneti portaali funktsionaalsus info

Sisu ja teenused mis on kattesaadavad I&bi SmarTV portaali, on pakutavad kolmanda osapoole poolt ning
seda voib muuta, peatada voi I6petada mistahes ajal ilma ette teatamiseta.

Hitachi ei vastuta sellise sisu ja teenuste eest ning ei garanteeri sellise sisu voi teenuste saadaolevust voi
juurdepaasu neile.

Konkreetse teenuse véi sisu kohta info saamiseks, kiilastage palun teenuse/sisu pakkuja veebilehte. Kui
teil tekkib kiisimusi voi probleeme, mistahes teenuse véi sisu osas, votke otse iihendust vastava teenuse/
sisu pakkujaga. Hitachi ei ole kohustatud pakkuma klienditeenindust seoses sisu véi teenustega ning ei vota
seoses sellega mingit vastutust.

DVB funktsionaalsuse informatsioon

See DVB ressiiver on sobilik kasutamiseks ainult riikides kuhu see seade on valmistatud.

Kuigi see DVB ressiiver vastab kdikidele uusimatele tootmises olevatele DVB spetsifikatsioonidele, ei saa
me garanteerida Ghilduvust tuleviku DVB iilekannetele, mida voidakse edaspidi Ulekandesignaalides ja
tehnoloogiates kasutada.

Méned digi televisiooni funktsioonid ei pruugi kéikides riikides olla kétte saadavad.
Me piitiame pidevalt oma tooteid taiustada, seega voivad spetsii ioonid iima ette muutuda.
Infot lisaseadmete ostmiseks saate kauplusest kust te oma seadme ostsite.

Eesti -29-
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